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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

14 JUNI 2017. — Koninklijk besluit dat de lijst van de andere aan
rapportering onderworpen rechtsgebieden en de lijst van de deel-
nemende rechtsgebieden vastlegt, met het oog op de toepassing van de
wet van 16 december 2015 tot regeling van de mededeling van
inlichtingen betreffende financiële rekeningen, door de Belgische
financiële instellingen en de FOD Financiën, in het kader van een
automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en
voor belastingdoeleinden, bl. 65897.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

2 JUNI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
Bijzonder Nood- en Interventieplan (BNIP) Seveso Antargaz van de
Gouverneur van de provincie Luxemburg, bl. 65907.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 april 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid, tot wijziging van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 31 maart 2014 betreffende de risicogroepen 2014,
bl. 65907.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid, tot wijziging en coördinatie van de statuten
van het ″Sociaal Fonds voor de bedienden metaal - Fonds voor
bestaanszekerheid″, bl. 65909.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

14 JUIN 2017. — Arrêté royal établissant la liste des autres
juridictions soumises à déclaration et la liste des juridictions partenaires,
aux fins d’application de la loi du 16 décembre 2015 réglant la
communication des renseignements relatifs aux comptes financiers, par
les institutions financières belges et le SPF Finances, dans le cadre d’un
échange automatique de renseignements au niveau international et à
des fins fiscales, p. 65897.

Service public fédéral Intérieur

2 JUIN 2017. — Arrêté ministériel portant approbation du Plan
Particulier d’Urgence et d’Intervention (PPUI) Seveso Antargaz du
Gouverneur de la province du Luxembourg, p. 65907.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 avril 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés des fabrications métalliques, modifiant la
convention collective de travail du 31 mars 2014 concernant les groupes
à risque 2014, p. 65907.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 septembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques,
modifiant et coordonnant les statuts du ″Fonds social pour les
employés du métal - Fonds de sécurité d’existence″, p. 65909.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016,
gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden,
betreffende het collectief ontslag, bl. 65916.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016,
gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden,
betreffende de waarborg van een gemiddeld minimum maandinkomen,
bl. 65917.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 februari 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende
ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren, betreffende de
vorming en de tewerkstelling van uitzendkrachten, bl. 65920.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de erkende ondernemingen die
buurtwerken of -diensten leveren, tot wijziging van de statuten van het
″Fonds voor bestaanszekerheid voor de erkende ondernemingen die
buurtwerken of -diensten leveren″, bl. 65921.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de vorming ,
bl. 65923.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, tot wijziging van het
pensioenreglement van het sectoraal aanvullend pensioenstelsel 318.02,
bl. 65926.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 decem-
ber 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs, betreffende de ontbinding van het
sociaal en waarborgfonds in de Franse en Duitstalige Gemeenschap
waarbij zijn activa worden overgedragen aan het ″Waarborg- en Sociaal
Fonds voor de gesubisieerde inrichtingen van het vrij onderwijs in de
Franstalige en Duitstalige Gemeenschap″ opgericht bij het Paritair
Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs
van de Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap (152.02),
bl. 65936.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
vervoerskosten, bl. 65937.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juin 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire auxiliaire pour employés, relative au licenciement collectif,
p. 65916.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juin 2016, conclue au sein de la Commission
paritaire auxiliaire pour employés, relative à la garantie d’un revenu
minimum mensuel moyen, p. 65917.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 16 février 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité, relative à la
formation et l’emploi des travailleurs intérimaires, p. 65920.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 juin 2016, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les entreprises agréées fournissant des
travaux ou services de proximité, modifiant les statuts du ″Fonds de
sécurité d’existence pour les entreprises agréées fournissant des
travaux ou services de proximité″, p. 65921.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2016, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les services des aides familiales et des aides
seniors de la Communauté flamande, relative à la formation , p. 65923.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2016, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les services des aides familiales et des aides
seniors de la Communauté flamande, modifiant le règlement de
pension du régime de pension complémentaire sectoriel 318.02, p. 65926.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 3 décembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseigne-
ment libre, relative à la dissolution du fonds social et de garantie en
Communauté française et germanophone et transférant ses avoirs au
″Fonds social et de garantie pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre en Communauté française et germanophone″
institué auprès de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté française et de la
Communauté germanophone (152.02), p. 65936.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 17 juin 2016, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseignement
libre de la Communauté flamande, relative aux frais de transport,
p. 65937.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap,
betreffende de vorming, bl. 65940.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, tot
oprichting van een tewerkstellingsfonds en tot vaststelling van zijn
statuten, bl. 65941.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap,
betreffende het statuut van de zonale busbegeleiders, bl. 65944.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap,
betreffende het vormingsaanbod en de flexibele arbeidsroosters,
bl. 65945.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

23 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in
de kosten van dieetvoeding voor medisch gebruik, bl. 65948.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

23 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verze-
kering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in
de kosten van dieetvoeding voor medisch gebruik, bl. 65950.

Ministerie van Landsverdediging

6 JUNI 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de taalkaders
van het burgerpersoneel van de centrale diensten van het Ministerie
van Landsverdediging, bl. 65957.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie,
Armoedebestrijding en Sociale Economie

23 MEI 2017. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
subsidie voor het jaar 2017 aan de openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn voor de kosten voor het samenstellen van huurwaarborgen
ten gunste van personen die ze niet kunnen betalen, bl. 65958.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, relative à la formation,
p. 65940.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, instituant un fonds pour
l’emploi et fixant ses statuts, p. 65941.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, relative au statut des
accompagnateurs de cars zonaux, p. 65944.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, relative à l’offre de
formation et aux horaires de travail flexibles, p. 65945.

Service public fédéral Sécurité sociale

23 MAI 2017. — Arrêté royal modifiant la liste jointe à l’arrêté royal
du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût des aliments diététiques à des fins médicales spéciales,
p. 65948.

Service public fédéral Sécurité sociale

23 MAI 2017. — Arrêté royal modifiant la liste jointe à l’arrêté royal
du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût des aliments diététiques à des fins médicales spéciales,
p. 65950.

Ministère de la Défense

6 JUIN 2017. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques du
personnel civil des services centraux du Ministère de la défense,
p. 65957.

Service public fédéral de Programmation Intégration sociale, Lutte contre
la Pauvreté et Economie sociale

23 MAI 2017. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention pour
l’année 2017 aux centres publics d’action sociale dans les frais de
constitution de garanties locatives en faveur de personnes qui ne
peuvent faire face au paiement de celles-ci, p. 65958.

65889MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

30 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de coëffi-
ciëntvoor het berekenen van de geactualiseerde kostprijs van sociale
huurwoningen, bl. 65971.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

10 MEI 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot vaststelling van de vakanties en verloven in het basisonderwijs en in
het secundair onderwijs voor het schooljaar 2018-2019,
bl. 65977.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de onderwijseenheid « Sensibilisering voor het
inclusief onderwijs voor sociale promotie » (code 980001U36D1)
gerangschikt op het gebied van de psychologische wetenschappen en
de opvoedingswetenschappen van het hoger onderwijs voor sociale
promotie van het korte type, bl. 65978.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de afdeling « Bachelor in het toerisme- en
recreatiemanagement » (code 743150S32D1) gerangschikt op het gebied
van de economische wetenschappen en de beheerswetenschappen van
het hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type,
bl. 65979.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de afdeling « Onderhoudstuinier »
(code 126010S20D1) gerangschikt op het gebied van het secundair
onderwijs voor sociale promotie van de derde graad, bl. 65980.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding :
voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals voedingsplan
gezondheid en welzijn van senioren voor het medisch-psycho-sociaal
personeel » (code 824401U34D1) gerangschikt op het gebied van de
volksgezondheidswetenschappen van het hoger onderwijs voor sociale
promotie van het korte type, bl. 65981.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding :
voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals voedingsplan
gezondheid en welzijn van senioren voor het keukenpersoneel »
(code 481110U21D1) gerangschikt op het gebied van het hoger secun-
dair doorstromingsonderwijs van het onderwijs voor sociale promotie,
bl. 65982.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

Environnement

30 MAI 2017. — Arrêté ministériel fixant le coefficient pour le calcul
du coût actualisé des logements sociaux en location, p. 65973.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

10 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant les vacances et congés dans l’enseignement fondamen-
tal et secondaire pour l’année scolaire 2018-2019, p. 65976.

Ministère de la Communauté française

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence
de l’unité d’enseignement intitulée « Sensibilisation à l’enseignement
de promotion sociale inclusif » (code 980001U36D1) classée dans le
domaine des sciences psychologiques et de l’éducation de l’enseigne-
ment supérieur de promotion sociale de type court, p. 65978.

Ministère de la Communauté française

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence
de la section intitulée « Bachelier en management du tourisme et des
loisirs » (code 743150S32D1) classée dans le domaine des sciences
économiques et de gestion de l’enseignement supérieur de promotion
sociale de type court, p. 65978.

Ministère de la Communauté française

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence
de la section intitulée « Jardinier d’entretien » (code 126010S20D1)
classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale secondaire
du troisième degré, p. 65980.

Ministère de la Communauté française

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence
de l’unité d’enseignement intitulée « Formation continue : prise en
charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon
nutrition santé et bien - être des aînés pour le personnel médico -
psycho - social » (code 824401U34D1) classée dans le domaine des
sciences de la santé publique de l’enseignement supérieur de promo-
tion sociale de type court, p. 65981.

Ministère de la Communauté française

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence
de l’unité d’enseignement intitulée « Formation continue : prise en
charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon
nutrition santé et bien - être des aînés pour le personnel de cuisine »
(code 481110U21D1) classée au niveau de l’enseignement secondaire
supérieur de transition de l’enseignement de promotion sociale,
p. 65982.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding :
voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals voedingsplan
gezondheid en welzijn van senioren voor het verpleeghulppersoneel »
(code 821004U21D1) gerangschikt op het gebied van het hoger
secundair doorstromingsonderwijs van het onderwijs voor sociale
promotie, bl. 65983.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

31 MEI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
sommige bepalingen van het reglementair deel van het Waals Wetboek
van Sociale Actie en Gezondheid betreffende de individuele
integratiehulp, bl. 65985.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Inrustestelling, bl. 65986.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Huis-aan-huis collecte. — Vergunning, bl. 65986.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 65986.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 65987.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
welzijns- en gezondheidssector, bl. 65987.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — College van
geneesheren voor weesgeneesmiddelen – GALAFOLD, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging. — Aanduiding van de leden,
bl. 65988.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — College van
geneesheren voor weesgeneesmiddelen – UPTRAVI, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging. — Aanduiding van de leden,
bl. 65988.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

5 DECEMBER 2016. — Ministerieel besluit nr. 106 houdende
erkenning van een onderneming gespecialiseerd in financieringshuur,
bl. 65988.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

7 JUNI 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst van
vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket (FORMALIS),
bl. 65989.

Ministère de la Communauté française

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence
de l’unité d’enseignement intitulée « Formation continue : prise en
charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon
nutrition santé et bien - être des aînés pour le personnel aide -
soignant » (code 821004U21D1) classée au niveau de l’enseignement
secondaire supérieur de transition de l’enseignement de promotion
sociale, p. 65983.

Région wallonne

Service public de Wallonie

31 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant certaines
dispositions du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la
Santé relatives à l’aide individuelle à l’intégration, p. 65984.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Mise à la retraite, p. 65986.

Service public fédéral Intérieur

Collecte à domicile. — Autorisation, p. 65986.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 65986.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 65987.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire pour le secteur francophone et
germanophone de l’aide sociale et des soins de santé, p. 65987.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Collège des
médecins pour des médicaments orphelins – GALAFOLD, institué
auprès du Service des soins de santé. — Désignation des membres,
p. 65988.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Collège des
médecins pour des médicaments orphelins – UPTRAVI, institué auprès
du Service des soins de santé. — Désignation des membres, p. 65988.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

5 DECEMBRE 2016. — Arrêté ministériel n° 106 portant agréation
d’une entreprise pratiquant la location-financement, p. 65988.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

7 JUIN 2017. — Arrêté ministériel modifiant la liste des unités
d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé (FORMALIS), p. 65989.

65891MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Pensionering, bl. 65990.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Pensionering, bl. 65990.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Nationale Orden. — Benoemingen, bl. 65990.

Ministerie van Landsverdediging

29 MEI 2017. — Ministerieel besluit houdende aanduiding van de
afgevaardigde van de Minister van Defensie bij de raad van bestuur
van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie, bl. 65990.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Benoeming van lagere officieren van het actief kader,
bl. 65991.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Oppensioenstelling, bl. 65991.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Pensionering wegens leeftijdsgrens van officieren,
bl. 65991.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

17 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
vzw CRV Vlaanderen als gewestelijk centrum voor landbouwvorming
in het kader van de subsidiëring van naschoolse opleidingsinitiatieven
in de landbouwsector, bl. 65992.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

1 JUNI 2017. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van
sommige bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling
Digitalisering en Organisatie, bl. 65993.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

30 MEI 2017. — Wegen van het Vlaamse Gewest. — Indeling bij de
gewestwegen, bl. 65997.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
bl. 65997.

Vlaamse overheid

Omgeving

3 MEI 2017. — Ruilverkaveling, bl. 65997.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Mise à la retraite, p. 65990.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Mise à la retraite, p. 65990.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Ordres nationaux. — Nominations, p. 65990.

Ministère de la Défense

29 MAI 2017. — Arrêté ministériel portant désignation du représen-
tant du Ministre de la Défense auprès du conseil d’administration de
l’Institut royal supérieur de Défense, p. 65990.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Nomination d’officiers subalternes du cadre actif,
p. 65991.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension, p. 65991.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension par limite d’âge d’officiers,
p. 65991.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

Agriculture et Pêche

17 MAI 2017. — Arrêté ministériel portant agrément de
l’a.s.b.l. CRV Vlaanderen comme centre régional de formation agricole
dans le cadre du subventionnement d’initiatives de formation extra-
scolaire dans le secteur agricole, p. 65993.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

1 JUNI 2017. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van
sommige bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Digitali-
sering en Organisatie, bl. 65993.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

30 MEI 2017. — Wegen van het Vlaamse Gewest. — Indeling bij de
gewestwegen, bl. 65997.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen,
bl. 65997.

Vlaamse overheid

Omgeving

3 MEI 2017. — Ruilverkaveling, bl. 65997.
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Vlaamse overheid

Omgeving

3 MEI 2017. — Landinrichting, bl. 65997.

Vlaamse overheid

Omgeving

24 MEI 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot delegatie
van beslissingsbevoegdheden met het oog op het sluiten van een
overeenkomst tot verkoop van onroerende goederen, bl. 65998.

Vlaamse overheid

Omgeving

1 JUNI 2017. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaat-
schappij (OVAM) tot het vaststellen van gronden gelegen aan Steense
Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende als site – Site ’Voormalige
gashouder, Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende’ en tot
regeling van de exoneratie voor de uitvoering van het site-onderzoek,
bl. 65998.

Vlaamse overheid

Omgeving

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. — Afwijkingen
verbrandingsverbod, bl. 66003.

Vlaamse overheid

Omgeving

Goedkeuring beheersplannen onroerend erfgoed, bl. 66003.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 DECEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 4 juli 2016 tot aanwijzing voor een ambt van
waarnemend directeur van de pedagogische categorie van de Haute
Ecole Charlemagne, georganiseerd door de Franse Gemeenschap,
bl. 66004.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

31 MEI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 3 maart 2016 tot benoeming van de
leden van het Comité ″Welzijn en Gezondheid″ van het ″Agence
wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des
familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming,
Handicap en Gezinnen), bl. 66005.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 66005.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350182972, p. 66008.

Vlaamse overheid

Omgeving

3 MEI 2017. — Landinrichting, bl. 65997.

Vlaamse overheid

Omgeving

24 MEI 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot delegatie
van beslissingsbevoegdheden met het oog op het sluiten van een
overeenkomst tot verkoop van onroerende goederen, bl. 65998.

Vlaamse overheid

Omgeving

1 JUNI 2017. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaat-
schappij (OVAM) tot het vaststellen van gronden gelegen aan Steense
Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende als site – Site ’Voormalige
gashouder, Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende’ en tot
regeling van de exoneratie voor de uitvoering van het site-onderzoek,
bl. 65998.

Vlaamse overheid

Omgeving

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. — Afwijkingen
verbrandingsverbod, bl. 66003.

Vlaamse overheid

Omgeving

Goedkeuring beheersplannen onroerend erfgoed, bl. 66003.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

6 DECEMBRE 2016. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 4 juillet 2016 portant désignation à une fonction de directeur
faisant fonction de la catégorie pédagogique de la Haute Ecole
Charlemagne, organisée par la Communauté française, p. 66004.

Région wallonne

Service public de Wallonie

31 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 mars 2016 portant nomination des
membres du Comité « Bien-être et Santé » de l’Agence wallonne de la
santé, de la protection sociale, du handicap et des familles, p. 66004.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 66005.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350182972, p. 66008.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017059030, p. 66009.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017067007, p. 66009.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT020381, p. 66010.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014153, p. 66010.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014158, p. 66011.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014170, p. 66011.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014171, p. 66012.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014172, p. 66012.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014173, p. 66013.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014466, p. 66013.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL649128, p. 66014.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017059030, p. 66009.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017067007, p. 66009.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT020381, p. 66010.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014153, p. 66010.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014158, p. 66011.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014170, p. 66011.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014171, p. 66012.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014172, p. 66012.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014173, p. 66013.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014466, p. 66013.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL649128, p. 66014.
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Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Vacature. — Referendaris, bl. 66015.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Projectleiders
ICT (m/v/x) (niveau A) voor de FOD Binnenlandse
Zaken. — Selectienummer: AFG17019, bl. 66015.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Artsen (m/v/x) (niveau A)
voor het Ri jksinstituut voor Zieke- en invaliditeit-
verzekering.— Selectienummer : AFG17172, bl. 66015.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergeli jkende select ie van Nederlandstal ige Federale
Gezondheidsinspecteurs (artsen) (m/v/x) (niveau A3) voor
FOD Volksgezondheid. — Selectienummer : ANG17140,
bl. 66015.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige lassers/metaalbewerkers
(m/v/x) (niveau C) voor het Ministerie van Defensie. — Selectie-
nummer : ANG17145, bl. 66015.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Artsen (m/v/x) (niveau A)
voor het Ri jksinstituut voor Zieke- en invaliditeit-
verzekering. — Selectienummer : ANG17164, bl. 66016.

Federale Overheidsdienst Justitie

Beschikking tot vaststelling van het bijzonder reglement,
bl. 66016.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, p. 66019.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bureau voor Normalisatie (NBN). — Registratie van Belgische
normen, bl. 66019.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Advies in toepassing van artikel 13 van de wet van 22 juli 1985
betreffende de wettelijke aansprakelijkheid op het gebied van
kernenergie, bl. 66026.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Vacance. — Référendaire, p. 66015.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Chefs de projet ICT (m/f/x)
(niveau A), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG17019, p. 66015.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Médecins (m/f/x) (niveau A),
néerlandophones, pour l’INAMI. — Numéro de sélection : AFG17172,
p. 66015.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’Inspecteurs d’hygiène fédéraux (médecins)
(m/f/x) (niveau A3), néerlandophones, pour le SPF Santé
publique. — Numéro de sélection : ANG17140, p. 66015.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de soudeurs/métallurgistes (m/f/x) (niveau
C), néerlandophones, pour le Ministère de la Défense. — Numéro de
sélection : ANG17145, p. 66015.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Médecins (m/f/x) (niveau A),
néerlandophones, pour l’INAMI. — Numéro de sélection : ANG17164,
p. 66016.

Federale Overheidsdienst Justitie

Beschikking tot vaststelling van het bijzonder reglement,
bl. 66016.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 66019.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Bureau de Normalisation (NBN). — Enregistrement de normes
belges, p. 66019.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Avis en application de l’article 13 de la loi du 22 juillet 1985 sur la
responsabilité civile dans le domaine de l’énergie nucléaire, p. 66026.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

Ruimte Vlaanderen. — Driemaandelijkse bekendmaking in toepas-
sing van artikel 7.6.4 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening,
bl. 66027.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Pôle ″Aménagement du territoire″. — Appel à candidature, p. 66027.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

1 JUNI 2017. — Omzendbrief betreffende de richtlijnen voor het
indienen van de rekeningen van de politiezones voor het
dienstjaar 2016, bl. 66029.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 66031 tot 66084.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

Ruimte Vlaanderen. — Driemaandelijkse bekendmaking in toepas-
sing van artikel 7.6.4 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening,
bl. 66027.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pôle ″Aménagement du territoire″. — Appel à candidature, p. 66027.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

1er JUIN 2017. — Circulaire traitant des directives pour la transmis-
sion des comptes des zones de police pour l’exercice 2016, p. 66029.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 66031
à 66084.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/12698]

14 JUNI 2017. — Koninklijk besluit dat de lijst van de andere aan
rapportering onderworpen rechtsgebieden en de lijst van de
deelnemende rechtsgebieden vastlegt, met het oog op de toepas-
sing van de wet van 16 december 2015 tot regeling van de
mededeling van inlichtingen betreffende financiële rekeningen,
door de Belgische financiële instellingen en de FOD Financiën, in
het kader van een automatische uitwisseling van inlichtingen op
internationaal niveau en voor belastingdoeleinden

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

De wet van 16 december 2015 (hierna ″de wet″) heeft als algemeen
doel de Belgische belastingadministratie in staat te stellen de informatie
te verkrijgen die zij aan een buitenlandse belastingadministratie moet
verstrekken in het kader van de tenuitvoerlegging van elke automati-
sche uitwisseling van financiële inlichtingen die tussen België en een
partnerstaat georganiseerd is :

- in het kader van richtlijn 2014/107/EU van de Raad van 9 decem-
ber 2014 tot wijziging van Richtlijn 2011/16/EU betreffende de
verplichte automatische uitwisseling van inlichtingen op belastingge-
bied, die de toepassing regelt van de door de OESO uitgewerkte
wereldwijde standaard (27 andere landen van de Europese Unie);

- in het kader van de herziene akkoorden inzake de belastingheffing
op inkomsten uit spaargelden die werden gesloten met 5 Europese
landen die geen lid zijn van de Unie. Het betreft de akkoorden
(beslissingen van de Raad) met Andorra, Liechtenstein, Monaco, San
Marino en Zwitserland;

- en in het kader van bilaterale of multilaterale akkoorden die
voorzien in een uitwisseling van inlichtingen betreffende financiële
rekeningen, die werden gesloten krachtens het Gezamenlijke verdrag
tussen de OESO en de Raad van Europa van 25 januari 1988 inzake
wederzijdse administratieve bijstand in fiscale aangelegenheden, krach-
tens een bilaterale overeenkomst tot het vermijden van dubbele
belasting of krachtens een bilateraal verdrag inzake de uitwisseling van
fiscale inlichtingen. Binnen dit kader heeft België het ″Multilateraal
akkoord tussen bevoegde autoriteiten betreffende de automatische
uitwisseling van inlichtingen inzake financiële rekeningen″ onderte-
kend, dat het mogelijk maakt om de wereldwijde standaard in een
multilaterale context toe te passen.

De wet is 10 dagen na haar publicatie in het Belgisch Staatsblad in
werking getreden, zowel voor de inlichtingen die voor de Verenigde
Staten bestemd zijn (intergouvernementeel ″FATCA-verdrag″) als voor
de inlichtingen die voor de andere lidstaten van de Europese Unie
bestemd zijn (artikel 20 van de wet). Overeenkomstig de bepalingen
van haar artikelen 8, § 2, 9 en 10 is de wet voor de eerste keer van
toepassing op de inlichtingen die betrekking hebben op de periode
tussen 1 juli en 31 december 2014 voor wat de Verenigde Staten betreft
en op de inlichtingen die betrekking hebben op het jaar 2016 voor wat
de andere lidstaten van de Europese Unie betreft. Voor de inlichtingen
die bestemd zijn voor elk ander aan rapportering onderworpen
rechtsgebied waarmee België een Administratief akkoord gesloten heeft
en dat voorkomt in een gepubliceerde lijst (artikel 20 en bijlage I, punt
D., 5. van de wet) legt de wet de inwerkingtreding vast op de datum die
de Koning vaststelt. Voor de bij koninklijk besluit gespecificeerde jaren
zal de wet geleidelijk worden toegepast op de inlichtingen met
betrekking tot de financiële rekeningen waarvan de houders inwoner
zijn van die andere rechtsgebieden ″die aan rapportering onderworpen
zijn″ (artikel 8, § 2, van de wet).

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/12698]

14 JUIN 2017. — Arrêté royal établissant la liste des autres juridic-
tions soumises à déclaration et la liste des juridictions partenaires,
aux fins d’application de la loi du 16 décembre 2015 réglant la
communication des renseignements relatifs aux comptes financiers,
par les institutions financières belges et le SPF Finances, dans le
cadre d’un échange automatique de renseignements au niveau
international et à des fins fiscales

RAPPORT AU ROI

Sire,

La loi du 16 décembre 2015 (ci-après ″la loi″) vise, de manière
générale, à permettre à l’administration fiscale belge d’obtenir les
informations qu’elle doit fournir à une administration fiscale étrangère
dans le cadre de la mise en œuvre de tout échange automatique de
renseignements financiers entre la Belgique et une juridiction parte-
naire organisé :

- dans le cadre de la directive 2014/107/UE du Conseil du
9 décembre 2014 modifiant la directive 2011/16/UE en ce qui concerne
l’échange automatique et obligatoire d’informations dans le domaine
fiscal, qui met en œuvre la norme mondiale élaborée par l’OCDE (27
autres pays de l’Union européenne);

- dans le cadre des accords révisés en matière de fiscalité de l’épargne
conclus avec 5 pays européens non membres de l’Union. Il s’agit des
accords (décisions du Conseil) relatifs à Andorre, le Liechtenstein,
Monaco, Saint-Marin et la Suisse;

- et dans le cadre d’accords bilatéraux ou multilatéraux prévoyant un
échange de renseignements relatifs aux comptes financiers, conclus en
vertu de la Convention conjointe OCDE/Conseil de l’Europe du
25 janvier 1988 concernant l’assistance administrative mutuelle en
matière fiscale, en vertu d’une convention bilatérale préventive de la
double imposition ou d’un traité bilatéral en vue de l’échange de
renseignements en matière fiscale. Dans ce cadre la Belgique a signé
l’″accord multilatéral entre autorités compétentes concernant l’échange
automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers″ per-
mettant de mettre en application la norme mondiale dans un cadre
multilatéral.

La loi est entrée en vigueur 10 jours après sa publication au Moniteur
belge en ce qui concerne les renseignements destinés aux Etats-Unis
(accord intergouvernemental ″FATCA″) et ceux destinés aux autres
Etats membres de l’Union européenne (article 20 de la loi). Elle
s’applique pour la première fois aux renseignements afférents à la
période allant du 1er juillet au 31 décembre 2014 en ce qui concerne les
Etats-Unis et à ceux afférent à 2016 en ce qui concerne les autres
Etats-Membres de l’Union européenne, conformément aux dispositions
de ses articles 8, § 2, 9 et 10. La loi prévoit une entrée en vigueur à la
date fixée par le Roi en ce qui concerne les renseignements destinés à
chaque autre juridiction soumise à déclaration avec laquelle la Belgique
a conclu un Accord administratif et qui figure dans une liste publiée
(article 20 et annexe I, point D., 5. de la loi). Elle s’applique
progressivement, pour les années spécifiées par arrêté royal, aux
renseignements relatifs aux comptes financiers dont les titulaires sont
des résidents de ces autres juridictions ″soumises à déclaration″
(article 8, § 2, de la loi).

65897MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



België heeft aan de deelnemende rechtsgebieden en aan de Belgische
financiële instellingen laten weten dat het een verdrag voor de
automatische uitwisseling van inlichtingen betreffende financiële reke-
ningen wenste te sluiten met alle gecommitteerde rechtsgebieden
(″committed jurisdictions″) die opgenomen zijn op de website voor de
automatische uitwisseling van de OESO. De lijst met andere aan
rapportering onderworpen rechtsgebieden kon evenwel pas worden
opgemaakt na controle van de voorwaarden die vereist zijn voor de
uitwisseling. Een uitwisseling met een rechtsgebied kan immers alleen
plaatsvinden indien dat rechtsgebied over het vereiste juridische kader
voor de uitwisseling en over de administratieve capaciteit en procedu-
res beschikt die onontbeerlijk zijn om de vertrouwelijkheid van de
ontvangen informatie te waarborgen. Het is tevens aangewezen zich
ervan te vergewissen of het rechtsgebied in kwestie de wederkerigheid
wenst (dit wil zeggen, of het inlichtingen wenst te ontvangen van de
Belgische bevoegde autoriteit) en dat de verstrekte inlichtingen enkel
voor de beoogde doelstellingen zullen gebruikt worden. Die algemene
controleprocedure wordt permanent uitgevoerd door bemiddeling van
het ″Secretariaat van het Coördinerend lichaam″ zoals omschreven in
Sectie 1 van het voornoemd Multilateraal akkoord tussen bevoegde
autoriteiten.

De Belgische administratie is van oordeel dat er in dit stadium van de
procedure snel een officiële versie van de lijst met andere aan
rapportering onderworpen rechtsgebieden moet worden opgemaakt
voor de inlichtingen die betrekkingen hebben op het jaar 2016 die voor
de eerste keer moeten uitgewisseld worden in 2017 en voor de
inlichtingen die betrekkingen hebben op het jaar 2017 die voor de eerste
keer moeten uitgewisseld worden in 2018.

De lijst moet immers gepubliceerd worden teneinde de Belgische
financiële instellingen in de gelegenheid te stellen om tegenover die
andere aan rapportering onderworpen rechtsgebieden te voldoen aan
de verplichtingen die worden opgelegd door de wet van 16 decem-
ber 2015 en om de Belgische bevoegde autoriteit binnen de voorge-
schreven termijn de inlichtingen te bezorgen die zij in het kader van de
uitvoering van de automatische uitwisseling van financiële inlichtingen
aan de bevoegde autoriteiten van die andere buitenlandse rechtsgebie-
den die aan rapportering onderworpen zijn moet verstrekken.

Die publicatie moet de Belgische financiële instellingen met name in
staat stellen om tegenover hun klanten die in de in de lijsten
opgenomen rechtsgebieden verblijven, hun verplichtingen inzake het
verstrekken van informatie na te komen zoals omschreven in hoofd-
stuk IV van de wet (″Vertrouwelijkheid en bescherming van de
persoonlijke levenssfeer″).

De Europese landen en de Verenigde Staten, landen waarvoor de
toepassingsdata van de wet opgenomen zijn in de wet zelf, zijn niet
vermeld in de lijsten. Evenmin in de lijsten opgenomen zijn de
rechtsgebieden die in het huidige stadium aangegeven hebben dat ze
geen wederkerigheid wensen in het kader van de uitwisseling van
financiële inlichtingen, meer bepaald Anguilla, Bahrein, Bahama’s,
Bermuda, de Verenigde Arabische Emiraten, de Kaaimaneilanden, de
Marshalleilanden, de Turks- en Caicoseilanden, de Britse Maagdenei-
landen, Nauru en Qatar.

In voorkomend geval zullen er nieuwe, herzien lijsten gepubliceerd
worden wanneer zou blijken dat sommige van de in de lijsten
opgenomen rechtsgebieden uiteindelijk niet, of niet langer voldoen aan
de voorwaarden die vereist en onontbeerlijk zijn voor de uitwisseling.

Artikel 3 bepaalt dat de wet ten opzichte van de andere aan
rapportering onderworpen rechtsgebieden in werking treedt op de dag
waarop het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad gepubliceerd
wordt.

Artikel 4 vermeldt de toepassingsdata van bijlagen I en III van de
wet, die op grond van de wet zelf bij koninklijk besluit moeten
vastgelegd worden. Voor de rechtsgebieden die opgenomen zijn in de
lijst onder artikel 1 gaat het om de toepassingsdata waarin is voorzien
voor alle ″early adopters″ van het CRS, met andere woorden alle
rechtsgebieden die vanaf het jaar 2017 beginnen met het uitwisselen
van de gewenste inlichtingen.

La Belgique a signalé aux juridictions partenaires et aux institutions
financières belges qu’elle souhaitait conclure un accord d’échange
automatique de renseignements relatifs aux comptes financiers avec
chacune des juridictions engagées (″committed jurisdictions″) reprise
sur le site échange automatique de l’OCDE. La liste officielle des autres
juridictions soumises à déclaration ne pouvait toutefois être établie
qu’après vérification des conditions nécessaires à l’échange. Un échange
ne peut en effet être exécuté avec une juridiction que si cette juridiction
dispose du cadre juridique nécessaire à l’échange et des capacités et
procédures administratives indispensables pour garantir la confidenti-
alité des informations reçues. Il convient également de s’assurer que la
juridiction en question souhaite la réciprocité (c’est-à-dire qu’elle
souhaite recevoir des renseignements de l’autorité compétente belge),
et que les informations transmises seront utilisées uniquement aux fins
prévues. Ce processus global de vérification est opéré en continu par
l’intermédiaire du ″Secrétariat de l’Organe de Coordination″ tel que
défini à la Section 1ère de l’Accord multilatéral entre autorités compé-
tentes précité.

A ce stade du processus l’administration belge estime que la liste des
autres juridictions soumises à déclaration doit maintenant être rapide-
ment et officiellement établie en ce qui concerne les renseignements
relatifs à l’année 2016, à échanger pour la première fois en 2017, et en ce
qui concerne les renseignements relatifs à l’année 2017 à échanger pour
la première fois en 2018.

La publication doit permettre aux institutions financières belges de
remplir, concernant les résidents de ces autres juridictions soumises à
déclaration, les obligations imposées par la loi du 16 décembre 2015, et
de transmettre à l’autorité compétente belge, dans les délais prescrits,
les renseignements que celle-ci doit fournir aux autorités compétentes
de ces autres juridictions étrangères soumises à déclaration, dans le
cadre de la mise en œuvre de l’échange automatique de renseignements
financiers.

La publication doit notamment permettre aux institutions financières
belge de remplir, à l’égard de leurs clients résidant dans les juridictions
listées, leurs obligations d’informations telles que décrites dans le
chapitre IV de la loi (″Confidentialité et protection de la vie privée″).

Les listes ne reprennent pas les pays européens et les USA pour
lesquels les dates d’application de la loi sont reprises dans la loi
elle-même. Elles ne reprennent pas non plus les juridictions qui à ce
stade ont indiqué qu’elles ne souhaitaient pas de réciprocité dans le
cadre de l’échange automatique de renseignements financiers, à savoir
Anguilla, Bahrain, les Bahamas, les Bermudes, les Emirats Arabes Unis,
les îles Caïmans, les îles Marshall, les îles turques-et-Caïques, les îles
Vierges britanniques, Nauru et le Quatar.

Le cas échéant de nouvelles listes révisées seront publiées s’il
s’avérait que certaines des juridictions reprises ne remplissent finale-
ment pas ou plus les conditions nécessaires et indispensables à
l’échange.

L’article 3 précise que la loi entre en vigueur, à l’égard des autres
juridictions soumises à déclaration, le jour de publication de l’arrêté
royal au Moniteur belge.

L’article 4 reprend les dates d’application des annexes I et III de la loi
devant être fixés par arrêté royal aux termes mêmes de la loi. Pour les
juridictions listées à l’article 1er, ce sont les dates d’application prévues
pour tous les ″early adopters″ du CRS, c’est-à-dire toutes les juridic-
tions qui commenceront à échanger les renseignements voulus dès
2017.
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De toepassingsdata worden met één jaar uitgesteld voor de rechts-
gebieden zoals bedoeld in artikel 2, die pas in 2018 zullen beginnen met
het uitwisselen van de in de wet bedoelde inlichtingen waar het de
inlichtingen betreft die betrekking hebben op het jaar 2017.

Artikel 5 legt de lijst vast met deelnemende rechtsgebieden zoals
omschreven in bijlage I, D., 6. van de wet. Die lijst met deelnemende
rechtsgebieden is belangrijk voor de definitie van de uitdrukking
″passieve Niet-financiële Entiteit (NFE)″ die voorkomt in bijlage III,
deel V, punt D., 2., (ii), van de wet. In de praktijk heeft de Belgische
administratie besloten om alle rechtsgebieden die zich publiekelijk
ertoe verbonden hebben om de gemeenschappelijke wereldwijde
standaard vóór het jaar 2018 toe te passen bij wijze van overgangsmaat-
regel (dit wil zeggen, op voorwaarde dat elk van die rechtsgebieden
zich aan de gedane toezeggingen houdt. In dit verband wordt erop
gewezen dat de Verenigde Staten niet moeten beschouwd worden als
een deelnemend rechtsgebied in de zin van de wet.

Die lijst zal herzien worden indien zou blijken dat sommige
rechtsgebieden uiteindelijk niet als deelnemend rechtsgebied beschouwd
mogen worden.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

ADVIES 61.438/3 VAN 31 MEI 2017 VAN DE RAAD VAN STATE,
AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN KONINK-
LIJK BESLUIT ″DAT DE LIJST VAN DE ANDERE AAN RAPPOR-
TERING ONDERWORPEN RECHTSGEBIEDEN EN DE LIJST VAN
DE DEELNEMENDE RECHTSGEBIEDEN VASTLEGT, MET HET
OOG OP DE TOEPASSING VAN DE WET VAN 16 DECEMBER 2015
TOT REGELING VAN DE MEDEDELING VAN INLICHTINGEN
BETREFFENDE FINANCIËLE REKENINGEN, DOOR DE BEL-
GISCHE FINANCIËLE INSTELLINGEN EN DE FOD FINANCIËN,
IN HET KADER VAN EEN AUTOMATISCHE UITWISSELING VAN
INLICHTINGEN OP INTERNATIONAAL NIVEAU EN VOOR
BELASTINGDOELEINDEN″
Op 2 mei 2017 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Minister van Financiën verzocht binnen een termijn van dertig dagen
een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ″dat
de lijst van de andere aan rapportering onderworpen rechtsgebieden en
de lijst van de deelnemende rechtsgebieden vastlegt, met het oog op de
toepassing van de wet van 16 december 2015 tot regeling van de
mededeling van inlichtingen betreffende financiële rekeningen, door de
Belgische financiële instellingen en de FOD Financiën, in het kader van
een automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal
niveau en voor belastingdoeleinden″.

Het ontwerp is door de derde kamer onderzocht op 23 mei 2017.

De kamer was samengesteld uit Jo Baert, kamervoorzitter, Jeroen Van
Nieuwenhove en Koen Muylle, staatsraden, Johan Put en Bruno
Peeters, assessoren, en Astrid Truyens, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Githa Scheppers, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Jo Baert, kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 31 mei 2017.

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

Pour les juridictions visées à l’article 2 qui ne commenceront à
échanger les renseignements visés par la loi qu’en 2018 en ce qui
concerne les renseignements relatifs à 2017, les dates d’application sont
décalées d’une année.

L’article 5 établit la liste des juridictions partenaires telles que
définies dans l’annexe I., D., 6. de la loi. Cette liste des juridictions
partenaires est importante pour ce qui concerne la définition de
l’expression ″Entité Non Financière (ENF) passive″ reprise à l’annexe
III, partie V, point D., 2., (ii), de la loi. Pratiquement l’administration
belge a décidé de considérer comme juridiction partenaire, au titre de
mesure transitoire (c’est-à-dire sous réserve du respect par chacune de
ces juridictions des engagements pris) toutes les juridictions qui se sont
publiquement engagées à appliquer la norme mondiale commune
avant 2018. A ce titre il est précisé que les Etats-Unis ne doivent pas être
considérés comme une juridiction partenaire au sens de la loi.

Cette liste sera révisée s’il s’avérait que certaines juridictions ne
peuvent finalement pas être considérées comme juridiction partenaire.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

AVIS 61.438/3 DU 31 MAI 2017 DU CONSEIL D’ETAT, SECTION DE
LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ″ETABLIS-
SANT LA LISTE DES AUTRES JURIDICTIONS SOUMISES A
DECLARATION ET LA LISTE DES JURIDICTIONS PARTENAIRES,
AUX FINS D’APPLICATION DE LA LOI DU 16 DÉCEMBRE 2015
RÉGLANT LA COMMUNICATION DES RENSEIGNEMENTS RELA-
TIFS AUX COMPTES FINANCIERS, PAR LES INSTITUTIONS
FINANCIERES BELGES ET LE SPF FINANCES, DANS LE CADRE
D’UN ECHANGE AUTOMATIQUE DE RENSEIGNEMENTS AU
NIVEAU INTERNATIONAL ET A DES FINS FISCALES″

Le 2 mai 2017, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par
le Ministre des Finances à communiquer un avis, dans un délai de
trente jours, sur un projet d’arrêté royal ″établissant la liste des autres
juridictions soumises à déclaration et la liste des juridictions partenai-
res, aux fins d’application de la loi du 16 décembre 2015 réglant la
communication des renseignements relatifs aux comptes financiers, par
les institutions financières belges et le SPF Finances, dans le cadre d’un
échange automatique de renseignements au niveau international et à
des fins fiscales″.

Le projet a été examiné par la troisième chambre le 23 mai 2017.

La chambre était composée de Jo Baert, président de chambre, Jeroen
Van Nieuwenhove et Koen Muylle, conseillers d’Etat, Johan Put et
Bruno Peeters, assesseurs, et Astrid Truyens, greffier.

Le rapport a été présenté par Githa Scheppers, premier auditeur.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Jo Baert, président de
chambre.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 31 mai 2017.

1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l’auteur de
l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités
prescrites.
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Strekking van het ontwerp

2. De wet van 16 december 2015 ″tot regeling van de mededeling van
inlichtingen betreffende financiële rekeningen, door de Belgische
financiële instellingen en de FOD Financiën, in het kader van een
automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en
voor belastingdoeleinden″ (hierna: de wet) stelt de Belgische bevoegde
autoriteit (de federale minister bevoegd voor financiën of zijn gemach-
tigde vertegenwoordiger) (1) in staat de informatie te verkrijgen die zij
aan buitenlandse bevoegde autoriteiten moet mededelen in het kader
van de automatische uitwisseling van inlichtingen betreffende finan-
ciële rekeningen.

Met betrekking tot de inlichtingen bestemd voor de Verenigde Staten
en voor de andere lidstaten van de Europese Unie is de wet op
10 januari 2017 in werking getreden (artikel 20, eerste streepje, van de
wet).

Voor zover het gaat om inlichtingen die bestemd zijn voor andere aan
rapportering onderworpen rechtsgebieden, dient de Koning de datum
vast te stellen waarop de wet in werking treedt (artikel 20, tweede
streepje, van de wet). Die andere aan rapportering onderworpen
rechtsgebieden zijn rechtsgebieden – andere dan de Verenigde Staten en
de lidstaten van de Europese Unie – ″waarmee België een administra-
tief akkoord (2) heeft gesloten [over de automatische uitwisseling van
inlichtingen betreffende financiële rekeningen] en dat opgenomen is in
een gepubliceerde lijst″ (bijlage I, D, 5, bij de wet).

Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt
ertoe de datum van inwerkingtreding bedoeld in artikel 20, tweede
streepje, van de wet te bepalen (artikel 3, eerste lid, van het ontwerp),
alsook de lijst van andere aan rapportering onderworpen rechtsgebie-
den vast te stellen (artikelen 1, 2 en 4 van het ontwerp). Voor die
rechtsgebieden worden ter uitvoering van de wet ook een aantal
scharnierdata en grensbedragen bepaald (artikel 3, tweede, derde en
vierde lid, van het ontwerp).

Rechtsgrond

3. De rechtsgrond voor het ontworpen besluit wordt luidens het
eerste lid van de aanhef gezocht in de artikelen 8, § 2, en 20 van de wet
en in bijlage I, D, 5, en D, 6, bij de wet.

Wat artikel 20 van de wet betreft, dient te worden opgemerkt dat het
meer bepaald om het tweede streepje van dat artikel gaat.

Ook nog heel wat andere onderdelen van de bijlagen bij de wet zijn
nodig als rechtsgrond (bijvoorbeeld bijlage I, B, 9, 10, a en d, C, 9, a, C,
10, C, 15, f, en bijlage III, I, B, C en D).

In het eerste lid van de aanhef zal de rechtsgrond dan ook meer
precies moeten worden aangeduid.

Wat bijlage I, D, 6, betreft moet bovendien worden opgemerkt dat
daarin geen delegatie aan de Koning voorkomt. Er zal dan ook een
beroep moeten worden gedaan op de algemene uitvoeringsbevoegd-
heid van de Koning (artikel 108 van de Grondwet), gelezen in
samenhang met het voormelde onderdeel van bijlage I (als rechtsgrond
voor artikel 4 van het ontworpen besluit).

Algemene opmerkingen

4. Wegens tijdsgebrek heeft de Raad van State niet kunnen verifiëren
of met alle in de lijsten vermelde rechtsgebieden een van toepassing
zijnd administratief akkoord is gesloten voor de automatische uitwis-
seling van inlichtingen betreffende financiële rekeningen.

5. Bepaalde elementen van het ontwerp zijn overgenomen uit de wet
(cf. bijv. de omschrijving van ″bestaande rekening″ in artikel 3, tweede
lid, 3°, van het ontwerp, die is geput uit bijlage I, C, 9, a, bij de wet).

Bepalingen die enkel een hogere rechtsnorm in herinnering brengen
door die over te nemen of te parafraseren, horen in beginsel niet thuis
in een uitvoeringsregeling, onder meer omdat daardoor onduidelijk-
heid dreigt te ontstaan omtrent de juridische aard van de overgenomen
bepalingen en erdoor verkeerdelijk de indruk kan worden gewekt dat
de overgenomen regels kunnen worden gewijzigd door de overheid die
de regels overneemt. Enkel wanneer het voor een goed begrip van de
ontworpen regeling onontbeerlijk is dat bepalingen uit een hogere
rechtsnorm worden overgenomen, kan dergelijke werkwijze worden
gebillijkt, en dan enkel op voorwaarde dat de oorsprong van de
betrokken regels wordt vermeld (door het aanbrengen van de vermel-
ding ″overeenkomstig artikel ... van de wet van ...″) en dat de overname
correct en letterlijk gebeurt om geen onduidelijkheid te doen ontstaan
omtrent de juiste draagwijdte ervan.

Portée du projet

2. La loi du 16 décembre 2015 ″réglant la communication des
renseignements relatifs aux comptes financiers, par les institutions
financières belges et le SPF Finances, dans le cadre d’un échange
automatique de renseignements au niveau international et à des fins
fiscales″ (ci-après : la loi) permet à l’autorité compétente belge (le
ministre fédéral ayant les finances dans ses attributions ou son
représentant autorisé) (1) d’obtenir les renseignements qu’elle doit
communiquer à des autorités compétentes étrangères dans le cadre de
l’échange automatique de renseignements relatifs aux comptes finan-
ciers.

En ce qui concerne les renseignements destinés aux Etats-Unis et aux
autres Etats membres de l’Union européenne, la loi est entrée en
vigueur le 10 janvier 2017 (article 20, premier tiret, de la loi).

Dans la mesure où il s’agit de renseignements destinés à d’autres
juridictions soumises à déclaration, il incombe au Roi de fixer la date
d’entrée en vigueur de la loi (article 20, deuxième tiret, de la loi). Ces
autres juridictions soumises à déclaration sont des juridictions – autres
que les Etats Unis et les Etats membres de l’Union européenne – ″avec
lesquelles la Belgique a conclu un accord administratif (2) [concernant
l’échange automatique de renseignements relatifs à des comptes
financiers] et qui figurent dans une liste publiée″ (annexe I, D, 5, de la
loi).

Le projet d’arrêté royal soumis pour avis a pour objet de fixer la date
d’entrée en vigueur visée à l’article 20, deuxième tiret, de la loi (article
3, alinéa 1er, du projet) et d’établir la liste des autres juridictions
soumises à déclaration (articles 1er, 2 et 4 du projet). En exécution de la
loi, un certain nombre de dates charnières et de montants limites sont
également fixés pour ces juridictions (article 3, alinéas 2, 3 et 4, du
projet).

Fondement juridique

3. Selon le premier alinéa du préambule, le fondement juridique de
l’arrêté en projet est recherché dans les articles 8, § 2, et 20, de la loi et
dans l’annexe I, D, 5, et D, 6, de la loi.

En ce qui concerne l’article 20 de la loi, on observera qu’il s’agit plus
précisément du deuxième tiret de cet article.

Bon nombre d’autres éléments des annexes de la loi sont également
nécessaires à titre de fondement juridique (par exemple l’annexe I, B, 9,
10, a et d, C, 9, a, C, 10, C, 15, f, et l’annexe III, I, B, C et D).

Par conséquent, le premier alinéa du préambule devra indiquer le
fondement juridique avec davantage de précision.

En ce qui concerne l’annexe I, D, 6, on observera en outre qu’elle ne
contient pas de délégation au Roi. Il faudra dès lors invoquer le pouvoir
général d’exécution du Roi (article 108 de la Constitution), combiné
avec la partie précitée de l’annexe I (à titre de fondement juridique de
l’article 4 de l’arrêté en projet).

Observations générales

4. Faute de temps, le Conseil d’Etat n’a pas pu vérifier si un accord
administratif applicable a été conclu avec toutes les juridictions
mentionnées dans les listes concernant l’échange automatique de
renseignements relatifs à des comptes financiers.

5. Certains éléments du projet proviennent de la loi (cf. par exemple
la définition de ″compte préexistant″ figurant à l’article 3, alinéa 2, 3°,
du projet, qui est tirée de l’annexe I, C, 9, a, de la loi).

Des dispositions qui ne font que rappeler une norme supérieure, en
la reproduisant ou en la paraphrasant, n’ont en principe pas leur place
dans des règles d’exécution, notamment parce que la nature juridique
des dispositions reproduites pourrait en devenir incertaine et que cela
donne erronément à penser que l’autorité qui reproduit les règles peut
les modifier. Pareille méthode ne peut se justifier que si la bonne
compréhension du régime en projet exige que des dispositions d’une
norme supérieure soient reproduites, et seulement à condition que
l’origine des règles concernées soit précisée (par la mention ″conformé-
ment à l’article ... de la loi du ...″) et que la reproduction soit correcte et
littérale afin de ne pas créer de confusion quant à leur portée exacte.
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Onderzoek van de tekst

Aanhef
6. De aanhef dient in overeenstemming te worden gebracht met wat

hiervoor is opgemerkt over de rechtsgrond van het ontworpen besluit.

Artikel 2
7. In de Franse tekst van het ontwerp zal de Franse naam van ″Saint

Kitts en Nevis″ moeten worden vermeld. In plaats van ″Saint Kitts and
Nevis″ schrijve men daarom ″Saint Christophe-et-Niévès″.

Hetzelfde geldt voor artikel 4 van het ontwerp.

Artikel 3
8. Het eerste lid van artikel 3 van het ontwerp – dat beter in een

afzonderlijk artikel wordt opgenomen – dient duidelijker te worden
gesteld. Er wordt immers bepaald wanneer artikel 20, tweede streepje,
van de wet in werking treedt, terwijl de Koning aan die bepaling de
bevoegdheid ontleent om de wet in werking te stellen ″wat de
inlichtingen betreft die bestemd zijn voor elk ander aan rapportering
onderworpen rechtsgebied″. Niet artikel 20, tweede streepje, moet dus
in werking worden gesteld, maar wel de wet wat de voormelde
inlichtingen betreft.

Artikel 4
9. In de inleidende zin van artikel 4 van het ontwerp dienen de

woorden ″minstens tijdelijk″ geschrapt te worden. Uit de ontworpen
bepaling blijkt immers niet hoelang de vermelde rechtsgebieden te
beschouwen zullen zijn als deelnemende rechtsgebieden.

Ofwel kunnen de stellers de uitwerking in de tijd van die bepaling
beperken (en die naderhand zo nodig verlengen), ofwel kunnen ze de
regel voor onbepaalde duur invoeren en hem naderhand opheffen
indien dit op een bepaald moment nodig zou blijken.

De griffier, De voorzitter,
A. Truyens. J. Baert.
(1) Bijlage I, A, 3, bij de wet van 16 december 2015.
(2) Dat begrip wordt gedefinieerd in bijlage I, A, 2, bij de wet.

14 JUNI 2017. — Koninklijk besluit dat de lijst van de andere aan
rapportering onderworpen rechtsgebieden en de lijst van de
deelnemende rechtsgebieden vastlegt, met het oog op de toepas-
sing van de wet van 16 december 2015 tot regeling van de
mededeling van inlichtingen betreffende financiële rekeningen,
door de Belgische financiële instellingen en de FOD Financiën, in
het kader van een automatische uitwisseling van inlichtingen op
internationaal niveau en voor belastingdoeleinden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 december 2015 tot regeling van de
mededeling van inlichtingen betreffende financiële rekeningen, door de
Belgische financiële instellingen en de FOD Financiën, in het kader van
een automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal
niveau en voor belastingdoeleinden, de artikelen 8, § 2, 20, tweede
streepje, bijlage I, punten B.9., b), B.10., a), B.10., d), C.9., a), C.10., C.15.,
f), D.5 en D.6 (gelezen in samenhang met artikel 108 van de Grondwet),
bijlage III, deel I, punten B, C en D en bijlage III, deel III, punten A, B,
E.1 et E.2;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
05 april 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 18 april 2017;

Gelet op het advies 61.438/3 van de Raad van State, gegeven op
31 mei 2017 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De andere aan rapportering onderworpen rechtsgebie-
den, voor dewelke de door de wet beoogde inlichtingen voor de eerste
keer meegedeeld worden in 2017 waar het de inlichtingen betreft die
betrekking hebben op het jaar 2016, zijn de volgende :

1. Zuid-Afrika

2. Argentinië

Examen du texte

Préambule
6. Le préambule doit être mis en conformité avec les observations

formulées ci-dessus à l’égard du fondement juridique de l’arrêté en
projet.

Article 2
7. Le texte français du projet devra mentionner le nom français de

″Saint Kitts and Nevis″. C’est pourquoi on écrira ″Saint-Christophe-et-
Niévès″ au lieu de ″Saint Kitts and Nevis″.

La même observation vaut pour l’article 4 du projet.

Article 3
8. L’alinéa 1er de l’article 3 du projet – qui gagnerait à faire l’objet d’un

article distinct – doit être formulé plus clairement. En effet, il prévoit la
date d’entrée en vigueur de l’article 20, deuxième tiret, de la loi, alors
que cette disposition confère au Roi le pouvoir de faire entrer la loi en
vigueur ″en ce qui concerne les renseignements destinés à chaque autre
juridiction soumise à déclaration″. Il n’y a donc pas lieu de mettre en
vigueur l’article 20, deuxième tiret, mais bien la loi en ce qui concerne
les renseignements précités.

Article 4
9. Dans la phrase introductive de l’article 4 du projet, on supprimera

les mots ″au moins à titre temporaire″. En effet, la disposition en projet
n’indique pas jusqu’à quand les juridictions mentionnées pourront être
considérées comme des juridictions partenaires.

Soit les auteurs peuvent limiter les effets de cette disposition dans le
temps (et les prolonger par la suite, le cas échéant), soit ils peuvent
instaurer la disposition pour une durée indéterminée et l’abroger par la
suite si cela s’avérait nécessaire à un moment donné.

Le greffier, Le président,
A. Truyens. J. Baert.
(1) Annexe I, A, 3, de la loi du 16 décembre 2015.
(2) Cette notion est définie à l’annexe I, A, 2, de la loi.

14 JUIN 2017. — Arrêté royal établissant la liste des autres juridic-
tions soumises à déclaration et la liste des juridictions partenaires,
aux fins d’application de la loi du 16 décembre 2015 réglant la
communication des renseignements relatifs aux comptes financiers,
par les institutions financières belges et le SPF Finances, dans le
cadre d’un échange automatique de renseignements au niveau
international et à des fins fiscales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 décembre 2015 réglant la communication des
renseignements relatifs aux comptes financiers, par les institutions
financières belges et le SPF Finances, dans le cadre d’un échange
automatique de renseignements au niveau international et à des fins
fiscales, les articles 8, § 2, 20, deuxième tiret, l’annexe I, points B.9., b),
B.10., a), B.10., d), C.9., a), C.10., C.15., f), D.5 et D.6 (lu conjointement
avec l’article 108 de la Constitution), l’annexe III, partie I, points B, C
et D et l’annexe III, partie III, points A, B, E.1 et E.2;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 avril 2017;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 18 avril 2017;

Vu l’avis 61.438/3 du Conseil d’Etat, donné le 31 mai 2017 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Sur proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les autres juridictions soumises à déclaration pour
lesquelles les renseignements visés par la loi sont communiqués pour la
première fois en 2017 en ce qui concerne l’année 2016 sont les
suivantes :

1. Afrique du Sud

2. Argentine
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3. Bonaire, Sint Eustatius en Saba

4. Colombia

5. Zuid-Korea

6. Faeröer

7. Gibraltar (= Verenigd Koninkrijk)

8. Groenland

9. Guernsey

10. IJsland

11. India

12 Eiland Man

13. Jersey

14. Liechtenstein

15. Mexico

16. Noorwegen

17. San Marino

18. Seychellen

Art. 2. De andere aan rapportering onderworpen rechtsgebieden,
voor dewelke de door de wet beoogde inlichtingen voor de eerste keer
meegedeeld worden in 2018 waar het de inlichtingen betreft die
betrekking hebben op het jaar 2017, zijn de volgende :

1. Andorra

2. Antigua en Barbuda

3. Saoedi-Arabië

4. Aruba

5. Australië

6. Barbados

7. Belize

8. Brazilië

9. Brunei Darussalam

10. Canada

11. Chili

12. China

13. Costa Rica

14. Curaçao

15. Dominica

16. Ghana

17. Grenada

18. Hongkong

19. Cookeilanden

20. Indonesië

21. Israël

22. Japan

23. Koeweit

24. Libanon

25. Macao

26. Maleisië

27. Mauritius

28. Monaco

29. Montserrat

30. Niue

31. Nieuw-Zeeland

3. Bonaire, Saint Eustache et Saba

4. Colombie

5. Corée du Sud

6. Îles Féroé

7. Gibraltar (= Royaume-Uni)

8. Groenland

9. Guernesey

10. Islande

11. Inde

12. Ile de Man

13. Jersey

14. Liechtenstein

15. Mexique

16. Norvège

17. Saint Marin

18. Seychelles

Art. 2. Les autres juridictions soumises à déclaration pour lesquelles
les renseignements visés par la loi sont communiqués pour la première
fois en 2018 en ce qui concerne l’année 2017 sont les suivantes :

1. Andorre

2. Antigua et Barbuda

3. Arabie Saoudite

4. Aruba

5. Australie

6. Barbade

7. Belize

8. Brésil

9. Brunei Darussalam

10. Canada

11. Chili

12. Chine

13. Costa Rica

14. Curaçao

15. Dominique

16. Ghana

17. Grenade

18. Hong Kong

19. Îles Cook

20. Indonésie

21. Israël

22. Japon

23. Koweït

24. Liban

25. Macao

26. Malaisie

27. Maurice

28. Monaco

29. Montserrat

30. Niue

31. Nouvelle-Zélande
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32. Panama

33. Rusland

34. Saint Kitts en Nevis

35. Saint Lucia

36. Sint-Maarten

37. Saint Vincent en de Grenadines

38. Samoa

39. Singapore

40. Zwitserland

41. Trinidad en Tobago

42. Turkije

43. Uruguay

44. Vanuatu

Art. 3. De wet van 16 december 2015 tot regeling van de mededeling
van inlichtingen betreffende financiële rekeningen, door de Belgische
financiële instellingen en de FOD Financiën, in het kader van een
automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en
voor belastingdoeleinden, treedt in werking op de dag van de
publicatie van dit koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad waar het
de inlichtingen betreft die bestemd zijn voor de andere aan rapporte-
ring onderworpen rechtsgebieden die zijn bedoeld in de artikelen 1 en
2.

Art. 4. Voor de in bijlage I van de wet van 16 decem-
ber 2015 opgenomen definities tot regeling van de mededeling van
inlichtingen betreffende financiële rekeningen, door de Belgische
financiële instellingen en de FOD Financiën, in het kader van een
automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en
voor belastingdoeleinden :

1° voor de ″gekwalificeerde uitgever van een kredietkaart″ is de
datum die door dit koninklijk besluit in punt B.9., b), is vastgelegd
1 januari 2016 voor de rechtsgebieden die zijn bedoeld in artikel 1 en
1 januari 2017 voor de rechtsgebieden die zijn bedoeld in artikel 2;

2° voor het ″vrijgesteld collectief beleggingsvehikel″ zijn de data die
door dit koninklijk besluit zijn vastgelegd de volgende :

a) onder punt B.10., a), 31 december 2015 voor de rechtsgebieden die
voorkomen in de lijst onder artikel 1 en 31 december 2016 voor de
rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder artikel 2;

b) onder punt B.10., d), 1 januari 2018 in voor de rechtsgebieden die
voorkomen in de lijst onder artikel 1 en 1 januari 2019 voor de
rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder artikel 2;

3° onder de uitdrukking ″bestaande rekening″ gedefinieerd in punt
C.9., a), wordt een financiële rekening verstaan die door een rapporte-
rende financiële instelling beheerd wordt op 31 december 2015 voor de
rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder artikel 1 en op
31 december 2016 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst
onder artikel 2;

4° onder de uitdrukking ″nieuwe rekening″ gedefinieerd in punt
C.10., wordt een financiële rekening verstaan die bij een rapporterende
financiële instelling wordt geopend op of na 1 januari 2016 voor de
rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder artikel 1 en op of na
1 januari 2017 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder
artikel 2, tenzij die financiële rekening behandeld wordt als een
bestaande rekening conform bijlage I, sectie C, paragraaf 9, alinea b),
van bovengenoemde wet van 16 december 2015;

5° voor de ″uitgezonderde rekening″ is de datum die door dit
koninklijk besluit in punt C.15., f), tweede streepje, is vastgelegd
1 januari 2016 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder
artikel 1 en 1 januari 2017 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de
lijst onder artikel 2.

32. Panama

33. Russie

34. Saint-Christophe-et-Nièves

35. Sainte-Lucie

36. Saint-Martin

37. Saint-Vincent-et-les-Grenadines

38. Samoa

39. Singapour

40. Suisse

41. Trinidad et Tobago

42. Turquie

43. Uruguay

44. Vanuatu

Art. 3. La loi du 16 décembre 2015 réglant la communication des
renseignements relatifs aux comptes financiers, par les institutions
financières belges et le SPF Finances, dans le cadre d’un échange
automatique de renseignements au niveau international et à des fins
fiscales entre en vigueur le jour de la publication du présent arrêté royal
au Moniteur belge en ce qui concerne les renseignements destinés aux
autres juridictions soumises à déclaration visées aux articles 1er et 2.

Art. 4. En ce qui concerne les définitions reprises à l’annexe I de la
loi du 16 décembre 2015 réglant la communication des renseignements
relatifs aux comptes financiers, par les institutions financières belges et
le SPF Finances, dans le cadre d’un échange automatique de renseigne-
ments au niveau international et à des fins fiscales :

1° pour l’″émetteur de carte de crédit homologué″, la date fixée par le
présent arrêté royal au point B.9., b), est le 1er janvier 2016 pour les
juridictions visées à l’article 1er et le 1er janvier 2017 pour les juridictions
visées à l’article 2;

2° pour l’″organisme de placement collectif dispensé″, les dates fixées
par le présent arrêté royal sont les suivantes :

a) le 31 décembre 2015 au point B.10., a) pour les juridictions listées
à l’article 1er, et le 31 décembre 2016 pour les juridictions listées à
l’article 2;

b) le 1er janvier 2018 au point B.10., d) pour les juridictions listées à
l’article 1er, et le 1er janvier 2019 pour les juridictions listées à l’article 2;

3° l’expression ″compte préexistant″ définie au point C.9., a) désigne
un compte financier géré par une institution financière déclarante au
31 décembre 2015 pour les juridictions listées à l’article 1er, et au
31 décembre 2016 pour les juridictions listées à l’article 2;

4° l’expression ″nouveau compte″ définie au point C.10., désigne un
compte financier ouvert auprès d’une institution financière déclarante à
partir du 1er janvier 2016 pour les juridictions listées à l’article 1er, et du
1er janvier 2017 pour les juridictions visées à l’article 2, à moins que ce
compte financier ne soit traité comme un compte préexistant confor-
mément au sous-paragraphe b) du paragraphe 9 de la section C de
l’annexe I de la loi du 16 décembre 2015 susvisée;

5° pour le ″compte exclu″, la date fixée par le présent arrêté royal au
point C.15., f), deuxième tiret est le 1er janvier 2016 pour les juridictions
listées à l’article 1er, et le 1er janvier 2017 pour les juridictions listées à
l’article 2.
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Voor de bestaande rekeningen van natuurlijke personen in bijlage III,
deel I van de wet van 16 december 2015 tot regeling van de mededeling
van inlichtingen betreffende financiële rekeningen, door de Belgische
financiële instellingen en de FOD Financiën, in het kader van een
automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en
voor belastingdoeleinden :

1° de zorgvuldigheidsprocedures van punt B zijn van toepassing op
de lagewaarderekeningen waarvan het totale saldo of de totale waarde
op 31 december 2015 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst
onder artikel 1, en op 31 december 2017 voor de rechtsgebieden die
voorkomen in de lijst onder artikel 2, niet meer bedraagt dan het
equivalent in EUR van 1.000.000 VS-dollars;

2° de uitgebreide controleprocedures van punt C zijn van toepassing
op hogewaarderekeningen waarvan het saldo of de waarde op
31 december 2015 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst
onder artikel 1, en op 31 december 2016 voor de rechtsgebieden die
voorkomen in de lijst onder artikel 2, meer bedraagt dan het equivalent
in EUR van 1.000.000 VS-dollars;

3° de controle van de hogewaarderekeningen van punt D, moet
afgerond zijn uiterlijk op 31 december 2016 voor de rechtsgebieden die
voorkomen in de lijst onder artikel 1 en uiterlijk op 31 decem-
ber 2017 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder
artikel 2;

4° de controle van de lagewaarderekeningen van punt D, moet moet
afgerond zijn uiterlijk op 31 december 2017 voor de rechtsgebieden die
voorkomen in de lijst onder artikel 1 en uiterlijk op 31 decem-
ber 2018 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder
artikel 2;

Voor bestaande entiteitsrekeningen van bijlage III, deel III van de wet
van 16 december 2015 tot regeling van de mededeling van inlichtingen
betreffende financiële rekeningen, door de Belgische financiële instel-
lingen en de FOD Financiën, in het kader van een automatische
uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en voor belas-
tingdoeleinden :

1° tenzij de rapporterende financiële instelling anders beslist, hetzij
voor alle bestaande entiteitsrekeningen, hetzij voor elke duidelijk
geïdentificeerde groep van dergelijke rekeningen afzonderlijk, moet een
bestaande entiteitsrekening van punt A, waarvan het saldo of de
waarde op 31 december 2015 voor de rechtsgebieden die voorkomen in
de lijst onder artikel 1 en op 31 december 2016 voor de rechtsgebieden
die voorkomen in de lijst onder artikel 2 niet meer bedraagt dan het
equivalent in EUR van 250.000 VS-dollars niet gecontroleerd, geïdenti-
ficeerd of gerapporteerd worden als een te rapporteren rekening zolang
het saldo of de waarde ervan niet hoger is dan dat bedrag op de laatste
dag van enig volgend kalenderjaar;

2° een bestaande entiteitsrekening van punt B, waarvan het totale
saldo of de totale waarde op 31 december 2015 voor de rechtsgebieden
die voorkomen in de lijst onder artikel 1 en op 31 december 2016 voor
de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder artikel 2 meer
bedraagt dan het equivalent in EUR van 250.000 VS-dollars, en een
bestaande entiteitsrekening waarvan het saldo of de waarde niet hoger
is dan dat bedrag op de voormelde data maar wel hoger is dan dat
bedrag op de laatste dag van enig volgend kalenderjaar, moeten
gecontroleerd worden overeenkomstig de procedures die zijn uiteen-
gezet in sectie D van deel III van bovengenoemde wet;

3° de controle van de rekeningen van punt E.1., waarvan het totale
saldo of de totale waarde op 31 december 2015 voor de rechtsgebieden
die voorkomen in de lijst onder artikel 1 en op 31 december 2016 voor
de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder artikel 2 meer
bedraagt dan het equivalent in EUR van 250.000 VS-dollars, moet
afgerond zijn uiterlijk op 31 december 2017 voor de rechtsgebieden die
voorkomen in de lijst onder artikel 1 en uiterlijk op 31 decem-
ber 2018 voor de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder
artikel 2;

4° de controle van de rekeningen van punt E.2., waarvan het totale
saldo of de totale waarde op 31 december 2015 voor de rechtsgebieden
die voorkomen in de lijst onder artikel 1 en op 31 december 2016 voor
de rechtsgebieden die voorkomen in de lijst onder artikel 2 niet meer
bedraagt dan het equivalent in EUR van 250.000 VS-dollars, maar op
31 december van enig volgend jaar wel meer bedraagt dan dat bedrag,
moet afgerond zijn in het kalenderjaar dat volgt op het jaar waarin het
saldo of de waarde van de rekening hoger was dan het genoemd
bedrag.

Pour les comptes de personnes physiques préexistants de l’annexe
III, partie I de la loi du 16 décembre 2015 réglant la communication des
renseignements relatifs aux comptes financiers, par les institutions
financières belges et le SPF Finances, dans le cadre d’un échange
automatique de renseignements au niveau international et à des fins
fiscales :

1° au point B, les procédures de diligence raisonnable s’appliquent
aux comptes de faible valeur dont le solde total ou la valeur totale ne
dépasse pas au 31 décembre 2015 l’équivalent en EUR de 1.000.000
dollars US pour les juridictions listées à l’article 1er, et le 31 décem-
bre 2016 pour les juridictions listées à l’article 2;

2° au point C, les procédures d’examen approfondi s’appliquent aux
comptes de valeur élevée dont le solde ou la valeur dépasse au
31 décembre 2015 l’équivalent en EUR de 1.000.000 dollars US pour les
juridictions listées à l’article 1er, et le 31 décembre 2016 pour les
juridictions listées à l’article 2;

3° au point D, l’examen des comptes de valeur élevée doit être achevé
au plus tard le 31 décembre 2016 pour les juridictions listées à
l’article 1er, et le 31 décembre 2017 pour les juridictions listées à
l’article 2;

4° au point D, l’examen des comptes de faible valeur doit être achevé
au plus tard le 31 décembre 2017 pour les juridictions listées à
l’article 1er, et le 31 décembre 2018 pour les juridictions listées à
l’article 2;

Pour les comptes d’entités préexistants de l’annexe III, partie III de la
loi du 16 décembre 2015 réglant la communication des renseignements
relatifs aux comptes financiers, par les institutions financières belges et
le SPF Finances, dans le cadre d’un échange automatique de renseigne-
ments au niveau international et à des fins fiscales :

1° au point A, sauf si l’institution financière déclarante en décide
autrement, soit à l’égard de tous les comptes d’entités préexistants ou,
séparément, par rapport à un groupe clairement identifié de tels
comptes, un compte d’entité préexistant dont le solde ou la valeur
n’excède pas l’équivalent en EUR de 250 000 dollars US au 31 décem-
bre 2015 pour les juridictions listées à l’article 1er, et le 31 décem-
bre 2016 pour les juridictions listées à l’article 2 ne doit pas être
examiné, identifié ou déclaré comme compte déclarable tant que son
solde ou sa valeur n’excède pas ledit montant au dernier jour de toute
année civile ultérieure;

2° au point B, un compte d’entité préexistant dont le solde total ou la
valeur totale excède l’équivalent en EUR de 250 000 dollars US au
31 décembre 2015 pour les juridictions listées à l’article 1er, et le
31 décembre 2016 pour les juridictions listées à l’article 2 et un compte
d’entité préexistant dont le solde ou la valeur n’excède pas ledit
montant aux dates précitées mais le dépasse au dernier jour de toute
année civile ultérieure, doivent être examinés en appliquant les
procédures décrites à la section D de la partie III de la loi susvisée;

3° au point E.1., l’examen des comptes dont le solde total ou la valeur
totale est supérieure à l’équivalent en EUR de 250.000 dollars US au
31 décembre 2015 pour les juridictions listées à l’article 1er, et le
31 décembre 2016 pour les juridictions listées à l’article 2 doit être
achevé au plus tard le 31 décembre 2017pour les juridictions listées à
l’article 1er , et au 31 décembre 2018 pour les juridictions listées à
l’article 2;

4° au point E.2., l’examen des comptes dont le solde total ou la valeur
totale n’excède pas l’équivalent en EUR de 250.000 dollars US au
31 décembre 2015 pour les juridictions listées à l’article 1er, et le
31 décembre 2016 pour les juridictions listées à l’article 2, mais est
supérieure à ce montant au 31 décembre de toute année ultérieure, doit
être achevé dans l’année civile qui suit l’année au cours de laquelle le
solde ou la valeur du compte a été supérieur audit montant.
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Art. 5. Volgende rechtsgebieden worden beschouwd als deelne-
mende rechtsgebieden in de zin van bijlage I, D.6 van de wet van
16 december 2015 tot regeling van de mededeling van inlichtingen
betreffende financiële rekeningen, door de Belgische financiële instel-
lingen en de FOD Financiën, in het kader van een automatische
uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en voor belas-
tingdoeleinden :

1. Zuid-Afrika

2. Duitsland

3. Andorra

4. Anguilla

5. Antigua en Barbuda

6 Saoedi-Arabië

7. Argentinië

8. Aruba

9. Australië

10. Oostenrijk

11. Bahama’s

12. Bahrein

13. Barbados

14. Belize

15. Bermuda

16 Bonaire, Sint Eustatius en Saba

17. Brazilië

18. Brunei Darussalam

19. Bulgarije

20. Canada

21. Chili

22. China

23. Cyprus

24. Colombia

25. Zuid-Korea

26. Costa Rica

27. Kroatië

28. Curaçao

29. Denemarken

30. Dominica

31. Verenigde Arabische Emiraten

32. Spanje

33. Estland

34. Finland

35. Frankrijk

36. Ghana

37. Gibraltar

38. Griekenland

39. Grenada

40. Groenland

41. Guernsey

42. Hongkong

43. Hongarije

44. Eiland Man

45. Kaaimaneilanden

46. Cookeilanden

47. Faeröer

48. Marshalleilanden

49. Turks- en Caicoseilanden

50. Britse Maagdeneilanden

51. India

52. Indonesië

Art. 5. Les juridictions suivantes sont considérées comme des
juridictions partenaires au sens de l’annexe I, D.6 de la loi du
16 décembre 2015 réglant la communication des renseignements relatifs
aux comptes financiers, par les institutions financières belges et le SPF
Finances, dans le cadre d’un échange automatique de renseignements
au niveau international et à des fins fiscales :

1. Afrique du Sud

2. Allemagne

3. Andorre

4. Anguilla

5. Antigua et-Barbuda

6. Arabie Saoudite

7. Argentine

8. Aruba

9. Australie

10. Autriche

11. Bahamas

12. Bahrain

13. Barbade

14. Belize

15. Bermudes

16. Bonaire, Saint Eustache et Saba

17. Brésil

18. Brunei Darussalam

19. Bulgarie

20. Canada

21. Chili

22. Chine

23. Chypre

24. Colombie

25. Corée du Sud

26. Costa Rica

27. Croatie

28. Curaçao

29. Danemark

30. Dominique

31 Emirats Arabes unis

32. Espagne

33. Estonie

34. Finlande

35. France

36. Ghana

37. Gibraltar

38. Grèce

39. Grenade

40. Groenland

41. Guernesey

42. Hong Kong

43. Hongrie

44. Île de Man

45. Îles Caïmans

46. Îles Cook

47. Îles Féroé

48. Îles Marschall

49. Îles Turques-et-Caïques

50. Îles Vierges britanniques

51. Inde

52. Indonésie
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53. Ierland

54. IJsland

55. Israël

56. Italië

57. Japan

58. Jersey

59. Koeweit

60. Letland

61. Libanon

62 Liechtenstein

63. Litouwen

64. Luxemburg

65. Macao

66. Maleisië

67. Malta

68. Mauritius

69. Mexico

70. Monaco

71. Montserrat

72. Nauru

73. Niue

74. Noorwegen

75. Nieuw-Zeeland

76. Panama

77. Nederland

78. Polen

79. Portugal

80. Qatar

81. Slovaakse Republiek

82. Tsjechische Republiek

83. Roemenië

84. Verenigd Koninkrijk

85. Rusland

86. Saint Kitts en Nevis

87. Saint Lucia

88. San Marino

89. Sint-Maarten

90. Saint Vincent en de Grenadines

91. Samoa

92. Seychellen

93. Singapore

94. Slovenië

95. Zweden

96. Zwitserland

97. Trinidad en Tobago

98. Turkije

99. Uruguay

100. Vanuatu

Art. 6. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 juni 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

53. Irlande

54. Islande

55. Israël

56. Italie

57. Japon

58. Jersey

59. Koweït

60. Lettonie

61. Liban

62. Liechtenstein

63. Lituanie

64. Luxembourg

65. Macao

66. Malaisie

67. Malte

68. Maurice

69. Mexique

70. Monaco

71. Montserrat

72. Nauru

73. Niue

74. Norvège

75. Nouvelle-Zélande

76. Panama

77. Pays-Bas

78. Pologne

79. Portugal

80. Qatar

81. République slovaque

82. République tchèque

83. Roumanie

84. Royaume-Uni

85. Russie

86. Saint-Christophe-et-Nièves

87. Sainte-Lucie

88. Saint-Marin

89. Saint-Martin

90. Saint-Vincent-et-les-Grenadines

91. Samoa

92. Seychelles

93. Singapour

94. Slovénie

95. Suède

96. Suisse

97. Trinidad et Tobago

98. Turquie

99. Uruguay

100. Vanuatu

Art. 6. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 juin 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/12526]
2 JUNI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het

Bijzonder Nood- en Interventieplan (BNIP) Seveso Antargaz van
de Gouverneur van de provincie Luxemburg

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op artikel 9 van de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele
veiligheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 2006 betreffende de
nood- en interventieplannen;

Overwegende het samenwerkingsakkoord van 26 februari 2016 tus-
sen de Federale Staat, het Vlaams, het Waals en het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest betreffende de beheersing van de gevaren van zware
ongevallen waarbij gevaarlijke stoffen zijn betrokken, waaraan instem-
ming is verleend bij de wet van 22 mei 2001;

Overwegende het ministerieel besluit van 20 juni 2008 tot vaststelling
van de criteria waarmee door de exploitant moet rekening gehouden
worden bij het afbakenen van het gebied dat door een zwaar ongeval
zou kunnen worden getroffen;

Overwegende het BNIP Seveso Antargaz is voorgelegd door de
Gouverneur van de provincie Luxemburg,

Besluit :
Enig artikel. § 1. Het BNIP SEVESO Antargaz van de Gouverneur

van de provincie Luxemburg wordt goedgekeurd vanaf de inwerking-
treding van dit besluit.

§ 2. Het veiligheidsrapport van het betrokken bedrijf vormt de basis
voor de opstelling van dit BNIP. Indien dit veiligheidsrapport in het
kader van de evaluatie door de betrokken federale en gewestelijke
beoordelingsdiensten dient te worden aangepast, dienen deze aanpas-
singen – voor zover deze een invloed hebben op de inhoud van het
BNIP – eveneens te gebeuren in het bijzonder nood- en interventieplan
van de Gouverneur.

Voor het aangepaste gedeelte van het plan is een nieuwe aanvraag tot
goedkeuring nodig.

Gegeven te Brussel, 2 juni 2017.
De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

J. JAMBON

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201278]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
11 april 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid, tot wijziging van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 31 maart 2014 betreffende de risico-
groepen 2014 (I)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 11 april 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrika-
tennijverheid, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 31 maart 2014 betreffende de risicogroepen 2014.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/12526]
2 JUIN 2017. — Arrêté ministériel portant approbation du Plan

Particulier d’Urgence et d’Intervention (PPUI) Seveso Antargaz du
Gouverneur de la province du Luxembourg

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu l’article 9 de la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité civile ;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2006 relatif aux plans d’urgence et
d’intervention ;

Considérant l’accord de coopération du 26 février 2016 entre l’Etat
fédéral, les Régions flamande et wallonne et la Région de Bruxelles-
Capitale relatif à la maîtrise des dangers liés aux accidents majeurs
impliquant des substances dangereuses, auquel assentiment a été porté
par la loi du 22 mai 2001 ;

Considérant l’arrêté ministériel du 20 juin 2008 fixant les critères à
prendre en considération par l’exploitant, pour délimiter le territoire
pouvant être touché en cas d’accident majeur ;

Considérant le PPUI Seveso Antargaz, soumis par le Gouverneur de
la province du Luxembourg,

Arrête :
Article unique. § 1er. Le PPUI SEVESO Antargaz du Gouverneur de

la province du Luxembourg est approuvé à compter de l’entrée en
vigueur de cet arrêté.

§ 2. Le rapport de sécurité de l’entreprise concernée constitue la base
pour la rédaction du PPUI considéré. Si ce rapport de sécurité doit être
adapté dans le cadre de l’évaluation par les services d’évaluation
fédéraux et régionaux concernés, ces adaptations doivent également –
pour autant qu’elles aient un impact sur le contenu du PPUI – être
intégrées dans le plan particulier d’urgence et d’intervention du
Gouverneur.

La partie adaptée du plan doit faire l’objet d’une nouvelle demande
d’approbation.

Donné à Bruxelles, le 2 juin 2017.
Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201278]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 11 avril 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques,
modifiant la convention collective de travail du 31 mars 2014
concernant les groupes à risque 2014 (I)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés des
fabrications métalliques;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 11 avril 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés des fabrications métalliques, modifiant la
convention collective de travail du 31 mars 2014 concernant les groupes
à risque 2014.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 11 april 2016

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 2014
betreffende de risicogroepen 2014 (Overeenkomst geregistreerd op
27 juni 2016 onder het nummer 133421/CO/209)

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en hun werknemers met een arbeidsovereenkomst voor
bedienden die ressorteren onder het Paritair Comité voor de bedienden
der metaalfabrikatennijverheid.

Art. 2. Wijziging

Artikel 3, § 3 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 2014
betreffende de risicogroepen 2014, gesloten in het Paritair Comité voor
de bedienden der metaalfabrikatennijverheid (registratienummer
123962/CO/209), wordt als volgt gewijzigd :

″Al de provinciale en subregionale collectieve arbeidsovereenkom-
sten die betrekking hebben op de uitbreiding van het begrip ″risico-
groepen″ worden verlengd voor de duur van dit akkoord.

Deze collectieve arbeidsovereenkomsten zijn :

-decollectievearbeidsovereenkomstvan8november1999(registratienum-
mer 54706/CO/209) geldig voor al de Vlaamse provincies;

-decollectievearbeidsovereenkomstvan12januari1998(registratienum-
mer 47192/CO/209) geldig voor de regio Charleroi;

- de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 1996 (registratienum-
mer 42354/CO/209) geldig voor de regio West-Henegouwen;

- de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 mei 1991 en 24 juni 1991
(registratienummer 28508/CO/209) geldig voor Brussel en de provin-
cie Waals-Brabant.″.

Art. 3. Duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met ingang
van 1 januari 2014 en treedt buiten werking op 31 december 2014.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques

Convention collective de travail du 11 avril 2016

Modification de la convention collective de travail du 31 mars 2014
concernant les groupes à risque 2014 (Convention enregistrée le
27 juin 2016 sous le numéro 133421/CO/209)

Article 1er. Champ d’application

La présente convention collective de travail est d’application aux
employeurs et leurs travailleurs avec un contrat d’employé ressortis-
sant à la Commission paritaire pour employés des fabrications
métalliques.

Art. 2. Modification

L’article 3, § 3 de la convention collective de travail du 31 mars 2014
relative aux groupes de risque 2014, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés des fabrications métalliques (numéro d’enre-
gistrement 123962/CO/209), est modifié comme suit :

″Les conventions collectives de travail provinciales ou sous-
régionales qui concernent l’élargissement du concept de ″groupes à
risque″ sont prorogées pour la durée de cet accord.

Ces conventions collectives de travail sont :

- la convention collective de travail du 8 novembre 1999 (numéro
d’enregistrement 54706/CO/209) valable pour les provinces flaman-
des;

- la convention collective de travail du 12 janvier 1998 (numéro
d’enregistrement 47192/CO/209) valable pour la région de Charleroi;

- la convention collective de travail du 4 mars 1996 (numéro
d’enregistrement 42354/CO/209) valable pour la région du Hainaut
occidental;

- la convention collective de travail du 31 mai 1991 et du 24 juin 1991
(numéro d’enregistrement 28508/CO/209) valable pour Bruxelles et la
province du Brabant wallon.″.

Art. 3. Durée

La présente convention collective de travail est conclue pour une
durée déterminée du 1er janvier 2014 jusqu’au 31 décembre 2014.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

65908 MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201057]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid, tot wijziging en coördinatie van de
statuten van het ″Sociaal Fonds voor de bedienden metaal - Fonds
voor bestaanszekerheid″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 september 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikaten-
nijverheid, tot wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Sociaal
Fonds voor de bedienden metaal - Fonds voor bestaanszekerheid″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 september 2016

Wijziging en coördinatie van de statuten van het ″Sociaal Fonds voor de
bedienden metaal - Fonds voor bestaanszekerheid″ (Overeenkomst
geregistreerd op 21 oktober 2016 onder het nummer 135589/CO/209)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en hun werknemers met een arbeidsovereenkomst
voor bedienden die behoren tot het Paritair Comité voor de bedienden
der metaalfabrikatennijverheid.

Art. 2. De tekst van de statuten van het ″Sociaal Fonds voor de
bedienden metaal - Fonds voor bestaanszekerheid″, afgekort ″SFBM″,
wordt gewijzigd in uitvoering van artikel 12 van het nationaal
akkoord 2015-2016 van 9 november 2015.

De tekst van de statuten wordt gecoördineerd als volgt.

Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 decem-
ber 2015 met betrekking tot de statuten van het ″Sociaal Fonds voor de
bedienden metaal - Fonds voor bestaanszekerheid″, afgekort ″SFBM″
(registratienummer 132054/CO/209).

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
onbepaalde duur en heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201057]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 septembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques,
modifiant et coordonnant les statuts du ″Fonds social pour les
employés du métal - Fonds de sécurité d’existence″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 relative aux fonds de sécurité d’existence,
notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés des
fabrications métalliques;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 septembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques,
modifiant et coordonnant les statuts du ″Fonds social pour les
employés du métal - Fonds de sécurité d’existence″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques

Convention collective de travail du 5 septembre 2016

Modification et coordination des statuts du ″Fonds social pour les
employés du métal - Fonds de sécurité d’existence″ (Convention
enregistrée le 21 octobre 2016 sous le numéro 135589/CO/209)

Article 1er. La présente convention collective de travail est d’appli-
cation aux employeurs et leurs travailleurs occupés sous un contrat de
travail d’employé ressortissant à la Commission paritaire pour employés
des fabrications métalliques.

Art. 2. Le texte des statuts du ″Fonds social pour les employés du
métal - Fonds de sécurité d’existence″, en abrégé ″FSEM″, est modifié en
exécution de l’article 12 de l’accord national 2015-2016 du 9 novem-
bre 2015.

Le texte des statuts est coordonné comme suit.

Elle remplace la convention collective de travail du 7 décembre 2015
concernant les statuts du ″Fonds social pour les employés du métal -
Fonds de sécurité d’existence″, en abrégé ″FSEM″ (numéro d’enregis-
trement 132054/CO/209).

Art. 3. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée et produit ses effets le 1er juillet 2016.
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Zij kan worden opgezegd mits een opzeggingstermijn van zes
maanden wordt betekend bij een ter post aangetekende brief, gericht
aan de voorzitter van het Paritair Comité 209 voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 septem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden der
metaalfabrikatennijverheid, tot wijziging en coördinatie van de statuten
van het ″Sociaal Fonds voor de bedienden metaal - Fonds voor
bestaanszekerheid″

Tekst van de gewijzigde en gecoördineerde statuten
HOOFDSTUK I. — Benaming, zetel, doel, duur

Artikel 1. In toepassing van artikel 1, lid 1, 1o en 2o van de wet van
7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid wordt
vanaf 1 januari 2014 een fonds voor bestaanszekerheid opgericht voor
de bedienden van de ondernemingen die door hun activiteit in België
ressorteren onder het Paritair Comité voor de bedienden der metaal-
fabrikatennijverheid, genaamd ″Sociaal Fonds voor de bedienden
metaal - Fonds voor bestaanszekerheid″, afgekort ″SFBM″.

Art. 2. De zetel van het SFBM bevindt zich in het gerechtelijk
arrondissement Brussel op het volgende adres : Ravensteingalerij 27
bus 7 te 1000 Brussel.

Art. 3. § 1. Het SFBM heeft tot doel :

- de organisatie te financieren van concrete opleidingsacties voor
bedienden of potentiële bedienden van het Paritair Comité 209 voor de
bedienden der metaalfabrikatennijverheid in het kader en door bemid-
deling van het ″Paritair instituut voor naschoolse opleiding van de
metaalverwerkende en technologische industrie - Bedienden″, afge-
kort : ″INOM-Bedienden″, met maatschappelijke zetel te Schaarbeek, A.
Reyerslaan 80, met ondernemingsnummer 0434.030.854;

- de organisatie te financieren van de initiatieven voor de opleiding
en de tewerkstelling van risicogroepen onder de werkzoekenden in het
raam en door bemiddeling van het ″Paritair instituut voor naschoolse
opleiding van de metaalverwerkende en technologische industrie -
Bedienden″, afgekort : ″INOMBedienden″, met maatschappelijke zetel
te Schaarbeek, A. Reyerslaan 80, met ondernemingsnum-
mer 0434.030.854;

- een tegemoetkoming toe te kennen in de waarborgen voor de
werknemersorganisaties en in de kosten voor de vorming van de
werkgevers- en werknemersorganisaties;

- de financiering organiseren van zijn rol in het kader van loopbaan-
wijzigingen;

- de solidariteitstoezegging binnen het sectoraal aanvullend pensioen-
stelsel te financieren en te beheren.

§ 2. Het SFBM wordt belast met de praktische uitwerking en
concretisering van specifieke opdrachten en bepalingen vastgesteld bij
collectieve arbeidsovereenkomst van bovengenoemd paritair comité,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit.

Art. 4. Het SFBM wordt voor onbepaalde duur opgericht.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 5. Deze statuten zijn van toepassing op de werkgevers en hun
werknemers met een arbeidsovereenkomst voor bedienden, leerling-
bedienden inbegrepen, die door hun activiteit in België behoren tot het
Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikatenniiverheid.

Art. 6. § 1. Deze statuten, evenals de wijze van uitvoering, bepaald
door het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikaten-
nijverheid, zijn eveneens toepasselijk op de buiten België gevestigde
werkgevers die door hun activiteit in België ressorteren onder het
bovenvermeld paritair comité, evenals op hun bedienden.

§ 2. Elke werkgever die gevestigd is in een Staat die deel uitmaakt
van de Europese Economische Ruimte dient bij het SFBM aangifte te
doen van de duur van zijn voorgenomen activiteit in België door
middel van een geldig E101-formulier, overeenkomstig het artikel 14bis,
§ 1a van de verordening (EEG) nr. 1408/71 van de Raad en het artikel 11

Elle peut être dénoncée avec un préavis de six mois par lettre
recommandée à la poste, adressée au président de la Commission
paritaire 209 pour employés des fabrications métalliques.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe

Annexe à la convention collective de travail du 5 septembre 2016,
conclue au sein de la Commission paritaire pour employés des
fabrications métalliques, modifiant et coordonnant les statuts du
″Fonds social pour les employés du métal - Fonds de sécurité
d’existence″

Texte des statuts modifiés et coordonnés
CHAPITRE Ier. — Dénomination, siège, objet, durée

Article 1er. En application de l’article 1er, paragraphe 1er, 1o et 2o de
la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’existence, il
est institué, à partir du 1er janvier 2014, un fonds de sécurité d’existence
pour les employés des entreprises qui par leur activité en Belgique
ressortissent à la Commission paritaire pour employés des fabrications
métalliques, dénommé ″Fonds social pour les employés du métal -
Fonds de sécurité d’existence″, en abrégé ″FSEM″.

Art. 2. Le siège du FSEM se trouve dans l’arrondissement judiciaire
de Bruxelles à l’adresse suivante : Galerie Ravenstein 27 boîte 7 à
1000 Bruxelles.

Art. 3. § 1er. Le FSEM a pour objet :

- de financer l’organisation d’actions de formation concrètes pour les
employés ou des employés potentiels de la Commission paritaire pour
employés des fabrications métalliques dans le cadre et par l’intermé-
diaire de l’″Institut paritaire de formation postscolaire de l’industrie des
fabrications métalliques et technologique - Employés″, en abrégé
″IFPM-Employés″, dont le siège social se trouve à Schaerbeek, Boule-
vard A. Reyers 80, avec numéro d’entreprise 0434.030.854;

- de financer l’organisation d’initiatives pour la formation et l’emploi
en faveur de groupes à risque parmi les demandeurs d’emploi dans le
cadre et par l’intermédiaire de l’″Institut paritaire de formation
postscolaire de l’industrie des fabrications métalliques et technologique
- Employés″, en abrégé ″IFPMEmployés″, dont le siège social se trouve
à Schaerbeek, Boulevard A. Reyers 80, avec numéro d’entre-
prise 0434.030.854;

- d’attribuer une compensation pour les garanties pour les organisa-
tions de travailleurs et une intervention dans les frais de formation des
organisations d’employeurs et de travailleurs;

- d’organiser le financement de son rôle dans le cadre des change-
ments de carrière;

- de financer et de gérer l’engagement de solidarité dans le régime de
pension complémentaire sectoriel.

§ 2. Le FSEM est chargé de l’exécution pratique et de la concrétisation
des missions et dispositions spécifiques définies par les conventions
collectives de travail conclues au sein de la commission paritaire
susmentionnée, rendues obligatoires par arrêté royal.

Art. 4. Le FSEM est créé pour une durée indéterminée.

CHAPITRE II. — Champ d’application

Art. 5. Ces statuts sont d’application aux employeurs et leurs
travailleurs occupés sous un contrat de travail d’employé, y compris les
employés apprentis, qui par leur activité en Belgique ressortissent à la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques.

Art. 6. § 1er. Les présents statuts, ainsi que leur mode d’exécution,
tels que déterminés par la Commission paritaire pour employés des
fabrications métalliques, s’appliquent également aux employeurs éta-
blis en dehors de la Belgique qui ressortissent à la commission paritaire
susmentionnée en raison de leur activité en Belgique, ainsi qu’à leurs
employés.

§ 2. Chaque employeur établi dans un Etat qui fait partie de l’Espace
économique européen est tenu de déclarer la durée de son activité
envisagée en Belgique au FSEM, au moyen d’un formulaire E101 valide,
conformément à l’article 14bis, § 1a du règlement (CEE) no 1408/71 du
Conseil et de l’article 11 du règlement (CEE) no 574/72 du Conseil, ou,
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van de verordening (EEG) nr. 574/72 van de Raad, of, indien het een
werkgever betreft van een derde staat, door middel van een vergelijk-
baar attest van zijn land van oorsprong.

Vanaf een aangegeven activiteit van 12 maanden binnen een periode
van 24 maanden, te rekenen vanaf de eerste dag aangegeven activiteit
in België, moet deze onderneming daarenboven aan het SFBM een lijst
overmaken van de door haar in België tewerkgestelde bedienden.

§ 3. Vanaf de eerste dag activiteit na de genoemde periode van
12 maanden, zijn de ondernemingen bedoeld in § 2, de in artikel 15
vermelde bijdragen verschuldigd.

Deze bijdragen worden berekend op basis van de door haar in België
tewerkgestelde bedienden.

Indien echter aan het SFBM aangetoond kan worden dat in het land
van oorsprong de gedetacheerde bediende van dezelfde bescherming
geniet of van een bescherming geniet die essentieel vergelijkbaar is, als
gevolg van de verplichtingen waaraan de buitenlandse werkgever in
zijn land van oorsprong al onderworpen is, is deze werkgever
vrijgesteld van de betaling van de bijdrage.

De raad van bestuur beoordeelt de aanvragen tot vrijstelling. In geval
van betwisting is de Arbeidsrechtbank van Brussel bevoegd.

§ 4. Als een onderneming geen of geen geldige aangifte heeft gedaan
zoals voorzien in § 2, is deze onderneming vanaf de eerste dag activiteit
in België een door het SFBM bepaalde en gepubliceerde forfaitaire
bijdrage verschuldigd.

Deze onderneming kan haar toestand regulariseren door alsnog te
voldoen aan de aangifteplicht voorzien in § 2, binnen een termijn van
90 dagen na de datum van de bijdrage-opvraging.

§ 5. Het SFBM zal de buitenlandse werkgevers informeren over hun
rechten en plichten ten aanzien van het SFBM, ten laatste nadat deze
hun aangifte bedoeld in § 2 hebben ingediend.

HOOFDSTUK III. — Beheer

Art. 7. Het SFBM wordt beheerd door een raad van bestuur, paritair
samengesteld uit vertegenwoordigers van de representatieve
werknemers- en werkgeversorganisaties.

De raad van bestuur bestaat uit 10 leden, hetzij 5 vertegenwoordigers
van de werknemers en 5 vertegenwoordigers van de werkgevers.

Het mandaat van de leden van de raad van bestuur wordt niet
vergoed.

Het paritair comité benoemt en ontslaat de leden van de raad van
bestuur. Het kan het aantal in het 2de lid vastgestelde bestuurders
wijzigen.

Art. 8. Om de 2 jaar stelt de raad van bestuur in zijn schoot een
voorzitter en een ondervoorzitter aan. Hij duidt eveneens de persoon of
personen aan belast met het secretariaat.

Het voorzitterschap wordt beurtelings toevertrouwd aan een lid van
de werknemersvertegenwoordiging en aan een lid van de werkgevers-
vertegenwoordiging.

Het voorzitterschap en het ondervoorzitterschap kunnen nooit
tegelijkertijd toevertrouwd worden aan alleen maar de werknemers-
organisaties of aan alleen maar de werkgeversorganisaties.

Het eerste jaar wordt de categorie waartoe de voorzitter behoort door
loting vastgesteld.

Bij afwezigheid van de voorzitter wordt de zitting van de raad van
bestuur voorgezeten door de ondervoorzitter. Bij gelijktijdige afwezig-
heid van de voorzitter en van de ondervoorzitter wordt de vergadering
voorgezeten door de oudste in leeftijd.

Art. 9. De leden van de raad van bestuur worden benoemd voor een
termijn van zes jaar. Hun mandaat is hernieuwbaar.

Bij overlijden of ontslag van een bestuurder voorziet het paritair
comité in zijn vervanging. Het nieuw aangeduid lid voleindigt het
mandaat van zijn voorganger.

Art. 10. De raad van bestuur wordt door de voorzitter bijeengeroe-
pen.

Deze is gehouden de raad minstens éénmaal per aar bijeen te roepen.

Wanneer drie bestuurders dit vragen, roept de voorzitter de raad in
vergadering bijeen binnen de termijn die door hen verzocht wordt, zo
niet uiterlijk binnen tien dagen volgend op de ontvangst van het
verzoek.

De oproepingen vermelden de agenda.

lorsqu’il s’agit d’un ressortissant de pays tiers, au moyen d’une
attestation comparable de l’Etat d’origine.

A partir d’une activité déclarée de 12 mois dans une période de
24 mois, à compter du premier jour d’activité déclarée en Belgique, cette
entreprise doit en outre transmettre au FSEM la liste des employés
qu’elle occupe en Belgique.

§ 3. A partir du premier jour d’activité suivant la période de 12 mois
susmentionnée, les entreprises visées au § 2 sont redevables des
cotisations mentionnées à l’article 15.

Ces cotisations se calculent sur la base des employés qu’elle occupe
en Belgique.

S’il peut toutefois être démontré au FSEM que, dans le pays
d’origine, l’employé détaché jouit de la même protection ou d’une
protection essentiellement comparable en vertu des obligations aux-
quelles l’employeur étranger est déjà soumis dans son état d’origine, ce
dernier est dispensé du versement des cotisations.

Le conseil d’administration se prononce sur les demandes de
dispense. En cas de contestation, le Tribunal du travail de Bruxelles est
compétent.

§ 4. Si une entreprise n’a pas introduit de déclaration ou de
déclaration valide telle que prévue au § 2, cette entreprise est redevable,
à partir du premier jour d’activité en Belgique, d’une cotisation
forfaitaire déterminée et publiée par le FSEM.

Cependant, cette entreprise peut régulariser sa situation en satisfai-
sant encore à l’obligation de déclaration prescrite au § 2, dans un délai
de 90 jours suivant la date de la réclamation des cotisations.

§ 5. Le FSEM informera les employeurs étrangers de leurs droits et
devoirs à l’égard FSEM au plus tard après que ces derniers ont introduit
la déclaration visée au § 2.

CHAPITRE III. — Administration

Art. 7. Le FSEM est administré par un conseil d’administration
composé paritairement représentants des organisations représentatives
des travailleurs et des employeurs.

Le conseil d’administration est composé de 10 membres, soit
5 représentants des travailleurs et 5 représentants des employeurs.

Le mandat des membres du conseil d’administration n’est pas
rémunéré.

La commission paritaire désigne et révoque les membres du conseil
d’administration. Elle peut modifier le nombre d’administrateurs fixé à
l’alinéa 2.

Art. 8. Tous les 2 ans, le conseil d’administration nomme en son sein
un président et un vice-président. Il désigne également la ou les
personnes chargées du secrétariat.

La présidence est confiée à tour de rôle à un membre des
représentants des travailleurs et à un membre des représentants des
employeurs.

La présidence et la vice-présidence ne peuvent en aucun cas en même
temps être confiées seulement qu’aux organisations des représentants
des travailleurs ou aux organisations des représentants des employeurs.

Pour la première année, la catégorie à laquelle appartient le président
est déterminée par tirage au sort.

En cas d’absence du président, la séance du conseil d’administration
est présidée par le vice-président. En cas d’absence simultanée du
président et du vice-président, la séance est présidée par le doyen
d’âge.

Art. 9. Les membres du conseil d’administration sont nommés pour
un terme de six ans. Leur mandat est renouvelable.

En cas de décès ou de démission d’un administrateur, la commission
paritaire pourvoit à son remplacement. Le nouveau membre désigné
achève le mandat de son prédécesseur.

Art. 10. Le conseil d’administration se réunit sur convocation du
président.

Celui-ci est tenu de réunir le conseil au moins une fois par an.

Lorsque trois administrateurs le demandent, le président convoque le
conseil en séance endéans le délai demandé par eux, sinon au plus tard
endéans les dix jours qui suivent la réception de la demande.

Les convocations comportent l’ordre du jour.
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De raad kan slechts geldig beslissen over de punten die op de agenda
voorkomen en enkel wanneer er minstens de helft van de leden deel
uitmakend van de werknemersafvaardiging en minstens de helft van
de leden van de werkgeversafvaardiging aanwezig is.

De verslagen van de zittingen van de raad worden in het notulen-
boek ingeschreven. Ze worden ondertekend door de voorzitter of zijn
plaatsvervanger en door de secretaris.

De leden van de raad ontvangen uiterlijk vóór de volgende zitting
een afschrift van de beraadslagingen.

De afschriften of uittreksels van de notulen die bij de rechtbank of
elders moeten gedeponeerd worden, zijn ondertekend door de voorzit-
ter van de raad van bestuur en door twee bestuurders waarvan één van
de zijde van de werknemers, de andere van die van de werkgevers.

Wanneer tot de stemming moet overgegaan worden, dient een gelijk
aantal leden van elke afvaardiging aan de stemming deel te nemen. Is
het getal ongelijk, dan onthoudt (onthouden) zich het jongste lid (de
jongste leden) in leeftijd.

De beslissingen worden met een meerderheid van twee derden van
de stemmers genomen.

De bestuurders kunnen echter niet deelnemen aan de beraadslagin-
gen waarbij zij persoonlijk belang hebben. Hun onthouding wordt in de
notulen vermeld.

Art. 11. De raad van bestuur heeft tot taak het SFBM te beheren en
alle maatregelen te nemen die voor zijn goede werking zijn vereist.

Hij beschikt over de meest uitgebreide bevoegdheid inzake het
beheer en de administratie van het SFBM en de verwezenlijking van
zijn doel.

De raad van bestuur bepaalt in zijn jaarlijks budget een raming van
de administratieve kosten die van de inkomsten van het SFBM zullen
afgetrokkenworden.

De raad van bestuur treedt op in rechte in naam van het SFBM op
vervolging en op vraag van de voorzitter en van de ondervoorzitter.

Hij kan bijzondere bevoegdheden overdragen aan één of meer van
zijn leden en zelfs aan derden.

De raad van bestuur kan derden met het dagelijks beheer van het
SFBM belasten of zich erdoor laten bijstaan.

De raad van bestuur kan zich eveneens laten bijstaan door deskun-
digen die voorafgaandelijk advies uitbrengen.

Bij beslissing van de raad van bestuur worden het aantal deskundi-
gen, de werking en de bevoegdheden vastgelegd.

Art. 12. Voor al de andere handelingen dan deze waarvoor de raad
een speciale volmacht heeft verleend, zal de raad drie bestuurders
(twee vertegenwoordigers van de werknemers en één van de werkge-
vers) aanduiden die het SFBM geldig tegenover derden kunnen
vertegenwoordigen. De gezamenlijke handtekeningen van twee van de
drie aangeduide bestuurders (één werknemersvertegenwoordiger en
één werkgeversvertegenwoordiger) volstaan zonder dat deze bestuur-
ders enigerlei beslissing of een bijzondere volmacht moeten overleggen.

Art. 13. De bestuurders zijn slechts verantwoordelijk voor de uit-
voering van hun mandaat. Ze gaan, omwille van hun beheer, geen
enkele persoonlijke verbintenis aan wat de verplichtingen van het
SFBM betreft.

HOOFDSTUK IV. — Financiering

Art. 14. Het SFBM wordt gefinancierd door de bijdragen verschul-
digd door de werkgevers, bedoeld bij artikel 5 en artikel 6, evenals door
de interesten uit de belegde fondsen.

Art. 15. § 1. De bijdragen worden geïnd onder de vorm van
trimestriële forfaitaire bijdragen.

Zij worden berekend op het aantal in artikelen 5 en 6 bedoelde
werknemers met een arbeidsovereenkomst voor bedienden, leerling-
bedienden inbegrepen, ongeacht hun arbeidsregime, in dienst op de
laatste dag van het kwartaal waarop de bijdrage betrekking heeft.

§ 2. Opleiding en tewerkstelling van bedienden

Vanaf 1 januari 2014 is een trimestriële bijdrage van onbepaalde duur
verschuldigd, bestemd voor de financiering van de kosten voor de
acties voor de opleiding en tewerkstelling van de bedienden van het
Paritair Comité 209 voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid.

Vanaf 1 januari 2014 bedraagt deze kwartaalbijdrage 7,25 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 april 2014 bedraagt deze kwartaalbijdrage 7,75 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Le conseil ne peut décider valablement que sur les questions figurant
à l’ordre du jour et en présence d’au moins la moitié des membres
appartenant à la délégation des travailleurs et d’au moins la moitié des
membres de la délégation patronale.

Les comptes rendus des séances du conseil sont consignés dans le
registre des procès-verbaux. Ils sont signés par le président ou son
remplaçant et par le secrétaire.

Les membres du conseil reçoivent une copie des délibérations au plus
tard pour la séance suivante.

Les copies ou extraits des procès-verbaux qui doivent être déposés au
tribunal ou ailleurs sont signés par le président du conseil d’adminis-
tration et par deux administrateurs dont un représentant les tra-
vailleurs, l’autre représentant les employeurs.

Lorsqu’il y a lieu de procéder au vote, un nombre égal de membres
de chaque délégation doit prendre part au vote. Si le nombre est inégal,
le ou les membres les moins âgés s’abstiennent.

Les décisions sont prises à la majorité des deux tiers des votants.

Toutefois, les administrateurs ne peuvent pas prendre part aux
délibérations dans lesquelles ils ont un intérêt personnel. Leur absten-
tion est consignée aux procès-verbaux.

Art. 11. Le conseil d’administration a pour mission de gérer le FSEM
et de prendre toutes les mesures nécessaires à son bon fonctionnement.

Il dispose des pouvoirs les plus étendus pour la gestion et
l’administration du FSEM et pour la réalisation de son objet.

Le conseil d’administration détermine dans son budget annuel une
estimation des frais administratifs à imputer sur les recettes du FSEM.

Le conseil d’administration agit en justice au nom du FSEM à la
poursuite et à la demande du président et du vice-président.

Il peut déléguer des compétences spéciales à un ou plusieurs de ses
membres et même à des tiers.

Le conseil d’administration peut charger des tiers de la gestion
journalière du FSEM ou peut se faire assister par ceux-ci.

Le conseil d’administration peut également se faire assister par des
spécialistes qui donnent préalablement leur avis.

Le nombre de spécialistes, le fonctionnement et les pouvoirs sont
déterminés par décision du conseil d’administration.

Art. 12. Pour tous les actes autres que ceux pour lesquels le conseil
a donné un pouvoir spécial, le conseil désignera trois administrateurs
(deux représentants des travailleurs et un représentant des employeurs)
qui peuvent représenter valablement le FSEM à l’égard des tiers. Les
signatures conjointes de deux des trois administrateurs désignés (un
représentant des travailleurs et un représentant des employeurs)
suffisent sans que ces administrateurs doivent produire une quelconque
délibération ou une procuration particulière.

Art. 13. Les administrateurs ne sont responsables que de l’exécution
de leur mandat. Ils ne prennent aucun engagement personnel, à cause
de leur gestion, en ce qui concerne les obligations du FSEM.

CHAPITRE IV. — Financement

Art. 14. Le FSEM est financé par les cotisations dues par les
employeurs visés à l’article 5 et l’article 6, ainsi que par les intérêts des
fonds investis.

Art. 15. § 1er. Les cotisations sont perçues sous la forme de
cotisations forfaitaires trimestrielles.

Elles sont calculées sur le nombre de travailleurs avec un contrat de
travail d’employé, y compris employés apprentis, visés à l’article 5 et 6,
nonobstant leur régime de travail, en service le dernier jour du
trimestre sur lequel la cotisation a trait.

§ 2. Formation et emploi des employés

A partir du 1er janvier 2014, une cotisation trimestrielle à durée
indéterminée est due. Elle est destinée au financement de l’organisation
d’actions de formations pour les employés de la Commission paritaire
pour employés des fabrications métalliques.

A partir du 1er janvier 2014 cette cotisation trimestrielle est de
7,25 EUR par employé visé au § 1er.

A partir du 1er avril 2014 cette cotisation trimestrielle est de 7,75 EUR
par employé visé au § 1er.
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§ 3. Opleiding en tewerkstelling van risicogroepen

Vanaf 1 januari 2014 tot 31 december 2016 is een trimestriële bijdrage
van bepaalde duur verschuldigd, bestemd voor de financiering van de
kosten voor de opleiding en tewerkstelling van de risicogroepen.

Vanaf 1 januari 2014 bedraagt deze kwartaalbijdrage 8,88 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 april 2014 bedraagt deze kwartaalbijdrage 9,50 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

§ 4. Waarborgen voor werknemersorganisaties en vorming georgani-
seerd door de werkgevers- en werknemersorganisaties

Vanaf 1 januari 2014 is een trimestriële bijdrage van onbepaalde duur
verschuldigd, bestemd voor de financiering van de waarborgen voor
werknemersorganisaties en van de kosten van de vorming georgani-
seerd door de werkgevers- en werknemersorganisaties.

Voor ondernemingen die 133 of meer bedienden tewerkstellen op de
laatste dag van het kwartaal waarop de bijdrage betrekking heeft,
bedraagt deze kwartaalbijdrage vanaf 1 januari 2014 13,41 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 april 2014 bedraagt deze kwartaalbijdrage 13,95 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 januari 2016 bedraagt deze kwartaalbijdrage 14,20 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Voor ondernemingen die minder dan 133 bedienden tewerkstellen op
de laatste dag van het kwartaal waarop de bijdrage betrekking heeft,
bedraagt deze kwartaalbijdrage vanaf 1 januari 2014 8,06 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 april 2014 bedraagt deze kwartaalbijdrage 8,40 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Vanaf 1 januari 2016 bedraagt deze kwartaalbijdrage 8,60 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

§ 5. Bijdrage ter financiering van tussenkomsten in het kader van
loopbaanwijzigingen

Vanaf 1 januari 2016 is een trimestriële bijdrage van onbepaalde duur
verschuldigd, bestemd voor de financiering van de rol van het SFBM in
het kader van loopbaanwijzigingen.

Vanaf 1 januari 2016 bedraagt deze kwartaalbijdrage 15,75 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Een paritaire werkgroep zal de modaliteiten bepalen voor de
introductie vanaf 1 oktober 2016 van een aanvullende vergoeding voor
alle bedienden vanaf 58 jaar met een gewijzigde loopbaan.

Deze aanvullende vergoeding bedraagt 77 EUR bruto per maand,
met een bijkomend supplement van 7,7 EUR bruto per loonschijf van
200 EUR boven een maandelijkse brutowedde van 3 500 EUR. De
maximale maandelijkse tussenkomst bedraagt 154 EUR bruto per
maand.

Onder ″bedienden met een gewijzigde loopbaan″ worden begrepen :
bedienden die op eigen initiatief :

- overgaan naar een alternatieve functie met loonsvermindering;

- overgaan van ploegen- of nachtarbeid naar een dagregime;

- overgaan van een voltijdse naar 4/5de tewerkstelling;

- instappen in een formule van peterschap.

§ 6. Sectoraal aanvullend pensioen - solidariteitsbijdrage

Vanaf 1 juli 2016 is een trimestriële bijdrage van onbepaalde duur
verschuldigd, bestemd voor de financiering van de rol van het SFBM in
het kader van de solidariteitstoezegging.

Vanaf 1 juli 2016 bedraagt deze trimestriële bijdrage 10,70 EUR per
bediende bedoeld in § 1.

Deze bijdrage is enkel verschuldigd door ondernemingen :

- waarvan de sectorale pensioentoezegging beheerd wordt door
Integrale of zou moeten beheerd worden door Integrale;

- waarvan de sectorale pensioentoezegging uitgevoerd wordt door
een andere pensioeninstelling dan Integrale (ondernemingen die
gekozen hebben voor opting out) en voor zover deze als zodanig
erkend zijn door de inrichter van de pensioentoezegging, conform punt
B. van de technische nota gevoegd als bijlage 2 aan de collectieve
arbeidsovereenkomst van 4 juli 2016, met registratienum-
mer 134523/CO/209.

Deze bijdrage is niet verschuldigd door de ondernemingen waarvan
de eigen pensioentoezegging uitgevoerd wordt door een andere
pensioeninstelling dan deze aangeduid door de sectorale collectieve

§ 3. Formation et emploi des groupes à risque

A partir du 1er janvier 2014 jusqu’au 31 décembre 2016, une cotisation
trimestrielle à durée déterminée est due. Elle est destinée au finance-
ment d’initiatives pour la formation et l’emploi en faveur des groupes
à risque.

A partir du 1er janvier 2014, cette cotisation trimestrielle est de
8,88 EUR par employé visé au § 1er.

A partir du 1er avril 2014 cette cotisation trimestrielle est de 9,50 EUR
par employé visé au § 1er.

§ 4. Garanties pour les organisations de travailleurs et formation
organisée par les organisations d’employeurs et de travailleurs

A partir du 1er janvier 2014, une cotisation à durée indéterminée est
due. Elle est destinée au financement des garanties pour les organisa-
tions de travailleurs et des frais de la formation organisée par les
organisations d’employeurs et de travailleurs.

Pour les entreprises occupant 133 employés ou plus au dernier jour
du trimestre auquel la cotisation a trait, le montant de la cotisation
trimestrielle est, à partir du 1er janvier 2014, de 13,41 EUR par employé
visé au § 1er.

A partir du 1er avril 2014 cette cotisation trimestrielle est de
13,95 EUR par employé visé au § 1er.

A partir du 1er janvier 2016 cette cotisation trimestrielle est de
14,20 EUR par employé visé au § 1er.

Pour les entreprises occupant moins de 133 employés au dernier jour
du trimestre auquel la cotisation a trait, le montant de la cotisation
trimestrielle est, à partir du 1er janvier 2014, de 8,06 EUR par employé
visé au § 1er.

A partir du 1er avril 2014 cette cotisation trimestrielle est de 8,40 EUR
par employé visé au § 1er.

A partir du 1er janvier 2016 cette cotisation trimestrielle est de
8,60 EUR par employé visé au § 1er.

§ 5. Cotisation pour le financement des interventions dans le cadre
des changements de carrière

A partir du 1er janvier 2016 une cotisation trimestrielle à durée
indéterminée est due. Elle est destinée au financement du rôle du FSEM
dans le cadre des changements de carrière.

A partir du 1er janvier 2016 cette cotisation trimestrielle est de
15,75 EUR par employé visé au § 1er.

Un groupe de travail paritaire déterminera les modalités d’introduc-
tion d’une indemnité complémentaire à partir du 1er octobre 2016 pour
tous les employés à partir de 58 ans avec une carrière modifiée.

Cette indemnité complémentaire est fixée à 77 EUR bruts par mois
avec un supplément de 7,7 EUR bruts par tranche de 200 EUR au-delà
d’une rémunération mensuelle brute de 3 500 EUR. L’intervention
mensuelle maximale est de 154 EUR bruts par mois.

Par ″employés avec une carrière modifiée″ il faut entendre : les
employés qui de leur propre initiative :

- passent à une autre fonction avec diminution de salaire;

- passent d’un régime d’équipe/travail de nuit à un régime de jour;

- passent d’un temps plein à un emploi à 4/5èmes;

- rentrent dans une formule de parrainage.

§ 6. Pension complémentaire sectorielle - cotisation de solidarité

A partir du 1er juillet 2016 une cotisation trimestrielle à durée
indéterminée est due. Elle est destinée au financement du rôle du FSEM
dans le cadre de l’engagement de solidarité.

A partir du 1er juillet 2016 cette cotisation trimestrielle est de
10,70 EUR par employé visé au § 1er.

Cette cotisation n’est due que par les entreprises :

- dont l’engagement de pension sectoriel est géré par Integrale ou
devrait être géré par Integrale;

- dont l’engagement de pension sectoriel est exécuté par un autre
organisme de pension qu’Integrale (entreprises qui ont choisi l’opting
out) et pour autant qu’elles sont reconnues en tant que telles par
l’organisateur de l’engagement de pension, conformément à la note
technique, point B., jointe comme annexe 2 a la convention collective de
travail du 4 juillet 2016, avec numéro d’enregistrement 134523/CO/209.

Cette cotisation n’est pas due par les entreprises dont l’engagement
de pension propre est exécuté par un autre organisme de pension que
celui désigné par les conventions collectives sectorielles conclues au
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arbeidsovereenkomsten gesloten binnen de sector van de metaal-
fabrikatennijverheid (ondernemingen buiten toepassingsgebied) en
voor zover deze als zodanig erkend zijn door de inrichter van de
pensioentoezegging, conform punt C. van de technische nota gevoegd
als bijlage 2 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 juli 2016, met
registratienummer 134523/CO/209.

Art. 16. Het SFBM neemt de inning van de bijdragen op zich, alsook
deze van de bijdragetoeslag en van de nalatigheidinteresten voorzien in
artikel 18.

De bijdragen zijn elk kwartaal door de bijdrageplichtige werkgevers
verschuldigd; de voor een kwartaal vervallen bedragen moeten betaald
worden door overschrijving op de door de SFBM aangeduide financiële
rekening.

De bedragen moeten op het credit van deze rekening ingeschreven
zijn uiterlijk de laatste dag van de tweede maand die volgt op het
kwartaal.

Art. 17. Het SFBM kan eisen dat de werkgever, binnen dezelfde
termijn als voorzien in artikel 16, om de drie maanden aan het SFBM
een verklaring stuurt waarbij hij de verschuldigde bedragen rechtvaar-
digt en waarvoor hij de formulieren gebruikt die hem door het SFBM
ter beschikking worden gesteld.

Art. 18. Behoudens gevallen van terdege gerechtvaardigde over-
macht geeft de wanbetaling van de bijdragen binnen de in artikel 16,
3de lid voorziene termijn aanleiding tot het belasten van de werkgever
met een verhoging van 10 pct. van het bedrag ervan. Bijdragen die niet
betaald zijn de laatste dag van de tweede maand volgend op het
kwartaal waarvoor zij verschuldigd zijn, geven bovendien aanleiding
tot de tenlastelegging van een nalatigheidsinterest aan dezelfde voet als
de wettelijke rentevoet vanaf het verstrijken van bedoelde maand tot de
dag van de betaling ervan.

De raad van bestuur is gemachtigd in uitzonderlijke omstandigheden
het bedrag van de bijdragetoeslag en van de nalatigheidsinteresten te
verminderen.

Het feit niet in het bezit te zijn van het gebeurlijk formulier voorzien
in artikel 17 vormt voor de werkgever geen geval van overmacht, noch
een uitzonderlijke omstandigheid die de niet-betaling of de vertraagde
betaling van de in artikel 15 voorziene bijdrage wettigt.

Art. 19. Onverminderd de toepassing van artikel 14 van de wet van
7 januari 1958 betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid, gewij-
zigd bij artikel 10, 3o van het koninklijk besluit van 1 maart 1971, kan
het bedrag van de bijdragen slechts gewijzigd worden bij collectieve
arbeidsovereenkomst gesloten in het paritair comité en algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit.

Art. 20. De inning van de bijdragen gebeurt volgens de hierboven
genoemde voorwaarden door het ″Fonds voor bestaanszekerheid van
de metaalverwerkende nijverheid″, opgericht bij beslissing van
13 januari 1965 van het Nationaal Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en elektrische bouw en algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 10 februari 1965.

Hiertoe wordt een beheers- en mandaatovereenkomst gesloten
tussen het SFBM en het ″Fonds voor bestaanszekerheid van de
metaalverwerkende nijverheid″.

HOOFDSTUK V. — Begunstigden

Art. 21. § 1. Financiering van de opleiding en de tewerkstelling van
de bedienden

Het SFBM stort bij elk verlopen kwartaal de in artikel 15, § 2 bedoelde
bijdrage door aan de vzw ″Paritair instituut voor naschoolse opleiding
van de metaalverwerkende en technologische industrie -Bedienden″,
afgekort : ″INOM-Bedienden″, met maatschappelijke zetel te Schaar-
beek, A. Reyerslaan 80, met ondernemingsnummer 0434.030.854, na
aftrek van de administratieve kosten voor de inning van deze bijdrage.

§ 2. Financiering van de opleiding en de tewerkstelling van de
risicogroepen

Het SFBM stort bij elk verlopen kwartaal de in artikel 15, § 3 bedoelde
bijdrage door aan de onderstaande gewestelijke paritaire vzw’s die met
de opleiding zijn belast :

- ″Centre de Perfectionnement pour les Employés des provinces du
Hainaut et de Namur″ (C.P.E.H.N), met ondernemingsnum-
mer 0474.995.340;

- ″Limburgs Instituut van de Metaalverwerkende Nijverheid voor de
Opleiding van de Bedienden″ (L.I.M.O.B.), met ondernemingsnum-
mer 0440.784.430;

sein du secteur des fabrications métalliques (entreprises hors champ
d’application) et pour autant qu’elles sont reconnues en tant que telles
par l’organisateur de l’engagement de pension, conformément à la note
technique, point C., jointe comme annexe 2 à la convention collective de
travail du 4 juillet 2016, avec numéro d’enregistrement 134523/CO/209.

Art. 16. Le FSEM assure la perception de la cotisation, ainsi que de
la majoration de cotisation et des intérêts de retard prévus à l’article 18.

Les cotisations sont dues chaque trimestre par les employeurs
assujettis; les montants échus pour un trimestre doivent être payés par
virement au compte financier désigné par le FSEM.

Les montants doivent être inscrits au crédit de ce compte au plus tard
le dernier jour du deuxième mois qui suit ce trimestre.

Art. 17. Le FSEM a le pouvoir d’exiger que l’employeur, dans le
même délai que celui prévu à l’article 16, adresse trimestriellement au
FSEM une déclaration justifiant les montants dus et rédigée sur les
formulaires mis à sa disposition par le FSEM.

Art. 18. Sauf cas de force majeure dûment justifié, le défaut de
paiement des cotisations dans le délai prévu à l’article 16, alinéa 3
donne lieu à charge de l’employeur d’une majoration de 10 p.c. de leur
montant. Les cotisations non payées le dernier jour du deuxième mois
qui suit le trimestre pour lequel elles sont dues, donnent en outre lieu
à charge de l’employeur d’un intérêt de retard au même taux que celui
de l’intérêt légal à partir de l’expiration dudit mois jusqu’au jour de leur
paiement.

Le conseil d’administration est autorisé dans des circonstances
exceptionnelles à diminuer le montant de la majoration de cotisation et
des intérêts de retard.

Le fait de n’être pas en possession du formulaire éventuel prévu à
l’article 17 ne constitue pas pour l’employeur un cas de force majeure
ou une circonstance exceptionnelle justifiant le non-paiement ou le
paiement avec retard de la cotisation prévue à l’article 15.

Art. 19. Sans préjudice de l’application de l’article 14 de la loi du
7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité d’existence, modifié par
l’article 10, 3o de l’arrêté royal du 1er mars 1971, le montant des
cotisations ne peut être modifié que par convention collective de travail
conclue au sein de la commission paritaire et rendue obligatoire par
arrêté royal.

Art. 20. La perception des cotisations se fait selon les conditions
précitées par le biais du ″Fonds de sécurité d’existence des fabrications
métalliques″, institué par décision du 13 janvier 1965 de la Commission
paritaire nationale des constructions métallique, mécanique et électri-
que, rendue obligatoire par arrêté royal du 10 février 1965.

A cette fin, une convention de gestion et de mandat entre le FSEM et
le ″Fonds de sécurité d’existence des fabrications métalliques″ est
conclue.

CHAPITRE V. — Bénéficiaires

Art. 21. § 1er. Financement de la formation et emploi des employés

Le FSEM verse, à trimestre échu, la cotisation dont question à
l’article 15, § 2 à l’asbl l’″Institut paritaire de formation postscolaire de
l’industrie des fabrications métalliques et technologiques - Employés″,
en abrégé : ″IFPM-Employés″, dont le siège social se trouve à Schaer-
beek, Boulevard A. Reyers 80, avec numéro d’entreprise 0434.030.854,
après déduction des frais administratifs pour la perception de cette
cotisation.

§ 2. Financement de la formation et de l’emploi des groupes à risque

Le FSEM verse, à trimestre échu, la cotisation à l’article 15, § 3 aux
asbl régionales de formation ci-dessous :

- ″Centre de Perfectionnement pour les Employés des provinces du
Hainaut et de Namur″ (C.P.E.H.N), avec numéro d’entre-
prise 0474.995.340;

- ″Limburgs Instituut van de Metaalverwerkende Nijverheid voor de
Opleiding van de Bedienden″ (L.I.M.O.B.), avec numéro d’entre-
prise 0440.784.430;
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- ″Opleidings- en Tewerkstellingsfonds voor de Bedienden van de
Metaalverwerkende Nijverheid van Brabant - Fonds pour l’Emploi et la
Forma-tion des Employés des Fabrications Métalliques″ (O.B.M.B. —
F.E.M.B.), met ondernemingsnummer 0434.364.911;

- TALENTEO, met ondernemingsnummer 0454.118.960;

- ″Vormingscentrum voor de Bedienden der Metaalverwerkende
Nijverheid van Oost- en West-Vlaanderen″ (Vormetal O en W-VL), met
ondernemingsnummer 0451.622.595;

- ″Vormingsinitiatief voor Bedienden van de Antwerpse Metaal-
nijverheid″ (V.I.B.A.M.), met ondernemingsnummer 0431.801.636.

De administratieve kosten voor de inning van deze bijdrage worden
door de vzw ″INOM-Bedienden″ ten laste genomen.

§ 3. Financiering van de waarborgen voor werknemersorganisaties
en de vorming georganiseerd door de werkgevers- en werknemers-
organisaties

Het SFBM stort bij elk verlopen kwartaal 15 pct. van de in artikel 15,
§ 4 bedoelde bijdrage door aan de werkgeversorganisaties, vertegen-
woordigd in het Paritair Comité voor de bedienden der metaalfabrikaten-
nijverheid, na aftrek van de administratieve kosten voor de inning van
deze bijdrage. Tussen werkgevers- en werknemersorganisaties wordt
jaarlijks paritair overeengekomen welk deel ervan wordt voorbehou-
den voor de opleiding van werknemersorganisaties.

De overige 85 pct. van de geïnde bijdrage bedoeld in artikel 15, § 4
wordt na elk verlopen kwartaal doorgestort aan de werknemers-
organisaties vertegenwoordigd in het Paritair Comité voor de bedien-
den der metaalfabrikatennijverheid, na aftrek van de administratieve
kosten voor de inning van deze bijdrage.

§ 4. Financiering en beheer van de solidariteitstoezegging in het
kader van het sectoraal aanvullend pensioenstelsel

Het SFBM wordt vanaf 1 januari 2017 belast met de betaling van de
solidariteitsprestaties binnen de middelen verkregen door de bijdrage
vermeld in artikel 15, § 6. De modaliteiten zullen vastgelegd worden
door een bij koninklijk besluit algemeen verbindend verklaarde
collectieve arbeidsovereenkomst, te sluiten in het Paritair Comité 209
voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid.

HOOFDSTUK VI. — Begroting, rekeningen

Art. 22. Het dienstjaar neemt een aanvang op 1 januari en sluit op
31 december. Het jaar 2014 is het eerste dienstjaar van het SFBM.

Art. 23. Elk jaar, en uiterlijk in de loop van de maand december,
wordt het budget voor het volgend jaar onderworpen aan de goedkeu-
ring van het Paritair Comité 209 voor de bedienden der metaalfabrikaten-
nijverheid.

Art. 24. De rekeningen van het verlopen jaar worden op 31 decem-
ber afgesloten.

De raad van bestuur, evenals de door het paritair comité krachtens
artikel 12 van de wet van 7 januari 1958 aangeduide revisor, overhan-
digen elk een schriftelijk verslag betreffende de uitvoering van hun
opdracht tijdens het verlopen jaar.

HOOFDSTUK VII. — Ontbinding, vereffening

Art. 25. Het SFBM kan slechts bij éénparige beslissing van het
Paritair Comité 209 voor de bedienden der metaalfabrikatennijverheid
ontbonden worden.

Het Paritair Comité 209 voor de bedienden der metaalfabrikaten-
nijverheid dient tegelijkertijd de vereffenaars aan te stellen, hun
bevoegdheden te omschrijven, hun vergoeding vast te stellen en de
bestemming van het netto-actief van het SFBM te bepalen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

- ″Opleidings- en Tewerkstellingsfonds voor de Bedienden van de
Metaalverwerkende Nijverheid van Brabant - Fonds pour l’Emploi et la
Formation des Employés des Fabrications Métalliques″ (O.B.M.B. —
F.E.M.B.), avec numéro d’entreprise 0434.364.911;

- TALENTEO, avec numéro d’entreprise 0454.118.960;

- ″Vormingscentrum voor de Bedienden der Metaalverwerkende
Nijverheid van Oost- en West-Vlaanderen″ (Vormetal O en W-VL), avec
numéro d’entreprise 0451.622.595;

- ″Vormingsinitiatief voor Bedienden van de Antwerpse Metaal-
nijverheid″ (V.I.B.A.M.), avec numéro d’entreprise 0431.801.636.

Les frais administratifs pour la perception de cette cotisation sont pris
en charge par l’asbl ″IFPM-Employés″.

§ 3. Financement des garanties pour les organisations de travailleurs
et de la formation organisée par les organisations d’employeurs et de
travailleurs

Le FSEM verse, à trimestre échu, 15 p.c. de la cotisation dont question
à l’article 15, § 4 aux organisations d’employeurs, représentées à la
Commission paritaire pour employés des fabrications métalliques,
après déduction des frais administratifs pour la perception de cette
cotisation. Entre organisations d’employeurs et de travailleurs, il sera
convenu chaque année et paritairement quelle partie sera réservée pour
la formation des organisations de travailleurs.

Les 85 p.c. restants de la cotisation perçue visée à l’article 15, § 4,
seront versés, à trimestre échu, aux organisations de travailleurs
représentées à la Commission paritaire pour employés des fabrications
métalliques, après déduction des frais administratifs pour la perception
de cette cotisation.

§ 4. Financement et gestion de l’engagement de solidarité dans le
cadre du régime de pension complémentaire sectoriel

Le FSEM prendra, à partir du 1er janvier 2017, en charge le paiement
des prestations de solidarité endéans les moyens obtenus par la
cotisation prévue par l’article 15, § 6. Les modalités seront fixées par
une convention collective de travail, rendue obligatoire par arrêté royal,
conclue au sein de la Commission paritaire 209 pour employés des
fabrications métalliques.

CHAPITRE VI. — Budget, comptes

Art. 22. L’exercice prend cours le 1er janvier et se clôture le
31 décembre. L’année 2014 constitue le premier exercice du FSEM.

Art. 23. Chaque année, et au plus tard dans le courant du mois de
décembre, le budget pour l’année suivante est soumis à l’approbation
de la Commission paritaire 209 pour employés des fabrications
métalliques.

Art. 24. Les comptes de l’année écoulée sont clôturés le 31 décembre.

Le conseil d’administration, ainsi que le reviseur désigné par la
commission paritaire en vertu de l’article 12 de la loi du 7 janvier 1958,
remettent chacun, par écrit, un rapport concernant l’exécution de leur
mission au cours de l’année écoulée.

CHAPITRE VII. — Dissolution, liquidation

Art. 25. Le FSEM ne peut être dissous que par décision unanime de
la Commission paritaire 209 pour employés des fabrications métalli-
ques.

La Commission paritaire 209 pour employés des fabrications métal-
liques devra nommer en même temps les liquidateurs, déterminer leurs
pouvoirs et leur rémunération et définir la destination de l’actif net du
FSEM.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200098]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016,
gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden,
betreffende het collectief ontslag (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Aanvullend Paritair Comité voor de
bedienden;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016,
gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden,
betreffende het collectief ontslag.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016

Collectief ontslag
(Overeenkomst geregistreerd op 3 augustus 2016

onder het nummer 134427/CO/200)
Preambule
De collectieve arbeidsovereenkomsten gesloten op het niveau van het

Aanvullend Nationaal Paritair Comité voor de bedienden, zoals
toepasselijk en in werking aan de vooravond van de inwerkingtreding
van het besluit houdende de benoeming van de leden van het
Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden, werden bij collectieve
arbeidsovereenkomst van 1 april 2015 (registratienummer 126638)
overgedragen naar het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden.

Deze collectieve arbeidsovereenkomsten werden bijgevolg integraal
van toepassing op het niveau van het Aanvullend Paritair Comité voor
de bedienden en binden de werkgevers en werknemers die ressorteren
onder het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden.

De sluiting van onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst heeft
tot doel om in het kader van de continuïteit de coördinatie van deze
overgedragen collectieve arbeidsovereenkomsten te optimaliseren.

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en bedienden van de ondernemingen die tot de
bevoegdheid van het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden
(200) behoren.

Onder ″bedienden″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
bedienden.

HOOFDSTUK II. — Informatie - collectief ontslag

Art. 2. De werkgever die overweegt collectief ontslag te geven, laat
aan de voorzitter van het Aanvullend Paritair Comité voor de
bedienden kopie geworden van de kennisgeving die hij krachtens het
koninklijk besluit van 24 mei 1976 betreffende het collectief ontslag,

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200098]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 9 juin 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire auxiliaire pour employés, relative au licen-
ciement collectif (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire auxiliaire pour employés;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire auxiliaire pour employés, relative au licenciement collectif.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire auxiliaire pour employés

Convention collective de travail du 9 juin 2016

Licenciement collectif
(Convention enregistrée le 3 août 2016

sous le numéro 134427/CO/200)
Préambule
Les conventions collectives de travail conclues au niveau de la

Commission paritaire nationale auxiliaire pour employés, telles
qu’applicables et en vigueur à la veille de l’entrée en vigueur de l’arrêté
portant nomination des membres de la Commission paritaire auxiliaire
pour employés, ont été transférées à la Commission paritaire auxiliaire
pour employés par la convention collective de travail du 1er avril 2015
(numéro d’enregistrement 126638).

Ces conventions collectives de travail sont donc intégralement
d’application au niveau de la Commission paritaire auxiliaire pour
employés et elles lient les employeurs et les travailleurs qui relèvent de
celle-ci.

La conclusion de la présente convention collective de travail a pour
objectif, dans le cadre de la continuité, d’optimaliser la coordination des
conventions collectives de travail transférées.

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et employés des entreprises relevant de la compétence
de la Commission paritaire auxiliaire pour employés (200).

On entend par ″employés″ : les employés et les employées.

CHAPITRE II. — Information - licenciement collectif

Art. 2. L’employeur qui envisage d’effectuer un licenciement
collectif adresse au président de la Commission paritaire auxiliaire
pour employés copie de la notification qu’il doit communiquer,
conformément à l’arrêté royal du 24 mai 1976 sur les licenciements
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gewijzigd door de koninklijke besluiten van 26 maart 1984 en
11 juni 1986 (Belgisch Staatsblad van 17 september 1976, 18 april 1984 en
26 juni 1986), moet meedelen aan de directeur van de subregionale
tewerkstellingsdienst.

De notie collectief ontslag is deze van het voormeld koninklijk
besluit.

HOOFDSTUK III. — Opheffingsbepalingen

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heft artikel 31 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 29 mei 1989 op (geregistreerd
onder nummer 23740, koninklijk besluit van 6 augustus 1990, Belgisch
Staatsblad van 31 augustus 1990), betreffende de loon- en
arbeidsvoorwaarden, zoals integraal overgenomen door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 1 april 2015, gesloten in de schoot van het
Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden, met betrekking tot de
continuïteit van de collectieve arbeidsovereenkomsten en akkoorden
gesloten op het niveau van het Aanvullend Nationaal Paritair Comité
voor de bedienden (geregistreerd onder het nr. 126638), en zoals
opgenomen in de inventaris in bijlage van deze laatste collectieve
arbeidsovereenkomst.

HOOFDSTUK IV. — Duur

Art. 4. Onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst treedt in wer-
king op 1 juli 2016 en wordt gesloten voor een onbepaalde duur.

Ze kan door één der partijen opgezegd worden, mits een opzegging
van 3 maanden, gericht bij aangetekende brief aan de voorzitter van
het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden en aan de onder-
tekenende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200055]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016,
gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden,
betreffende de waarborg van een gemiddeld minimum maandin-
komen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Aanvullend Paritair Comité voor de
bedienden;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016, geslo-
ten in het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden, betreffende
de waarborg van een gemiddeld minimum maandinkomen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

collectifs, modifié par les arrêtés royaux des 26 mars 1984 et 11 juin 1986
(Moniteur belge des 17 septembre 1976, 18 avril 1984 et 26 juin 1986), au
directeur du service subrégional de l’emploi.

Le licenciement collectif s’entend au sens de l’arrêté royal précité.

CHAPITRE III. — Dispositions abrogatoires

Art. 3. La présente convention collective de travail abroge l’article 31
de la convention collective de travail du 29 mai 1989 concernant les
conditions de travail et de rémunération (enregistrée sous le
numéro 23740, arrêté royal du 6 août 1990, Moniteur belge du
31 août 1990), telle que reprise intégralement par la convention
collective de travail du 1er avril 2015, conclue au sein de la Commission
paritaire auxiliaire pour employés, relative à la continuité des
conventions collectives de travail et des accords conclus au niveau de la
Commission paritaire nationale auxiliaire pour employés (enregistrée
sous le no 126638), et telle qu’elle figure à l’inventaire en annexe à cette
dernière convention collective de travail.

CHAPITRE IV. — Durée

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er juillet 2016 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par une des parties, moyennant un préavis de
3 mois, adressé par courrier recommandé au président de la
Commission paritaire auxiliaire pour les employés et aux organisations
signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200055]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juin 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire auxiliaire pour employés, relative à la
garantie d’un revenu minimum mensuel moyen (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire auxiliaire pour employés;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire auxiliaire pour employés, relative à la garantie d’un revenu
minimum mensuel moyen.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016

Waarborg van een gemiddeld minimum maandinkomen
(Overeenkomst geregistreerd op 3 augustus 2016 onder het
nummer 134431/CO/200)
Preambule
De collectieve arbeidsovereenkomsten gesloten op het niveau van het

Aanvullend Nationaal Paritair Comité voor de bedienden, zoals
toepasselijk en in werking aan de vooravond van de inwerkingtreding
van het besluit houdende de benoeming van de leden van het
Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden, werden bij collectieve
arbeidsovereenkomst van 1 april 2015 (registratienummer 126638)
overgedragen naar het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden.

Deze collectieve arbeidsovereenkomsten werden bijgevolg integraal
van toepassing op het niveau van het Aanvullend Paritair Comité voor
de bedienden en binden de werkgevers en werknemers die ressorteren
onder het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden.

De sluiting van onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst heeft
tot doel om in het kader van de continuïteit de coördinatie van deze
overgedragen collectieve arbeidsovereenkomsten te optimaliseren.

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de bedienden van 18 jaar of ouder die normale voltijdse arbeids-
prestaties leveren, alsmede van hun werkgevers die tot de bevoegdheid
behoren van het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden (200).

Onder ″bedienden″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
bedienden.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is niet van toepassing op de
bedienden tewerkgesteld in een familieonderneming waar gewoonlijk
alleen bloedverwanten, aanverwanten of pleegkinderen arbeid
verrichten onder het uitsluitend gezag van de vader, de moeder of de
voogd.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is eveneens niet van toepas-
sing op de werknemers die gewoonlijk tewerkgesteld zijn gedurende
een periode die minder dan één kalendermaand bedraagt.

HOOFDSTUK II. — Beginselen tot invoering

Art. 2. Er wordt een gemiddeld minimum maandinkomen van
1.585,83 EUR (bedrag op 1 januari 2016) gewaarborgd aan de onder
artikel 1 bedoelde bedienden die minstens 18 jaar zijn.

In afwijking van de eerste alinea wordt een gemiddeld minimum
maandinkomen van 1 627,92 EUR (bedrag op 1 januari 2016)
gewaarborgd aan de werknemers van minstens 19 jaar die ten minste 6
maanden anciënniteit hebben in de onderneming die hen tewerkstelt.

Eveneens in afwijking van de eerste alinea alsook van de tweede
alinea wordt een gemiddeld minimum maandinkomen van
1.646,61 EUR (bedrag op 1 januari 2016) gewaarborgd aan de werkne-
mers van minstens 20 jaar die ten minste 12 maanden
anciënniteit hebben in de onderneming die hen tewerkstelt.

Art. 3. Onder ″normale voltijdse prestaties″ worden verstaan : de
werkelijk gepresteerde arbeid, aan normaal rendement, gedurende de
normale wekelijkse arbeidsduur zoals bepaald in de artikelen 2 tot 6
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016, gesloten op het
vlak van het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden (200),
betreffende de arbeidsduur.

Art. 4. Overeenkomstig artikel 10 van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 35 van 27 februari 1981, gesloten in de
Nationale Arbeidsraad, betreffende sommige bepalingen van het
arbeidsrecht ten aanzien van de deeltijdse arbeid, verbindend verklaard
bij koninklijk besluit van 21 september 1981 (Belgisch Staatsblad van
6 oktober 1981), heeft de deeltijdse werknemer recht op een gemiddeld
minimum maandinkomen dat, naar rato van zijn arbeidsduur in de
onderneming proportioneel wordt berekend op het gemiddeld
minimum maandinkomen van de voltijdse werknemer zoals hierboven
bepaald.

Art. 5. Voor de toepassing van de onderhavige collectieve
arbeidsovereenkomst wordt onder ″gemiddeld minimum
maandinkomen″ verstaan :

- het maandloon gewaarborgd door de barema’s vastgesteld door het
paritair comité, de collectieve arbeidsovereenkomsten op
ondernemingsvlak of de individuele arbeidsovereenkomsten voor
bedienden;

Annexe

Commission paritaire auxiliaire pour employés

Convention collective de travail du 9 juin 2016

Garantie d’un revenu minimum mensuel moyen
(Convention enregistrée le 3 août 2016

sous le numéro 134431/CO/200)
Préambule
Les conventions collectives de travail conclues au niveau de la

Commission paritaire nationale auxiliaire pour employés, telles
qu’applicables et en vigueur à la veille de l’entrée en vigueur de l’arrêté
portant nomination des membres de la Commission paritaire auxiliaire
pour employés, ont été transférées à la Commission paritaire auxiliaire
pour employés par la convention collective de travail du 1er avril 2015
(numéro d’enregistrement 126638).

Ces conventions collectives de travail sont donc intégralement
d’application au niveau de la Commission paritaire auxiliaire pour
employés et elles lient les employeurs et les travailleurs qui relèvent de
celle-ci.

La conclusion de la présente convention collective de travail a pour
objectif, dans le cadre de la continuité, d’optimaliser la coordination des
conventions collectives de travail transférées.

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employés de 18 ans ou plus accomplissant des prestations normales
à temps plein, ainsi qu’à leurs employeurs ressortissant à la Commis-
sion paritaire auxiliaire pour employés (200).

On entend par ″employés″ : les employés et les employées.

La présente convention collective de travail ne s’applique pas aux
employés occupés dans une entreprise familiale où ne travaillent
habituellement que des parents, des alliés ou des pupilles sous
l’autorité exclusive du père, de la mère ou du tuteur.

Cette convention collective de travail ne s’applique pas non plus aux
travailleurs qui sont habituellement occupés au travail durant des
périodes inférieures à un mois calendrier.

CHAPITRE II. — Principes et mise en œuvre

Art. 2. Un revenu minimum mensuel moyen de 1.585,83 EUR
(montant au 1er janvier 2016) est garanti aux employés visés à l’article
1er âgés d’au moins 18 ans.

En dérogation au premier alinéa, un revenu minimum mensuel
moyen de 1 627,92 EUR (montant au 1er janvier 2016) est garanti aux
travailleurs âgés d’au moins 19 ans qui comptent une ancienneté d’au
moins 6 mois dans l’entreprise qui les occupe.

Toujours en dérogation au premier alinéa ainsi qu’au
deuxième alinéa, un revenu minimum mensuel moyen de 1.646,61 EUR
(montant au 1er janvier 2016) est garanti aux travailleurs âgés d’au
moins 20 ans qui comptent une ancienneté d’au moins 12 mois dans
l’entreprise qui les occupe.

Art. 3. Par ″prestations normales à temps plein″, il faut entendre : le
travail effectivement presté, à rendement normal, à concurrence de la
durée hebdomadaire normale de travail, telle que visée par les articles 2
à 6 de la convention collective de travail du 9 juin 2016, conclue au sein
de la Commission paritaire auxiliaire pour employés (200), concernant
la durée du travail.

Art. 4. Conformément à l’article 10 de la convention collective de
travail no 35 du 27 février 1981, conclue au sein du Conseil national du
travail, concernant certaines dispositions du droit du travail en matière
de travail à temps partiel, rendue obligatoire par l’arrêté royal du
21 septembre 1981 (Moniteur belge du 6 octobre 1981), le travailleur à
temps partiel a droit à un revenu minimum mensuel moyen calculé au
prorata de la durée de son travail dans l’entreprise et
proportionnellement au revenu minimum mensuel moyen du
travailleur occupé à temps plein tel que fixé ci-dessus.

Art. 5. Pour l’application de la présente convention collective de
travail, il faut entendre par ″revenu minimum mensuel moyen″ :

- le salaire mensuel garanti par les barèmes fixés par la commission
paritaire, les conventions collectives d’entreprise ou les contrats
d’emploi individuels pour employés;
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- de tegenwaarde per maand van de premies en andere voordelen,
eventueel in natura betaald, die toegekend worden ingevolge artikel 2
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016, gesloten in het
Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden (200), betreffende de
jaarpremie, ingevolge een collectieve arbeidsovereenkomst op
ondernemingsvlak, ingevolge een individuele arbeidsovereenkomst of
ingevolge het gebruik.

Worden evenwel uitgesloten voor de bepaling van het gemiddeld
minimum maandinkomen :

- overlonen betaald als vergoeding voor prestaties die als bijkomende
prestaties moeten worden aangezien ten aanzien van de arbeidswet van
16 maart 1971, de collectieve arbeidsovereenkomsten betreffende de
arbeidsduur evenals het arbeidsreglement;

- de voordelen bedoeld door artikel 19, § 2 van het koninklijk besluit
van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der werknemers;

- de premies of vergoedingen uitgekeerd wegens werkelijke kosten
gedragen door de bedienden.

HOOFDSTUK III. — Invoering

Art. 6. § 1. Voor de toepassing van de bepalingen van onderhavige
collectieve arbeidsovereenkomst, wordt op het ogenblik van de beta-
ling van de premie voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 juni 2016, gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de
bedienden (200), betreffende de eindejaarspremie, een afrekening
opgemaakt van de betaalde maandlonen alsook van de andere
toegekende voordelen waarvan sprake in artikel 5, tweede alinea,
gedurende de twaalf voorafgaande maanden.

§ 2. Wanneer de afrekening waarvan sprake in § 1 van dit artikel lager
is dan het totaal van de maandbedragen van het gemiddeld minimum
maandinkomen gewaarborgd door onderhavige overeenkomst voor de
periode waarvoor de afrekening vermeld in § 1 van dit artikel werd
opgemaakt, zal het verschil bovenop betaald worden op het ogenblik
van de betaling van de premie waarvan sprake is in de collectieve
arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016, gesloten in het Aanvullend
Paritair Comité voor de bedienden (200), betreffende de
eindejaarspremie.

Art. 7. Voor de werknemers die volledig of gedeeltelijk met een
veranderlijke bezoldiging worden betaald, wordt het gemiddeld mini-
mum maandinkomen berekend op basis van het gemiddelde van de
maandinkomens van de laatste twaalf maanden.

De eerste periode van twaalf maanden vangt aan op 1 januari 2016.
Voor de bepaling van het gemiddeld minimum maandinkomen wordt
geen rekening gehouden met onvolledige maanden.

Art. 8. Wanneer aan de overeenkomst een einde wordt gemaakt
vóór het verstrijken van de twaalf maanden, wordt het gemiddeld
minimum maandinkomen berekend op basis van de maanden tijdens
dewelke de werknemer was tewerkgesteld.

HOOFDSTUK IV. — Koppeling aan de afgevlakte gezondheidsindex

Art. 9. Het bedrag van het gemiddeld minimum maandinkomen,
beoogd in artikel 2 is gekoppeld aan de evolutie van de afgevlakte
gezondheidsindex volgens de modaliteiten bepaald in de collectieve
arbeidsovereenkomst van 9 juni 2016 betreffende de koppeling van de
lonen aan de evolutie van de afgevlakte gezondheidsindex.

HOOFDSTUK V. — Opheffingsbepalingen

Art. 10. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heft artikelen 10 tot
en met 18 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 mei 1989,
gesloten binnen het Aanvullend Nationaal Paritair Comité voor de
bedienden, op, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden
(geregistreerd onder het nr. 23740), zoals integraal overgenomen door
de collectieve arbeidsovereenkomst van 1 april 2015, gesloten in de
schoot van het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden, met
betrekking tot de continu ï teit van de collectieve
arbeidsovereenkomsten en akkoorden gesloten op het niveau van het
Aanvullend Nationaal Paritair Comité voor de bedienden
(geregistreerd onder het nr. 126638), en zoals opgenomen in de
inventaris in bijlage van deze laatste collectieve arbeidsovereenkomst.

- l’équivalence mensuelle des primes et autres avantages,
éventuellement payés en nature, accordés en vertu de l’article 2 de la
convention collective de travail du 9 juin 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire auxiliaire pour employés (200), concernant la
prime de fin d’année, d’une convention collective d’entreprise, d’un
contrat de travail individuel ou de l’usage.

Pour la détermination du revenu minimum mensuel moyen, il n’est
toutefois pas tenu compte :

- des sursalaires qui sont payés en tant qu’indemnités pour des
prestations qui doivent être considérées comme prestations
complémentaires au regard de la loi du 16 mars 1971 sur le travail, des
conventions collectives de travail concernant la durée du travail, ainsi
que du règlement du travail;

- des avantages prévus par l’article 19, § 2 de l’arrêté royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs;

- les primes ou indemnités accordées en contrepartie de frais
réellement exposés par les employés.

CHAPITRE III. — Mise en œuvre

Art. 6. § 1er. Pour l’application des dispositions de la présente
convention collective de travail, il y a lieu d’établir, au moment du
paiement de la prime prévue dans la convention collective de travail du
9 juin 2016, conclue au sein de la Commission paritaire auxiliaire pour
employés (200), concernant la prime de fin d’année, un décompte des
rémunérations mensuelles payées ainsi que des primes et autres
avantages accordés, dont question à l’article 5, deuxième alinéa,
pendant les douze mois précédents.

§ 2. Lorsque le décompte visé au § 1er du présent article est inférieur
au total des montants mensuels du revenu minimum moyen garanti
par la présente convention pour la période pour laquelle le décompte
dont question au § 1er du présent article a été établi, la différence est
payée sous forme de complément au moment du paiement de la prime
visée par la convention collective de travail du 9 juin 2016, conclue au
sein de la Commission paritaire auxiliaire pour employés (200),
concernant la prime de fin d’année.

Art. 7. Pour les travailleurs dont les rémunérations sont totalement
ou partiellement variables, le revenu minimum mensuel moyen est
calculé sur la base de la moyenne des rémunérations mensuelles des
douze derniers mois.

La première période de 12 mois débute au 1er janvier 2016. Pour la
détermination du revenu minimum mensuel moyen, il est fait
abstraction des mois de travail incomplets.

Art. 8. Lorsqu’il est mis fin au contrat avant l’échéance des douze
mois, le revenu minimum mensuel moyen est calculé sur la base des
mois à concurrence desquels l’employé a été occupé.

CHAPITRE IV. — Liaison à l’indice santé lissé

Art. 9. Le montant du revenu minimum mensuel moyen, visé à
l’article 2 est lié à l’évolution de l’indice santé lissé selon les modalités
fixées dans la convention collective de travail du 9 juin 2016 concernant
la liaison des salaires à l’indice santé lissé.

CHAPITRE V. — Dispositions abrogatoires

Art. 10. La présente convention collective de travail abroge les
articles 10 à 18 inclus de la convention collective de travail du
29 mai 1989, conclue au sein de la Commission paritaire nationale
auxiliaire pour employés, concernant les conditions de travail et de
rémunération (enregistrée sous le no 23740), telle que reprise
intégralement par la convention collective de travail du 1er avril 2015,
conclue au sein de la Commission paritaire auxiliaire pour employés,
relative à la continuité des conventions collectives de travail et des
accords conclus au niveau de Commission paritaire nationale auxiliaire
pour employés (enregistrée sous le no 126638), et telle qu’elle figure à
l’inventaire en annexe à cette dernière convention collective de travail.
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HOOFDSTUK VI. — Duur

Art. 11. Onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst treedt in
werking op 1 juli 2016 en wordt gesloten voor een onbepaalde duur.

Ze kan door één der partijen opgezegd worden, mits een opzegging
van 3 maanden, gericht bij aangetekende brief aan de voorzitter van het
Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden en aan de onderteken-
ende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/206541]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
16 februari 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de uitzend-
arbeid en de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten
leveren, betreffende de vorming en de tewerkstelling van uitzend-
krachten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de uitzendarbeid
en de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 16 februari 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende
ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren, betreffende de
vorming en de tewerkstelling van uitzendkrachten.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de uitzendarbeid en de erkende ondernemingen
die buurtwerken of -diensten leveren

Collectieve arbeidsovereenkomst van 16 februari 2016

Vorming en tewerkstelling van uitzendkrachten
(Overeenkomst geregistreerd op 20 mei 2016

onder het nummer 132997/CO/322)

Artikel 1. In toepassing van artikel 30 van de wet betreffende het
Generatiepact van 23 december 2005, wordt voor de geldigheidsduur
van onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst voorzien in een
jaarlijkse toename van de participatiegraad aan vorming en opleiding
met minstens 5 procentpunten.

CHAPITRE VI. — Durée

Art. 11. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er juillet 2016 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par une des parties, moyennant un préavis de
3 mois, adressé par courrier recommandé au président de la Commis-
sion paritaire auxiliaire pour employés et aux organisations signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/206541]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 16 février 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité, relative à
la formation et l’emploi des travailleurs intérimaires (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le travail intérimaire
et les entreprises agréées fournissant des travaux ou services de
proximité;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 16 février 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises agréées
fournissant des travaux ou services de proximité, relative à la formation
et l’emploi des travailleurs intérimaires.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le travail intérimaire et les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité

Convention collective de travail du 16 février 2016

Formation et emploi des travailleurs intérimaires
(Convention enregistrée le 20 mai 2016

sous le numéro 132997/CO/322)

Article 1er. En application de l’article 30 de la loi du
23 décembre 2005 relative au Pacte de solidarité entre les générations, il
est prévu pour la durée de validité de la présente convention collective
de travail une augmentation du taux de participation à la formation
d’au moins 5 points de pourcentage.
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Art. 2. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op :

1o de uitzendbureaus, bedoeld bij artikel 7, 1o van de wet van
24 juli 1987 betreffende de tijdelijke arbeid, de uitzendarbeid en het ter
beschikking stellen van werknemers ten behoeve van gebruikers, met
uitsluiting van de uitzendbureaus die erkend zijn om activiteiten uit te
oefenen in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf (PC 124);

2o de uitzendkrachten, bedoeld bij artikel 7, 3o van genoemde wet
van 24 juli 1987, die door de uitzendbureaus worden tewerkgesteld,
met uitsluiting van de uitzendkrachten die in dienst zijn van een
uitzendbedrijf dat erkend is om activiteiten uit te oefenen in het Paritair
Comité voor het bouwbedrijf (PC 124).

Art. 3. Inspanningen inzake vorming van uitzendkrachten

§ 1. De werkgever verbindt er zich toe bijkomende vorming en
opleiding te voorzien voor de uitzendkrachten.

§ 2. Ter ondersteuning van deze maatregel betaalt de werkgever aan
het ″Sociaal Fonds voor de uitzendkrachten″ de bijdrage van 0,40 pct.
op het loon voorzien in artikel 14, c) van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 16 februari 2016 betreffende het fonds voor
bestaanszekerheid voor de uitzendkrachten, voor de verwezenlijking
van artikel 3, 8o van dezelfde collectieve arbeidsovereenkomst.

In correlatie hiermee staat een trekkingsrecht ten gunste van de
werkgevers die aantonen vormingsinspanningen te hebben geleverd.
De modaliteiten tot uitoefening van dit trekkingsrecht worden door het
″Sociaal Fonds voor de uitzendkrachten″ vastgesteld.

§ 3. Voor de toepassing van artikel 1, kan de verhoging van de
participatiegraad aan vorming en opleiding met minstens
5 procentpunten, inzonderheid het gevolg zijn van het aanbieden van
een vormingsaanbod naar aanleiding van de samenwerking van het
″Vormingsfonds voor uitzendkrachten″ met vormingsfondsen van
andere sectoren teneinde tot meer opleidingsmodules te komen, die
door de uitzendkrachten gevolgd kunnen worden.

Art. 4. Duur

Onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2015.

Zij wordt gesloten voor een bepaalde duur en verstrijkt op 30 juni 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/200627]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de erkende ondernemingen
die buurtwerken of -diensten leveren, tot wijziging van de statuten
van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de erkende onderne-
mingen die buurtwerken of -diensten leveren″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de erkende
ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2016, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de erkende ondernemingen die
buurtwerken of -diensten leveren, tot wijziging van de statuten van het
″Fonds voor bestaanszekerheid voor de erkende ondernemingen die
buurtwerken of -diensten leveren″.

Art. 2. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique :

1o aux entreprises de travail intérimaire, visées par l’article 7, 1o de la
loi du 24 juillet 1987 concernant le travail temporaire, le travail
intérimaire et la mise de travailleurs à la disposition d’utilisateurs, à
l’exclusion des entreprises de travail intérimaire autorisées à exercer
des activités dans le cadre de la Commission paritaire de la construction
(CP 124);

2o aux travailleurs intérimaires, visés par l’article 7, 3o de la loi
susmentionnée du 24 juillet 1987, qui sont occupés par ces entreprises
de travail intérimaire, à l’exclusion des travailleurs intérimaires qui
sont au service d’une entreprise de travail intérimaire autorisée à
exercer des activités dans le cadre de la Commission paritaire de la
construction (CP 124).

Art. 3. Efforts pour la formation des travailleurs intérimaires

§ 1er. L’employeur s’engage à prévoir une formation complémentaire
pour les travailleurs intérimaires.

§ 2. Pour soutenir cette mesure, l’employeur verse au ″Fonds social
pour les intérimaires″ la cotisation de 0,40 p.c. sur le salaire, prévue à
l’article 14, c) de la convention collective de travail du 16 février 2016
concernant le fonds de sécurité d’existence pour les intérimaires, pour
la réalisation de l’article 3, 8o de cette même convention collective de
travail.

Corrélativement, on instaure un droit de tirage au bénéfice des
employeurs qui démontrent qu’ils ont fait des efforts en faveur de la
formation. Les modalités d’exercice de ce droit de tirage sont fixées par
le ″Fonds social pour les intérimaires″.

§ 3. Pour l’application de l’article 1er, l’augmentation d’au moins
5 points de pourcentage du taux de participation à la formation peut
être notamment la conséquence de la mise à disposition d’une offre de
formation dans le cadre de la collaboration conclue par le ″Fonds de
formation pour les intérimaires″ avec les fonds de formation d’autres
secteurs en vue d’élargir l’éventail des modules de formation qui
peuvent être suivis par les intérimaires.

Art. 4. Durée

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er juillet 2015.

Elle est conclue pour une durée déterminée et cessera de produire ses
effets le 30 juin 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/200627]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 juin 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises agréées fournissant
des travaux ou services de proximité, modifiant les statuts du
″Fonds de sécurité d’existence pour les entreprises agréées fournis-
sant des travaux ou services de proximité″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 6 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les entreprises agréées fournissant des
travaux ou services de proximité, modifiant les statuts du ″Fonds de
sécurité d’existence pour les entreprises agréées fournissant des
travaux ou services de proximité″.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de erkende ondernemingen
die buurtwerken of -diensten leveren

Collectieve arbeidsovereenkomst van 6 juni 2016

Wijziging van de statuten van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor
de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren″
(Overeenkomst geregistreerd op 3 augustus 2016 onder het num-
mer 134437/CO/322.01)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de erkende ondernemin-
gen die buurtwerken of -diensten leveren.

Art. 2. Artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 novem-
ber 2005 (78445/CO/322.01) tot oprichting van een ″Fonds voor
bestaanszekerheid voor de erkende ondernemingen die buurtwerken
of -diensten leveren″ en tot vaststelling van zijn statuten, wordt als
volgt vervangen :

″Art. 4. De bijdrage wordt vastgesteld op basis van de door de
werkgever aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid aangegeven lonen
van de werknemers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor
de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten leveren.

De bijdrage die de werkgevers verschuldigd zijn aan het sociaal
fonds, bestaat uit drie delen :

a) Sociale voordelen ten laste van het sociaal fonds

Voor de periode van 1 januari 2016 tot 30 september 2016 wordt per
kwartaal een bijdrage van 6,24 pct. geïnd op de lonen aan 108 pct.
aangegeven aan de RSZ, voor het financieren van de sociale voordelen
toegekend aan de werknemers.

Voor de periode van 1 oktober 2016 tot 31 december 2016 wordt per
kwartaal een bijdrage van 7,14 pct. geïnd op de lonen aan 108 pct.
aangegeven aan de RSZ, voor het financieren van de sociale voordelen
toegekend aan de werknemers.

Vanaf 1 januari 2017 bedraagt de bijdrage 6,69 pct. per kwartaal,
geïnd op de lonen aan 108 pct. aangegeven aan de RSZ, voor het
financieren van de sociale voordelen toegekend aan de werknemers.

b) Vorming en tewerkstelling van de risicogroepen

Vanaf 1 januari 2016 wordt de bijdrage vastgelegd op 0,10 pct. per
kwartaal, in uitvoering van de maatregelen ten behoeve van risico-
groepen (titel XIII, hoofdstuk VIII, afdeling 1 van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad
van 28 december 2006)) en het koninklijk besluit van 19 februari 2013
tot uitvoering van artikel 189, 4de lid van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad van 8 april 2013),
zoals gewijzigd door het koninklijk besluit van 19 april 2014 (Belgisch
Staatsblad van 6 mei 2014).

c) Inspanningen voor de vorming van de werknemers

Voor de periode tussen 1 juli 2016 en 30 september 2016 wordt een
bijdrage geïnd van 0,20 pct. per kwartaal op de lonen aan 108 pct.
aangegeven aan de RSZ, bestemd voor het financieren van collectieve
initiatieven inzake vorming.

Voor de periode tussen 1 oktober 2016 en 30 juni 2017 wordt er geen
bijdrage per kwartaal geïnd op de lonen aan 108 pct. aangegeven aan
de RSZ, bestemd voor het financieren van collectieve initiatieven inzake
vorming.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les entreprises agréées
fournissant des travaux ou services de proximité

Convention collective de travail du 6 juin 2016

Modification des statuts du ″Fonds de sécurité d’existence pour les
entreprises agréées fournissant des travaux ou services de proximité″
(Convention enregistrée le 3 août 2016 sous le
numéro 134437/CO/322.01)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Souscommission paritaire pour les entreprises agréées fournissant des
travaux ou services de proximité.

Art. 2. L’article 4 de la convention collective de travail du 9 novem-
bre 2005 (78445/CO/322.01) relative à l’institution d’un ″Fonds de
sécurité d’existence pour les entreprises agréées fournissant des
travaux ou services de proximité″ et à la fixation de ses statuts, est
modifié comme suit :

″Art. 4. La cotisation est fixée en fonction des salaires déclarés à
l’Office national de sécurité sociale par l’employeur pour les travailleurs
ressortissant à la Sous-commission paritaire pour les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité.

La cotisation due au fonds social par les employeurs se compose de
trois parties :

a) Avantages sociaux à charge du fonds social

Pour la période du 1er janvier 2016 au 30 septembre 2016, une
cotisation trimestrielle de 6,24 p.c. est perçue sur les salaires à 108 p.c.
déclarés à l’ONSS, destinée au financement des avantages sociaux
déclarés aux travailleurs.

Pour la période du 1er octobre 2016 au 31 décembre 2016, une
cotisation trimestrielle de 7,14 p.c. est perçue sur les salaires à 108 p.c.
déclarés à l’ONSS, destinée au financement des avantages sociaux
déclarés aux travailleurs.

A partir du 1er janvier 2017, la cotisation trimestrielle de 6,69 p.c. est
perçue sur les salaires à 108 p.c. déclarés à l’ONSS, destinée au
financement des avantages sociaux accordés aux travailleurs.

b) Emploi et formation des groupes à risque

A partir du 1er janvier 2016 la cotisation trimestrielle est fixée à
0,10 p.c., en exécution des mesures en faveur des groupes à risque
(titre XIII, chapitre VIII, section 1ère de la loi du 27 décembre 2006
portant des dispositions diverses (I) (Moniteur belge du 28 décem-
bre 2006)) et de l’arrêté royal du 19 février 2013 d’exécution de
l’article 189, alinéa 4 de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses (I) (Moniteur belge du 8 avril 2013), telle que
modifiée par l’arrêté royal du 19 avril 2014 (Moniteur belge du
6 mai 2014).

c) Efforts pour la formation des travailleurs

Pour la période du 1er juillet 2016 au 30 septembre 2016, une
cotisation trimestrielle de 0,20 p.c. est perçue sur les salaires à 108 p.c.
déclarés à l’ONSS, destinée au financement d’initiatives collectives de
formation.

Pour la période du 1er octobre 2016 au 30 juin 2017, aucune cotisation
trimestrielle n’est perçue sur les salaires à 108 p.c. déclarés à l’ONSS,
destinée au financement d’initiatives collectives de formation.
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Vanaf 1 juli 2017 wordt een bijdrage geïnd van 0,20 pct. per kwartaal
op de lonen aan 108 pct. aangegeven aan de RSZ, bestemd voor het
financieren van collectieve initiatieven inzake vorming.″.

Art. 3. Het uitbouwen van het project, de coördinatie, de afrekening
van de kosten en de rapportage van deze collectieve initiatieven
worden toevertrouwd aan het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor
vorming voor de erkende ondernemingen die buurtwerken of -diensten
leveren″, opgericht bij collectieve arbeidsovereenkomst van 13 juni 2008.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2016 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 18 februari 2016,
geregistreerd onder het nummer 132742/CO/322.01.

Zij kan, mits een opzeggingstermijn van drie maanden wordt in acht
genomen, door elk van de ondertekenende partijen worden opgezegd
met een aangetekend schrijven gericht aan de voorzitter van het
Paritair Subcomité voor de erkende ondernemingen die buurtwerken
of -diensten leveren.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/20282]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
vorming (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de diensten
voor gezins- en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de vorming.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

A partir du 1er juillet 2017, une cotisation trimestrielle de 0,20 p.c. est
perçue sur les salaires à 108 p.c. déclarés à l’ONSS, destinée au
financement d’initiatives collectives de formation.″.

Art. 3. Le développement du projet, la coordination, le décompte
des coûts et le rapportage de ces initiatives collectives de formation sont
confiés au ″Fonds de sécurité d’existence pour la formation pour les
entreprises agréées fournissant des travaux ou services de proximité″,
institué par la convention collective du 13 juin 2008.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er juillet 2016 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle remplace la convention collective de travail du 18 février 2016,
enregistrée sous le numéro 132742/CO/322.01.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties signataires moyen-
nant un préavis de trois mois, notifié par lettre recommandée adressée
au président de la Sous-commission paritaire pour les entreprises
agréées fournissant des travaux ou services de proximité.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/20282]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales et
des aides seniors de la Communauté flamande, relative à la
formation (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les services des
aides familiales et des aides seniors de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 22 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les services des aides familiales et des aides
seniors de la Communauté flamande, relative à la formation.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins-
en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016

Vorming (Overeenkomst geregistreerd op 10 augustus 2016,
onder het nummer 134527/CO/318.02)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers die ressorteren onder het
Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en bejaardenhulp van
de Vlaamse Gemeenschap.

Onder « werknemers » wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in
uitvoering van :

- artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het
Generatiepact (Belgisch Staatsblad van 30 december 2005), laatst gewij-
zigd bij de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance;

- het koninklijk besluit van 11 oktober 2007 tot invoering van een
bijkomende werkgeversbijdrage ten bate van de financiering van het
betaald educatief verlof voor de werkgevers die behoren tot sectoren
die onvoldoende opleidingsinspanningen realiseren in uitvoering van
artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het Generatie-
pact (Belgisch Staatsblad van 5 december 2007), laatst gewijzigd bij de
wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance.

Art. 3. De sociale partners engageren zich om elke werknemer
de mogelijkheid te geven vorming te genieten gedurende de arbeid-
stijd.

Deze vormingsmogelijkheden kunnen zowel intern op de plaats van
de tewerkstelling als extern van de onderneming georganiseerd
worden.

De vorming kan zowel door de werkgever ingericht worden als door
opleidingsderden, hiertoe gemandateerd door de werkgever.

Art. 4. In uitvoering van artikel 3 van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst wordt aan de werknemers een collectieve opleidingstijd op
het niveau van de onderneming toegekend. Deze opleidingstijd op het
niveau van de onderneming wordt voor het jaar 2016 als volgt
berekend : het aantal werknemers tewerkgesteld in de onderneming op
1 januari 2016 uitgedrukt in voltijds equivalenten, vermenigvuldigd
met 7,1 uren.

Art. 5. § 1. De opleidingstijd zoals toegekend in toepassing van
artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst kan uitsluitend
worden opgenomen in het kader van het vormings- of opleidingsplan
van de onderneming zoals opgemaakt in overleg tussen de werkgever
en de werknemers.

§ 2. In overleg met de werknemers (ondernemingsraad of comité
voor preventie en bescherming op het werk of vakbondsafvaardiging
en, bij ontstentenis daarvan, het personeel) voert elke onderneming een
aangepast vormings- en opleidingsbeleid, waarbij een globaal vormings-
en opleidingsplan wordt opgemaakt, rekening houdende met onder-
meer de wettelijke bepalingen waaraan de onderneming onderworpen
is.

§ 3. Het vormings- en opleidingsplan in de onderneming zorgt er
voor dat alle verschillende functies hierin aan bod komen en dat het
aantal uren vorming dat per functie is vastgelegd in de wetgeving of bij
collectieve arbeidsovereenkomst wordt gerealiseerd. Voor de logistieke
hulpen wordt het aantal uur zoals voorzien in artikel 4 op minimaal 10
uur vorming gebracht.

Art. 6. Verzorgenden die op vraag van de dienst de kwalificatie van
zorgkundige behalen om bijvoorbeeld te kunnen worden ingeschakeld
in een project kunnen de opleiding tot zorgkundige kosteloos volgen in
arbeidstijd. Alle vormingstijd is gelijk aan arbeidstijd. Onder
« vormingstijd » wordt verstaan : de effectieve contacturen en stage-
uren.

Alle andere werknemers volgen de opleiding tot zorgkundige in
eigen tijd (zie bijlage).

Art. 7. In het kader van de evoluties in de zorgsector enerzijds en de
individuele competentieontwikkeling en loopbaanontplooiing ander-
zijds vinden de sociale partners het belangrijk om kansen te creëren
voor werknemers met het statuut verzorgende om de beroepstitel
zorgkundige te kunnen behalen.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales
et des aides seniors de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 22 juin 2016

Formation (Convention enregistrée le 10 août 2016,
sous le numéro 134527/CO/318.02)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux travailleurs et aux employeurs ressortissant à la Sous-commission
paritaire pour les services des aides familiales et des aides seniors de la
Communauté flamande.

Par « travailleurs », on entend : le personnel ouvrier et employé, tant
masculin que féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution de :

- l’article 30 de la loi du 23 décembre 2005 relative au Pacte de
solidarité entre les générations (Moniteur belge du 30 décembre 2005),
récemment modifiée par la loi du 15 mai 2014 portant exécution du
pacte de compétitivité, d’emploi et de relance;

- l’arrêté royal du 11 octobre 2007 instaurant une cotisation patronale
complémentaire au bénéfice du financement du congé-éducation payé
pour les employeurs appartenant aux secteurs qui réalisent des efforts
insuffisants en matière de formation en exécution de l’article 30 de la loi
du 23 décembre 2005 relative au Pacte de solidarité entre les généra-
tions (Moniteur belge du 5 décembre 2007), récemment modifiée par la
loi du 15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité,
d’emploi et de relance.

Art. 3. Les partenaires sociaux s’engagent à donner à chaque
travailleur la possibilité de bénéficier de formations pendant le temps
de travail.

Ces opportunités de formation peuvent être organisées tant en
interne, sur le lieu de travail, qu’à l’extérieur de l’entreprise.

La formation peut être organisée aussi bien par l’employeur que par
des opérateurs de formation, mandatés à cet effet par l’employeur.

Art. 4. En exécution de l’article 3 de la présente convention collec-
tive de travail, un temps de formation collectif est octroyé aux
travailleurs au niveau de l’entreprise. Ce temps de formation au niveau
de l’entreprise est calculé comme suit pour l’année 2016 : le nombre de
travailleurs occupés dans l’entreprise au 1er janvier 2016, exprimé en
équivalents temps plein, multiplié par 7,1 heures.

Art. 5. § 1er. Le temps de formation, tel qu’octroyé en application de
l’article 4 de la présente convention collective de travail, peut unique-
ment être pris dans le cadre du plan de formation de l’entreprise tel
qu’établi en concertation entre l’employeur et les travailleurs.

§ 2. En concertation avec les travailleurs (conseil d’entreprise ou
comité pour la prévention et la protection au travail ou délégation
syndicale ou à défaut, le personnel), chaque entreprise mène une
politique de formation appropriée, en établissant un plan global de
formation, tenant notamment compte des dispositions légales auxquel-
les l’entreprise est soumise.

§ 3. Le plan de formation dans l’entreprise veille à couvrir toutes les
fonctions de l’entreprise et à réaliser le nombre d’heures de formation
fixé par fonction dans la législation ou par convention collective de
travail. Pour les aides logistiques, le nombre d’heures tel que prévu à
l’article 4 est porté à 10 heures minimum de formation.

Art. 6. Les soignant(e)s qui obtiennent, à la demande du service, la
qualification d’aide-soignant(e) pour pouvoir être intégré(e)s dans un
projet peuvent suivre gratuitement la formation d’aide-soignant(e)
pendant le temps de travail. L’ensemble du temps de formation
équivaut à du temps de travail. Par ″temps de formation″, on entend :
les heures effectives en présentiel et les heures de stage.

Tous les autres travailleurs suivent la formation d’aide-soignant(e)
sur leur temps propre (cf. annexe).

Art. 7. Dans le cadre des évolutions dans le secteur des soins d’une
part et du développement individuel des compétences et de la carrière
d’autre part, les partenaires sociaux estiment qu’il est important de
créer des opportunités permettant aux travailleurs ayant le statut de
soignant(e) d’obtenir le titre professionnel d’aide-soignant(e).

65924 MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



De werkgevers engageren zich daarom tot het organiseren van een
verkort traject tot zorgkundige ten belope van 275 uur. Voor dit verkort
traject worden middelen voorzien door de VDAB voor 65 personen
in 2016.

Deze plaatsen zijn voorbehouden aan onvrijwillig deeltijds tewerk-
gestelden. Voor de definitie van het begrip « onvrijwillig deeltijds
tewerkgestelden » wordt verwezen naar de modaliteiten zoals bepaald
door de VDAB.

Art. 8. Voor 200 verzorgenden die niet in aanmerking komen om een
verkort traject tot zorgkundige te volgen met middelen voorzien door
de VDAB wordt, gespreid over 2 jaar, door de diensten voorzien in een
tussenkomt in de helft van het inschrijvingsgeld om een verkort traject
tot zorgkundige te volgen in CVO’s (zie bijlage).

Deze werknemers engageren zich om nog minstens twee jaar na het
voltooien van de vorming contractueel verbonden te blijven aan de
organisatie.

Art. 9. Het volgen van de opleiding mag de continuïteit van de
dienst niet verstoren. Indien meerdere werknemers zich kandidaat
stellen voor een opleiding, en deze opleiding gelijktijdig wordt gevolgd
waardoor de werking van de dienst wordt verstoord, kan de vraag van
de werknemer worden uitgesteld door de werkgever. In dit geval komt
de werknemer terecht op een wachtlijst.

Het sociaal overleg van de betrokken organisatie beslist de criteria op
basis waarvan de werknemer voorrang krijgt om de opleiding te volgen
(anciënniteit, stabiliteit tewerkstelling, maatregelen in het kader van
werkbaarheid oudere werknemers, loting,...).

Art. 10. Voor ondernemingen waar in het kader van het vormings-
en opleidingsbeleid reeds een vormings- of opleidingstijd, -recht of
-krediet wordt toegekend aan de werknemers, geldt dat de opleidings-
tijd zoals bepaald in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
integraal deel uitmaakt van de bestaande maatregelen inzake vormings-
of opleidingstijd, -recht of -krediet op het niveau van de onderneming.

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2016 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2016.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016, gesloten in het Paritair Subcomité
voor de diensten voor gezins- en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de vorming

Doelgroep
—

Opleidingstijd
—

Opleidingskost *
—

Verzorgenden die de kwalificatie van zorgkun-
dige behalen en in aanmerking komen om
verkort traject tot zorgkundige te volgen met
middelen van de VDAB

Eigen tijd Ten laste van de werkgever

Verzorgenden die op vraag van de dienst de
kwalificatie van zorgkundige behalen (om bij-
voorbeeld te kunnen worden ingeschakeld in
een project)

Arbeidstijd Ten laste van de werkgever

Verzorgenden die niet in aanmerking komen
voor een verkort traject tot zorgkundige te
volgen met middelen van de VDAB en die op
eigen initiatief de opleiding volgen in één van
de opleidingscentra van de sector

Eigen tijd Ten laste van de werkgever

Verzorgenden die niet in aanmerking komen
voor een verkort traject tot zorgkundige te
volgen met middelen van de VDAB en die op
eigen initiatief de opleiding volgen in een CVO

Eigen tijd Tussenkomst van de werk-
gever voor 200 werknemers
gespreid over 2 jaar voor de
helft van het inschrijvingsgeld

* Opleidingskost = enkel de kostprijs van het inschrijvingsgeld. Bijkomende kosten (verplaatsingskosten,
cursussen,...) vallen hier niet onder.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

C’est pourquoi, les employeurs s’engagent à organiser un trajet
raccourci pour devenir aide-soignant(e) en 275 heures. Pour ce trajet
raccourci, le VDAB a prévu des moyens pour 65 personnes en 2016.

Ces places sont réservées aux personnes occupées à temps partiel sur
base non volontaire. Pour la définition de la notion ″personnes
occupées à temps partiel sur base non volontaire″, nous renvoyons aux
modalités telles que définies par le VDAB.

Art. 8. Pour 200 soignant(e)s qui n’entrent pas en ligne de compte
pour suivre un trajet raccourci pour devenir aide-soignant(e) avec des
moyens prévus par le VDAB, les services prévoient, avec un étalement
sur 2 ans, une intervention dans la moitié du droit d’inscription pour
suivre un trajet raccourci pour aide-soignant(e) dans des CVO (cf.
annexe).

Ces travailleurs s’engagent à rester contractuellement liés à l’organi-
sation pendant 2 ans au moins après l’achèvement de la formation.

Art. 9. La participation à la formation ne peut pas perturber la
continuité du service. Si plusieurs travailleurs se portent candidats
pour suivre une formation et si la formation doit être suivie en même
temps, ce qui aurait pour effet de perturber le bon fonctionnement du
service, la demande du travailleur peut être postposée par l’employeur.
Dans ce cas, le travailleur se retrouve sur une liste d’attente.

La concertation sociale de l’entreprise concernée décide des critères
sur la base desquels le travailleur est prioritaire pour suivre la
formation (ancienneté, stabilité de l’occupation, mesures dans le cadre
de la qualité du travail pour les travailleurs âgés, tirage au sort,...).

Art. 10. Pour les entreprises où un crédit, un droit ou un temps de
formation est déjà accordé aux travailleurs dans le cadre de la politique
de formation, le temps de formation tel que prévu à l’article 4 de la
présente convention collective fait intégralement partie des mesures
existantes en matière de temps, de droit ou de crédit de formation au
niveau de l’entreprise.

Art. 11. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2016 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2016.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Annexe à la convention collective de travail du 22 juin 2016, conclue au sein de la Sous-commission paritaire
pour les services des aides familiales et des aides seniors de la Communauté flamande, relative à la formation

Groupe cible
—

Temps de formation
—

Coût de formation *
—

Soignant(e)s qui obtiennent la qualification
d’aide-soignant(e) et entrent en ligne de compte
pour suivre le parcours raccourci vers aide-
soignant(e) avec des moyens du VDAB

Temps propre A charge de l’employeur

Soignant(e)s qui obtiennent la qualification
d’aide-soignant(e) (pour pouvoir, par exemple,
être intégré(e)s dans un projet)

Temps de travail A charge de l’employeur

Soignant(e)s qui n’entrent pas en ligne de
compte pour suivre le parcours raccourci vers
aide-soignant(e) avec des moyens du VDAB

Temps propre A charge de l’employeur

Soignant(e)s qui n’entrent pas en ligne de
compte pour suivre le parcours raccourci vers
aide-soignant(e) avec des moyens du VDAB et
qui de leur propre initiative suivent la forma-
tion dans un CVO

Temps propre Intervention de l’employeur
pour 200 travailleurs répartis
sur 2 ans pour la moitié du
droit d’inscription

* Coût de formation = uniquement le coût du droit d’inscription. Cela ne comprend pas les coûts complémentaires
(frais de déplacement, cours,...).

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.
Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/10971]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, tot wijziging van
het pensioenreglement van het sectoraal aanvullend pensioenstel-
sel 318.02 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de diensten
voor gezins- en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, tot wijziging van het
pensioenreglement van het sectoraal aanvullend pensioenstelsel 318.02.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/10971]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales et
des aides seniors de la Communauté flamande, modifiant le
règlement de pension du régime de pension complémentaire
sectoriel 318.02 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les services des
aides familiales et des aides seniors de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 22 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les services des aides familiales et des aides
seniors de la Communauté flamande, modifiant le règlement de
pension du régime de pension complémentaire sectoriel 318.02.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en bejaardenhulp
van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016

Wijziging van het pensioenreglement van het sectoraal aanvullend
pensioenstelsel 318.02 (Overeenkomst geregistreerd op 26 augus-
tus 2016 onder het nummer 134549/CO/318.02)

HOOFDSTUK I. — Voorwerp van de overeenkomst

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van de wet van 28 april 2003, artikel 8, betreffende de
aanvullende pensioenen en het belastingstelsel van die pensioenen en
van sommige aanvullende voordelen inzake sociale zekerheid, en de
beslissing van de representatieve werkgevers- en werknemersorgani-
saties in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft als voorwerp de wijzi-
ging van het pensioenreglement dat als bijlage is opgenomen bij de
collectieve arbeidsovereenkomst van 23 februari 2011 tot invoering van
een sectoraal aanvullend pensioenstelsel (registratienummer
104291/CO/318.02, koninklijk besluit van 17 juni 2013, Belgisch Staats-
blad van 4 september 2013), gewijzigd bij collectieve arbeidsovereen-
komst van 19 november 2012 tot wijziging van het pensioenreglement
van het sectoraal aanvullend pensioenstelsel 318.02 (registratienummer
113958/CO/318.02, koninklijk besluit van 11 november 2013, Belgisch
Staatsblad van 4 december 2013), gewijzigd bij collectieve arbeidsover-
eenkomst van 4 december 2014 (registratienummer 125170/CO/318.02,
koninklijk besluit van 16 december 2015, Belgisch Staatsblad van
5 januari 2016) tot vervanging van het pensioenreglement van het
sectoraal aanvullend pensioenstelsel 318.02 als bijlage bij de collectieve
arbeidsovereenkomst van 6 maart 2014 (registratienum-
mer 121526/CO/318.02, koninklijk besluit van 16 december 2015,
Belgisch Staatsblad van 7 januari 2016), afgesloten in het Paritair
Subcomité voor de diensten voor gezins- en bejaardenhulp van de
Vlaamse Gemeenschap.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
alle werkgevers en alle werknemers die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de diensten voor gezins- en bejaardenhulp van de
Vlaamse Gemeenschap, met uitzondering van :

- de categorieën voorzien in artikel 3 van deze collectieve arbeids-
overeenkomst;

- de in het buitenland gevestigde werkgevers en hun in België
gedetacheerde werknemers in de zin van de toepasselijke EEG-
verordening inzake de sociale zekerheid.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Onder ″sociaal fonds″ wordt in deze collectieve arbeidsovereenkomst
en in zijn bijlage verstaan : het ″Sociaal Fonds 318.02 tot financiering
tweede pensioenpijler″, opgericht als fonds voor bestaanszekerheid bij
collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 2008 (registratienum-
mer 89182/CO/318.02, koninklijk besluit van 26 maart 2009, Belgisch
Staatsblad van 5 juni 2009) en laatst gewijzigd bij collectieve arbeids-
overeenkomst van 23 februari 2011 tot wijziging van de statuten en de
benaming van het fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal
Fonds 318.02 tot aanvullende financiering tweede pensioenpijler″
(registratienummer 104453/CO/318.02, koninklijk besluit van
13 maart 2012, Belgisch Staatsblad van 4 juli 2012).

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is niet van toepassing
op :

- werknemers met een contract van interimarbeid;

- werknemers met een vakantie-, studenten- of IBO-contract (indivi-
duele beroepsopleiding);

- leerlingen waarvoor geen sociale zekerheidsbijdragen worden
betaald (erkende leerling van de middenstand, leerling met industrieel
leercontract, leerling in opleiding tot ondernemingshoofd, leerling met
een overeenkomst voor socioprofessionele inpassing, erkend door de
gemeenschappen en gewesten, stagiair met een beroepsinlevingsover-
eenkomst);

- arbeidszorgmedewerkers en personen tewerkgesteld in het kader
van artikel 60, § 7 van de organieke wet van 8 juli 1976 op de inrichting
van de OCMW’s en tewerkgesteld in het kader van artikel 78 van het
koninklijk besluit van 25 november 1991, tenzij er sprake is van een
arbeidsovereenkomst;

- werknemers die activiteiten uitoefenen terwijl zij al een wettelijk
rustpensioen genieten;

Annexe

Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales
et des aides seniors de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 22 juin 2016

Modification du règlement de pension du régime de pension complé-
mentaire sectoriel 318.02 (Convention enregistrée le 26 août 2016 sous
le numéro 134549/CO/318.02)

CHAPITRE Ier. — Objet de la convention

Article 1er. La présente convention collective de travail est conclue
en exécution de l’article 8 de la loi du 28 avril 2003 relative aux pensions
complémentaires et au régime fiscal de celles-ci et de certains avantages
complémentaires en matière de sécurité sociale et de la décision des
organisations représentatives des employeurs et des travailleurs de la
Sous-commission paritaire des services des aides familiales et des aides
seniors de la Communauté flamande.

La présente convention collective de travail a pour objet la modifi-
cation du règlement de pension joint en annexe à la convention
collective de travail du 23 février 2011 instaurant un régime de pension
complémentaire sectoriel (numéro d’enregistrement 104291/CO/318.02,
arrêté royal du 17 juin 2013, Moniteur belge du 4 septembre 2013),
modifiée par la convention collective de travail du 19 novem-
bre 2012 modifiant le règlement de pension du régime de pension
complémentaire sectoriel 318.02 (numéro d’enregistrement
113958/CO/318.02, arrêté royal du 11 novembre 2013, Moniteur belge du
4 décembre 2013), modifiée par la convention collective de travail du
4 décembre 2014 (numéro d’enregistrement 125170/CO/318.02, arrêté
royal du 16 décembre 2015, Moniteur belge du 5 janvier 2016) remplaçant
le règlement de pension du régime de pension complémentaire
sectoriel 318.02 comme annexe à la convention collective de travail du
6 mars 2014 (numéro d’enregistrement 121526/CO/318.02, arrêté royal
du 16 décembre 2015, Moniteur belge du 7 janvier 2016), conclue au sein
de la Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales et
des aides seniors de Communauté flamande.

CHAPITRE II. — Champ d’application

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique à tous
les employeurs et tous les travailleurs ressortissant à la Sous-
commission paritaire pour les services des aides familiales et des aides
seniors de la Communauté flamande, à l’exception des :

- catégories prévues à l’article 3 de la présente convention collective
de travail;

- employeurs établis à l’étranger et leurs travailleurs détachés en
Belgique au sens du règlement CEE applicable en matière de sécurité
sociale.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé, tant
masculin que féminin.

Par ″fonds social″, on entend dans cette convention collective de
travail et son annexe : le ″Fonds social 318.02 de financement du second
pilier de pension″, institué comme fonds de sécurité d’existence par la
convention collective de travail du 31 mars 2008 (numéro d’enregistre-
ment 89182/CO/318.02, arrêté royal du 26 mars 2009, Moniteur belge du
5 juin 2009), modifiée en dernier lieu par la convention collective de
travail du 23 février 2011 modifiant les statuts et la dénomination du
fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social 318.02 de
financement complémentaire du second pilier de pension″ (numéro
d’enregistrement 104453/CO/318.02, arrêté royal du 13 mars 2012,
Moniteur belge du 4 juillet 2012).

Art. 3. La présente convention collective de travail ne s’applique pas
aux :

- travailleurs sous contrat intérimaire;

- travailleurs sous contrat de vacances, d’étudiant ou FPI (formation
professionnelle individuelle en entreprise);

- apprentis pour lesquels aucune cotisation de sécurité sociale n’est
payée (apprenti classes moyennes, apprenti sous contrat d’apprentis-
sage industriel, apprenti en formation de chef d’entreprise, apprenti
sous convention d’insertion professionnelle, reconnue par les commu-
nautés ou les régions, stagiaire sous convention d’immersion profes-
sionnelle);

- collaborateurs dans le cadre du travail assisté et aux personnes
occupées dans le cadre de l’article 60, § 7 de la loi organique des CPAS
du 8 juillet 1976 et occupées dans le cadre de l’article 78 de l’arrêté royal
du 25 novembre 1991, à moins qu’il soit question d’un contrat de
travail;

- travailleurs qui exercent des activités alors qu’ils bénéficient déjà
d’une pension de retraite légale;
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- erkende beroepsjournalisten gedurende de periode die in aanmer-
king komt voor het wettelijk aanvullend pensioen voor erkende
beroepsjournalisten, geregeld door het koninklijk besluit van
27 juli 1971 (Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1971);

- coöperanten van Belgische niet-gouvernementele organisaties, die
werken in het buitenland en voor wie een aansluiting bestaat bij de
Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid;

- niet aan RSZ onderworpen werknemers die occasioneel sociaal-
cultureel werk verrichten.

HOOFDSTUK III. — Pensioenreglement

Art. 4. Het pensioenreglement dat volgens de bepalingen van
artikel 5 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 23 februari 2011 tot
invoering van een sectoraal aanvullend pensioenstelsel (registratienum-
mer 104291/CO/318.02, koninklijk besluit van 17 juni 2013, Belgisch
Staatsblad van 4 september 2013) als bijlage werd opgenomen, gewij-
zigd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 19 november 2012 tot
wijziging van het pensioenreglement van het sectoraal aanvullend
pensioenstelsel 318.02 (registratienummer 113958/CO/318.02, konink-
lijk besluit van 11 november 2013, Belgisch Staatsblad van 4 decem-
ber 2013), gewijzigd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 4 decem-
ber 2014 (registratienummer 125170/CO/318.02, koninklijk besluit van
16 december 2015, Belgisch Staatsblad van 5 januari 2016) tot vervanging
van het pensioenreglement van het sectoraal aanvullend pensioenstel-
sel 318.02 als bijlage bij de collectieve arbeidsovereenkomst van
6 maart 2014 (registratienummer 121526/CO/318.02, koninklijk besluit
van 16 december 2015, Belgisch Staatsblad van 7 januari 2016), wordt
vervangen door het pensioenreglement dat als bijlage is opgenomen bij
deze collectieve arbeidsovereenkomst.

HOOFDSTUK IV. — Inwerkingtreding, geldigheidsduur en opzegging
van de collectieve arbeidsovereenkomst

Art. 5. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 januari 2017 en is gesloten voor onbepaalde tijd.

§ 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst kan door elk van de
partijen worden opgezegd vóór 30 juni van ieder kalenderjaar, met
uitwerking op 1 januari van het daaropvolgend kalenderjaar. De
opzegging moet betekend worden bij een ter post aangetekende brief,
gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de diensten
voor gezins- en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, die een
kopie van de opzegging stuurt aan elke ondertekenende partij.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, tot wijziging van het
pensioenreglement van het sectoraal aanvullend pensioenstelsel
318.02

Organisme voor de financiering van pensioenen
″Pensioenfonds van de Vlaamse Non-Profit/social-profitsector″

Sainctelettesquare 13-15, te 1000 Brussel

PENSIOENREGLEMENT

HOOFDSTUK I. — Voorwerp

Artikel 1. § 1. Dit sectoraal pensioenreglement wordt opgesteld in
uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomsten tot invoering van
een sectoraal aanvullend pensioenstelsel, gesloten in de paritaire
(sub)comités 318.02, 319.01, 327.01, 329.01 en 331.

§ 2. De pensioentoezegging heeft tot doel om een pensioenkapitaal of
een ermee overeenstemmende rente samen te stellen, dat aan de
aangeslotene of in geval de aangeslotene overlijdt vóór de pensionering
aan zijn rechthebbenden uitgekeerd wordt.

§ 3. Dit pensioenreglement bepaalt de rechten en verplichtingen van
de inrichter, de pensioeninstelling, de werkgevers, de aangeslotenen en
hun rechthebbenden, en de voorwaarden waaronder deze rechten
uitgeoefend kunnen worden.

§ 4. Dit reglement treedt in werking vanaf 1 januari 2017 en vervangt
het vorige reglement van 18 december 2013.

- journalistes professionnels agréés au cours de la période prise en
compte pour une pension légale complémentaire pour journalistes
professionnels agréés, réglée par l’arrêté royal du 27 juillet 1971 (Moni-
teur belge du 20 août 1971);

- coopérants des organisations non gouvernementales belges qui
opèrent à l’étranger et pour qui il existe une affiliation à l’Office de
Sécurité sociale d’Outre-Mer;

- travailleurs non assujettis à l’ONSS, qui effectuent occasionnelle-
ment du travail socio-culturel.

CHAPITRE III. — Règlement de pension

Art. 4. Le règlement de pension joint comme annexe à la convention
collective de travail du 23 février 2011 instaurant un régime de pension
complémentaire sectoriel (numéro d’enregistrement 104291/CO/318.02,
arrêté royal du 17 juin 2013, Moniteur belge du 4 septembre 2013), en
vertu des dispositions de l’article 5 de celle-ci, modifié par la
convention collective de travail du 19 novembre 2012 modifiant le
règlement de pension du régime de pension complémentaire sectoriel
318.02 (numéro d’enregistrement 113958/CO/318.02, arrêté royal du
11 novembre 2013, Moniteur belge du 4 décembre 2013), modifiée par la
convention collective de travail du 4 décembre 2014 (numéro d’enre-
gistrement 125170/CO/318.02, arrêté royal du 16 décembre 2015,
Moniteur belge du 5 janvier 2016) remplaçant le règlement de pension du
régime de pension complémentaire sectoriel 318.02 comme annexe à la
convention collective de travail du 6 mars 2014 (numéro d’enregistre-
ment 121526/CO/318.02, arrêté royal du 16 décembre 2015, Moniteur
belge du 7 janvier 2016), est remplacé par le règlement de pension joint
comme annexe à la présente convention collective de travail.

CHAPITRE IV. — Entrée en vigueur, durée de validité et dénonciation
de la convention collective de travail

Art. 5. § 1er. La présente convention collective de travail prend effet
le 1er janvier 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.

§ 2. La présente convention collective de travail peut être dénoncée
par chacune des parties avant le 30 juin de chaque année civile, avec
effet au 1er janvier de l’année suivante. La dénonciation s’effectue par
lettre recommandée à la poste, adressée au président de la Sous-
commission paritaire pour les services des aides familiales et des aides
seniors de la Communauté flamande, qui adresse une copie de la
dénonciation à chaque partie signataire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 22 juin 2016, conclue au
sein de la Sous-commission paritaire pour les services des aides
familiales et des aides seniors de la Communauté flamande, modi-
fiant le règlement de pension du régime de pension complémentaire
sectoriel 318.02

Organisme de financement des pensions
Pensioenfonds van de Vlaamse Non-Profit/social-profitsector″

(Fonds de pension du secteur non marchand
et à bénéfice social flamand)

Square Sainctelette 13-15, à 1000 Bruxelles

REGLEMENT DE PENSION

CHAPITRE Ier. — Objet

Article 1er. § 1er. Le présent règlement de pension est rédigé en
exécution des conventions collectives de travail instituant un régime
sectoriel de pension complémentaire, conclues dans les (sous-
)commissions paritaires 318.02, 319.01, 327.01, 329.01 et 331.

§ 2. L’engagement de pension vise à constituer un capital de pension,
ou une rente équivalente, qui sera versé à l’affilié ou, au cas où l’affilié
décéderait avant l’échéance prévue, à ses bénéficiaires.

§ 3. Le règlement de pension fixe les droits et devoirs de l’organisa-
teur, de l’organisme de pension, des affiliés et de leurs bénéficiaires et
les conditions sous lesquelles ces droits peuvent être exercés.

§ 4. Le présent règlement entre en vigueur au 1er janvier 2017 et
remplace le précédent règlement du 18 décembre 2013.
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De verworven rechten van de aangeslotenen die uitgetreden zijn uit
het pensioenstelsel van de inrichter vóór de inwerkingtreding van dit
reglement en/of van hun rechthebbenden blijven bepaald door het
reglement dat van kracht was bij hun uittreding, behoudens anderslui-
dende wettelijke bepalingen.

HOOFDSTUK II. — Begripsomschrijvingen

Art. 2. In dit reglement worden een aantal begrippen gebruikt, die
de volgende betekenis hebben :

2.1. Inrichters

Het sectoraal aanvullend pensioenstelsel is een multi-
inrichterspensioenstelsel.

De fondsen voor bestaanszekerheid, opgericht in uitvoering van de
collectieve arbeidsovereenkomsten tot oprichting van een fonds voor
bestaanszekerheid en de vaststelling van zijn statuten, gesloten in de
betrokken paritaire (sub)comités :

- ″Sociaal Fonds 318.02 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 319.01 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 327.01 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 329.01 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 331 tot financiering tweede pensioenpijler″.

2.2. Organisatie

Elke organisatie - al dan niet gesubsidieerd door de Vlaamse
overheid - die personeelsleden tewerkstelt binnen het toepassingsge-
bied van de paritaire (sub)comités 318.02, 319.01, 327.01, 329.01 en 331,
op wie één van de eerder genoemde sectorale collectieve arbeidsover-
eenkomsten tot invoering van een sectoraal aanvullend pensioenstelsel
van toepassing is.

2.3. Jaarloon

Het aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid aangegeven bruto
jaarloon van de aangeslotene, ten laste van de organisatie.

2.4. Pensioenfonds

Het ″Pensioenfonds van de Vlaamse Non-Profit/social-profitsector
OFP″, met zetel te 1000 Brussel, Sainctelettesquare 13-15, toegelaten op
8 mei 2012 onder nummer 50601.

2.5. Wet betreffende de aanvullende pensioenen

Wet van 28 april 2003 betreffende de aanvullende pensioenen en het
belastingstelsel van die pensioenen en van sommige aanvullende
voordelen inzake sociale zekerheid.

HOOFDSTUK III. — Aansluiting

Art. 3. § 1. Elke werknemer ongeacht de aard van de arbeidsover-
eenkomst :

- die op of na 1 januari 2010 door een arbeidsovereenkomst
verbonden is met een organisatie;

- en op wie de collectieve arbeidsovereenkomst tot invoering van een
sectoraal aanvullend pensioenstelsel binnen de paritaire (sub)comités,
van toepassing is,

wordt verplicht aangesloten aan het pensioenstelsel.

§ 2. De datum van in dienst treden bij een werkgever op wie het
reglement van toepassing is, is tegelijk de datum van aansluiting aan
dit reglement. Wie in dienst was op 1 januari 2010 wordt vanaf die
datum aangesloten.

§ 3. Worden evenwel uitgesloten :

- werknemers met een contract van interimarbeid;

- werknemers met vakantie-, studenten- of IBO-contracten (indivi-
duele beroepsopleiding);

- leerlingen waarvoor geen sociale zekerheidsbijdragen worden
betaald (erkende leerling van de middenstand, leerling met industrieel
leercontract, leerling in opleiding tot ondernemingshoofd, leerling met
een overeenkomst voor socioprofessionele inpassing, erkend door de
gemeenschappen en gewesten, stagiair met een beroepsinlevingsover-
eenkomst);

- arbeidszorgmedewerkers en personen tewerkgesteld in het kader
van artikel 60, § 7 van de organieke wet van 8 juli 1976 op de inrichting
van OCMW’s en tewerkgesteld in het kader van artikel 78 van het
koninklijk besluit van 25 november 1991, tenzij er sprake is van een
arbeidsovereenkomst;

- werknemers die activiteiten uitoefenen terwijl zij al een wettelijk
rustpensioen genieten;

Les droits acquis des affiliés qui sont sortis du régime de pension de
l’organisateur avant l’entrée en vigueur du présent règlement et/ou de
leurs bénéficiaires restent déterminés par le règlement qui était en
vigueur au moment de leur sortie.

CHAPITRE II. — Définitions

Art. 2. Dans ce règlement, un certain nombre de concepts sont
utilisés, qui ont la signification suivante :

2.1. Organisateurs

Le régime de pension sectoriel complémentaire est un régime de
pension multi-organisateurs.

Les fonds de sécurité d’existence institués en exécution des conven-
tions collectives de travail instituant un fonds de sécurité d’existence et
fixant ses statuts, conclues dans les (sous-)commissions paritaires
concernées :

- ″Fonds social 318.02 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 319.01 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 327.01 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 329.01 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 331 de financement du second pilier de pension″.

2.2. Organisation

Toute organisation, subventionnée ou non par l’autorité flamande,
qui occupe des travailleurs dans le cadre du champ de compétence des
(sous-)commissions paritaires 318.02, 319.01, 327.01, 329.01 et 331, et à
qui s’applique une des conventions collectives de travail susmention-
nées instituant un régime sectoriel de pension complémentaire.

2.3. Salaire annuel

Le salaire annuel brut de l’affilié, à charge de l’organisation, tel que
déclaré à l’Office national de sécurité sociale.

2.4. Fonds de pension

Le ″Pensioenfonds van de Vlaamse Non-Profit/social-profitsector
OFP″ (Fonds de pension du secteur non marchand et à bénéfice social
flamand) ayant son siège établi à 1000 Bruxelles, Square Sainctelette 13-
15, agréé le 8 mai 2012 sous le numéro 50601.

2.5. Loi relative aux pensions complémentaires

La loi du 28 avril 2003 relative aux pensions complémentaires et au
régime fiscal de celles-ci et de certains avantages complémentaires en
matière de sécurité sociale.

CHAPITRE III. — Affiliation

Art. 3. § 1er. Tout travailleur, quelle que soit la nature du contrat de
travail :

- qui, au 1er janvier 2010, est lié par un contrat de travail à une
organisation;

- et à qui s’applique la convention collective de travail instituant un
régime sectoriel de pension complémentaire au sein des (sous-
)commission paritaires,

est obligatoirement affilié au régime de pension.

§ 2. La date d’entrée en service chez l’employeur est en même temps
la date d’affiliation au présent règlement. Celui qui est en service le
1er janvier 2010 est affilié à cette date.

§ 3. Sont toutefois exclus :

- les travailleurs sous contrat de travail intérimaire;

- les travailleurs sous contrat de vacances, d’étudiant ou FPI
(formation professionnelle individuelle en entreprise);

- les élèves pour lesquels aucune cotisation de sécurité sociale n’est
payée (élève reconnu des classes moyennes, élève sous contrat
d’apprentissage industriel, élève en formation de chef d’entreprise,
élève sous contrat d’insertion socioprofessionnelle reconnu par les
communautés et régions, stagiaire avec convention d’immersion pro-
fessionnelle);

- les collaborateurs dans le cadre du travail assisté et les personnes
occupées dans le cadre de l’article 60, § 7 de la loi organique des CPAS
du 8 juillet 1976 et une occupation dans le cadre de l’article 78 de
l’arrêté royal du 25 novembre 1991, à moins qu’il soit question d’un
contrat de travail;

- les travailleurs qui exercent des activités alors qu’ils bénéficient déjà
d’une pension de retraite légale;
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- erkende beroepsjournalisten gedurende de periode die in aanmer-
king komt voor het wettelijk aanvullend pensioen voor erkende
beroepsjournalisten, geregeld door het koninklijk besluit van
27 juli 1971 (Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1971);

- coöperanten van Belgische niet-gouvernementele organisaties, die
werken in het buitenland en voor wie een aansluiting bestaat bij de
Dienst voor de Overzeese Sociale Zekerheid;

- niet aan RSZ-onderworpen werknemers die occasioneel sociaal-
cultureel werk verrichten.

§ 4. De aangeslotene aanvaardt het pensioenreglement, en machtigt
de inrichter om aan het pensioenfonds alle inlichtingen en bewijsstuk-
ken over te maken die nodig zijn voor de goede uitvoering van dit
reglement.

§ 5. De aangeslotene zal alle ontbrekende inlichtingen en bewijsstuk-
ken die nodig zijn opdat het pensioenfonds zijn verplichtingen
tegenover de aangeslotene of zijn rechthebbenden kan uitvoeren, op
eenvoudige vraag overmaken. Zolang de aangeslotene deze inlichtin-
gen of bewijsstukken niet overmaakt, zullen de inrichter en het
pensioenfonds hun verplichtingen tegenover de aangeslotene met
betrekking tot het aanvullend pensioen dat in dit reglement beschreven
wordt niet kunnen uitvoeren. Er kan in dat geval geen sprake zijn van
enige vorm van vergoeding of verwijlintrest voor een gebeurlijke late
uitbetaling van rechten.

HOOFDSTUK IV. — De pensioentoelage

Art. 4. Het bedrag van de pensioentoelage

§ 1. De uitkeringen bij pensionering en in geval van overlijden
worden gefinancierd door jaarlijkse toelagen waarvan het niveau
vastgesteld wordt bij collectieve arbeidsovereenkomst.

§ 2. In geval van toekenning van een opzeggingsvergoeding aan een
rechthebbende wordt de pensioentoelage toegekend voor de volledige
periode waarmee deze opzeggingsvergoeding overeenkomt op basis
van de laatste pensioentoelage die op dat moment van kracht was.

Art. 5. De aanwending van de pensioentoelage

§ 1. De pensioentoelage wordt voor iedere aangeslotene op een
individuele pensioenrekening gestort. De valutadatum, dit is de datum
vanaf wanneer de pensioentoelage opgerent wordt, wordt vastgesteld
bij collectieve arbeidsovereenkomst.

§ 2. De oprenting gebeurt :

- tot op de dag voorafgaand aan de pensionering;

- of tot op de eerste dag van de maand waarin de aangeslotene
overlijdt.

Art. 6. Het rendement

§ 1. Het pensioenfonds beheert de verworven reserves van de
aangeslotene, een vrije reserve en een rekening voor toekomstige
pensioentoelagen en kosten. Indien de globale storting van de inrichter
verschilt van de globale pensioentoelage, dan wordt het verschil gestort
op, of afgehaald van de rekening voor toekomstige pensioentoelagen
en kosten.

§ 2. Het rendement is gelijk aan het financieel rendement voortko-
mend uit de gedane beleggingen, verminderd met de beheerskosten, de
voorzieningen voor risico’s en lasten en de eventuele belastingen op het
resultaat. De verworven reserves, de vrije reserve en de rekening voor
toekomstige pensioentoelagen en kosten ontvangen ieder een propor-
tioneel deel van het rendement.

§ 3. Indien de rendementsvoet groter is dan de rendementsvoet die
door de inrichter krachtens de wet betreffende de aanvullende
pensioenen moet gewaarborgd worden, kunnen de bevoegde organen
van het pensioenfonds beslissen om in het geval dat de opgebouwde
reserves op de individuele pensioenrekeningen onvoldoende zouden
zijn ten overstaan van de verworven reserves waarop de aangeslotenen
bij uittreding aanspraak zouden kunnen maken op het einde van het
jaar, het geheel of een deel van de negatieve verschillen aan te zuiveren.

§ 4. Het geheel of een deel van het rendement kan door een beslissing
van de bevoegde organen van het pensioenfonds toegewezen worden
aan een vrije reserve die dient om een eventueel toekomstig tekort ten
overstaan van de wettelijk vereiste verworven reserve te financieren.
Deze vrije reserve kan maximaal 25 pct. bedragen van de som van de
verworven reserves waarop de aangeslotenen bij uittreding aanspraak
zouden kunnen maken.

§ 5. Indien de individuele reserves het bedrag dat vereist is in
uitvoering van artikel 24 van de wet betreffende de aanvullende
pensioenen niet bereiken, ontvangt de individuele pensioenrekening
jaarlijks op 31 december een rendement dat gelijk is aan een propor-
tioneel deel van het rendement dat door het pensioenfonds in dat jaar
behaald werd, in verhouding tot de belegde reserves.

- les journalistes professionnels agréés au cours de la période prise en
compte pour une pension légale complémentaire pour journalistes
professionnels agréés, réglée par l’arrêté royal du 27 juillet 1971 (Moni-
teur belge du 20 août 1971);

- les coopérants des organisations non gouvernementales belges qui
opèrent à l’étranger et pour qui il existe une affiliation à l’Office de
sécurité sociale d’Outre-Mer;

- les travailleurs non assujettis à l’ONSS qui effectuent du travail
socio-culturel à titre occasionnel.

§ 4. L’affilié accepte le règlement de pension et autorise l’organisateur
à transmettre au fonds de pension tous les renseignements et docu-
ments justificatifs nécessaires pour la bonne exécution du présent
règlement.

§ 5. L’affilié remettra, sur simple demande, tous les renseignements et
documents justificatifs manquants, nécessaires pour que le fonds de
pension puisse remplir ses obligations envers l’affilié ou ses bénéficiai-
res. Tant que l’affilié n’a pas transmis ces renseignements ou documents
justificatifs, l’organisateur ou le fonds de pension ne pourront remplir
leurs obligations envers l’affilié, relatives à la pension complémentaire
prévue dans le présent règlement. Il ne peut, dans ce cas, être question
d’une quelconque indemnisation ou intérêt de retard en raison d’un
éventuel versement tardif de droits.

CHAPITRE IV. — La contribution de pension

Art. 4. Montant de la contribution de pension

§ 1er. Les paiements lors du départ à la retraite et en cas de décès sont
financés par des contributions annuelles dont le niveau est fixé par
convention collective de travail.

§ 2. En cas d’octroi d’une indemnité de préavis à un affilié, la
contribution de pension est octroyée pour l’ensemble de la période
correspondant à cette contribution de pension sur la base de la dernière
contribution de pension en vigueur à ce moment-là.

Art. 5. Affectation de la contribution de pension

§ 1er. La contribution de pension est versée, pour chaque affilié, sur
un compte de pension individuel. La date de valeur, c’est-à-dire la date
du calcul de l’intérêt de la contribution de pension, est fixée par voie de
convention collective de travail.

§ 2. Le calcul de l’intérêt se fait :

- jusqu’au jour précédant la pension;

- ou jusqu’au premier jour du mois dans lequel l’affilié décède.

Art. 6. Rendement

§ 1er. Le fonds de pension gère les réserves acquises de l’affilié, une
réserve libre et un compte pour les contributions et frais futurs. Si le
versement global de l’organisateur diffère de la contribution de pension
globale, la différence sera versée sur, ou retirée du compte pour les
contributions de pension et frais futurs.

§ 2. Le rendement est égal au résultat financier provenant des
placements effectués, moins les frais de gestion, les provisions pour
risques et les charges et impôts éventuels sur le résultat. Les réserves
acquises, les réserves libres et le compte pour contributions de pension
et frais futurs recevront chacun une partie proportionnelle du rende-
ment.

§ 3. Si le taux d’intérêt dépasse le taux d’intérêt qui doit rester garanti
par l’organisateur en vertu de la loi relative aux pensions complémen-
taires, les organes compétents du fonds de pension peuvent décider, au
cas où les réserves constituées sur les comptes de pension individuels
seraient insuffisantes au regard des réserves acquises auxquelles l’affilié
pourrait prétendre à la fin de l’année, d’apurer tout ou partie des
différences négatives.

§ 4. La totalité ou une partie du rendement peut, par une décision des
organes compétents du fonds de pension, être affectée à une réserve
libre qui servira à financer un éventuel futur déficit par rapport à la
réserve acquise requise par la loi. Cette réserve libre ne peut dépasser
25 p.c. du total des réserves acquises auxquelles les affiliés pourraient
prétendre en cas de sortie.

§ 5. Si les réserves individuelles n’atteignent pas le montant requis en
vertu de l’article 24 de la loi relative aux pensions complémentaires, le
compte de pension individuel reçoit annuellement, le 31 décembre, un
rendement égal à une part proportionnelle du rendement obtenu par le
fonds de pension cette année-là, en fonction des réserves investies.
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§ 6. Wanneer bij uittreding, pensionering of bij opheffing van de
pensioentoezegging er een tekort zou bestaan ten overstaan van wat
vereist is op basis van artikel 24 van de wet betreffende de aanvullende
pensioenen, wordt dit tekort aangezuiverd vanuit de vrije reserve.

Art. 7. Winstdeelname

Indien het vermogen van het fonds volstaat om de som te dekken van
de verworven reserves krachtens de wet betreffende de aanvullende
pensioenen, van een vrije reserve van 25 pct. van die verworven reserve
en van de rekening voor toekomstige pensioentoelagen en kosten, kan
het pensioenfonds overgaan tot het toekennen van een winstdeelname.
Deze winstdeelname neemt de vorm aan van een verhoging van de
verworven rechten, en wordt daardoor definitief verworven door de
aangeslotenen. Een aan de individuele rekening van de aangeslotene
toegekende winstdeelname wordt mee opgerent op basis van de
hiervoor beschreven werkwijze.

Art. 8. Uitbetaling

§ 1. Het pensioenfonds zal de voorziene bedragen zo snel mogelijk
uitbetalen.

§ 2. Indien het pensioenfonds nog niet beschikt over de tewerkstel-
lingsgegevens die nodig zijn om het juiste bedrag uit te betalen, zal de
laatst gekende pensioentoelage proportioneel toegepast worden in
verhouding met het aantal volledige maanden tewerkstelling bij een
organisatie zoals omschreven in artikel 2.2., en met de laatst gekende
tewerkstellingsgraad.

HOOFDSTUK V. — Pensioen

Art. 9. De pensioenleeftijd

§ 1. De pensioenleeftijd waarop het kapitaal dat op de pensioenre-
kening opgebouwd werd opeisbaar is, wordt vastgesteld op de eerste
dag van de maand die volgt op de normale wettelijke pensioenleeftijd
die van kracht is op de berekeningsdatum.

§ 2. Het kapitaal is echter opeisbaar van zodra de aangeslotene een
wettelijk pensioen verkrijgt.

§ 3. Indien de aangeslotene in dienst blijft van een organisatie na de
pensioenleeftijd en nog niet geniet van een wettelijk pensioen, blijft de
pensioentoelage verschuldigd.

§ 4. De aangeslotene zal dan de uitkering van zijn pensioenrekening
bekomen wanneer hij zijn wettelijk pensioen opneemt.

HOOFDSTUK VI. — Overlijden

Art. 10. Wanneer een aangeslotene overlijdt, heeft de begunstigde
recht op de op het ogenblik van het overlijden opgebouwde waarde op
de individuele pensioenrekening.

HOOFDSTUK VII. — Verworven rechten van de aangeslotene op de reserves

Art. 11. § 1. De reserves die opgebouwd zijn op de individuele
rekeningen, zijn eigendom van de aangeslotene.

§ 2. De aangeslotene kan echter pas na een ononderbroken periode
van twee trimesters aansluiting aan dit pensioenreglement rechten
opeisen met betrekking tot die reserves.

§ 3. Een aangeslotene die ervoor gekozen heeft zijn verworven
reserves over te dragen naar een andere pensioeninstelling en die
opnieuw in dienst komt van een organisatie die behoort tot een sector
waarop het reglement van toepassing is, wordt niet als een nieuwe
aangeslotene beschouwd.

§ 4. De pensioenrekening kan niet in pand gegeven worden, en de
begunstiging ervan kan niet overgedragen worden. Er kan geen
voorschot op toegekend worden.

HOOFDSTUK VIII. — Uitkeringen

Art. 12. § 1. De aangeslotene of de begunstigde(n) worden veron-
dersteld te kiezen voor de uitkering in de vorm van een kapitaal.

§ 2. De begunstigde(n) kan (kunnen) evenwel vragen om het kapitaal
dat aan hem(n) toekomt, om te vormen in een lijfrente. Een keuze voor
een vereffening als lijfrente moet uiterlijk één maand vóór de datum
waarop de uitkering aanvangt schriftelijk door de begunstigde aan het
pensioenfonds meegedeeld worden.

§ 6. Quand, à la sortie, au départ à la retraite ou à la résiliation de
l’engagement de pension, un déficit apparaîtrait par rapport à ce qui est
requis sur la base de l’article 24 de la loi relative aux pensions
complémentaires, ce déficit est apuré en puisant dans la réserve libre.

Art. 7. Participation bénéficiaire

Si les avoirs du fonds sont suffisants pour couvrir la somme des
réserves acquises en vertu de la loi relative aux pensions complémen-
taires, une réserve libre de 25 p.c. de ces réserves acquises et le compte
pour contributions de pension et frais futurs, le fonds de pension peut
procéder à l’octroi d’une participation bénéficiaire. Cette participation
bénéficiaire prend la forme d’une augmentation des droits acquis et est
ainsi définitivement acquise par les affiliés. Une participation bénéfi-
ciaire liée au compte individuel de l’affilié est intégrée dans le calcul de
l’intérêt sur la base de la procédure susmentionnée.

Art. 8. Liquidation

§ 1er. Le fonds de pension liquidera les montants prévus dans les
meilleurs délais.

§ 2. Si le fonds de pension ne dispose pas encore de toutes les
données nécessaires au paiement du montant exact, la dernière
contribution de pension connue sera appliquée proportionnellement en
fonction du nombre de mois complets d’occupation au sein d’une
organisation visée à l’article 2.2., et selon le dernier taux d’emploi
connu.

CHAPITRE V. — La pension

Art. 9. L’âge de la pension

§ 1er. L’âge de la pension auquel le capital constitué sur le compte de
pension est exigible, est fixé au premier jour du mois suivant l’âge
normal de la pension légale en vigueur à la date de calcul.

§ 2. Le capital est toutefois exigible dès que l’affilié accède à la
pension légale.

§ 3. Lorsqu’un affilié reste en service auprès d’une organisation
au-delà de l’âge de la pension, et ne bénéficie pas encore de la pension
légale, la contribution de pension reste due.

§ 4. L’affilié obtiendra alors la liquidation de son compte de pension
au moment où il prend sa pension de retraite légale.

CHAPITRE VI. — Décès

Art. 10. Lorsqu’un affilié décède, le bénéficiaire a droit à la valeur
constituée sur le compte de pension individuel au moment du décès.

CHAPITRE VII. — Droits acquis de l’affilié aux réserves

Art. 11. § 1er. Les réserves constituées sur les comptes individuels
sont la propriété de l’affilié.

§ 2. Ce n’est toutefois qu’après une période ininterrompue de deux
trimestres d’affiliation au présent règlement de pension que l’affilié peut
faire valoir des droits relatifs à ces réserves.

§ 3. Un affilié qui a opté pour le transfert de ses réserves acquises à
un autre organisme de pension et qui reprend du service auprès d’une
organisation appartenant à un secteur auquel s’applique le présent
règlement, est également considéré comme un nouvel affilié.

§ 4. Le compte de pension ne peut être mis en gage et son bénéfice ne
peut être transféré. Il ne peut être accordé d’avance sur le compte.

CHAPITRE VIII. — Mode de liquidation

Art. 12. § 1er. L’affilié ou son/ses bénéficiaire(s) est/sont censé(s)
opter pour la liquidation sous forme d’un capital.

§ 2. Le(s) bénéficiaire(s) peu(ven)t cependant demander de transfor-
mer le capital qui lui/leur revient, en une rente viagère. Le choix d’une
liquidation en rente viagère doit être communiqué par écrit par le
bénéficiaire au fonds de pension au plus tard un mois avant la date à
laquelle commence la liquidation.

65931MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 3. Het kan volgens de keuze van de begunstigde gaan om een
lijfrente die enkel aan hem betaald wordt, of om een lijfrente die in
geval van overlijden van de begunstigde overdraagbaar is op de
overlevende echtgeno(o)t(e) of op de partner waarmee hij wettelijk
samenwoont. De rente kan geïndexeerd worden.

§ 4. De renten worden in maandelijkse delen betaald op de laatste
dag van elke maand, tot en met de laatste vervaldag die voorafgaat aan
het overlijden van de begunstigde(n).

§ 5. Wanneer het jaarbedrag van de rente de 499,99 EUR niet
overschrijdt, kan de voorziene uitkering niet onder vorm van rente
gebeuren, maar enkel onder vorm van een éénmalig kapitaal.

§ 6. Wanneer het jaarbedrag van de rente gelegen is tussen 499,99 en
800,01 EUR, dan wordt ze niet maandelijks betaald, maar in vier gelijke
trimestriële delen op het einde van ieder trimester.

§ 7. De hiervoor vermelde bedragen worden geïndexeerd volgens de
bepalingen van de wet van 2 augustus 1971 houdende inrichting van
een stelsel waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tege-
moetkomingen ten laste van de openbare schatkist geïndexeerd
worden.

HOOFDSTUK IX. — Begunstigden

Art. 13. De begunstigde van de uitkering op de pensioenleeftijd

Indien de aangeslotene in leven is op de pensioenleeftijd, wordt het
kapitaal leven uitgekeerd aan de aangeslotene zelf.

Art. 14. De begunstigde van de uitkering bij overlijden

§ 1. Indien de aangeslotene overlijdt vóór de pensioenleeftijd, wordt
de voorziene uitkering bij overlijden uitgekeerd aan de begunstigde(n)
op basis van de volgende voorrangsorde :

- de echtgeno(o)t(e) van de aangeslotene voor zover die niet
gerechtelijk van tafel en bed of feitelijk gescheiden is, of die zich niet in
aanleg tot scheiding van tafel en bed of echtscheiding bevindt. De
echtgenoten worden geacht feitelijk gescheiden te zijn wanneer uit de
bevolkingsregisters blijkt dat zij een verschillende woonplaats hebben;

- bij ontstentenis, de persoon die wettelijk samenwoont met de
aangeslotene in de zin van artikelen 1475 tot 1479 van het Burgerlijk
Wetboek, en die geen bloedverwant is van de aangeslotene;

- bij ontstentenis, de kinderen van de aangeslotene;

- bij ontstentenis, de door de aangeslotene per aangetekend schrijven
aan het pensioenfonds aangeduide perso(o)n(en), waarbij de laatst
verstuurde aangetekende brief rechtsgeldig is;

- bij ontstentenis, de ouders van de aangeslotenen. Bij overlijden van
één van hen komt het kapitaal toe aan de langstlevende;

- bij ontstentenis, het pensioenfonds.

§ 2. Indien er meerdere begunstigden zijn, wordt de voorziene
uitkering bij overlijden in gelijke delen onder hen verdeeld, tenzij het
document van aanduiding van begunstigde de grootte van de delen
bepaalt.

§ 3. In geval de aangeslotene en de begunstigde overlijden zonder dat
de volgorde van overlijden kan bepaald worden, wordt de voorziene
uitkering bij overlijden uitgekeerd aan de volgende in de voorrangs-
orde van begunstigden.

§ 4. Indien er zich geen begunstigden aanmelden binnen een periode
van 5 jaar na het overlijden, wordt de voorziene uitkering bij overlijden
vereffend ten voordele van het pensioenfonds.

HOOFDSTUK X. — Gevolgen van het niet-betalen van de pensioentoelagen

Art. 15. § 1. De inrichter zal de verschuldigde pensioentoelagen aan
het pensioenfonds overmaken.

§ 3. Au choix du bénéficiaire, il peut s’agir d’une rente viagère qui
n’est payée qu’à lui ou d’une rente viagère qui, en cas de décès du
bénéficiaire, est transférable à son conjoint ou partenaire cohabitant
légal survivant. La rente peut être liée à l’indice.

§ 4. Les rentes sont versées en parts mensuelles, le dernier jour de
chaque mois, jusqu’au dernier jour d’échéance précédant le décès
du/des bénéficiaire(s).

§ 5. Lorsque le montant annuel de la rente ne dépasse pas
499,99 EUR, la liquidation ne peut se faire sous forme de rente, mais
uniquement sous forme de capital.

§ 6. Lorsque le montant annuel de la rente se situe entre 499,99 et
800,01 EUR, elle n’est pas payée mensuellement, mais en quatre parts
égales trimestrielles à la fin de chaque trimestre.

§ 7. Les montants susmentionnés sont liés à l’indice selon les
dispositions de la loi du 2 août 1971 organisant un régime de liaison à
l’indice des prix à la consommation des traitements, salaires, pensions,
allocations et subventions à charge du trésor public.

CHAPITRE IX. — Bénéficiaires

Art. 13. Le bénéficiaire de la liquidation à l’âge de la pension

Si l’affilié est en vie à l’âge de la pension, le capital vie est versé à
l’affilié lui-même.

Art. 14. Le bénéficiaire de la liquidation en cas de décès

§ 1er. Si l’affilié décède avant la date d’échéance, la liquidation prévue
en cas de décès est versée au(x) bénéficiaire(s) sur la base de l’ordre de
priorité suivant :

- le conjoint de l’affilié pour autant que celui-ci ne soit pas divorcé ou
séparé judiciairement de corps et de biens ou se trouve en instance de
divorce ou de séparation. Les époux sont censés divorcés de fait
lorsqu’il apparaît des registres de l’état civil qu’ils ont chacun un
domicile différent;

- à défaut, le cohabitant légal, dans le sens des articles 1475 à 1479 du
Code civil, qui n’a pas de lien de parenté avec l’affilié;

- à défaut, les enfants de l’affilié;

- à défaut, la/les personne(s) désignée(s) par l’affilié par lettre
recommandée, la dernière lettre recommandée envoyée étant valide;

- à défaut, les parents de l’affilié. En cas de décès de l’un d’eux, le
capital échoit au survivant;

- à défaut, le fonds de pension.

§ 2. S’il y a plusieurs bénéficiaires, le capital prévu est réparti entre
eux à parts égales, à moins que le document de désignation de
bénéficiaire détermine la taille des parts.

§ 3. Au cas où l’affilié et le bénéficiaire décéderaient sans que l’ordre
de décès puisse être déterminé, le capital prévu en cas de décès est
versé à la personne suivante dans l’ordre des bénéficiaires.

§ 4. Au cas où aucun bénéficiaire ne se présenterait dans une période
de 5 ans après le décès, la liquidation prévue au décès est effectuée au
bénéfice du fonds de pension.

CHAPITRE X. — Conséquence du non-paiement des contributions
de pension

Art. 15. § 1er. L’organisateur transmettra les contributions de pen-
sion dues au fonds de pension.
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§ 2. De inrichter kan de inning van de pensioentoelage laten gebeuren
door de RSZ.

§ 3. Wanneer de pensioentoelage niet langer betaald wordt, worden
de pensioenrekeningen premievrij gemaakt. Het pensioenfonds zal
iedere aangeslotene uiterlijk binnen de 2 maanden volgend op de
datum waarop het kennis kreeg van het stopzetten van de betaling,
door middel van een op zijn persoonlijk adres gestuurde brief op de
hoogte brengen.

HOOFDSTUK XI. — Informatie

Art. 16. Het pensioenreglement

De tekst van het pensioenreglement is beschikbaar op de website van
het pensioenfonds.

Art. 17. De pensioenfiche

Ieder jaar brengt het pensioenfonds elke actieve aangeslotene door
middel van een pensioenfiche op de hoogte van :

- het bedrag van de pensioentoelagen;

- de verworven reserve;

- de verworven prestatie en de datum van opeisbaarheid;

- het bedrag van de verworven reserve van het afgelopen jaar;

- de rente die overeenstemt met het pensioenkapitaal;

- de methode van de berekeningswijze van de rendementsgarantie.

De pensioenfiche wordt beschikbaar gesteld in de e-box van de
aangeslotene op de website www.mybenefit.be

Art. 18. Beheersverslag

Het pensioenfonds stelt jaarlijks een verslag op over het beheer van
de pensioentoezegging ter beschikking van de aangeslotenen. Daarin is
onder meer de volgende informatie opgenomen :

- de wijze van financiering van de pensioentoezegging en de
structurele wijzigingen in die financiering;

- de beleggingsstrategie op lange en korte termijn en de mate waarin
daarbij rekening wordt gehouden met sociale, ethische en leefmilieu-
aspecten;

- het rendement van de beleggingen en de kostenstructuur;

- de verdeling van de winst.

Dit verslag wordt op schriftelijk verzoek van de aangeslotene aan
hem overgemaakt.

HOOFDSTUK XII. — De aangeslotene verlaat de organisatie
vóór de pensioenleeftijd

Art. 19. § 1. Wanneer het arbeidscontract van de aangeslotene
beëindigd wordt en hij binnen drie maanden het werk hervat bij een
organisatie waarop dit pensioenreglement van toepassing is, blijft de
aangeslotene deelnemer aan het sectorale pensioenstelsel voor zover hij
aan de aansluitingsvoorwaarden voldoet.

§ 2. De inrichter die optreedt voor het paritaire (sub)comité van de
betrokken organisatie neemt dan de verplichtingen die voortvloeien uit
dit pensioenreglement op zich. De mogelijkheden waarvan sprake in
§ 3 zijn dan bijgevolg niet van toepassing.

Daartoe gaan de inrichters van dit sectoraal aanvullend pensioenstel-
sel een uittredingsovereenkomst aan in de zin van de wet betreffende
de aanvullende pensioenen. Deze overeenkomst is opgenomen in een
addendum aan dit reglement.

§ 3. Wanneer het arbeidscontract van de aangeslotene beëindigd
wordt om een andere reden dan het overlijden of de pensionering, en
hij het werk niet hervat bij een organisatie waarop dit pensioenregle-
ment van toepassing is, heeft de aangeslotene de keuze tussen de
volgende mogelijkheden, voor zover hij rechten kan opeisen op de
reserves :

- hetzij de verworven reserve zonder wijziging van de pensioenbe-
lofte laten bij het pensioenfonds en op de pensioenleeftijd of bij
overlijden een kapitaal of een rente ontvangen;

- hetzij de verworven reserve overdragen naar de pensioeninstelling
van de nieuwe werkgever waarmee hij een arbeidscontract sloot, indien
hij aan de pensioentoezegging van die nieuwe werkgever aangesloten
wordt;

§ 2. L’organisateur peut charger l’ONSS de la perception des
contributions de pension.

§ 3. Lorsque la contribution de pension n’est plus payée, les comptes
de pension sont libérés de prime. Le fonds de pension mettra chaque
affilié au courant par une lettre envoyée à son adresse privée, dans les
2 mois suivant la date à laquelle il a eu connaissance de la cessation des
paiements.

CHAPITRE XI. — Information

Art. 16. Règlement de pension

Le texte du règlement de pension est disponible sur le site Internet du
fonds de pension.

Art. 17. Fiche de pension

Le fonds de pension informe chaque année chaque affilié par une
fiche de pension contenant les données suivantes :

- le montant des contributions de pension;

- les réserves acquises;

- les prestations acquises ainsi que la date à laquelle celles-ci sont
exigibles;

- le montant des réserves acquises de l’année précédente;

- la rente correspondant au capital de pension;

- la méthode du mode de calcul de la garantie de rendement.

La fiche de pension est disponible dans l’e-box de l’affilié sur le site
internet www.mybenefit.be

Art. 18. Rapport de gestion

Le fonds de pension mettra à la disposition de l’affilié, via le site
Internet, le rapport de gestion de l’engagement de pension. Il contien-
dra notamment les données suivantes :

- le mode de financement de l’engagement de pension et les
modifications structurelles de ce financement;

- la stratégie de placements à long et à court terme et la mesure dans
laquelle il y est tenu compte des aspects sociaux, éthiques et écologi-
ques;

- le rendement des placements et la structure des frais;

- la répartition du bénéfice.

Ce rapport est transmis à l’affilié à sa demande écrite.

CHAPITRE XII. — L’affilié quitte l’organisation avant l’âge de la pension

Art. 19. § 1er. Lorsqu’il est mis fin au contrat de l’affilié et qu’il
reprend le travail dans les trois mois auprès d’une organisation à
laquelle s’applique le présent règlement de pension, l’affilié reste
participant au régime sectoriel de pension complémentaire pour autant
qu’il satisfasse aux conditions d’affiliation.

§ 2. L’organisateur, agissant pour la (sous-)commission paritaire de
l’organisation concernée se charge alors des obligations découlant du
présent règlement de pension. Les possibilités qui sont énumérées au
§ 3 ne s’appliquent donc pas.

A cet effet, les organisateurs de ce régime de pension complémentaire
sectoriel concluent une convention de sortie dans le sens de la loi
relative aux pensions complémentaires. Cette convention est jointe en
addendum au présent règlement.

§ 3. Lorsqu’il est mis fin au contrat de l’affilié pour une raison autre
que le décès ou la pension, et qu’il ne reprend pas immédiatement le
travail auprès d’une organisation à laquelle s’applique le présent
règlement de pension, l’affilié a le choix parmi les possibilités suivantes,
pour autant qu’il puisse prétendre à des droits sur les réserves :

- soit laisser les réserves acquises de l’engagement de pension auprès
du fonds de pension et recevoir un capital ou une rente à l’âge de la
pension ou au décès;

- soit transférer les réserves acquises à l’organisme de pension du
nouvel employeur avec lequel il a conclu un contrat de travail, s’il est
affilié à l’engagement de pension du nouvel employeur;
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- hetzij de verworven reserve overdragen naar een andere pensioen-
instelling die de totaliteit van haar winsten proportioneel met de
reserves verdeelt onder de aangeslotenen, en die de kosten beperkt als
gevolg van de regels overeenkomstig artikel 22 van de wet van
12 juli 1957 betreffende het rust- en overlevingspensioen voor bedien-
den.

§ 3. Indien de aangeslotene geen expliciete keuze maakt binnen de
dertig dagen, wordt hij verondersteld gekozen te hebben voor het
behoud van zijn reserves bij het pensioenfonds zonder wijziging van de
pensioenbelofte.

HOOFDSTUK XIII. — Fiscale bepalingen

Art. 20. Welke fiscale wetgeving is van toepassing?

Wanneer de aangeslotene en de begunstigde hun woon- en/of
werkplaats in België hebben, en de organisatie gevestigd is in België, is
de Belgische fiscale wetgeving van toepassing zowel op de pensioen-
bijdragen als op de uitkeringen. Is dit niet het geval, dan zouden fiscale
en/of sociale lasten kunnen verschuldigd zijn op basis van een
buitenlandse wetgeving, in uitvoering van de internationale verdragen
die in dat verband gelden.

Art. 21. Belastingstatuut van de pensioentoelage

§ 1. Op basis van de Belgische fiscale wetgeving van kracht op de
ingangsdatum van dit pensioenreglement, vormen de werkgeverstoe-
lagen in principe aftrekbare beroepskosten in de vennootschapsbelas-
ting, en geven geen aanleiding tot bijkomende heffing in de rechtsper-
sonenbelasting, noch tot een dadelijk belastbaar voordeel voor de
aangeslotene.

§ 2. Het bedrag, uitgedrukt in jaarlijkse rente :

- van de voorziene uitkeringen naar aanleiding van pensionering in
uitvoering van dit pensioenreglement;

- van het wettelijk pensioen;

- van andere aanvullende pensioenuitkeringen waarop de aangeslo-
tene recht heeft,

mag evenwel 80 pct. van de laatste normale bruto bezoldiging niet
overschrijden, rekening houdend met de normale duur van een
beroepswerkzaamheid, en met een overdraagbaarheid van de rente ten
gunste van de overlevende echtgeno(o)t(e) van 80 pct., en met een
indexatie van de rente.

§ 3. Indien een organisatie voor een aangeslotene nog andere
aanvullende pensioenvoordelen zou voorzien dan diegene die voort-
komen uit dit pensioenreglement, zal een gebeurlijke overschrijding
van de fiscaal toegelaten grens aangerekend worden op de financiering
van die andere pensioenvoordelen.

HOOFDSTUK XIV. — Verplichtingen van de inrichter

Art. 22. § 1. De inrichter zal tijdig alle vereiste gegevens voor de
uitvoering van dit pensioenreglement aan het pensioenfonds overma-
ken. De verplichtingen van het pensioenfonds worden gevestigd op
basis van de tijdig overgedragen gegevens.

§ 2. De inrichter zal alle vragen van de aangeslotenen over het
pensioenreglement in het algemeen, of over de individuele rekeningen,
meedelen aan het pensioenfonds.

HOOFDSTUK XV. — Toepassing van de wet tot bescherming
van de persoonlijke levenssfeer

Art. 23. § 1. De inrichter verstrekt een aantal persoonsgegevens aan
het pensioenfonds om het sectorale pensioenstelsel te beheren. Het
pensioenfonds behandelt deze gegevens vertrouwelijk. Ze mogen
uitsluitend gebruikt worden voor het beheer van het sectorale pensioen-
stelsel, met uitsluiting van elk ander al dan niet commercieel oogmerk.

§ 2. Iedere persoon van wie persoonlijke gegevens bewaard worden,
heeft het recht om inzage en verbetering ervan te verkrijgen. Hij moet
zich in dat geval schriftelijk tot het pensioenfonds richten, en daarbij
een kopie van zijn identiteitskaart voegen.

HOOFDSTUK XVI. — Wijziging van dit reglement

Art. 24. Dit pensioenreglement kan gewijzigd of stopgezet worden
door een collectieve arbeidsovereenkomst die in de bevoegde paritaire
(sub)comités gesloten wordt.

- soit transférer les réserves acquises à un autre organisme de pension
qui répartit la totalité de ses bénéfices au prorata des réserves parmi les
affiliés et qui limite les frais suite aux règles prévues à l’article 22 de la
loi du 12 juillet 1957 relative à la pension de retraite et de survie des
employés.

§ 3. Au cas où l’affilié ne ferait pas de choix explicite dans les trente
jours, il est censé avoir opté pour le maintien de ses réserves auprès du
fonds de pension sans modification de l’engagement de pension.

CHAPITRE XIII. — Dispositions fiscales

Art. 20. Quelle législation fiscale s’applique?

Lorsque l’affilié et le bénéficiaire ont leur domicile et/ou lieu de
travail en Belgique, et que l’organisation est établie en Belgique, la
législation fiscale belge s’applique tant aux contributions de pension
qu’aux prestations. Si ce n’est pas le cas, des charges fiscales et/ou
sociales pourraient être dues sur la base d’une législation étrangère, en
exécution de traités internationaux en vigueur à cet égard.

Art. 21. Statut fiscal de la contribution de pension

§ 1er. Sur la base de la législation fiscale belge en vigueur à la date
d’entrée en effet du présent règlement de pension, les contributions
patronales constituent en principe des frais professionnels déductibles
dans le cadre de l’impôt des sociétés et ne donnent pas lieu à un
prélèvement supplémentaire dans le cadre des impôts des personnes
morales, ni à un avantage imposable de fait pour l’affilié.

§ 2. Le montant exprimé en rente annuelle :

- des prestations prévues suite au départ à la retraite en exécution du
présent règlement de pension;

- de la pension légale;

- de toutes les autres allocations de retraite auxquelles l’affilié a droit,

ne peut toutefois dépasser 80 p.c. de la dernière rémunération brute,
compte tenu de la durée normale d’une activité professionnelle et d’une
transmissibilité de la rente au bénéfice du conjoint survivant de 80 p.c.
et d’une indexation de la rente.

§ 3. Si une organisation prévoit pour un affilié d’autres avantages de
pension complémentaires que ceux décrits dans le présent règlement de
pension, un éventuel dépassement de la limite fiscalement autorisée
sera imputé sur le financement de ces autres avantages de pension.

CHAPITRE XIV. — Obligations de l’organisateur

Art. 22. § 1er. L’organisateur transmettra à temps toutes les données
nécessaires à l’exécution du présent règlement de pension au fonds de
pension. Les obligations du fonds de pension sont fondées sur la base
de la prompte transmission des données.

§ 2. L’organisateur transmettra au fonds de pension toutes les
questions des affiliés au sujet du règlement de pension en général ou
des comptes individuels.

CHAPITRE XV. — Application de la loi relative à la protection
de la vie privée

Art. 23. § 1er. L’organisateur fournit au fonds de pension un certain
nombre de données personnelles permettant de gérer le régime
sectoriel de pension. Le fonds de pension traite ces données confiden-
tiellement. Elles ne peuvent être utilisées que pour la gestion du régime
sectoriel de pension, à l’exclusion de tout autre but, commercial ou non.

§ 2. Toute personne dont les données personnelles sont conservées a
le droit d’en obtenir la consultation et la correction. Elle adressera dans
ce cas au fonds de pension une demande écrite, accompagnée d’une
copie de sa carte d’identité.

CHAPITRE XVI. — Modification du présent règlement

Art. 24. Le présent règlement de pension peut être modifié ou résilié
par une convention collective de travail conclue dans les (sous-
)commissions paritaires compétentes.
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HOOFDSTUK XVII. — Geschillen en toepasselijk recht

Art. 25. Het Belgische recht is van toepassing op dit pensioenregle-
ment. Gebeurlijke geschillen tussen de partijen in verband ermee
behoren tot de bevoegdheid van de Belgische rechtbanken.

Addendum aan het pensioenreglement : uittredingsovereenkomst

1. De fondsen voor bestaanszekerheid, opgericht in uitvoering van de
collectieve arbeidsovereenkomsten tot oprichting van een fonds voor
bestaanszekerheid en de vaststelling van zijn statuten, gesloten in de
betrokken paritaire (sub)comités :

- ″Sociaal Fonds 318.02 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 319.01 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 327.01 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 329.01 tot financiering tweede pensioenpijler″;

- ″Sociaal Fonds 331 tot financiering tweede pensioenpijler″,

die optreden als inrichters van het sectoraal aanvullend pensioenstel-
sel dat beheerd wordt door het organisme voor de financiering van
pensioenen ″Pensioenfonds van de Vlaamse Non-Profit/social-
profitsector″, sluiten een uittredingsovereenkomst in de zin van de wet
betreffende de aanvullende pensioenen.

2. Deze uittredingsovereenkomst treedt in werking op 1 januari 2017.

3. Door het sluiten van deze uittredingsovereenkomst vormt de
beëindiging van de arbeidsovereenkomst van een aangeslotene bij een
organisatie die ressorteert onder een paritair (sub)comité waarop dit
sectoraal aanvullend pensioenstelsel van toepassing is, die gevolgd
wordt door het sluiten van een nieuwe arbeidsovereenkomst bij een
organisatie die ressorteert onder een ander paritair (sub)comité waarop
dit sectoraal aanvullend pensioenstelsel van toepassing is, geen
uittreding uit dit sectoraal aanvullend pensioenstelsel.

4. Alle rechten en verplichtingen die voortvloeien uit het sectoraal
pensioenreglement, die op de datum van de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst van de aangeslotene met een organisatie die
ressorteert onder een paritair (sub)comité waarop dit sectoraal aanvul-
lend pensioenstelsel van toepassing is, kunnen uitgeoefend worden ten
overstaan van de inrichter die optreedt voor het betrokken paritaire
(sub)comité, worden overgenomen door de inrichter die optreedt voor
het betrokken paritaire (sub)comité waaronder de nieuwe werkgever
ressorteert. De overname van de rechten en verplichtingen van de
inrichter van de betrokken organisatie vindt plaats op de datum dat de
aangeslotene in dienst treedt bij de nieuwe werkgever.

5. Tegenover de inrichter die hij vervoegt, kan de aangeslotene alle
aanspraken laten gelden die hij kon laten gelden tegenover de inrichter
die hij verlaat. De inrichter die door de aangeslotene verlaten wordt,
blijft evenwel hoofdelijk aansprakelijk ten opzichte van de aangeslotene
in geval van niet-nakoming door de inrichter die door de aangeslotene
vervoegd wordt.

6. Indien de inrichter die verlaten werd, wordt aangesproken door de
aangeslotene omwille van het niet-naleven van de verplichtingen door
de overnemende inrichter, kan de inrichter die verlaten werd zich
vervolgens verhalen op de overnemende inrichter en de terugbetaling
eisen van de betalingen die de inrichter die verlaten werd, moest
uitvoeren om aan de rechten van de aangeslotene te voldoen.

7. Telkens een aangeslotene in dienst treedt van een organisatie die
ressorteert onder een ander paritair (sub)comité waarop dit sectoraal
aanvullend pensioenstelsel van toepassing is, wordt deze uittredings-
overeenkomst toegepast. Elke voorgaande inrichter blijft aansprakelijk
voor zijn deel van de rechten en verplichtingen.

8. De aangeslotene zal door het pensioenfonds verwittigd worden
van de overname van de verplichtingen en de gevolgen.

9. Deze uittredingsovereenkomst kan gewijzigd of stopgezet worden
door een collectieve arbeidsovereenkomst die in het bevoegde paritaire
(sub)comité gesloten wordt.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

CHAPITRE XVII. — Litiges et droit applicable

Art. 25. Le droit belge est applicable au présent règlement de
pension. Les litiges éventuels entre les parties à cet égard sont de la
compétence des tribunaux belges.

Addendum au règlement de pension : convention de sortie

1. Les fonds de sécurité d’existence institués en exécution des
conventions collectives de travail instituant un fonds de sécurité
d’existence et fixant ses statuts, conclues dans les (sous-)commissions
paritaires concernées :

- ″Fonds social 318.02 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 319.01 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 327.01 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 329.01 de financement du second pilier de pension″;

- ″Fonds social 331 de financement du second pilier de pension″,

qui agissent en tant qu’organisateurs du régime de pension complé-
mentaire sectoriel géré au sein de l’organisme de financement des
pensions ″Pensioenfonds van de Vlaamse Non-Profit/social-
profitsector″, concluent une convention de sortie au sens de la loi
relative aux pensions complémentaires.

2. La présente convention de sortie entre en vigueur au 1er jan-
vier 2017.

3. De par la conclusion de la présente convention de sortie, la
cessation du contrat de travail d’un affilié à une organisation ressortis-
sant à une (sous-)commission paritaire à laquelle ce régime de pension
complémentaire sectoriel est applicable, suivie par la conclusion d’un
nouveau contrat de travail auprès d’une organisation ressortissant à
une autre (sous-)commission paritaire à laquelle ce régime de pension
complémentaire sectoriel est applicable, ne constitue pas une sortie du
régime de pension complémentaire sectoriel.

4. Tous les droits et obligations découlant du règlement de pension
sectoriel qui, en date de la cessation du contrat de travail d’un affilié à
une organisation ressortissant à une (sous-)commission paritaire à
laquelle ce régime de pension complémentaire sectoriel est applicable,
peuvent être exercés à l’égard de l’organisateur qui agit pour la
(sous-)commission paritaire concernée, sont repris par l’organisateur
qui agit pour la (sous-)commission paritaire à laquelle le nouvel
employeur ressortit. La reprise des droits et obligations d’organisateur
de l’organisation concernée s’effectue à la date à laquelle l’affilié entre
en service auprès du nouvel employeur.

5. L’affilié peut faire valoir, à l’égard de l’organisateur qu’il rejoint,
tous les droits qu’il pouvait faire valoir à l’égard de l’organisateur qu’il
quitte. L’organisateur que l’affilié quitte reste cependant solidairement
responsable à l’égard de l’affilié en cas de défaut de l’organisateur qu’il
rejoint.

6. Si l’organisateur quitté est contacté par l’affilié en raison du
non-respect des obligations par l’organisateur repreneur, l’organisateur
quitté peut ensuite se retourner vers l’organisateur repreneur et exiger
le remboursement des paiements, que l’organisateur quitté devait
effectuer, afin de satisfaire aux droits de l’affilié.

7. Dès qu’un affilié rentre en service d’une organisation qui ressortit
à une autre (sous-)commission paritaire à laquelle ce régime de pension
complémentaire sectoriel est applicable, la présente convention de
sortie est appliquée. Chaque organisateur précédent reste responsable
pour sa partie des droits et obligations.

8. L’affilié sera informé par le fonds de pension de la reprise des
obligations et de ses conséquences.

9. La présente convention de sortie peut être modifiée ou arrêtée
par une convention collective de travail conclue au sein de la
(sous-)commission paritaire compétente.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201027]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 decem-
ber 2015, gesloten in het Paritair Comité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs, betreffende de ontbinding van
het sociaal en waarborgfonds in de Franse en Duitstalige Gemeen-
schap waarbij zijn activa worden overgedragen aan het ″Waarborg-
en Sociaal Fonds voor de gesubisieerde inrichtingen van het vrij
onderwijs in de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap″ opge-
richt bij het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtin-
gen van het vrij onderwijs van de Franse Gemeenschap en de
Duitstalige Gemeenschap (152.02) (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve

arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 3 december 2015,
gesloten in het Paritair Comité voor de gesubsidieerde inrichtingen van
het vrij onderwijs, betreffende de ontbinding van het sociaal en
waarborgfonds in de Franse en Duitstalige Gemeenschap waarbij zijn
activa worden overgedragen aan het ″Waarborg- en Sociaal Fonds voor
de gesubisieerde inrichtingen van het vrij onderwijs in de Franstalige
en Duitstalige Gemeenschap″ opgericht bij het Paritair Subcomité voor
de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Franse
Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap (152.02).

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs

Collectieve arbeidsovereenkomst van 3 december 2015

Ontbinding van het sociaal en waarborgfonds in de Franse en
Duitstalige Gemeenschap waarbij zijn activa worden overgedragen
aan het ″Waarborg- en Sociaal Fonds voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs in de Franstalige en Duitstalige
Gemeenschap″ opgericht bij het Paritair Subcomité voor de gesubsi-
dieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Franse Gemeen-
schap en van de Duitstalige Gemeenschap (152.02) (Overeenkomst
geregistreerd op 25 maart 2016 onder het nummer 132359/CO/152)
Titel 1. Overdracht van de activa

Artikel 1. Op 1 januari 2016 worden alle activa en passiva van het
sociaal en waarborgfonds in de Franse en Duitstalige Gemeenschap,
opgericht overeenkomstig de wet van 7 januari 1958 betreffende de
fondsen voor bestaanszekerheid bij Paritair Comité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs, overgedragen aan het
″Sociaal en Waarborgfonds voor de gesubsidieerde inrichtingen van het
vrij onderwijs in de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap″ opgericht
bij het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van het
vrij onderwijs van de Franstalige en de Duitstalige Gemeenschap
(152.02).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201027]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 3 décembre 2015, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre, relative à la dissolution du fonds social et de
garantie en Communauté française et germanophone et transférant
ses avoirs au ″Fonds social et de garantie pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre en Communauté française et
germanophone″ institué auprès de la Sous-commission paritaire
pour les institutions subsidiées de l’enseignement libre de la
Communauté française et de la Communauté germano-
phone (152.02) (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 3 décembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseigne-
ment libre, relative à la dissolution du fonds social et de garantie en
Communauté française et germanophone et transférant ses avoirs au
″Fonds social et de garantie pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre en Communauté française et germanophone″
institué auprès de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté française et de la
Communauté germanophone (152.02).

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre

Convention collective de travail du 3 décembre 2015

Dissolution du fonds social et de garantie en communauté française et
germanophone et transfert de ses avoirs au ″Fonds social et de
garantie pour les institutions subsidiées de l’enseignement libre en
Communauté française et germanophone″ institué auprès de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté française et de la Communauté
germanophone (152.02) (Convention enregistrée le 25 mars 2016 sous
le numéro 132359/CO/152)
Titre 1er. Transfert des avoirs

Article 1er. En date du 1er janvier 2016, l’ensemble des avoirs et
engagements du fonds social et de garantie en Communauté française
et germanophone, institué en application de la loi du 7 janvier 1958
concernant les fonds de sécurité et d’existence auprès de la Commission
paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseignement libre sont
transférés au ″Fonds social et de garantie pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre en Communauté française et
germanophone″ institué auprès de la Sous-commission paritaire pour
les institutions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté
française et de la Communauté germanophone (152.02).
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Art. 2. De boekhouder aangesteld door de raad van beheer van het
fonds zal de rekeningen van de vereffening opmaken op 31 decem-
ber 2015.

Deze rekeningen zullen ter goedkeuring aan de raad van beheer van
het fonds worden bezorgd.

Worden aangesteld als vereffenaars :

- de heer Stéphane Vanoirbeck;

- de heer Benjamin Moest.

Het mandaat van de vereffenaars is onbezoldigd.

Titel 2. Ontbinding

Art. 3. Op 1 januari 2016 wordt het fonds ontbonden en worden alle
activiteiten overgenomen door het sociaal en waarborgfonds opgericht
bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2015 bij
Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij
onderwijs van de Franse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeen-
schap.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2016 en wordt gesloten voor een onbepaalde duur. Zijn kan
door elk van de partijen worden opgezegd, mits een opzeggingstermijn
van drie maanden, gericht bij een ter post aangetekend schrijven aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/10031]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrich-
tingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap,
betreffende de vervoerskosten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 17 juni 2016, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van
het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
vervoerskosten.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 2. Le comptable désigné par le conseil d’administration du
fonds établira les comptes de clôture en date du 31 décembre 2015.

Ces comptes seront communiqués pour aval au conseil d’adminis-
tration du fonds.

Sont désignés en qualité de liquidateurs :

- Monsieur Stéphane Vanoirbeck;

- Monsieur Benjamin Moest.

Le mandat des liquidateurs n’est pas rémunéré.

Titre 2. Dissolution

Art. 3. Le 1er janvier 2016, le fonds est dissout, l’ensemble des
activités étant reprises par le fonds social et de garantie créé par la
convention collective du 27 novembre 2015 auprès de la Sous-
Commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseigne-
ment libre de la Communauté française et de la Communauté
germanophone.

Art. 4. La présente convention collective entre en vigueur le 1er jan-
vier 2016 et est conclue pour une durée indéterminée. Chaque partie
concernée peut la dénoncer moyennant un délai de préavis de trois
mois, signifié par lettre recommandée adressée au président de la
Commission paritaire des institutions subsidiées de l’enseignement
libre.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/10031]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 17 juin 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative aux
frais de transport (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 17 juin 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseignement
libre de la Communauté flamande, relative aux frais de transport.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 17 juni 2016

Vervoerskosten (Overeenkomst geregistreerd op 1 augustus 2016
onder het nummer 134347/CO/152.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. De collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en de arbeiders (m/v) van de onderwijsinstellingen en
internaten die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse
Gemeenschap.

HOOFDSTUK II. — Bijdrage van de werkgever

Art. 2. De werkgeversbijdrage in de vervoerskosten van de werkne-
mers wordt als volgt vastgesteld :

A) Openbaar vervoer

De arbeiders die gebruik maken van het openbaar vervoer voor de
verplaatsingen tussen woonplaats en werkplaats, hebben recht op de
volledige terugbetaling van de prijs van het vervoersbewijs of van het
abonnement.

B) Fiets

De arbeiders die gebruik maken van de fiets voor de verplaatsingen
tussen woonplaats en werkplaats, en omgekeerd, hebben recht op een
tussenkomst van 0,22 EUR per afgelegde kilometer.

C) Andere verplaatsingsmiddelen

De arbeiders die gebruik maken van een ander verplaatsingsmiddel
voor de verplaatsingen tussen woonplaats en werkplaat, hebben, voor
zover de afstand tussen woonplaats en werkplaats vijf kilometer of
meer bedraagt, recht op een tussenkomst die 75 pct. van de prijs van
een maandabonnement voor dezelfde afstand in 2de klasse van de
NMBS bedraagt.

De tarieven worden aangepast telkens als de offi-ciële NMBS-
treintarieven wijzigen.

De tabel met de tarieven van toepassing op 1 februari 2016 wordt in
bijlage bij deze overeenkomst gevoegd.

D) Dienstopdrachten

In uitvoering van artikel 13 van het koninklijk besluit van
18 januari 1965 houdende algemene regeling inzake reiskosten, hebben
de arbeiders die voor hun verplaatsingen in dienstverband gebruik
maken van een eigen voertuig recht op een vergoeding van 0,3412 EUR
per afgelegde kilometer sinds 1 juli 2015.

Het bedrag van de kilometervergoeding wordt jaarlijks herzien op
1 juli.

De arbeiders van de vrije gesubsidieerde hogescholen die voor hun
verplaatsingen in dienstverband gebruik maken van een eigen voertuig
hebben recht op een vergoeding van minstens 0,27 EUR per afgelegde
kilometer. Het bedrag van de kilometervergoeding wordt geïndexeerd
overeenkomstig de indexering van de lonen in de sector. Deze regeling
doet geen afbreuk aan gunstiger regelingen op het niveau van de
onderwijsinstelling (voorbeeld : omniumverzekering).

Art. 3. Om recht te hebben op de tussenkomst vermeld in artikel 2,
B), C) en D), vermelden de arbeiders de afgelegde afstand in een
verklaring op woord van eer.

Per verplaatsing van en naar het werk hebben de arbeiders recht op
een tussenkomst in de vervoerskosten zoals voorzien in artikel 2, B)
en C).

Art. 4. Bij achtereenvolgend gebruik van verschillende verplaatsing-
smiddelen waarvan hierboven sprake, is de bijdrage van de werkgever
respectievelijk op elk van de gebruikte verplaatsingsmiddelen van
toepassing.

Art. 5. De terugbetaling door de werkgever van de tussenkomst in
de vervoerskosten gebeurt minstens éénmaal per maand.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 17 juin 2016

Frais de transport (Convention enregistrée le 1er août 2016
sous le numéro 134347/CO/152.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La convention collective de travail est applicable aux
employeurs et aux ouvriers (m/f) des établissements d’enseignement et
internats ressortissant à la Sous-commission paritaire pour les institu-
tions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande.

CHAPITRE II. — Intervention de l’employeur

Art. 2. L’intervention de l’employeur dans les frais de transport des
travailleurs est fixée comme suit :

A) Transports en commun

Les ouvriers qui utilisent les transports en commun pour leurs
déplacements entre leur domicile et leur lieu de travail, ont droit au
remboursement complet du prix du titre de transport ou de l’abonne-
ment.

B) Vélo

Les ouvriers qui utilisent le vélo pour leurs déplacements entre leur
domicile et leur lieu de travail, et inversement, ont droit à une
intervention de 0,22 EUR par kilomètre parcouru.

C) Autres moyens de déplacement

Les ouvriers qui utilisent un autre moyen de déplacement pour leurs
déplacements entre leur domicile et leur lieu de travail ont droit, pour
autant que la distance entre domicile et lieu de travail soit de cinq
kilomètres ou plus, à une intervention équivalente à 75 p.c. du prix d’un
abonnement mensuel SNCB en 2ème classe pour la même distance.

Les tarifs sont adaptés à chaque modification des tarifs officiels de la
SNCB.

Le tableau détaillant les tarifs applicables au 1er février 2016 est joint
en annexe à la présente convention.

D) Missions de service

En exécution de l’article 13 de l’arrêté royal du 18 jan-
vier 1965 portant réglementation générale en matière de frais de
parcours, les ouvriers qui utilisent leur véhicule personnel pour des
déplacements de service, ont droit à une indemnité de 0,3412 EUR par
kilomètre parcouru, à compter du 1er juillet 2015.

Le montant de l’indemnité kilométrique est revu chaque année au
1er juillet.

Les ouvriers des hautes écoles libres subsidiées qui utilisent leur
véhicule personnel pour des déplacements de service, ont droit à une
indemnité d’au moins 0,27 EUR par kilomètre parcouru. Le montant de
l’indemnité kilométrique est indexé conformément à l’indexation des
salaires dans le secteur. Cette réglementation ne porte aucunement
préjudice à des régimes plus favorables au niveau de l’établissement
d’enseignement (exemple : assurance omnium).

Art. 3. Pour avoir droit à l’intervention visée à l’article 2, B), C) et D),
les ouvriers indiquent la distance parcourue dans une déclaration sur
l’honneur.

Pour chaque déplacement vers le lieu de travail et à partir du lieu de
travail, les ouvriers ont droit à l’intervention dans les frais de transport
prévue à l’article 2, B) et C).

Art. 4. En cas d’usage consécutif de différents moyens de transport
susmentionnés, l’intervention de l’employeur s’applique respective-
ment à chacun des moyens de transport utilisé.

Art. 5. Le remboursement par l’employeur de l’intervention dans les
frais de transport s’effectue au moins une fois par mois.
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Art. 6. Deze regeling mag geen afbreuk doen aan bestaande gunsti-
ger regelingen in de inrichtingen.

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 september 2016 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

Ze kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een
opzeggingstermijn van zes maanden die bij een ter post aangetekend
schrijven wordt betekend en wordt gericht aan de voorzitter van het
Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij
onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 juni 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtin-
gen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende
de vervoerskosten

Tarifs applicables à partir du 1er février 2016
—

Tarieven van toepassing vanaf 1 februari 2016

KM
Tussenkomst/
Intervention

EUR
KM

Tussenkomst/
Intervention

EUR

5 39,50 EUR 34-36 113,00 EUR

6 42,00 EUR 37-39 120,00 EUR

7 44,50 EUR 40-42 126,00 EUR

8 47,50 EUR 43-45 132,00 EUR

9 50,00 EUR 46-48 138,00 EUR

10 52,00 EUR 49-51 145,00 EUR

11 55,00 EUR 52-54 149,00 EUR

12 57,00 EUR 55-57 153,00 EUR

13 60,00 EUR 58-60 158,00 EUR

14 62,00 EUR 61-65 164,00 EUR

15 65,00 EUR 66-70 171,00 EUR

16 68,00 EUR 71-75 179,00 EUR

17 70,00 EUR 76-80 186,00 EUR

18 73,00 EUR 81-85 193,00 EUR

19 75,00 EUR 86-90 201,00 EUR

20 78,00 EUR 91-95 208,00 EUR

21 80,00 EUR 96-100 215,00 EUR

22 83,00 EUR 101-105 223,00 EUR

23 85,00 EUR 106-110 230,00 EUR

24 88,00 EUR 111-115 238,00 EUR

25 90,00 EUR 116-120 245,00 EUR

26 93,00 EUR 121-125 252,00 EUR

27 95,00 EUR 126-130 260,00 EUR

28 98,00 EUR 131-135 267,00 EUR

29 101,00 EUR 136-140 275,00 EUR

30 103,00 EUR 141-145 282,00 EUR

31-33 107,00 EUR 146-150 292,00 EUR

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

Art. 6. La présente réglementation ne peut porter préjudice à des
régimes plus favorables existant dans les établissements.

Art. 7. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er septembre 2016 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de six mois, à notifier par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Sous-commission paritaire pour les
institutions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté
flamande.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mei 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 17 juin 2016, conclue au
sein de la Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative aux
frais de transport

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201127]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 sep-
tember 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap, betreffende de vorming (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
vorming.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016

Vorming (Overeenkomst geregistreerd op 29 november 2016
onder het nummer 136151/CO/152.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers van de inrichtingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van
het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap.

Onder ″werknemers″ verstaat men : zowel de arbeiders als de
arbeidsters.

HOOFDSTUK II. — Vorming

Art. 2. Onder ″vorming″ wordt verstaan : alle vormen van formeel
en informeel leren die kaderen in het vormings-, trainings- en
opleidingsbeleid voor risicogroepen en erkend worden door het
waarborg- en sociaal fonds voor de gesubsidieerde inrichtingen van het
vrij onderwijs.

Art. 3. In uitvoering van artikel 3, 4o van de statuten van het
″Vlaams Sociaal en Waarborgfonds voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs″ worden volgende maatregelen genomen :

1. De gevolgde uren vorming van de werknemers worden beschouwd
als arbeidstijd. De werkgever betaalt het loon van de werknemer voor
de uren effectieve vorming die de werknemer volgt;

2. De uren vorming kunnen evenwel geen recht geven op overuren-
toeslag;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201127]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative à la
formation (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 septembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, relative à la formation.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 28 septembre 2016

Formation (Convention enregistrée le 29 novembre 2016
sous le numéro 136151/CO/152.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des institutions ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement lilbre de la Communauté flamande.

Par ″travailleurs″, on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Formation

Art. 2. Par ″formation″, l’on entend : toute forme d’apprentissage
formel et informel s’inscrivant dans le cadre de la politique de
formation et d’instruction pour groupes à risque et reconnue par le
fonds social et de garantie pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre.

Art. 3. En exécution de l’article 3, 4o des statuts du ″Fonds social et
de garantie flamande pour les institutions subsidiées de l’enseignement
libre″, les mesures suivantes sont adoptées :

1. Les heures de formation suivies par les travailleurs sont considé-
rées comme du temps de travail. L’employeur paie le salaire du
travailleur afférent aux heures de formation effective suivies par
celui-ci;

2. Les heures de formation n’ouvrent toutefois pas le droit à un
sursalaire;

65940 MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



3. De betaalde uren vorming kunnen door de werkgevers terugge-
vorderd worden bij het waarborg- en sociaal fonds voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
datum van ondertekening en wordt afgesloten voor onbepaalde duur.

Art. 5. Elke ondertekenende partij kan deze opzeggen op voor-
waarde dat een termijn van 3 maanden wordt in acht genomen. Deze
opzegging wordt betekend bij ter post aangetekend schrijven aan de
voorzitter van het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtin-
gen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap en aan elke
ondertekenende partij. De termijn van 3 maanden begint te lopen vanaf
de eerste dag van de maand die volgt op de datum waarop het
aangetekend schrijven werd verzonden naar de voorzitter.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201025]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 sep-
tember 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap, tot oprichting van een tewerkstellingsfonds en tot vaststelling
van zijn statuten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, tot oprichting
van een tewerkstellingsfonds en tot vaststelling van zijn statuten.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

3. Les heures de formation payées peuvent être récupérées par les
employeurs auprès du fonds social et de garantie pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 4. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée et entre en vigueur à la date de sa signature.

Art. 5. Chacune des parties signataires peut la dénoncer à condition
qu’un délai de 3 mois soit respecté. Cette dénonciation est notifiée par
lettre recommandée à la poste au président de la Sous-commission
paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseignement libre de la
Communauté flamande et à chacune des parties signataires. Le délai de
3 mois prend cours à partir du premier jour du mois suivant la date à
laquelle la lettre recommandée a été envoyée au président.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201025]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre de la Communauté flamande, instituant un
fonds pour l’emploi et fixant ses statuts (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 septembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, instituant un fonds pour
l’emploi et fixant ses statuts.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016

Oprichting van een tewerkstellingsfonds en vaststelling van zijn
statuten (Overeenkomst geregistreerd op 29 november 2016 onder
het nummer 136153/CO/152.01)

Artikel 1. Bij deze collectieve arbeidsovereenkomst richt het Paritair
Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs
van de Vlaamse Gemeenschap een tewerkstellingsfonds op, waarvan
de statuten in bijlage worden vastgesteld.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en werknemers van de inrichtingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van
het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap.

Onder ″werknemers″ verstaat men : zowel de arbeiders als de
arbeidsters.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking vanaf
ondertekening en is gesloten voor onbepaalde duur.

Art. 4. Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd ten laatste
op 31 december van ieder jaar met uitwerking vanaf 1 juli van het
daaropvolgende jaar.

De opzegging dient betekend te worden bij een ter post aangete-
kende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor
de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse
Gemeenschap. De voorzitter laat een kopie van de opzegging aan
iedere ondertekenende partij geworden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtin-
gen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, tot
oprichting van een tewerkstellingsfonds en tot vaststelling van zijn
statuten

Statuten tewerkstellingsfonds

HOOFDSTUK I. — Benaming en maatschappelijke zetel

Artikel 1. Met ingang van 1 januari 2017 wordt een tewerkstellings-
fonds opgericht genaamd ″Sectoraal Tewerkstellingsfonds voor de
gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van Vlaamse
Gemeenschap″, hierna ″het fonds″ genoemd.

De maatschappelijke en administratieve zetel van het fonds is
gevestigd in de Guimardstraat 1, 1040 Brussel. Dit fonds wordt
opgericht voor onbepaalde duur.

Deze zetel kan bij unanieme beslissing van de raad van beheer van
het fonds, voorzien bij artikel 9, elders worden overgeplaatst. De raad
van beheer stelt in dat geval de voorzitter van het paritair subcomité in
kennis van haar beslissing.

HOOFDSTUK II. — Doel

Art. 2. Het fonds, opgericht door deze collectieve arbeidsovereen-
komst, verzekert de financiering van maatregelen ter verbetering van
de arbeidsomstandigheden. Hiertoe ontvangt en beheert het fonds de
sommen van door de subsidiërende overheid gestorte middelen voor
de verbetering van de arbeidsomstandigheden van het meester-, vak-
en dienstpersoneel en het onderhoudspersoneel.

HOOFDSTUK III. — Financiering

Art. 3. De geldmiddelen van het fonds bestaan uit de sommen van
door de subsidiërende overheid gestorte middelen voor de verbetering
van de arbeidsomstandigheden van het meester-, vak- en dienstperso-
neel en het onderhoudspersoneel, met inbegrip van de renten.

HOOFDSTUK IV. — Raad van beheer

Art. 4. Het fonds wordt beheerd door een paritair samengestelde
raad van beheer die is samengesteld uit 3 vertegenwoordigers van de
werkgeversorganisaties en uit 3 van de werknemersorganisaties,

Annexe

Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 28 septembre 2016

Institution d’un fonds pour l’emploi et fixation de ses statuts
(Convention enregistrée le 29 novembre 2016

sous le numéro 136153/CO/152.01)

Article 1er. Par la présente convention collective de travail, la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande institue un fonds pour
l’emploi dont les statuts sont fixés en annexe.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs et aux travailleurs des institutions ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande.

Par « travailleurs », on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 3. La présente convention collective de travail prend effet à
compter de sa signature et est conclue pour une durée indéterminée.

Art. 4. Elle peut être dénoncée par chacune des parties au plus tard
le 31 décembre de chaque année avec effet à partir du 1er juillet de
l’année suivante.

Ce préavis doit être notifié par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Sous-commission paritaire pour les
institutions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté
flamande. Le président transmet une copie de la dénonciation à
chacune des parties signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 28 septembre 2016,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande,
instituant un fonds pour l’emploi et fixant ses statuts

Statuts du fonds pour l’emploi

CHAPITRE Ier. — Dénomination et siège social

Article 1er. A compter du 1er janvier 2017, il est institué un fonds
pour l’emploi dénommé « Sectoraal Tewerkstellingsfonds voor de
gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van Vlaamse
Gemeenschap » (« Fonds sectoriel pour l’emploi pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande »),
appelé ci-après « le fonds ».

Le siège social et administratif du fonds est établi rue Guimard 1,
1040 Bruxelles. Ce fonds est créé pour une durée indéterminée.

Ce siège peut être transféré ailleurs par décision unanime du conseil
d’administration du fonds, prévu à l’article 9. Dans ce cas, le conseil
d’administration porte sa décision à la connaissance du président de la
sous-commission paritaire.

CHAPITRE II. — Objet

Art. 2. Le fonds, institué par la présente convention collective de
travail, assure le financement de mesures visant à améliorer les
conditions de travail. A cette fin, le fonds reçoit et gère les sommes des
moyens versés par l’autorité subsidiante pour améliorer les conditions
de travail du personnel de maîtrise, de métier et de service et du
personnel d’entretien.

CHAPITRE III. — Financement

Art. 3. Les moyens financiers du fonds se composent des sommes
versées par l’autorité subsidiante pour améliorer les conditions de
travail du personnel de maîtrise, de métier et de service et du personnel
d’entretien, à l’inclusion des rentes.

CHAPITRE IV. — Conseil d’administration

Art. 4. Le fonds est géré par un conseil d’administration composé
paritairement de 3 représentants des organisations patronales et de
3 représentants des organisations syndicales siégeant au sein de la
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vertegenwoordigd in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. Er
worden evenveel plaatsvervangers aangesteld als effectieve vertegen-
woordigers.

Art. 5. De leden van de raad van beheer worden aangesteld voor
een periode van 4 jaar.

Het mandaat van lid van de raad van beheer vervalt door het ontslag
of door overlijden of wanneer de organisatie die het lid heeft
voorgedragen om zijn vervanging verzoekt of wanneer de betrokkene
geen deel meer uitmaakt van de organisatie die hem voorgedragen
heeft. Het nieuw lid voltooit in dat geval het mandaat van zijn
voorganger. De mandaten van de leden van de raad van beheer zijn
vernieuwbaar. Indien een mandaat niet gewijzigd dient te worden,
wordt het stilzwijgend hernieuwd voor een periode van vier jaar.

Art. 6. De leden van de raad van beheer verbinden zich niet
persoonlijk tot de verbintenissen aangegaan door het fonds.

Hun verantwoordelijkheid beperkt zich tot de uitvoering van hun
mandaat.

Art. 7. De raad van beheer kiest, onder zijn leden, om de vier jaar
een voorzitter uit de werknemersafvaardiging en een ondervoorzitter
uit de werkgeversafvaardiging.

Deze mandaten kunnen stilzwijgend worden verlengd.

Art. 8. De raad van beheer beschikt over de meest uitgebreide
bevoegdheden voor het beheer en de administratie van het fonds.
Tijdens de maand november van elk jaar maakt de raad van beheer een
schriftelijk verslag over aan het paritair subcomité en aan de subsidië-
rende overheid over de vervulling van zijn opdrachten.

Art. 9. De raad van beheer vergadert minstens tweemaal per jaar. De
raad vergadert hetzij op uitnodiging van de voorzitter ambtshalve
handelend, hetzij op vraag van ten minste de helft van zijn leden, hetzij
op vraag van één der in zijn schoot vertegenwoordigde organisaties.

De uitnodigingen bevatten de dagorde.

De notulen van de vergadering worden opgemaakt door de secretaris
aangeduid door de raad van beheer en ondertekend door degene die de
vergadering heeft voorgezeten.

Uittreksels uit deze notulen worden door de voorzitter en de
ondervoorzitter ondertekend.

Art. 10. De raad van beheer kan slechts geldig vergaderen en
beslissen indien minstens de helft van de leden van de werknemersaf-
vaardiging en de helft van de leden van de werkgeversafvaardiging
aanwezig is.

Art. 11. Behoudens andersluidende bepalingen in het huishoudelijk
reglement opgesteld door de raad van beheer en goedgekeurd bij
unanimiteit, worden de beslissingen getroffen bij éénparigheid van
stemmen.

HOOFDSTUK V. — Secretariaat

Art. 12. Een bezoldigde secretaris, met zetel te Guimardstraat 1,
1040 Brussel, behartigt de dagelijkse werking van het secretariaat van
het fonds.

Art. 13. Het fonds sluit een beheersovereenkomst af met het Vlaams
Secretariaat van het Katholiek Onderwijs (VSKO) inzake de werking
van het secretariaat van het fonds.

HOOFDSTUK VI. — Controle

Art. 14. Een door de subsidiërende overheid aangestelde commissa-
ris kan controle uitvoeren over het beheer van het fonds.

HOOFDSTUK VII. — Balans en rekeningen

Art. 15. Elk jaar worden op 31 december de balans en de rekeningen
van het verlopen dienstjaar afgesloten en een eerste maal op 31 decem-
ber 2017.

HOOFDSTUK VIII. — Ontbinding en vereffening

Art. 16. Het fonds kan enkel ontbonden worden volgens de moda-
liteiten bepaald bij artikel 1 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
of krachtens een éénparige beslissing van het Paritair Subcomité voor
de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse
Gemeenschap.

Art. 17. De vereffening van het fonds kan enkel gebeuren bij
éénparigheid van stemmen binnen het Paritair Subcomité voor de
gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse
Gemeenschap.

Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande. On désigne autant de
suppléants que de membres effectifs.

Art. 5. Les membres du conseil d’administration sont désignés pour
une période de 4 ans.

Le mandat de membre du conseil d’administration prend fin à la
suite de la démission ou du décès du membre ou si l’organisation qui
a proposé le membre demande son remplacement ou si l’intéressé ne
fait plus partie de l’organisation qui l’a proposé. Dans le cas, le nouveau
membre achève le mandat de son prédécesseur. Les mandats des
membres du conseil d’administration sont renouvelables. Si un mandat
ne doit pas être modifié, il est renouvelé tacitement pour une période de
quatre ans.

Art. 6. Les membres du conseil d’administration ne contractent pas
personnellement les obligations prises par le fonds.

Leur responsabilité se limite à l’exécution de leur mandat.

Art. 7. Le conseil d’administration choisit tous les quatre ans parmi
ses membres, un président provenant de la délégation des travailleurs
et un vice-président provenant de la délégation patronale.

Ces mandats peuvent être reconduits tacitement.

Art. 8. Le conseil d’administration est investi des pouvoirs les plus
étendus pour la gestion et l’administration du fonds. Au cours du mois
de novembre de chaque année, le conseil d’administration transmet à la
commission paritaire et à l’autorité subsidiante un rapport écrit relatif
à l’accomplissement de ses missions.

Art. 9. Le conseil d’administration se réunit au moins deux fois par
an. Le conseil se réunit soit sur convocation du président agissant
d’office, soit à la demande d’au moins une moitié de ses membres, soit
à la demande d’une des organisations représentées en son sein.

Les convocations mentionnent l’ordre du jour.

Le procès-verbal de la réunion est rédigé par le secrétaire désigné par
le conseil d’administration et est signé par la personne qui a présidé la
séance.

Les extraits des procès-verbaux sont signés par le président et le
vice-président.

Art. 10. Le conseil d’administration ne peut délibérer valablement
que si au moins la moitié des membres de la délégation des travailleurs
et la moitié des membres de la délégation des employeurs sont
présentes.

Art. 11. Sauf dispositions contraires dans le règlement d’ordre
intérieur établi par le conseil d’administration et approuvé à l’unani-
mité, les décisions sont prises à l’unanimité des voix.

CHAPITRE V. — Secrétariat

Art. 12. Un secrétaire rémunéré, siégeant rue Guimard 1, 1040 Bruxel-
les, assure le fonctionnement quotidien du secrétariat du fonds.

Art. 13. Le fonds conclut un contrat de gestion avec le Vlaams
Secretariaat van het Katholiek Onderwijs (VSKO) en ce qui concerne le
fonctionnement du secrétariat du fonds.

CHAPITRE VI. — Contrôle

Art. 14. Un commissaire désigné par l’autorité subsidiante peut
contrôler la gestion du fonds.

CHAPITRE VII. — Bilan et comptes

Art. 15. Le 31 décembre de chaque année, le bilan et les comptes de
l’exercice écoulé sont clôturés et, ce, pour la première fois le 31 décem-
bre 2017.

CHAPITRE VIII. — Dissolution et liquidation

Art. 16. La dissolution du fonds peut uniquement être prononcée
selon les modalités fixées à l’article 1er de la présente convention
collective de travail ou en vertu d’une décision unanime de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande.

Art. 17. La liquidation du fonds ne peut se faire qu’à l’unanimité des
voix au sein de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande.
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Het paritair subcomité duidt de vereffenaars aan onder de leden van
de raad van beheer van het fonds en bepaalt hun bevoegdheden en
bezoldigingen.

Na de betaling van het passief bepaalt het paritair subcomité de
bestemming van de goederen en de waarden van het fonds.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/201055]

2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 sep-
tember 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap, betreffende het statuut van de zonale busbegeleiders (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende het
statuut van de zonale busbegeleiders.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016

Statuut van de zonale busbegeleiders
(Overeenkomst geregistreerd op 29 november 2016

onder het nummer 136155/CO/152.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de busbegeleiders en busbegeleidsters, hierna
″busbegeleider″ genoemd, die ressorteren onder het Paritair Subcomité
voor de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs, en die
behoren tot het zonaal leerlingenvervoer, zoals gedefinieerd bij wet van
15 juli 1983 houdende de oprichting van de Nationale Dienst voor
Leerlingenvervoer.

La sous-commission paritaire désigne les liquidateurs parmi les
membres du conseil d’administration et fixe leurs compétences et
rémunérations.

Après acquittement du passif, la sous-commission paritaire décide de
l’affectation des biens et valeurs du fonds.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/201055]

2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative au
statut des accompagnateurs de cars zonaux (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 septembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, relative au statut des
accompagnateurs de cars zonaux.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 28 septembre 2016

Statut des accompagnateurs de cars zonaux
(Convention enregistrée le 29 novembre 2016

sous le numéro 136155/CO/152.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux accompagnateurs et accompagnatrices de car,
dénommés ci-après ″accompagnateurs de car″, ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre, et qui relèvent du transport scolaire zonal, tel que défini
par la loi du 15 juillet 1983 portant création du Service national de
transport scolaire.
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HOOFDSTUK II. — Duur van contracten

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is afgesloten ter ver-
betering van het statuut van de busbegeleider zoals gedefinieerd in
artikel 1. Alle zonale busbegeleiders krijgen een arbeidsovereenkomst
aangeboden van tenminste tien maanden met ingang van 1 septem-
ber 2008. Na uitputting van de jaarlijkse betaalde vakantiedagen
worden volgende dagen doorbetaald zonder dat er prestaties dienen
geleverd te worden :

- de schoolvakantiedagen die vallen tussen 1 september en 30 juni;

- de facultatieve vrije dagen bepaald door de school, de inrichtende
macht of het Vlaams Ministerie van Onderwijs;

- de dagen waarop de school voorziet in een alternatief lessenpakket
en er zodoende geen leerlingenvervoer nodig is.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst doet geen afbreuk aan
de bestaande loon- en arbeidsvoorwaarden.

Art. 4. Tijdens de maanden juli en augustus kan de busbegeleider
aanspraak maken op een bestaanszekerheidsvergoeding indien vol-
daan is aan de voorwaarden zoals vastgelegd bij collectieve arbeids-
overeenkomst van 28 september 2016 betreffende de
bestaanszekerheidsvergoeding.

HOOFDSTUK III. — Geldigheidsduur

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
datum van ondertekening en is gesloten voor onbepaalde duur. Elk van
de partijen kan ze opzeggen mits een opzeggingstermijn van drie
maanden. Deze opzegging wordt bij een ter post aangetekende brief
gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de gesubsi-
dieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse
Gemeenschap.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/10794]
2 MEI 2017. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 sep-
tember 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap, betreffende het vormingsaanbod en de flexibele
arbeidsroosters (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende het
vormingsaanbod en de flexibele arbeidsroosters.

CHAPITRE II. — Durée des contrats

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
vue d’améliorer le statut des accompagnateurs de car visés à l’arti-
cle 1er. Tous les accompagnateurs de cars zonaux reçoivent un contrat
de travail d’au moins dix mois à compter du 1er septembre 2008. Après
épuisement des jours de vacances annuelles payées, les jours suivants
sont rémunérés sans que des prestations doivent être fournies :

- les jours de congé scolaire qui tombent entre le 1er septembre et le
30 juin;

- les jours de congé facultatifs, fixés par l’école, le pouvoir organisa-
teur ou le Ministère flamand de l’Enseignement;

- les jours où l’école prévoit un programme alternatif ne nécessitant
pas de transport scolaire.

Art. 3. La présente convention collective de travail ne porte pas
atteinte aux conditions de travail et de rémunération existantes.

Art. 4. Durant les mois de juillet et août, l’accompagnateur de car
peut bénéficier d’une allocation de sécurité d’existence s’il répond aux
conditions fixées par la convention collective de travail du 28 septem-
bre 2016 relative à l’allocation de sécurité d’existence.

CHAPITRE III. — Durée de validité

Art. 5. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée et entre en vigueur à la date de sa signature.
Chacune des parties peut la dénoncer moyennant un délai de préavis
de trois mois. Ce préavis est notifié par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Sous-commission paritaire pour les
institutions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté
flamande.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/10794]
2 MAI 2017. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative à l’offre
de formation et aux horaires de travail flexibles (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 septembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, relative à l’offre de
formation et aux horaires de travail flexibles.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016

Vormingsaanbod en flexibele arbeidsroosters
(Overeenkomst geregistreerd op 29 november 2016

onder het nummer 136158/CO/152.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de gesubsidieerde inrichtingen van het vrij
onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap en op de arbeiders en
arbeiders, hierna werknemers genoemd, van de hierboven vernoemde
inrichtingen.

HOOFDSTUK II. — Flexibele arbeidsroosters

Art. 2. Dit hoofdstuk is enkel van toepassing op werknemers
waarbij de uitvoering van de arbeidsovereenkomst gebonden is aan de
aanwezigheid van leerlingen in de school. Het gaat hier uitsluitend om
voor- en naschoolse kinderopvang, busbegeleiding en middagtoezicht.

Dit hoofdstuk is niet van toepassing op zonale busbegeleiders.

Art. 3. De flexibele arbeidstijdregeling in deze overeenkomst wordt
ingesteld conform de bepalingen in artikel 2, 3° van de wet van
17 maart 1987 betreffende de invoering van nieuwe arbeidsregelingen
in de ondernemingen en de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 42 van
2 juni 1987, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, betreffende de
invoering van nieuwe arbeidsregelingen in de ondernemingen, alge-
meen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 18 juni 1987.
Hierbij wordt de normale wekelijkse arbeidsduur verkort of verlengd
en de normale uurroosters worden vervangen door alternatieve
uurroosters.

Deze uurroosters zullen voorzien in een aantal gelimiteerde, effec-
tieve meeruren. Met inbegrip van meeruren mag een arbeidsdag de
bovengrens van negen uren arbeid niet overschrijden, alsook dienen de
meeruren gelimiteerd te worden tot maximum vijf uren per week.

De compensatie gebeurt in volledige arbeidsdagen volgens het
uurrooster van betrokken werknemer.

Het invoeren van een flexibele arbeidstijdregeling dient te gebeuren
conform de bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 juni 1991 betreffende de deeltijdse arbeid in uitvoering van de
artikelen 182 en 189 van de programmawet van 22 december 1989,
algemeen verbindend verklaard bij het koninklijk besluit van 26 sep-
tember 1991, Belgisch Staatsblad van 26 oktober 1991.

De gemiddelde wekelijkse arbeidsduur dient gerespecteerd te wor-
den per schooljaar (1 september tot 30 juni).

In de instelling kan een flexibele arbeidstijdregeling nooit verplicht
opgelegd worden aan de betrokken werknemers, maar dient steeds te
gebeuren op individuele vrijwillige basis.

De invoering van alternatieve uurroosters zal gebeuren mits het in
acht nemen van de procedure met betrekking tot de wijziging van het
arbeidsreglement.

Art. 4. De invoering van de flexibele arbeidsregeling uit artikel 3
mag in geen geval resulteren in een vermindering van de arbeidsduur.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 28 septembre 2016

Offre de formation et horaires de travail flexibles
(Convention enregistrée le 29 novembre 2016

sous le numéro 136158/CO/152.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des institutions subsidiées de l’enseignement libre de
la Communauté flamande et aux ouvriers et ouvrières, dénommés
ci-après travailleurs, desdites institutions.

CHAPITRE II. — Horaires flexibles

Art. 2. Le présent chapitre ne s’applique qu’aux travailleurs dont
l’exécution du contrat de travail est liée à la présence des élèves à
l’école. Il s’agit ici de l’accueil avant et après l’école, de l’accompagne-
ment de car et de la surveillance du midi.

Le présent chapitre ne s’applique pas aux accompagnateurs de cars
zonaux.

Art. 3. Le régime de temps de travail flexible, visé par la présente
convention, est institué conformément aux dispositions de l’article 2, 3°
de la loi du 17 mars 1987 relative à l’introduction de nouveaux régimes
de travail dans les entreprises et de la convention collective de travail
n° 42 du 2 juin 1987, conclue au sein du Conseil national du travail,
relative à l’introduction de nouveaux régimes de travail dans les
entreprises, rendue obligatoire par arrêté royal du 18 juin 1987. Ce qui
permet le raccourcissement ou l’allongement de la durée de travail
hebdomadaire normale et le remplacement par des horaires de travail
alternatifs.

Ces horaires induiront un nombre limité d’heures supplémentaires
effectives. La journée de travail ne peut excéder le plafond de neuf
heures de travail, heures supplémentaires comprises, et le nombre
d’heures supplémentaires doit rester limité à un maximum de cinq
heures par semaine.

La compensation s’effectue en jours de travail complets, selon
l’horaire du travailleur concerné.

L’introduction d’un régime de temps de travail flexible doit respecter
les dispositions de la convention collective de travail du
25 juin 1991 concernant le travail à temps partiel en exécution des
articles 182 et 189 de la loi-programme du 22 décembre 1989, rendue
obligatoire par arrêté royal du 26 septembre 1991, Moniteur belge du
26 octobre 1991.

La durée de travail hebdomadaire moyenne doit être respectée par
année scolaire (du 1er septembre au 30 juin).

Un régime de temps de travail flexible ne peut jamais être imposé de
manière obligatoire aux travailleurs concernés d’une institution, mais
doit toujours s’effectuer sur une base volontaire individuelle.

L’introduction d’horaires alternatifs s’effectuera moyennant respect
de la procédure de modification du règlement de travail.

Art. 4. L’introduction du régime de travail flexible visé à l’article 3
ne peut en aucun cas occasionner une réduction de la durée de travail.
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Art. 5. Vóór dit systeem kan ingevoerd worden, moet de werkgever
zich aanmelden bij het sectoraal tewerkstellingsfonds. De raad van
beheer van het sectoraal tewerkstellingsfonds zal nagaan of aan de
voorwaarden voldaan werd. Hiervoor moet de school gebruik maken
van het formulier in bijlage.

HOOFDSTUK III. — Opleiding

Art. 6. Scholen die gebruik maken van de flexibele arbeidsregeling
bepaald in artikel 3 van deze overeenkomst informeren de werknemers
over het sectoraal opleidingsaanbod. De werkgever engageert zich om
maximaal gebruik te maken van het aanbod van het fonds.

HOOFDSTUK IV. — Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
datum van ondertekening en is gesloten voor onbepaalde tijd.

Elk van de partijen kan ze opzeggen mits een opzeggingstermijn van
zes maanden. Deze opzegging wordt bij een ter post aangetekende brief
aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde
inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap
gericht.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
2 mei 2017.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 28 septembre 2016, conclue au sein de la Sous-commission paritaire
pour les institutions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative à l’offre de formation
et aux horaires de travail flexibles

Offre de régime de travail flexible

Identification de l’employeur

Nom de l’école : ............................................................................................................................................................................

Numéro d’organisme : .................................................................................................................................................................

Adresse : .........................................................................................................................................................................................

Occupation
a. Nombre total d’heures prestées sur base hebdomadaire durant l’année scolaire précédente (20.....-20.....) : ........
b. Moyenne des heures prestées sur base hebdomadaire durant cette année scolaire (20.....-20.....) : ........................
c. Nombre hebdomadaire d’heures supplémentaires qui seront prestées : ......................................................................
Le nombre d’heures visé au point b. doit être égal ou supérieur au nombre d’heures visé au point a.
Formation
L’école s’engage à pourvoir à la formation nécessaire, en concertation avec le Groupe Intro.
Déclaration sur l’honneur
″Je certifie sur l’honneur que la présente déclaration est sincère et complète.″
Fait à ............................................................., le .............................................................
Signature et qualité du signataire,
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2016, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende het vormingsaanbod
en de flexibele arbeidsroosters

Aanvraag flexibele arbeidsregeling

Identificatie werkgever

Naam school : ................................................................................................................................................................................

Instellingsnummer : ......................................................................................................................................................................

Adres : .............................................................................................................................................................................................

Art. 5. Avant de mettre ce système en œuvre, l’employeur doit
s’adresser au fonds sectoriel pour l’emploi. Le conseil d’administration
du fonds sectoriel pour l’emploi vérifiera le respect des conditions. A
cet effet, l’école doit utiliser le formulaire en annexe.

CHAPITRE III. — Formation

Art. 6. Les écoles qui ont recours au régime de travail flexible visé à
l’article 3 de la présente convention informent leurs travailleurs de
l’offre sectorielle de formation. L’employeur s’engage à recourir au
maximum à l’offre du fonds.

CHAPITRE IV. — Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée et entre en vigueur à la date de sa signature.

Chacune des parties peut la dénoncer moyennant un délai de préavis
de six mois. Ce préavis est notifié par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Sous-commission paritaire pour les
institutions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté
flamande.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 2 mai 2017.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Tewerkstelling
a. Totaal aantal uren gepresteerd op weekbasis vorig schooljaar (20.....-20.....) : ............................................................
b. Het gemiddeld gepresteerde uren op weekbasis dit schooljaar (20.....-20.....) : ...........................................................
c. Het aantal meeruren dat wekelijks gepresteerd zal worden : ........................................................................................
Het aantal uren in punt b. moet gelijk of groter zijn dan het aantal uren in punt a.
Vorming
De school engageert zich om in overleg met de Groep Intro de nodige vorming te voorzien.
Bevestiging op eer
″Ik bevestig op eer dat deze verklaring getrouw en volledig is.″
Opgemaakt te ....................................................... , op .......................................................
Handtekening en hoedanigheid van de ondertekenaar,
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 mei 2017.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/12460]

23 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tege-
moetkomt in de kosten van dieetvoeding voor medisch gebruik

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 26 december 2013,
artikel 35, § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995 en
10 augustus 2001 en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en artikel 37, § 14bis,
ingevoegd bij de wet van 20 december 1995 en vervangen bij de wet
van 24 december 1999;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen tegemoetkomt in de kosten van dieetvoeding voor medisch
gebruik;

Gelet op de voorstellen van de overeenkomstencommissie apothe-
kers – verzekeringsinstellingen, geformuleerd op 21 oktober 2016;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met de
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 14 december 2016;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 19 december 2016;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
22 februari 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 6 maart 2017;

Gelet op advies 61.224/2 van de Raad van State, gegeven op
24 april 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In deel I, a) van de bijlage bij het koninklijk besluit van
24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van
dieetvoeding voor medisch gebruik, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 april 2016, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/12460]

23 MAI 2017. — Arrêté royal modifiant la liste jointe à l’arrêté royal
du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le coût des aliments diététiques à des fins
médicales spéciales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié en
dernier lieu par la loi du 26 décembre 2013, l’article 35, § 2, modifié par
les lois des 20 décembre 1995 et 10 août 2001 et par l’arrêté royal du
25 avril 1997 confirmé par la loi du 12 décembre 1997, et l’article 37,
§ 14bis, inséré par la loi du 20 décembre 1995 et remplacé par la loi du
24 décembre 1999;

Vu l’annexe de l’arrêté royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures,
délais et conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le coût des aliments diététiques à
des fins médicales spéciales;

Vu les propositions de la Commission de conventions pharmaciens –
organismes assureurs, formulées le 21 octobre 2016;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux n’a
pas formulé d’avis dans le délai de cinq jours, mentionné à l’article 27,
alinéa 4, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, et qu’en application de cette
disposition de loi, l’avis concerné est donc réputé avoir été donné;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire donné le
14 décembre 2016;

Vu l’avis du Comité de l’Assurance des Soins de Santé, donné le
19 décembre 2016;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, rendu le 22 février 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 mars 2017;

Vu l’avis 61.224/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 avril 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans la partie I, a) de l’annexe de l’arrêté royal du
24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût des aliments diététiques à des fins médicales spéciales,
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 27 avril 2016, les
modifications suivantes sont apportées :

65948 MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



�����������	
�������������	����	
	�����	���
����
�	��������� ���	��������
�������������
������������������	���	��������������	
��	�����	
���� ���������� �����	�������������	����� ����	��
	����
�����	
	�������
�� !��"�!��"� #�	$��#�	%� ���	������
������
�"�����������������"� &� &&�
'� � (��
)������*+��
��	��,�
�	
	���-��
�.� � � � � �
� /0123024� �5�%�62���� 7� �2/28� �2/28� 222� 222�� 422�39/6� :���%�62���� � 44/22� 44/22� � �� 422�39/6� ::���%�62���� � 4�/40� 4�/40� � ��5���������	
�������������	����	
	�����	���
����
������	������ 5��	��������
�������������
������������������	�����������
������	
��	�����	
���� ���������� �����	�������������	����� ����	��
	����
�����	
	�������
�� !��"�!��"� #�	$��#�	%� ���	������
������
�"�����������������"� &� &&�
'� � #;<,=+' <����������
	����>���	�
��������
	������* ;,.� � � � � �� 5/023282� �����
>?��$��52�%�50�������"���"� 7� ��022� ��022� 222� 222�� 4222351/� :���"������
">?��$����%�50��� � 00962� 00962� � �� 4222351/� ::���"������
">?��$����%�50��� � 05120� 05120� � ��/���������	
���5����
	���5�����.������	����	
	������	���
������
������	������� 5��	��������
���5������	���5�����.�������������������������	�������������
������	
��	�����	
���� ���������� �����	��� ����	��
	��� !��"�!��"� <��������������������35��@�	
����	�����������35��'� ���0/�3291�24653/0��24653/0��

#;<,=+' <�#!@ A<�(����	�3 ;,��3���B������	���3�������	��3������������101�������"���"����:���"�101�������"���"���::���"�101�������"���"�
7� �������� 101�������'� ���0/�3�25�24653/11�24653/11�

#;<,=+' <�#!@ A<�(����	�3 ;,��3���B������	����3����	���3�����������101�������"���"����:���"�101�������"���"���::���"�101�������"���"�
7� ������ 101�������

�
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand

die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/12461]
23 MEI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst gevoegd

bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tege-
moetkomt in de kosten van dieetvoeding voor medisch gebruik

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 26 december 2013,
artikel 35, § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995 en
10 augustus 2001 en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en artikel 37, § 14bis,
ingevoegd bij de wet van 20 december 1995 en vervangen bij de wet
van 24 december 1999;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen tegemoetkomt in de kosten van dieetvoeding voor medisch
gebruik;

Gelet op de voorstellen van de overeenkomstencommissie apothe-
kers – verzekeringsinstellingen, geformuleerd op 8 juli 2016 en
21 oktober 2016;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met de
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 16 november 2016;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 21 november 2016;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
30 januari 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 16 maart 2017;

Gelet op advies 61.225/2 van de Raad van State, gegeven op
24 april 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In deel I, a) van de bijlage bij het koninklijk besluit van
24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden waaronder de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van
dieetvoeding voor medisch gebruik, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 april 2016, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/12461]
23 MAI 2017. — Arrêté royal modifiant la liste jointe à l’arrêté royal

du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le coût des aliments diététiques à des fins
médicales spéciales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié en
dernier lieu par la loi du 26 décembre 2013, l’article 35, § 2, modifié par
les lois des 20 décembre 1995 et 10 août 2001 et par l’arrêté royal du
25 avril 1997 confirmé par la loi du 12 décembre 1997, et l’article 37, §
14bis, inséré par la loi du 20 décembre 1995 et remplacé par la loi du
24 décembre 1999;

Vu l’annexe de l’arrêté royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures,
délais et conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le coût des aliments diététiques à
des fins médicales spéciales;

Vu les propositions de la Commission de conventions pharmaciens –
organismes assureurs, formulées les 8 juillet et 21 octobre 2016;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux n’a
pas formulé d’avis dans le délai de cinq jours, mentionné à l’article 27,
alinéa 4, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, et qu’en application de cette
disposition de loi, l’avis concerné est donc réputé avoir été donné;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire donné le
16 novembre 2016;

Vu l’avis du Comité de l’Assurance des Soins de Santé, donné le
21 novembre 2016;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, rendu le 30 janvier 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 mars 2017;

Vu l’avis 61.225/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 avril 2017, en
application de l’article 84, § 1er , alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans la partie I, a) de l’annexe de l’arrêté royal du
24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le coût des aliments diététiques à des fins médicales spéciales,
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 27 avril 2016, les
modifications suivantes sont apportées :
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12587]
6 JUNI 2017. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de taalkaders

van het burgerpersoneel van de centrale diensten van het Minis-
terie van Landsverdediging

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, artikel 43, § 3, gewijzigd bij de wetten
van 19 oktober 1998, 27 december 2004, 20 juli 2005 en 4 april 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 september 2005 tot vaststelling,
met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966,
van de klassen en de graden van de ambtenaren van bepaalde centrale
diensten, die eenzelfde trap van de hiërarchie vormen, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 13 maart 2007 en 28 november 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 2011 tot vaststelling van de
taalkaders van het burgerpersoneel van de centrale diensten van het
Ministerie van Landsverdediging;

Gelet op het personeelsplan 2017, met betrekking tot het burgerper-
soneel van het Ministerie van Landsverdediging, dat op 13 juli 2016 door
de inspecteur van Financiën en op 13 december 2016 door de Minister
van Landsverdediging werd goedgekeurd;

Gelet op het advies nr. 49.099/I/PN van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht, gegeven op 24 april 2017;

Overwegende dat voldaan werd aan de bepalingen van artikel 54,
tweede lid, van de voornoemde wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken;

Op de voordracht van de Minister van Defensie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de centrale diensten worden de betrekkingen in elke
trap van de hiërarchie, die in het personeelsplan met betrekking tot het
burgerpersoneel van het Ministerie van Landsverdediging zijn opge-
nomen, in taalkaders verdeeld volgens de volgende verhoudingen :

Degré de la hiérarchie
—

Trap van de hiërarchie

Cadre néerlandais
—

Nederlands kader

Cadre français
—

Frans kader

Cadre bilingue réservé
aux fonctionnaires du
rôle linguistique néer-
landais

—
Tweetalig kader voorbe-

houden aan de ambte-
naren van de Neder-
landse taalrol

Cadre bilingue réservé
aux fonctionnaires du
rôle linguistique fran-
çais

—
Tweetalig kader voorbe-

houden aan de ambte-
naren van de Franse
taalrol

Ministère de la Défense — Ministerie van Landsverdediging

1 40 % 40 % 10 % 10 %

2 40 % 40 % 10 % 10 %

Direction générale appui juridique et médiation — Algemene directie juridische steun en bemiddeling
Direction générale human resources (gestion du personnel civil) — Algemene directie human resources (beheer van het burgerpersoneel)

Service d’inspection du travail et de l’environnement — Dienst voor arbeids- en milieu-inspectie

3 51 % 49 % - -

4 51 % 49 % - -

5 51 % 49 % - -

Art. 2. Het koninklijk besluit van 20 mei 2011 tot vaststelling van de
taalkaders van het burgerpersoneel van de centrale diensten van het
Ministerie van Landsverdediging wordt opgeheven.

Art. 3. De minister bevoegd voor Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 juni 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12587]
6 JUIN 2017. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques

du personnel civil des services centraux du Ministère de la défense

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, l’article 43, § 3, modifié par les lois des
19 octobre 1998, 27 décembre 2004, 20 juillet 2005 et 4 avril 2006;

Vu l’arrêté royal du 19 septembre 2005 déterminant, en vue de
l’application de l’article 43 des lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les classes et les grades
des agents de certains services centraux, qui constituent un même
degré de la hiérarchie, modifié par les arrêtés royaux des 13 mars 2007 et
28 novembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 20 mai 2011 fixant les cadres linguistiques du
personnel civil des services centraux du Ministère de la Défense;

Vu le plan de personnel 2017, relatif au personnel civil du Ministère
de la Défense, approuvé le 13 juillet 2016 par l’Inspecteur des Finances
et le 13 décembre 2016 par le Ministre de la Défense;

Vu l’avis n° 49.099/I/PN de la Commission permanente de Contrôle
linguistique, donné le 24 avril 2017;

Considérant qu’il a été satisfait aux dispositions de l’article 54,
alinéa 2, des lois précitées sur l’emploi des langues en matière
administrative;

Sur la proposition du Ministre de la Défense,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans les services centraux, les emplois de chaque degré
de la hiérarchie, figurant au plan de personnel relatif au personnel civil
du Ministère de la Défense, sont répartis dans des cadres linguistiques
dans les proportions suivantes :

Art. 2. L’arrêté royal du 20 mai 2011 fixant les cadres linguistiques
du personnel civil des services centraux du Ministère de la Défense est
abrogé.

Art. 3. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 juin 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT
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PROGRAMMATORISCHE FEDERALE OVERHEIDSDIENST
MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE,

ARMOEDEBESTRIJDING EN SOCIALE ECONOMIE

[C − 2017/12512]

23 MEI 2017. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
subsidie voor het jaar 2017 aan de openbare centra voor maatschap-
pelijk welzijn voor de kosten voor het samenstellen van huurwaar-
borgen ten gunste van personen die ze niet kunnen betalen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 25 december 2016 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2017, artikel 2.44.3;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikel 22;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
3 mei 2017;

Overwegende dat het vinden van een woning een fundamenteel
recht is dat voor iedere persoon moet worden gewaarborgd om hem in
staat te stellen een leven te kunnen leiden dat beantwoordt aan de
menselijke waardigheid;

Overwegende dat de openbare centra voor maatschappelijk welzijn
tot taak hebben personen en gezinnen de meest passende maatschap-
pelijke dienstverlening te verstrekken, bijvoorbeeld onder de vorm van
een tegemoetkoming in de huurwaarborg;

Overwegende dat voormelde opdracht van maatschappelijke dienst-
verlening van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn moet
worden aangemoedigd door middel van een financiële ondersteuning;

Op de voordracht van de Minister van Maatschappelijke Integratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een subsidie van vijfhonderdenzesduizend zeshonderd-
vijfenzeventig euro (506.675,00 EUR) wordt toegekend aan de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, volgens de verdeelsleutel bepaald
in artikel 5.

Deze subsidie wordt aangerekend op het krediet ingeschreven op de
algemene uitgavenbegroting van het jaar 2017, basisallocatie
44.55.11.43.52.43.

Art. 2. Deze subsidie moet de openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn aanmoedigen om tegemoet te komen door middel van een
beslissing tot toekenning van maatschappelijke dienstverlening onder
de vorm van het samenstellen van huurwaarborgen ten gunste van
personen die ze niet kunnen betalen.

Art. 3. Deze subsidie geldt als forfaitaire tegemoetkoming in de
kosten voor maatschappelijke dienstverlening verstrekt hetzij onder
elke wettelijke vorm van huurwaarborg door toedoen van het OCMW,
hetzij door het rechtstreeks voorschieten door het OCMW van het
bedrag van de huurwaarborg aan de persoon.

De toekenning van de subsidie wordt afhankelijk gesteld van het feit
dat het OCMW, rekening houdend met de draagkracht van de
geholpen persoon, de modaliteiten van een terugbetalingsplan voor het
bedrag van de toegekende huurwaarborg vastlegt.

Art. 4. Onverminderd artikel 5, bedraagt de tegemoetkoming vijf-
entwintig euro per huurcontract waarvoor het OCMW beslist maat-
schappelijke dienstverlening te verstrekken door een tegemoetkoming
in de huurwaarborg.

Art. 5. De subsidie wordt onder de openbare centra voor maatschap-
pelijk welzijn verdeeld naar rato van één huurwaarborg per schijf van
6,69 begunstigden van het recht op maatschappelijke integratie, op
basis van het aantal begunstigden ten laste van het OCMW op
1 januari 2016.

De verdeling per centrum is bij dit besluit gevoegd.

Art. 6. Met het oog op de betaling van de subsidie dient het centrum
vóór 28 februari 2018 bij de POD Maatschappelijke Integratie, Armoe-
debestrijding en Sociale Economie een samenvattende lijst in van het
aantal huurwaarborgen toegekend voor het jaar 2017.

Deze lijst dient via de webapplicatie “Uniek Jaarverslag” te worden
overgemaakt.

Met het oog op de controle van het gebruik van de subsidies worden
alle bewijsstukken bewaard bij het OCMW.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION INTEGRATION SOCIALE,

LUTTE CONTRE LA PAUVRETE ET ECONOMIE SOCIALE

[C − 2017/12512]

23 MAI 2017. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention pour
l’année 2017 aux centres publics d’action sociale dans les frais de
constitution de garanties locatives en faveur de personnes qui ne
peuvent faire face au paiement de celles-ci

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 25 décembre 2016 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2017, l’article 2.44.3;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, l’article 22;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 mai 2017;

Considérant que l’accès au logement constitue un droit fondamental
qui doit être garanti à toute personne afin de lui permettre d’être en
mesure de pouvoir mener une vie conforme à la dignité humaine;

Considérant que la mission des centres publics d’action sociale est
d’assurer aux personnes et aux familles l’aide sociale sous la forme la
plus appropriée, celle-ci pouvant prendre la forme d’une intervention
dans la garantie locative;

Considérant que cette mission d’aide sociale précitée des centres
publics d’action sociale doit être encouragée par un soutien financier;

Sur la proposition du Ministre de l’Intégration sociale,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une subvention de cinq cent six mille six cent septante-
cinq euros (506.675,00 EUR) est octroyée aux centres publics d’action
sociale, conformément à la clef de répartition visée à l’article 5.

Cette subvention est imputée au crédit inscrit au budget général des
dépenses pour l’année 2017, allocation de base 44.55.11.43.52.43.

Art. 2. La présente subvention est destinée à encourager les centres
publics d’action sociale à intervenir par une décision d’octroi d’aide
sociale sous la forme de constitution de garanties locatives en faveur
des personnes qui ne peuvent faire face au paiement de celles-ci.

Art. 3. La présente subvention constitue une intervention forfaitaire
dans les frais afférents à l’aide sociale accordée soit sous toute forme
légale de garantie locative à l’intervention du C.P.A.S., soit par avance
directe du montant de la caution locative par le C.P.A.S. à la personne.

L’octroi de la subvention est conditionné au fait que le C.P.A.S.
établisse, en tenant compte de la capacité contributive de la personne
aidée, les modalités d’un plan de remboursement correspondant au
montant de la garantie locative accordée.

Art. 4. Sans préjudice de l’article 5, le montant de l’intervention
s’élève à vingt-cinq euros par contrat de bail pour lequel le C.P.A.S.
décide d’octroyer l’aide sociale par une intervention dans la garantie
locative.

Art. 5. La subvention est répartie entre les centres publics d’action
sociale à raison d’une garantie locative par tranche de 6,69 bénéficiaires
du droit à l’intégration sociale, sur la base du nombre des bénéficiaires
à charge du C.P.A.S. au 1er janvier 2016.

La répartition par centre est jointe en annexe du présent arrêté.

Art. 6. En vue du paiement de la subvention, un relevé récapitulatif
du nombre de garanties locatives octroyées pour l’année 2017, est
introduit par le centre au SPP Intégration sociale, Lutte contre la
Pauvreté et Economie sociale, pour le 28 février 2018.

Ce relevé doit être transmis par l’application web « Rapport
Unique ».

En vue du contrôle de l’utilisation de la subvention, toutes les pièces
justificatives sont consignées au C.P.A.S.
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Art. 7. De periode gedekt door de subsidie waarin dit besluit
voorziet, loopt van 1 januari 2017 tot 31 december 2017.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017.

Art. 9. De minister bevoegd voor Maatschappelijke Integratie is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, K.M.O.’s,
Landbouw en Maatschappelijke Integratie,

W. BORSUS

Bijlage bij het koninklijk besluit van 23 mei 2017 houdende toekenning
van een subsidie voor het jaar 2017 aan de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn voor de kosten voor het samenstellen van
huurwaarborgen ten gunste van personen die ze niet kunnen betalen

INS/NIS C.P.A.S./O.C.M.W. DIS/RMI
01/2016

CONTINGENT MONTANT/
BEDRAG

41002 AALST 510 76 S 1.900,00

44001 AALTER 27 4 S 100,00

24001 AARSCHOT 81 12 S 300,00

11001 AARTSELAAR 28 4 S 100,00

23105 AFFLIGEM 15 2 S 50,00

52074 AISEAU-PRESLES 204 30 S 750,00

73001 ALKEN 19 3 S 75,00

38002 ALVERINGEM 7 1 S 25,00

61003 AMAY 219 33 S 825,00

63001 AMEL 20 3 S 75,00

92003 ANDENNE 432 65 S 1.625,00

21001 ANDERLECHT 4173 624 S 15.600,00

56001 ANDERLUES 174 26 S 650,00

91005 ANHEE 62 9 S 225,00

62003 ANS 462 69 S 1.725,00

61079 ANTHISNES 24 4 S 100,00

57003 ANTOING 79 12 S 300,00

11002 ANTWERPEN 6442 963 S 24.075,00

34002 ANZEGEM 12 2 S 50,00

37020 ARDOOIE 13 2 S 50,00

13001 ARENDONK 32 5 S 125,00

81001 ARLON 295 44 S 1.100,00

71002 AS 16 2 S 50,00

23002 ASSE 197 29 S 725,00

43002 ASSENEDE 22 3 S 75,00

92006 ASSESSE 32 5 S 125,00

51004 ATH 400 60 S 1.500,00

81003 ATTERT 13 2 S 50,00

81004 AUBANGE 114 17 S 425,00

63003 AUBEL 26 4 S 100,00

21002 AUDERGHEM/OUDERGHEM 439 66 S 1.650,00

34003 AVELGEM 28 4 S 100,00

62006 AWANS 67 10 S 250,00

62009 AYWAILLE 169 25 S 625,00

13002 BAARLE-HERTOG 6 1 S 25,00

Art. 7. La période couverte par la subvention prévue par le présent
arrêté porte du 1er janvier 2017 au 31 décembre 2017.

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2017.

Art. 9. Le ministre ayant l’Intégration sociale dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants,
des P.M.E., de l’Agriculture et de l’Intégration sociale,

W. BORSUS

Annexe à l’arrêté royal du 23 mai 2017 portant octroi d’une subvention
pour l’année 2017 aux centres publics d’action sociale dans les frais
de constitution de garanties locatives en faveur de personnes qui ne
peuvent faire face au paiement de celles-ci
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63004 BAELEN 26 4 S 100,00

13003 BALEN 29 4 S 100,00

62011 BASSENGE 71 11 S 275,00

82003 BASTOGNE 162 24 S 600,00

56005 BEAUMONT 100 15 S 375,00

91013 BEAURAING 131 20 S 500,00

25005 BEAUVECHAIN 15 2 S 50,00

31003 BEERNEM 35 5 S 125,00

13004 BEERSE 21 3 S 75,00

23003 BEERSEL 85 13 S 325,00

24007 BEGIJNENDIJK 6 1 S 25,00

24008 BEKKEVOORT 6 1 S 25,00

51008 BELOEIL 160 24 S 600,00

21003 BERCHEM-SAINTE-AGATHE/
SINT-AGATHA-BERCHEM

457 68 S 1.700,00

71004 BERINGEN 128 19 S 475,00

12002 BERLAAR 30 4 S 100,00

42003 BERLARE 41 6 S 150,00

64008 BERLOZ 17 3 S 75,00

51009 BERNISSART 179 27 S 675,00

24009 BERTEM 11 2 S 50,00

82005 BERTOGNE 16 2 S 50,00

84009 BERTRIX 142 21 S 525,00

23009 BEVER 6 1 S 25,00

46003 BEVEREN 243 36 S 900,00

62015 BEYNE-HEUSAY 205 31 S 775,00

24011 BIERBEEK 27 4 S 100,00

91015 BIEVRE 37 6 S 150,00

73006 BILZEN 116 17 S 425,00

56011 BINCHE 562 84 S 2.100,00

31004 BLANKENBERGE 164 25 S 625,00

62119 BLEGNY 89 13 S 325,00

72003 BOCHOLT 34 5 S 125,00

11004 BOECHOUT 35 5 S 125,00

12005 BONHEIDEN 24 4 S 100,00

11005 BOOM 86 13 S 325,00

24014 BOORTMEERBEEK 17 3 S 75,00

73009 BORGLOON 13 2 S 50,00

12007 BORNEM 31 5 S 125,00

11007 BORSBEEK 62 9 S 225,00

84010 BOUILLON 98 15 S 375,00

53014 BOUSSU 560 84 S 2.100,00

24016 BOUTERSEM 24 4 S 100,00

25014 BRAINE-L-ALLEUD 252 38 S 950,00

25015 BRAINE-LE-CHATEAU 57 9 S 225,00

55004 BRAINE-LE-COMTE 267 40 S 1.000,00

64015 BRAIVES 27 4 S 100,00

45059 BRAKEL 20 3 S 75,00

11008 BRASSCHAAT 123 18 S 450,00

11009 BRECHT 50 7 S 175,00

35002 BREDENE 73 11 S 275,00

72004 BREE 33 5 S 125,00
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51012 BRUGELETTE 17 3 S 75,00

31005 BRUGGE 568 85 S 2.125,00

57093 BRUNEHAUT 73 11 S 275,00

21004 BRUXELLES/BRUSSEL 6819 1019 S 25.475,00

42004 BUGGENHOUT 30 4 S 100,00

63012 BULLANGE 19 3 S 75,00

61010 BURDINNE 18 3 S 75,00

63087 BURG-REULAND 12 2 S 50,00

63013 BUTGENBACH 22 3 S 75,00

57018 CELLES 30 4 S 100,00

93010 CERFONTAINE 43 6 S 150,00

52010 CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT 229 34 S 850,00

52011 CHARLEROI 6871 1027 S 25.675,00

25117 CHASTRE 37 6 S 150,00

52012 CHATELET 1196 179 S 4.475,00

62022 CHAUDFONTAINE 216 32 S 800,00

25018 CHAUMONT-GISTOUX 84 13 S 325,00

51014 CHIEVRES 42 6 S 150,00

56016 CHIMAY 230 34 S 850,00

85007 CHINY 50 7 S 175,00

91030 CINEY 262 39 S 975,00

61012 CLAVIER 31 5 S 125,00

53082 COLFONTAINE 514 77 S 1.925,00

62026 COMBLAIN-AU-PONT 55 8 S 200,00

54010 COMINES-WARNETON 162 24 S 600,00

52015 COURCELLES 605 90 S 2.250,00

25023 COURT-SAINT-ETIENNE 89 13 S 325,00

93014 COUVIN 340 51 S 1.275,00

64021 CRISNEE 6 1 S 25,00

62027 DALHEM 35 5 S 125,00

31006 DAMME 8 1 S 25,00

84016 DAVERDISSE 13 2 S 50,00

35029 DE HAAN 38 6 S 150,00

38008 DE PANNE 57 9 S 225,00

44012 DE PINTE 18 3 S 75,00

34009 DEERLIJK 24 4 S 100,00

44011 DEINZE 63 9 S 225,00

41011 DENDERLEEUW 83 12 S 300,00

42006 DENDERMONDE 196 29 S 725,00

37002 DENTERGEM 11 2 S 50,00

13006 DESSEL 13 2 S 50,00

44013 DESTELBERGEN 26 4 S 100,00

71011 DIEPENBEEK 50 7 S 175,00

24020 DIEST 89 13 S 325,00

32003 DIKSMUIDE 63 9 S 225,00

23016 DILBEEK 179 27 S 675,00

72041 DILSEN-STOKKEM 57 9 S 225,00

91034 DINANT 302 45 S 1.125,00

63020 DISON 708 106 S 2.650,00

93018 DOISCHE 13 2 S 50,00

64023 DONCEEL 4 1 S 25,00

53020 DOUR 280 42 S 1.050,00
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23098 DROGENBOS 32 5 S 125,00

12009 DUFFEL 62 9 S 225,00

83012 DURBUY 181 27 S 675,00

55050 ECAUSSINNES 139 21 S 525,00

11013 EDEGEM 106 16 S 400,00

43005 EEKLO 150 22 S 550,00

92035 EGHEZEE 53 8 S 200,00

51017 ELLEZELLES 28 4 S 100,00

55010 ENGHIEN 80 12 S 300,00

61080 ENGIS 116 17 S 425,00

83013 EREZEE 39 6 S 150,00

41082 ERPE-MERE 26 4 S 100,00

56022 ERQUELINNES 186 28 S 700,00

62032 ESNEUX 138 21 S 525,00

11016 ESSEN 85 13 S 325,00

57027 ESTAIMPUIS 38 6 S 150,00

56085 ESTINNES 117 17 S 425,00

85009 ETALLE 23 3 S 75,00

21005 ETTERBEEK 1409 211 S 5.275,00

63023 EUPEN 453 68 S 1.700,00

21006 EVERE 1298 194 S 4.850,00

44019 EVERGEM 70 10 S 250,00

64076 FAIMES 28 4 S 100,00

52018 FARCIENNES 323 48 S 1.200,00

82009 FAUVILLERS 16 2 S 50,00

92138 FERNELMONT 39 6 S 150,00

61019 FERRIERES 31 5 S 125,00

64025 FEXHE-LE-HAUT-CLOCHER 12 2 S 50,00

62120 FLEMALLE 447 67 S 1.675,00

62038 FLERON 282 42 S 1.050,00

52021 FLEURUS 303 45 S 1.125,00

51019 FLOBECQ 19 3 S 75,00

92045 FLOREFFE 36 5 S 125,00

93022 FLORENNES 202 30 S 750,00

85011 FLORENVILLE 61 9 S 225,00

52022 FONTAINE-L-EVEQUE 534 80 S 2.000,00

21007 FOREST/VORST 1956 292 S 7.300,00

92048 FOSSES-LA-VILLE 146 22 S 550,00

53028 FRAMERIES 460 69 S 1.725,00

51065 FRASNES-LEZ-ANVAING 64 10 S 250,00

56029 FROIDCHAPELLE 56 8 S 200,00

23023 GALMAARDEN 20 3 S 75,00

21008 GANSHOREN 230 34 S 850,00

44020 GAVERE 28 4 S 100,00

91054 GEDINNE 34 5 S 125,00

13008 GEEL 238 36 S 900,00

64029 GEER 17 3 S 75,00

24028 GEETBETS 8 1 S 25,00

92142 GEMBLOUX 273 41 S 1.025,00

25031 GENAPPE 74 11 S 275,00

71016 GENK 321 48 S 1.200,00

44021 GENT 4548 680 S 17.000,00
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41018 GERAARDSBERGEN 231 35 S 875,00

52025 GERPINNES 114 17 S 425,00

92054 GESVES 38 6 S 150,00

71017 GINGELOM 7 1 S 25,00

35005 GISTEL 42 6 S 150,00

24137 GLABBEEK 10 1 S 25,00

23024 GOOIK 16 2 S 50,00

82037 GOUVY 27 4 S 100,00

62118 GRACE-HOLLOGNE 336 50 S 1.250,00

25037 GREZ-DOICEAU 41 6 S 150,00

23025 GRIMBERGEN 162 24 S 600,00

13010 GROBBENDONK 34 5 S 125,00

24033 HAACHT 27 4 S 100,00

41024 HAALTERT 54 8 S 200,00

85046 HABAY 44 7 S 175,00

71020 HALEN 27 4 S 100,00

23027 HALLE 157 23 S 575,00

71069 HAM 22 3 S 75,00

42008 HAMME 52 8 S 200,00

61024 HAMOIR 56 8 S 200,00

91059 HAMOIS 40 6 S 150,00

72037 HAMONT-ACHEL 39 6 S 150,00

56086 HAM-SUR-HEURE-NALINNES 66 10 S 250,00

64034 HANNUT 163 24 S 600,00

34013 HARELBEKE 83 12 S 300,00

71022 HASSELT 431 64 S 1.600,00

91142 HASTIERE 94 14 S 350,00

91064 HAVELANGE 34 5 S 125,00

72038 HECHTEL-EKSEL 44 7 S 175,00

73022 HEERS 19 3 S 75,00

12014 HEIST-OP-DEN-BERG 135 20 S 500,00

25118 HELECINE 9 1 S 25,00

11018 HEMIKSEM 29 4 S 100,00

53039 HENSIES 150 22 S 550,00

84029 HERBEUMONT 26 4 S 100,00

24038 HERENT 53 8 S 200,00

13011 HERENTALS 120 18 S 450,00

13012 HERENTHOUT 14 2 S 50,00

71024 HERK-DE-STAD 23 3 S 75,00

23032 HERNE 26 4 S 100,00

61028 HERON 34 5 S 125,00

13013 HERSELT 51 8 S 200,00

62051 HERSTAL 772 115 S 2.875,00

73028 HERSTAPPE 0 0 S 0,00

63035 HERVE 168 25 S 625,00

41027 HERZELE 33 5 S 125,00

71070 HEUSDEN-ZOLDER 89 13 S 325,00

33039 HEUVELLAND 5 1 S 25,00

24041 HOEGAARDEN 23 3 S 75,00

23033 HOEILAART 20 3 S 75,00

73032 HOESELT 18 3 S 75,00

24043 HOLSBEEK 7 1 S 25,00
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53083 HONNELLES 60 9 S 225,00

36006 HOOGLEDE 13 2 S 50,00

13014 HOOGSTRATEN 51 8 S 200,00

45062 HOREBEKE 1 0 S 0,00

83028 HOTTON 62 9 S 225,00

82014 HOUFFALIZE 41 6 S 150,00

72039 HOUTHALEN-HELCHTEREN 126 19 S 475,00

32006 HOUTHULST 15 2 S 50,00

91072 HOUYET 57 9 S 225,00

11021 HOVE 14 2 S 50,00

24045 HULDENBERG 32 5 S 125,00

13016 HULSHOUT 19 3 S 75,00

61031 HUY 782 117 S 2.925,00

35006 ICHTEGEM 38 6 S 150,00

33011 IEPER 136 20 S 500,00

25043 INCOURT 16 2 S 50,00

36007 INGELMUNSTER 33 5 S 125,00

25044 ITTRE 35 5 S 125,00

21009 IXELLES/ELSENE 2169 324 S 8.100,00

36008 IZEGEM 172 26 S 650,00

31012 JABBEKE 21 3 S 75,00

63038 JALHAY 50 7 S 175,00

92140 JEMEPPE-SUR-SAMBRE 277 41 S 1.025,00

21010 JETTE 989 148 S 3.700,00

25048 JODOIGNE 146 22 S 550,00

62060 JUPRELLE 55 8 S 200,00

53044 JURBISE 33 5 S 125,00

11022 KALMTHOUT 75 11 S 275,00

23038 KAMPENHOUT 27 4 S 100,00

11023 KAPELLEN 55 8 S 200,00

23039 KAPELLE-OP-DEN-BOS 22 3 S 75,00

43007 KAPRIJKE 4 1 S 25,00

13017 KASTERLEE 52 8 S 200,00

24048 KEERBERGEN 17 3 S 75,00

63040 KELMIS 207 31 S 775,00

72018 KINROOI 32 5 S 125,00

45060 KLUISBERGEN 11 2 S 50,00

44029 KNESSELARE 13 2 S 50,00

31043 KNOKKE-HEIST 89 13 S 325,00

32010 KOEKELARE 15 2 S 50,00

21011 KOEKELBERG 485 72 S 1.800,00

38014 KOKSIJDE 60 9 S 225,00

11024 KONTICH 92 14 S 350,00

32011 KORTEMARK 14 2 S 50,00

24054 KORTENAKEN 15 2 S 50,00

24055 KORTENBERG 45 7 S 175,00

73040 KORTESSEM 9 1 S 25,00

34022 KORTRIJK 632 94 S 2.350,00

23099 KRAAINEM 62 9 S 225,00

46013 KRUIBEKE 64 10 S 250,00

45017 KRUISHOUTEM 7 1 S 25,00

34023 KUURNE 46 7 S 175,00
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92141 LA BRUYERE 35 5 S 125,00

25050 LA HULPE 23 3 S 75,00

55022 LA LOUVIERE 2409 360 S 9.000,00

83031 LA ROCHE-EN-ARDENNE 40 6 S 150,00

13053 LAAKDAL 44 7 S 175,00

42010 LAARNE 24 4 S 100,00

73042 LANAKEN 92 14 S 350,00

24059 LANDEN 59 9 S 225,00

33040 LANGEMARK-POELKAPELLE 18 3 S 75,00

25119 LASNE 58 9 S 225,00

55035 LE ROEULX 81 12 S 300,00

42011 LEBBEKE 37 6 S 150,00

41034 LEDE 77 12 S 300,00

36010 LEDEGEM 18 3 S 75,00

84033 LEGLISE 19 3 S 75,00

34025 LENDELEDE 8 1 S 25,00

23104 LENNIK 25 4 S 100,00

53046 LENS 25 4 S 100,00

71034 LEOPOLDSBURG 55 8 S 200,00

52075 LES BONS VILLERS 64 10 S 250,00

55023 LESSINES 234 35 S 875,00

24062 LEUVEN 999 149 S 3.725,00

57094 LEUZE-EN-HAINAUT 131 20 S 500,00

84035 LIBIN 34 5 S 125,00

84077 LIBRAMONT-CHEVIGNY 89 13 S 325,00

36011 LICHTERVELDE 5 1 S 25,00

23044 LIEDEKERKE 65 10 S 250,00

62063 LIEGE 9648 1442 S 36.050,00

12021 LIER 334 50 S 1.250,00

45063 LIERDE 2 0 S 0,00

63045 LIERNEUX 16 2 S 50,00

13019 LILLE 35 5 S 125,00

63046 LIMBOURG 68 10 S 250,00

64047 LINCENT 14 2 S 50,00

23100 LINKEBEEK 25 4 S 100,00

11025 LINT 30 4 S 100,00

24133 LINTER 19 3 S 75,00

56044 LOBBES 51 8 S 200,00

44034 LOCHRISTI 40 6 S 150,00

46014 LOKEREN 175 26 S 650,00

72020 LOMMEL 115 17 S 425,00

23045 LONDERZEEL 40 6 S 150,00

63048 LONTZEN 24 4 S 100,00

32030 LO-RENINGE 7 1 S 25,00

44036 LOVENDEGEM 24 4 S 100,00

24066 LUBBEEK 32 5 S 125,00

71037 LUMMEN 23 3 S 75,00

45064 MAARKEDAL 3 0 S 0,00

72021 MAASEIK 60 9 S 225,00

73107 MAASMECHELEN 153 23 S 575,00

23047 MACHELEN 99 15 S 375,00

43010 MALDEGEM 69 10 S 250,00
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11057 MALLE 44 7 S 175,00

63049 MALMEDY 175 26 S 650,00

52043 MANAGE 604 90 S 2.250,00

83055 MANHAY 21 3 S 75,00

83034 MARCHE-EN-FAMENNE 259 39 S 975,00

61039 MARCHIN 62 9 S 225,00

81013 MARTELANGE 19 3 S 75,00

12025 MECHELEN 932 139 S 3.475,00

13021 MEERHOUT 36 5 S 125,00

72040 MEEUWEN-GRUITRODE 21 3 S 75,00

23050 MEISE 32 5 S 125,00

85024 MEIX-DEVANT-VIRTON 17 3 S 75,00

44040 MELLE 39 6 S 150,00

34027 MENEN 251 38 S 950,00

56049 MERBES-LE-CHATEAU 51 8 S 200,00

23052 MERCHTEM 89 13 S 325,00

44043 MERELBEKE 68 10 S 250,00

13023 MERKSPLAS 27 4 S 100,00

33016 MESEN 6 1 S 25,00

81015 MESSANCY 42 6 S 150,00

92087 METTET 111 17 S 425,00

37007 MEULEBEKE 20 3 S 75,00

35011 MIDDELKERKE 140 21 S 525,00

61041 MODAVE 27 4 S 100,00

44045 MOERBEKE 5 1 S 25,00

13025 MOL 179 27 S 675,00

21012 MOLENBEEK-SAINT-JEAN/
SINT-JANS-MOLENBEEK

4895 732 S 18.300,00

56051 MOMIGNIES 70 10 S 250,00

53053 MONS 3029 453 S 11.325,00

57095 MONT-DE-L-ENCLUS 10 1 S 25,00

52048 MONTIGNY-LE-TILLEUL 92 14 S 350,00

25068 MONT-SAINT-GUIBERT 44 7 S 175,00

36012 MOORSLEDE 22 3 S 75,00

56087 MORLANWELZ 265 40 S 1.000,00

11029 MORTSEL 176 26 S 650,00

54007 MOUSCRON 918 137 S 3.425,00

85026 MUSSON 34 5 S 125,00

92094 NAMUR 2978 445 S 11.125,00

61043 NANDRIN 16 2 S 50,00

83040 NASSOGNE 43 6 S 150,00

44048 NAZARETH 20 3 S 75,00

72025 NEERPELT 39 6 S 150,00

84043 NEUFCHATEAU 58 9 S 225,00

62121 NEUPRE 33 5 S 125,00

44049 NEVELE 28 4 S 100,00

11030 NIEL 31 5 S 125,00

71045 NIEUWERKERKEN 8 1 S 25,00

38016 NIEUWPOORT 66 10 S 250,00

12026 NIJLEN 52 8 S 200,00

41048 NINOVE 189 28 S 700,00

25072 NIVELLES 282 42 S 1.050,00
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92097 OHEY 30 4 S 100,00

13029 OLEN 35 5 S 125,00

63057 OLNE 20 3 S 75,00

91103 ONHAYE 34 5 S 125,00

35013 OOSTENDE 1005 150 S 3.750,00

44052 OOSTERZELE 25 4 S 100,00

31022 OOSTKAMP 41 6 S 150,00

37010 OOSTROZEBEKE 12 2 S 50,00

71047 OPGLABBEEK 22 3 S 75,00

23060 OPWIJK 54 8 S 200,00

64056 OREYE 35 5 S 125,00

25120 ORP-JAUCHE 43 6 S 150,00

25121 OTTIGNIES-LOUVAIN-LA-NEUVE 508 76 S 1.900,00

45035 OUDENAARDE 148 22 S 550,00

35014 OUDENBURG 13 2 S 50,00

24086 OUD-HEVERLEE 9 1 S 25,00

13031 OUD-TURNHOUT 17 3 S 75,00

61048 OUFFET 25 4 S 100,00

62079 OUPEYE 252 38 S 950,00

23062 OVERIJSE 34 5 S 125,00

72029 OVERPELT 28 4 S 100,00

84050 PALISEUL 45 7 S 175,00

57062 PECQ 37 6 S 150,00

72030 PEER 54 8 S 200,00

23064 PEPINGEN 6 1 S 25,00

63058 PEPINSTER 105 16 S 400,00

57064 PERUWELZ 280 42 S 1.050,00

25084 PERWEZ 45 7 S 175,00

93056 PHILIPPEVILLE 115 17 S 425,00

37011 PITTEM 7 1 S 25,00

63088 PLOMBIERES 65 10 S 250,00

52055 PONT-A-CELLES 143 21 S 525,00

33021 POPERINGE 37 6 S 150,00

92101 PROFONDEVILLE 73 11 S 275,00

12029 PUTTE 31 5 S 125,00

12030 PUURS 33 5 S 125,00

53065 QUAREGNON 529 79 S 1.975,00

53084 QUEVY 44 7 S 175,00

53068 QUIEVRAIN 132 20 S 500,00

63061 RAEREN 111 17 S 425,00

25122 RAMILLIES 18 3 S 75,00

11035 RANST 48 7 S 175,00

13035 RAVELS 29 4 S 100,00

25123 REBECQ 106 16 S 400,00

64063 REMICOURT 23 3 S 75,00

83044 RENDEUX 23 3 S 75,00

13036 RETIE 29 4 S 100,00

73066 RIEMST 24 4 S 100,00

13037 RIJKEVORSEL 22 3 S 75,00

25091 RIXENSART 136 20 S 500,00

91114 ROCHEFORT 195 29 S 725,00

36015 ROESELARE 526 79 S 1.975,00
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45041 RONSE 120 18 S 450,00

23097 ROOSDAAL 12 2 S 50,00

24094 ROTSELAAR 38 6 S 150,00

85047 ROUVROY 33 5 S 125,00

37012 RUISELEDE 5 1 S 25,00

57072 RUMES 23 3 S 75,00

11037 RUMST 18 3 S 75,00

82038 SAINTE-ODE 22 3 S 75,00

64065 SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE 93 14 S 350,00

53070 SAINT-GHISLAIN 435 65 S 1.625,00

21013 SAINT-GILLES/SINT-GILLIS 1949 291 S 7.275,00

84059 SAINT-HUBERT 66 10 S 250,00

21014 SAINT-JOSSE-TEN-NOODE/
SINT-JOOST-TEN-NODE

1371 205 S 5.125,00

85034 SAINT-LEGER 20 3 S 75,00

62093 SAINT-NICOLAS 487 73 S 1.825,00

92137 SAMBREVILLE 554 83 S 2.075,00

63067 SANKT-VITH 62 9 S 225,00

21015 SCHAERBEEK/SCHAARBEEK 5717 855 S 21.375,00

11038 SCHELLE 18 3 S 75,00

24134 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM 47 7 S 175,00

11039 SCHILDE 16 2 S 50,00

11040 SCHOTEN 141 21 S 525,00

52063 SENEFFE 114 17 S 425,00

62096 SERAING 2142 320 S 8.000,00

55039 SILLY 14 2 S 50,00

12034 SINT-AMANDS 11 2 S 50,00

23101 SINT-GENESIUS-RODE 83 12 S 300,00

46020 SINT-GILLIS-WAAS 70 10 S 250,00

12035 SINT-KATELIJNE-WAVER 39 6 S 150,00

43014 SINT-LAUREINS 12 2 S 50,00

41063 SINT-LIEVENS-HOUTEM 24 4 S 100,00

44064 SINT-MARTENS-LATEM 18 3 S 75,00

46021 SINT-NIKLAAS 757 113 S 2.825,00

23077 SINT-PIETERS-LEEUW 125 19 S 475,00

71053 SINT-TRUIDEN 163 24 S 600,00

56088 SIVRY-RANCE 52 8 S 200,00

55040 SOIGNIES 382 57 S 1.425,00

92114 SOMBREFFE 75 11 S 275,00

91120 SOMME-LEUZE 51 8 S 200,00

62099 SOUMAGNE 150 22 S 550,00

63072 SPA 169 25 S 625,00

34043 SPIERE-HELKIJN 14 2 S 50,00

62100 SPRIMONT 89 13 S 325,00

11044 STABROEK 32 5 S 125,00

36019 STADEN 16 2 S 50,00

63073 STAVELOT 102 15 S 375,00

23081 STEENOKKERZEEL 25 4 S 100,00

46024 STEKENE 59 9 S 225,00

63075 STOUMONT 21 3 S 75,00

84068 TELLIN 17 3 S 75,00

46025 TEMSE 123 18 S 450,00
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83049 TENNEVILLE 14 2 S 50,00

23086 TERNAT 27 4 S 100,00

24104 TERVUREN 39 6 S 150,00

71057 TESSENDERLO 49 7 S 175,00

63076 THEUX 72 11 S 275,00

63089 THIMISTER-CLERMONT 29 4 S 100,00

56078 THUIN 149 22 S 550,00

37015 TIELT 76 11 S 275,00

24135 TIELT-WINGE 15 2 S 50,00

24107 TIENEN 234 35 S 875,00

61081 TINLOT 17 3 S 75,00

85039 TINTIGNY 25 4 S 100,00

73083 TONGEREN 163 24 S 600,00

31033 TORHOUT 67 10 S 250,00

57081 TOURNAI 1569 235 S 5.875,00

24109 TREMELO 23 3 S 75,00

63086 TROIS-PONTS 16 2 S 50,00

62122 TROOZ 122 18 S 450,00

25105 TUBIZE 276 41 S 1.025,00

13040 TURNHOUT 488 73 S 1.825,00

21016 UCCLE/UKKEL 1064 159 S 3.975,00

82036 VAUX-SUR-SURE 10 1 S 25,00

61063 VERLAINE 18 3 S 75,00

63079 VERVIERS 2033 304 S 7.600,00

38025 VEURNE 44 7 S 175,00

82032 VIELSALM 78 12 S 300,00

25107 VILLERS-LA-VILLE 72 11 S 275,00

61068 VILLERS-LE-BOUILLET 62 9 S 225,00

23088 VILVOORDE 314 47 S 1.175,00

93090 VIROINVAL 114 17 S 425,00

85045 VIRTON 204 30 S 750,00

62108 VISE 299 45 S 1.125,00

33041 VLETEREN 5 1 S 25,00

73109 VOEREN 10 1 S 25,00

13044 VORSELAAR 29 4 S 100,00

13046 VOSSELAAR 16 2 S 50,00

91143 VRESSE-SUR-SEMOIS 32 5 S 125,00

44072 WAARSCHOOT 19 3 S 75,00

42023 WAASMUNSTER 35 5 S 125,00

44073 WACHTEBEKE 19 3 S 75,00

63080 WAIMES 62 9 S 225,00

93088 WALCOURT 242 36 S 900,00

25124 WALHAIN 56 8 S 200,00

61072 WANZE 210 31 S 775,00

34040 WAREGEM 113 17 S 425,00

64074 WAREMME 82 12 S 300,00

64075 WASSEIGES 22 3 S 75,00

25110 WATERLOO 109 16 S 400,00

21017 WATERMAEL-BOITSFORT/
WATERMAAL-BOSVOORDE

454 68 S 1.700,00

25112 WAVRE 214 32 S 800,00

63084 WELKENRAEDT 108 16 S 400,00
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73098 WELLEN 12 2 S 50,00

84075 WELLIN 24 4 S 100,00

23102 WEMMEL 80 12 S 300,00

33029 WERVIK 64 10 S 250,00

13049 WESTERLO 67 10 S 250,00

42025 WETTEREN 204 30 S 750,00

34041 WEVELGEM 88 13 S 325,00

23103 WEZEMBEEK-OPPEM 68 10 S 250,00

42026 WICHELEN 35 5 S 125,00

37017 WIELSBEKE 25 4 S 100,00

11050 WIJNEGEM 23 3 S 75,00

12040 WILLEBROEK 230 34 S 850,00

37018 WINGENE 14 2 S 50,00

21018 WOLUWE-SAINT-LAMBERT/
SINT-LAMBRECHTS-WOLUWE

1029 154 S 3.850,00

21019 WOLUWE-SAINT-PIERRE/
SINT-PIETERS-WOLUWE

329 49 S 1.225,00

11052 WOMMELGEM 26 4 S 100,00

45061 WORTEGEM-PETEGEM 3 0 S 0,00

11053 WUUSTWEZEL 59 9 S 225,00

91141 YVOIR 72 11 S 275,00

11054 ZANDHOVEN 29 4 S 100,00

23094 ZAVENTEM 114 17 S 425,00

31040 ZEDELGEM 58 9 S 225,00

42028 ZELE 65 10 S 250,00

43018 ZELZATE 82 12 S 300,00

23096 ZEMST 29 4 S 100,00

45057 ZINGEM 4 1 S 25,00

11055 ZOERSEL 48 7 S 175,00

44080 ZOMERGEM 8 1 S 25,00

71066 ZONHOVEN 45 7 S 175,00

33037 ZONNEBEKE 14 2 S 50,00

41081 ZOTTEGEM 62 9 S 225,00

24130 ZOUTLEEUW 11 2 S 50,00

31042 ZUIENKERKE 3 0 S 0,00

44081 ZULTE 12 2 S 50,00

71067 ZUTENDAAL 9 1 S 25,00

45065 ZWALM 8 1 S 25,00

34042 ZWEVEGEM 49 7 S 175,00

11056 ZWIJNDRECHT 97 14 S 350,00

TOTAL / TOTAAL 135629 20267 S 506.675,00

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 23 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, K.M.O.’s,
Landbouw en Maatschappelijke Integratie,

W. BORSUS

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 23 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants,
des P.M.E, de l’Agriculture et de l’Intégration sociale,

W. BORSUS
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2017/12612]
30 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de coëfficiënt

voor het berekenen van de geactualiseerde kostprijs van sociale huurwoningen

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoede-
bestrijding,

Gelet op de Huisvestingscode, gevoegd bij het koninklijk besluit van 10 december 1970 en bekrachtigd door de wet
van 2 juli 1971, artikel 80ter;

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 99, gewijzigd bij het decreet van
15 december 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het sociale huurstelsel
ter uitvoering van titel VII van de Vlaamse Wooncode, artikel 69, tweede lid, ingevoegd door het besluit van de
Vlaamse Regering van 14 maart 2008,

Besluit :

Artikel 1. De coëfficiënt voor het berekenen van de geactualiseerde kostprijs, vermeld in artikel 69, tweede lid,
van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het sociale huurstelsel ter
uitvoering van titel VII van de Vlaamse Wooncode, wordt voor het jaar 2018 vastgesteld overeenkomstig de
hiernavolgende tabel:

Jaar van eerste bewoning Historische kost
(1921 = 100)

Index
Wederopbouw Veroudering

Actualisatiecoëfficiënt
(= index wederopbouw *

veroudering / 100)

1914 23 868,8261 14,79 128,4994

1915 34 587,7353 15,14 88,9831

1916 46 434,4130 15,49 67,2906

1917 63 317,1905 15,85 50,2747

1918 72 277,5417 16,22 45,0173

1919 81 246,7037 16,60 40,9528

1920 91 219,5934 16,98 37,2870

1921 100 199,8300 17,38 34,7305

1922 112 178,4196 17,78 31,7230

1923 119 167,9244 18,20 30,5622

1924 136 146,9338 18,62 27,3591

1925 115 173,7652 19,05 33,1023

1926 133 150,2481 19,50 29,2984

1927 154 129,7597 19,95 25,8871

1928 187 106,8610 20,42 21,8210

1929 223 89,6099 20,89 18,7195

1930 208 96,0721 21,38 20,5402

1931 177 112,8983 21,88 24,7021

1932 164 121,8476 22,39 27,2817

1933 145 137,8138 22,91 31,5731

1934 147 135,9388 23,42 31,8369

1935 156 128,0962 23,99 30,7303

1936 174 114,8448 24,55 28,1944

1937 209 95,6124 25,12 24,0178

1938 269 74,2862 25,70 19,0916

1939 228 87,6447 26,30 23,0506

1940 320 62,4469 26,91 16,8045
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1941 456 43,8224 27,54 12,0687

1942 542 36,8690 28,18 10,3897

1943 728 27,4492 28,84 7,9163

1944 864 23,1285 29,51 6,8252

1945 1070 18,6757 30,20 5,6401

1946 1137 17,5752 30,90 5,4307

1947 1322 15,1157 31,62 4,7796

1948 1274 15,6852 32,36 5,0757

1949 1259 15,8721 33,11 5,2553

1950 1360 14,6934 33,88 4,9781

1951 1557 12,8343 34,67 4,4497

1952 1548 12,9089 35,48 4,5801

1953 1406 14,2127 36,31 5,1606

1954 1469 13,6031 37,15 5,0536

1955 1401 14,2634 38,02 5,4229

1956 1522 13,1294 38,90 5,1074

1957 1676 11,9230 39,81 4,7466

1958 1590 12,5679 40,74 5,1202

1959 1579 12,6555 41,69 5,2761

1960 1722 11,6045 42,66 4,9505

1961 1777 11,2454 43,65 4,9086

1962 1806 11,0648 44,65 4,9404

1963 1921 10,4024 45,71 4,7549

1964 2147 9,3074 46,77 4,3531

1965 2120 9,4259 47,86 4,5113

1966 2314 8,6357 48,98 4,2298

1967 2411 8,2883 50,12 4,1541

1968 2446 8,1697 51,29 4,1902

1969 2619 7,6300 52,48 4,0042

1970 2869 6,9651 53,70 3,7403

1971 3019 6,6191 54,95 3,6372

1972 3254 6,1411 56,29 3,4568

1973 3618 5,5232 57,63 3,1830

1974 4703 4,2490 59,00 2,5069

1975 5204 3,8399 60,40 2,3193

1976 5669 3,5250 61,83 2,1795

1977 6236 3,2045 63,30 2,0284

1978 6485 3,0814 64,80 1,9968

1979 6679 2,9919 66,33 1,9845

1980 7013 2,8494 67,89 1,9345

1981 7013 2,8494 69,48 1,9798

1982 7013 2,8494 71,10 2,0259

1983 7363 2,7140 72,75 1,9744

1984 7805 2,5603 74,43 1,9056

1985 8195 2,4384 76,17 1,8574

1986 8195 2,4384 77,88 1,8991

1987 8605 2,3223 78,65 1,8265

1988 9061 2,2054 80,45 1,7742

1989 9670 2,0665 82,27 1,7001

1990 10262 1,9473 84,18 1,6392

1991 11036 1,8107 86,11 1,5592

1992 11633 1,7178 88,07 1,5129

1993 11954 1,6717 90,06 1,5055

1994 12026 1,6616 92,08 1,5300
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1995 12404 1,6110 94,13 1,5164

1996 12430 1,6076 96,21 1,5467

1997 12483 1,6008 100,00 1,6008

1998 12721 1,5709 100,00 1,5709

1999 12827 1,5579 100,00 1,5579

2000 13543 1,4755 100,00 1,4755

2001 14312 1,3962 100,00 1,3962

2002 14498 1,3783 100,00 1,3783

2003 14843 1,3463 100,00 1,3463

2004 15639 1,2778 100,00 1,2778

2005 16222 1,2318 100,00 1,2318

2006 17176 1,1634 100,00 1,1634

2007 17626 1,1337 100,00 1,1337

2008 18421 1,0848 100,00 1,0848

2009 17758 1,1253 100,00 1,1253

2010 18288 1,0927 100,00 1,0927

2011 18685 1,0695 100,00 1,0695

2012 19321 1,0343 100,00 1,0343

2013 19586 1,0203 100,00 1,0203

2014 19745 1,0121 100,00 1,0121

2015 19718 1,0134 100 1,0134

2016 19983 1,0000 100 1

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017

Brussel, 30 mei 2017.

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,
L. HOMANS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Environnement
[C − 2017/12612]

30 MAI 2017. — Arrêté ministériel fixant le coefficient
pour le calcul du coût actualisé des logements sociaux en location

La Ministre flamande des Affaires intérieures, de l’Intégration civique, du Logement, de l’Egalité des
Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

Vu le Code du Logement, annexé à l’arrêté royal du 10 décembre 1970 et confirmé par la loi du 2 juillet 1971,
l’article 80ter ;

Vu le décret du 15 juillet 1997 portant le Code flamand du Logement, l’article 99, modifié par le décret du
15 décembre 2006 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 réglementant le régime de location sociale et portant
exécution du titre VII du Code flamand du Logement, l’article 69, alinéa deux, inséré par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 14 mars 2008,

Arrête :

Article 1er. Le coefficient pour le calcul du coût actualisé, visé à l’article 69, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 12 octobre 2007 réglementant le régime de location sociale et portant exécution du titre VII du Code
flamand du Logement, est fixé pour l’année 2018 conformément au tableau suivant :

Année de
la première occupation

Coût historique
(1921 = 100)

Indice de la
reconstruction Vieillissement

Coefficient d’actualisation
(= indice de

la reconstruction *
vieillissement / 100)

1914 23 868,8261 14,79 128,4994

1915 34 587,7353 15,14 88,9831

1916 46 434,4130 15,49 67,2906

1917 63 317,1905 15,85 50,2747

1918 72 277,5417 16,22 45,0173

1919 81 246,7037 16,60 40,9528
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1920 91 219,5934 16,98 37,2870

1921 100 199,8300 17,38 34,7305

1922 112 178,4196 17,78 31,7230

1923 119 167,9244 18,20 30,5622

1924 136 146,9338 18,62 27,3591

1925 115 173,7652 19,05 33,1023

1926 133 150,2481 19,50 29,2984

1927 154 129,7597 19,95 25,8871

1928 187 106,8610 20,42 21,8210

1929 223 89,6099 20,89 18,7195

1930 208 96,0721 21,38 20,5402

1931 177 112,8983 21,88 24,7021

1932 164 121,8476 22,39 27,2817

1933 145 137,8138 22,91 31,5731

1934 147 135,9388 23,42 31,8369

1935 156 128,0962 23,99 30,7303

1936 174 114,8448 24,55 28,1944

1937 209 95,6124 25,12 24,0178

1938 269 74,2862 25,70 19,0916

1939 228 87,6447 26,30 23,0506

1940 320 62,4469 26,91 16,8045

1941 456 43,8224 27,54 12,0687

1942 542 36,8690 28,18 10,3897

1943 728 27,4492 28,84 7,9163

1944 864 23,1285 29,51 6,8252

1945 1070 18,6757 30,20 5,6401

1946 1137 17,5752 30,90 5,4307

1947 1322 15,1157 31,62 4,7796

1948 1274 15,6852 32,36 5,0757

1949 1259 15,8721 33,11 5,2553

1950 1360 14,6934 33,88 4,9781

1951 1557 12,8343 34,67 4,4497

1952 1548 12,9089 35,48 4,5801

1953 1406 14,2127 36,31 5,1606

1954 1469 13,6031 37,15 5,0536

1955 1401 14,2634 38,02 5,4229

1956 1522 13,1294 38,90 5,1074

1957 1676 11,9230 39,81 4,7466

1958 1590 12,5679 40,74 5,1202

1959 1579 12,6555 41,69 5,2761

1960 1722 11,6045 42,66 4,9505

1961 1777 11,2454 43,65 4,9086

1962 1806 11,0648 44,65 4,9404

1963 1921 10,4024 45,71 4,7549

1964 2147 9,3074 46,77 4,3531

1965 2120 9,4259 47,86 4,5113

1966 2314 8,6357 48,98 4,2298

1967 2411 8,2883 50,12 4,1541

1968 2446 8,1697 51,29 4,1902

1969 2619 7,6300 52,48 4,0042

1970 2869 6,9651 53,70 3,7403

1971 3019 6,6191 54,95 3,6372
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1972 3254 6,1411 56,29 3,4568

1973 3618 5,5232 57,63 3,1830

1974 4703 4,2490 59,00 2,5069

1975 5204 3,8399 60,40 2,3193

1976 5669 3,5250 61,83 2,1795

1977 6236 3,2045 63,30 2,0284

1978 6485 3,0814 64,80 1,9968

1979 6679 2,9919 66,33 1,9845

1980 7013 2,8494 67,89 1,9345

1981 7013 2,8494 69,48 1,9798

1982 7013 2,8494 71,10 2,0259

1983 7363 2,7140 72,75 1,9744

1984 7805 2,5603 74,43 1,9056

1985 8195 2,4384 76,17 1,8574

1986 8195 2,4384 77,88 1,8991

1987 8605 2,3223 78,65 1,8265

1988 9061 2,2054 80,45 1,7742

1989 9670 2,0665 82,27 1,7001

1990 10262 1,9473 84,18 1,6392

1991 11036 1,8107 86,11 1,5592

1992 11633 1,7178 88,07 1,5129

1993 11954 1,6717 90,06 1,5055

1994 12026 1,6616 92,08 1,5300

1995 12404 1,6110 94,13 1,5164

1996 12430 1,6076 96,21 1,5467

1997 12483 1,6008 100,00 1,6008

1998 12721 1,5709 100,00 1,5709

1999 12827 1,5579 100,00 1,5579

2000 13543 1,4755 100,00 1,4755

2001 14312 1,3962 100,00 1,3962

2002 14498 1,3783 100,00 1,3783

2003 14843 1,3463 100,00 1,3463

2004 15639 1,2778 100,00 1,2778

2005 16222 1,2318 100,00 1,2318

2006 17176 1,1634 100,00 1,1634

2007 17626 1,1337 100,00 1,1337

2008 18421 1,0848 100,00 1,0848

2009 17758 1,1253 100,00 1,1253

2010 18288 1,0927 100,00 1,0927

2011 18685 1,0695 100,00 1,0695

2012 19321 1,0343 100,00 1,0343

2013 19586 1,0203 100,00 1,0203

2014 19745 1,0121 100,00 1,0121

2015 19718 1,0134 100 1,0134

2016 19983 1,0000 100 1

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2017.

Bruxelles, le 30 mai 2017.

La Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Logement, de l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12380]

10 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant les vacances et congés
dans l’enseignement fondamental et secondaire pour l’année scolaire 2018-2019

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale et à l’organisation de l’enseignement secondaire,
notamment l’article 8, alinéa 1er, remplacée par le décret du 13 juillet 1998 et modifiée par le décret du 20 juillet 2006 ;

Vu le décret du 13 juillet 1998 portant organisation de l’enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant
la réglementation de l’enseignement, notamment l’article 14, alinéa 1er, modifié par le décret du 20 juillet 2006 ;

Vu le décret du 3 mars 2004 organisant l’enseignement spécialisé, notamment l’article 120, alinéa 1er, modifié par
le décret du 20 juillet 2006 ;

Vu le protocole de négociation du 14 février 2017 du Comité de négociation - secteur IX Enseignement, du Comité
des services publics locaux et provinciaux - section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de
l’enseignement libre subventionné, réunis conjointement ;

Vu le protocole de négociation du 14 février 2017 du Comité de concertation entre le Gouvernement de la
Communauté française et les organes de représentation et de coordination des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux subventionnés reconnus par le Gouvernement ;

Vu le protocole de consultation du 21 février 2017 des organisations représentatives des parents d’élèves au niveau
communautaire conformément à l’article 7, § 2, du décret du 30 avril 2009 portant sur les Associations de parents
d’élèves et les organisations représentatives d’associations de parents d’élèves en Communauté française ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 octobre 2016 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 janvier 2017 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 3 avril 2017, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur proposition de la Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique à l’enseignement fondamental et secondaire, ordinaire et spécialisé, de
plein exercice et en alternance.

Art. 2. Le nombre de jours de classe est fixé à 181 jours pour l’année scolaire 2018-2019.

Art. 3. La rentrée scolaire est fixée au lundi 3 septembre 2018 pour l’année scolaire 2018-2019.

Art. 4. Les vacances et congés sont fixés comme suit pour l’année scolaire 2018-2019 :

1°. Fête de la Communauté française : le jeudi 27 septembre 2018 ;

2°. Congé de Toussaint – congé d’automne : du lundi 29 octobre 2018 au vendredi 2 novembre 2018 ;

3°. Vacances de Noël – vacances d’hiver: du lundi 24 décembre 2018 au vendredi 4 janvier 2019 ;

4°. Congé de Carnaval – congé de détente : du lundi 4 mars 2019 au vendredi 8 mars 2019 ;

5°. Vacances de Pâques – vacances de printemps: du lundi 15 avril 2019 au vendredi 26 avril 2019 ;

6°. Lundi de Pâques : le lundi 22 avril 2019 ;

7°. Fête du 1er mai: le mercredi 1er mai 2019 ;

8°. Congé de l’Ascension: le jeudi 30 mai 2019 ;

9°. Lundi de Pentecôte : le lundi 10 juin 2019.

Art. 5. Les vacances d’été débutent le 1er juillet 2019.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Art. 7. La Ministre ayant l’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 10 mai 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12380]

10 MEI 2017. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de vakanties en verloven
in het basisonderwijs en in het secundair onderwijs voor het schooljaar 2018-2019

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs,
inzonderheid op artikel 8, eerste lid, vervangen bij het decreet van 13 juli 1998 en gewijzigd bij het decreet van
20 juli 2006;

Gelet op het decreet van 13 juli 1998 betreffende de organisatie van het gewoon kleuteronderwijs en lager
onderwijs en de wijziging van de onderwijswetgeving, inzonderheid op artikel 14, eerste lid, gewijzigd bij het decreet
van 20 juli 2006;

Gelet op het decreet van 3 maart 2004 houdende organisatie van het gespecialiseerd onderwijs, inzonderheid op
artikel 120, eerste lid, gewijzigd bij het decreet van 20 juli 2006;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 14 februari 2017 van het Onderhandelingscomité - sector IX Onderwijs,
van het comité voor de plaatselijke en provinciale overheidsdiensten - afdeling II, en van het Onderhandelingscomité
voor de statuten van het personeel van het vrij gesubsidieerd onderwijs, samen vergaderend;

Gelet op het onderhandelingscomité van 14 februari 2017 van het Overlegcomité tussen de Regering van de Franse
Gemeenschap en de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de inrichtende machten van het onderwijs en
van de gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra die door de Regering worden erkend;

Gelet op het protocol van 21 februari 2017 waarbij werd vastgesteld dat de organisaties die de ouders van
leerlingen op gemeenschapsniveau vertegenwoordigen, werden geraadpleegd overeenkomstig artikel 7, § 2, van het
decreet van 30 april 2009 betreffende de verenigingen van ouders van leerlingen en de Representatieve organisaties van
verenigingen van ouders van leerlingen in de Franse Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 oktober 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 19 januari 2017;

Gelet op de aanvraag om advies binnen een termijn van 30 dagen, gericht naar de Raad van State op 3 april 2017,
overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het gebrek aan mededeling van het advies binnen deze termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het gewoon en gespecialiseerd basisonderwijs en-secundair onderwijs,
met volledig leerplan en alternerend.

Art. 2. Het aantal klasdagen wordt op 181 dagen voor het schooljaar 2018-2019 vastgesteld.

Art. 3. Het begin van het schooljaar wordt op maandag 3 september 2018 vastgesteld voor het school-
jaar 2018-2019.

Art. 4. Voor het schooljaar 2018-2019 worden de vakanties en verloven vastgesteld als volgt :

1°. Feest van de Franse Gemeenschap : donderdag 27 september 2018;

2°. Allerheiligen - herfstvakantie : van maandag 29 oktober 2018 tot vrijdag 2 november 2018;

3°. Kerstvakantie – wintervakantie: van maandag 24 december 2018 tot vrijdag 4 januari 2019;

4°. Krokusvakantie - ontspanning : van maandag 4 maart 2019 tot vrijdag 8 maart 2019;

5°. Paasvakantie – voorjaarsvakantie: van maandag 15 april 2019 tot vrijdag 26 april 2019;

6°. Paasmaandag : maandag 22 april 2019;

7°. 1-mei feest: woensdag 1 mei 2019;

8°. Hemelvaart: donderdag 30 mei 2019;

9°. Pinksterenmaandag : maandag 10 juni 2019.

Art. 5. De zomervakantie begint op 1 juli 2019.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Art. 7. De Minister van Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 10 mei 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12404]
15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée

« Sensibilisation à l’enseignement de promotion sociale inclusif » (code 980001U36D1) classée dans le domaine
des sciences psychologiques et de l’éducation de l’enseignement supérieur de promotion sociale de type court

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’approbation du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 30 mars 2017 ;
Considérant que le Conseil d’administration de l’Académie de Recherche et d’Enseignement supérieur est informé

du dossier pédagogique de l’unité d’enseignement de « Sensibilisation à l’enseignement de promotion sociale inclusif »
(code 980001U36D1) par un courrier du 31 mars 2017 du Conseil général de l’Enseignement de promotion sociale,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée « Sensibilisation à l’enseignement de
promotion sociale inclusif » (code 980001U36D1) est approuvé.

Cette unité d’enseignement est classée dans le domaine des sciences psychologiques et de l’éducation de
l’enseignement supérieur de promotion sociale de type court.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2017.

Bruxelles, le 15 mai 2017.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion Sociale, de la Jeunesse,

des Droits des femmes et de l’Egalité des chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12404]
15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de onderwijseenheid

« Sensibilisering voor het inclusief onderwijs voor sociale promotie » (code 980001U36D1) gerangschikt op het
gebied van de psychologische wetenschappen en de opvoedingswetenschappen van het hoger onderwijs voor
sociale promotie van het korte type

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie ;

Gelet op de goedkeuring van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie van 30 maart 2017 ;
Overwegende dat de Raad van bestuur van de Academie voor Onderzoek en Hoger onderwijs ingelicht wordt

over het pedagogisch dossier van de onderwijseenheid « Sensibilisering voor het inclusief onderwijs voor sociale
promotie » (code 980001U36D1) door een brief van 31 maart 2017 van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor
sociale promotie,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de onderwijseenheid « Sensibilisering voor het inclusief onderwijs voor
sociale promotie » (code 980001U36D1) wordt goedgekeurd.

Die onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van de psychologische wetenschappen en de
opvoedingswetenschappen van het hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017.

Brussel, 15 mei 2017.

I. SIMONIS,
Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd,

Vrouwenrechten en Gelijke kansen

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12405]

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de la section intitulée « Bachelier en
management du tourisme et des loisirs » (code 743150S32D1) classée dans le domaine des sciences économiques
et de gestion de l’enseignement supérieur de promotion sociale de type court

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires coordonnées par
l’arrêté du Régent du 31 décembre 1949, notamment l’article 6 modifié par l’article 124 du décret de la Communauté
française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale ;

Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement telle que modifiée;
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Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale, les
articles 43, 44, 45, al 1er, 47, 48, 75 et 137 ;

Vu le décret de la communauté française du 14 novembre 2008 modifiant le décret du 16 avril 1991 organisant
l’enseignement de promotion sociale, en vue de favoriser l’intégration de son enseignement supérieur à l’espace euro-
péen de l’enseignement supérieur, l’article 10 ;

Vu le décret du 7 novembre 2013 définissant le paysage de l’enseignement supérieur et l’organisation académique
des études, les articles 1, 37, alinéa 2, 2°, 39, 85, § 1er, 121 et 157, 171 et 172 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 1er octobre 1991 relatif à la procédure de correspondance
des titres délivrés dans l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis favorable du Conseil d’administration de l’Académie de Recherche et d’Enseignement supérieur du
24 mars 2017 ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 30 mars 2017,
Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de la section intitulée « Bachelier en management du tourisme et des loisirs »
(code 743150S32D1) ainsi que les dossiers de référence des unités d’enseignement constitutives de cette section sont
approuvés.

Cette section est classée dans le domaine des sciences économiques et de gestion de l’enseignement supérieur de
promotion sociale de type court.

Vingt unités d’enseignements constitutives de la section sont classées dans le domaine des sciences économiques
et de gestion de l’enseignement supérieur de promotion sociale de type court, Vingt-deux unités d’enseignement sont
classées dans le domaine des langues, lettres et traductologie de l’enseignement supérieur de promotion sociale de type
court, une unité d’enseignement est classée dans le domaine des sciences juridiques et une unité d’enseignement est
classée dans le domaine des sciences de l’ingénieur et technologie de l’enseignement supérieur de promotion sociale
de type court.

Art. 2. Le titre prévu par le dossier pédagogique de la section « Bachelier en management du tourisme et des
loisirs » (code 743150S32D1) est le « Diplôme de « Bachelier en management du tourisme et des loisirs » ».

Art. 3. La transformation progressive des structures existantes concernées commence au plus tard le 1er septem-
bre 2019.

La section visée par le présent arrêté remplace la section de « Bachelier en tourisme » (code 743140S32D2).

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2017.

Bruxelles, le 15 mai 2017.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion Sociale, de la Jeunesse, des Droits des femmes et de l’Egalité des chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12405]
15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de afdeling « Bachelor in het

toerisme- en recreatiemanagement » (code 743150S32D1) gerangschikt op het gebied van de economische
wetenschappen en de beheerswetenschappen van het hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op de wetten op het toekennen van de academische graden en het programma van de universitaire examens,
gecoördineerd bij het besluit van de Regent van 31 december 1949, inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij artikel 124
van het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor sociale
promotie;

Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, zoals
gewijzigd;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, de artikelen 43, 44, 45, eerste lid, 47, 48, 75 en 137;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 14 november 2008 tot wijziging van het decreet van
16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor sociale promotie, ter bevordering van de integratie van zijn
hoger onderwijs in de Europese ruimte van het hoger onderwijs, artikel 10;

Gelet op het decreet van 7 november 2013 tot bepaling van het hogeronderwijslandschap en de academische
organisatie van de studies, de artikelen 1, 37, tweede lid, 2°, 39, 85, § 1, 121, 157, 171 en 172;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 1991 tot gelijkstelling van de
diploma’s uitgereikt in het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het gunstig advies van de Raad van bestuur van de Academie voor Onderzoek en Wetenschappelijk
Onderzoek van 24 maart 2017 ;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie van
30 maart 2017,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de afdeling « Bachelor in het toerisme- en recreatiemanagement »
(code 743150S32D1), alsook de referentiedossiers van de onderwijseenheden waaruit deze afdeling bestaat, worden
goedgekeurd.

Deze afdeling wordt gerangschikt op het gebied van de economische wetenschappen en de beheerswetenschappen
van het hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type.
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Twintig onderwijseenheden waaruit die afdeling bestaat worden gerangschikt op het gebied van de economische
wetenschappen en de beheerswetenschappen van het hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type,
tweeëntwintig onderwijseenheden worden gerangschikt op het gebied van de talen, letteren en vertaalkunde van het
hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type, één onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van
de juridische wetenschappen en één onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van de ingenieursweten-
schappen en technologie van het hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type.

Art. 2. Het bekwaamheidsbewijs voorzien door het pedagogisch dossier van de afdeling « Bachelor in het
toerisme- en recreatiemanagement » (code 743150S32D1) is het diploma van « Bachelor in het toerisme- en
recreatiemanagement » ».

Art. 3. De geleidelijke omvorming van de betrokken bestaande structuren begint uiterlijk op 1 september 2019.

De afdeling bedoeld in dit besluit vervangt de afdeling van « Bachelor in toerisme » (code 743140S32D2).

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017.

Brussel, 15 mei 2017.

I. SIMONIS,
Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke kansen

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12406]

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de la section intitulée « Jardinier d’entretien »
(code 126010S20D1) classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale secondaire du troisième degré

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis de conformité rendu le 24 mars 2017 par la Chambre de Concertation et d’Agrément du Service
Francophone des Métiers et Qualifications ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 30 mars 2017,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de la section intitulée « Jardinier d’entretien » (code 126010S20D1) ainsi que les
dossiers de référence des unités d’enseignement constitutives de cette section sont approuvés.

Cette section est classée au niveau de l’enseignement de promotion sociale secondaire du troisième degré.

Trois des unités d’enseignement qui la composent sont classées au niveau de l’enseignement secondaire inférieur
de transition, quatre unités d’enseignement sont classées au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de
transition et une unité d’enseignement est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de qualification.

Art. 2. Le titre délivré à l’issue de la section intitulée « Jardinier d’entretien » (code 126010S20D1) est le certificat
de qualification de « Jardinier d’entretien » spécifique à l’enseignement secondaire supérieur de promotion sociale

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juin 2017.

Bruxelles, le 15 mai 2017.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion Sociale, de la Jeunesse,

des Droits des femmes et de l’Egalité des chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12406]

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de afdeling « Onderhouds-
tuinier » (code 126010S20D1) gerangschikt op het gebied van het secundair onderwijs voor sociale promotie van
de derde graad

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie ;

Gelet op het gelijkwaardigheidsadvies uitgebracht op 24 maart 2017 door de Overleg- en Erkenningsraad van de
“Service Francophone des Métiers et Qualifications”;
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Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie van
30 maart 2017,

Besluit :

Artikel 1. Het refertedossier van de afdeling « Onderhoudstuinier » (code 126010S20D1), alsook de referentie-
dossiers van de onderwijseenheden waaruit deze afdeling bestaat, worden goedgekeurd.

Die afdeling wordt gerangschikt op het gebied van het secundair onderwijs voor sociale promotie van de derde
graad.

Drie onderwijseenheden waaruit ze bestaat, worden gerangschikt op het gebied van het lager secundair
doorstromingsonderwijs, vier onderwijseenheden worden gerangschikt op het gebied van het hoger secundair
doorstromingsonderwijs en één onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van het hoger secundair
kwalificatieonderwijs.

Art. 2. Het bekwaamheidsbewijs uitgereikt na de afdeling « Onderhoudstuinier » (code 126010S20D1) is het
kwalificatiegetuigschrift van « Onderhoudstuinier » specifiek voor het hoger secundair onderwijs voor sociale
promotie.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2017.

Brussel, 15 mei 2017.

I. SIMONIS,
Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd,

Vrouwenrechten en Gelijke kansen

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12428]
15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée

« Formation continue : prise en charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon nutrition
santé et bien - être des aînés pour le personnel médico - psycho - social » (code 824401U34D1) classée dans le
domaine des sciences de la santé publique de l’enseignement supérieur de promotion sociale de type court

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 30 mars 2017 ;
Considérant que le Conseil d’administration de l’Académie de Recherche et d’Enseignement supérieur est informé

du dossier pédagogique de l’unité d’enseignement de « Formation continue : prise en charge nutritionnelle des
personnes âgées en référence au plan wallon nutrition santé et bien - être des aînés pour le personnel médico - psycho
- social » (code 824401U34D1) par un courrier du 31 mars 2017 du Conseil général de l’Enseignement de promotion
sociale,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée « Formation continue : prise en charge
nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon nutrition santé et bien-être des aînés pour le personnel
médico - psycho - social » (code 824401U34D1) est approuvé.

Cette unité d’enseignement est classée dans le domaine des sciences de la santé publique de l’enseignement
supérieur de promotion sociale de type court.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2017.

Bruxelles, le 15 mai 2017.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion Sociale, de la Jeunesse,

des Droits des femmes et de l’Egalité des chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12428]
15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de onderwijseenheid

« Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals voedingsplan gezondheid en
welzijn van senioren voor het medisch-psycho-sociaal personeel » (code 824401U34D1) gerangschikt op het
gebied van de volksgezondheidswetenschappen van het hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte
type

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie ;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie van
30 maart 2017 ;
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Overwegende dat de Raad van bestuur van de Academie voor Onderzoek en Hoger onderwijs ingelicht wordt
over het pedagogisch dossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met
verwijzing naar het Waals voedingsplan gezondheid en welzijn van senioren voor het medisch-psycho-sociaal
personeel » (code 824401U34D1) door een brief van 31 maart 2017 van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor
sociale promotie,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met
verwijzing naar het Waals voedingsplan gezondheid en welzijn van senioren voor het medisch-psycho-sociaal
personeel » (code 824401U34D1) wordt goedgekeurd.

Die onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van de volksgezondheidswetenschappen van het hoger
onderwijs voor sociale promotie van het korte type.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017.

Brussel, 15 mei 2017.

I. SIMONIS,
Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd,

Vrouwenrechten en Gelijke kansen

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12429]
15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée

« Formation continue : prise en charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon nutrition
santé et bien - être des aînés pour le personnel de cuisine » (code 481110U21D1) classée au niveau de
l’enseignement secondaire supérieur de transition de l’enseignement de promotion sociale

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137 ;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en matière
d’enseignement de promotion sociale ;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 30 mars 2017 ;

Considérant que la Commission Inter - réseaux des Titres de Capacité est informé du dossier pédagogique de l’unité
d’enseignement de « Formation continue : prise en charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan
wallon nutrition santé et bien-être des aînés pour le personnel de cuisine » (code 481110U21D1) par un courrier du
31 mars 2017 du Conseil général de l’Enseignement de promotion sociale,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée « Formation continue : prise en charge
nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon nutrition santé et bien-être des aînés pour le personnel
de cuisine » (code 481110U21D1) est approuvé.

Cette unité d’enseignement est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de transition de
promotion sociale.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2017.

Bruxelles, le 15 mai 2017.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion Sociale, de la Jeunesse,

des Droits des femmes et de l’Egalité des chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12429]
15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de onderwijseenheid

« Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals voedingsplan gezondheid en
welzijn van senioren voor het keukenpersoneel » (code 481110U21D1) gerangschikt op het gebied van het hoger
secundair doorstromingsonderwijs van het onderwijs voor sociale promotie

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie ;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie van
30 maart 2017 ;
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Overwegende dat de Netoverschrijdende Commissie Bekwaamheidsbewijzen ingelicht wordt over het pedago-
gisch dossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals
voedingsplan gezondheid en welzijn van senioren voor het keukenpersoneel » (code 481110U21D1) door een brief van
31 maart 2017 van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met
verwijzing naar het Waals voedingsplan gezondheid en welzijn van senioren voor het keukenpersoneel »
(code 481110U21D1) wordt goedgekeurd.

Die onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van het hoger secundair doorstromingsonderwijs van het
onderwijs voor sociale promotie.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017.

Brussel, 15 mei 2017.

I. SIMONIS,
Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd,

Vrouwenrechten en Gelijke kansen

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12430]

15 MAI 2017. — Arrêté ministériel approuvant le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée
« Formation continue : prise en charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon nutrition
santé et bien - être des aînés pour le personnel aide - soignant » (code 821004U21D1) classée au niveau de
l’enseignement secondaire supérieur de transition de l’enseignement de promotion sociale

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale,

Vu le décret de la Communauté française du 16 avril 1991 organisant l’enseignement de promotion sociale,
notamment l’article 137;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 27 avril 1992 portant délégation de compétences en
matière d’enseignement de promotion sociale;

Vu l’avis conforme du Conseil général de l’enseignement de promotion sociale du 30 mars 2017;
Considérant que la Commission Inter - réseaux des Titres de Capacité est informé du dossier pédagogique de

l’unité d’enseignement de « Formation continue : prise en charge nutritionnelle des personnes âgées en référence au
plan wallon nutrition santé et bien-être des aînés pour le personnel aide-soignant » (code 821004U21D1) par un courrier
du 31 mars 2017 du Conseil général de l’Enseignement de promotion sociale,

Arrête :

Article 1er. Le dossier de référence de l’unité d’enseignement intitulée « Formation continue : prise en charge
nutritionnelle des personnes âgées en référence au plan wallon nutrition santé et bien-être des aînés pour le personnel
aide-soignant » (code 821004U21D1) est approuvé.

Cette unité d’enseignement est classée au niveau de l’enseignement secondaire supérieur de transition de
promotion sociale.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2017.

Bruxelles, le 15 mai 2017.

I. SIMONIS,
Ministre de l’Enseignement de Promotion Sociale, de la Jeunesse,

des Droits des femmes et de l’Egalité des chances

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12430]

15 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het referentiedossier van de onderwijseenheid
« Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals voedingsplan gezondheid en
welzijn van senioren voor het verpleeghulppersoneel » (code 821004U21D1) gerangschikt op het gebied van het
hoger secundair doorstromingsonderwijs van het onderwijs voor sociale promotie

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 16 april 1991 houdende organisatie van het onderwijs voor
sociale promotie, inzonderheid op artikel 137;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 april 1992 houdende bevoegdheids-
overdracht inzake het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het eensluidend advies van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie van
30 maart 2017;
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Overwegende dat de Netoverschrijdende Commissie Bekwaamheidsbewijzen ingelicht wordt over het pedago-
gisch dossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met verwijzing naar het Waals
voedingsplan gezondheid en welzijn van senioren voor het verpleeghulppersoneel » (code 821004U21D1) door een
brief van 31 maart 2017 van de Algemene Raad voor het Onderwijs voor sociale promotie,

Besluit :

Artikel 1. Het referentiedossier van de onderwijseenheid « Voortgezette opleiding : voeding van bejaarden met
verwijzing naar het Waals voedingsplan gezondheid en welzijn van senioren voor het verpleeghulppersoneel »
(code 821004U21D1) wordt goedgekeurd.

Die onderwijseenheid wordt gerangschikt op het gebied van het hoger secundair doorstromingsonderwijs van het
onderwijs voor sociale promotie.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017.

Brussel, 15 mei 2017.

I. SIMONIS,
Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd,

Vrouwenrechten en Gelijke kansen

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203195]
31 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant certaines dispositions du Code

réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé relatives à l’aide individuelle à l’intégration

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, les articles 261, 266;
Vu le Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 juin 2016;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 juillet 2016;
Vu l’avis de la Commission wallonne de la personne handicapée du 21 mars 2017;
Vu le rapport du 31 mai 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 61.374/4 du Conseil d’Etat, donné le 15 mai 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Action sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 128, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. A l’article 796/4, § 2, 2o, du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, il est inséré entre
les mots « chiens-guides, » et les mots « par la remise des factures », les mots : « et des chiens d’aide, ″.

Art. 3. Un 7o est ajouté à l’article 822 libellé comme suit ″ Pour les associations et instructeur pour chiens d’aides :
être membre d’un organisme de coordination internationale ″.

Art. 4. Au point 1.3 du titre I « Dispositions générales » de l’annexe 82 du même Code, le 2o est complété par les
mots « et les chiens d’aide ».

Art. 5. Au point 2.2.1., point 9 du tableau, de l’annexe 82 du même Code, le nombre « cinq » est remplacé par le
nombre « sept ».

Art. 6. Le point 2.14 du titre II « Type d’intervention » de l’annexe 82 du même Code est remplacé par les
dispositions suivantes :

« 2.14. Chien-guide et chien d’aide.
2.14.1. Exclusion :
Aucune intervention n’est accordée pour l’assistance animalière autre que les chiens-guides et les chiens d’aide.
2.14.2. Chien guide :
2.14.2.1. Conditions d’intervention :
a) le demandeur présente des difficultés graves (code qualificatif minimal 3) pour se déplacer dans différents lieux.

Ses difficultés découlent d’une déficience de ses fonctions visuelles;
b) le chien-guide doit être fourni par l’intermédiaire d’un instructeur ou d’une association agréé par l’Agence ou

le Ministre selon les critères définis à l’article 822.
2.14.2.2. Renouvellement :
L’intervention dans le coût d’achat d’un chien-guide peut être renouvelée sur production d’une attestation d’un

médecin-vétérinaire indépendant de l’instructeur ou de l’association agréé qui a délivré le chien acquis précédemment.
2.14.2.3. Modalité d’intervention :
L’Agence octroie un montant d’intervention forfaitaire de 5.000,00 euros T.V.A.C. pour l’achat et le dressage du

chien, ainsi que pour la formation du demandeur.
2.14.3. Chien d’aide :
2.14.3.1. Conditions d’intervention :
a) le demandeur fait usage d’une voiturette pour laquelle l’assurance soins de santé obligatoire est intervenue;
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b) le chien d’aide doit être fourni par l’intermédiaire d’un instructeur ou d’une association agréé par l’Agence ou
le Ministre selon les critères définis à l’article 822.

2.14.3.2. Renouvellement :
L’intervention dans le coût d’achat d’un chien d’aide peut être renouvelée sur production d’une attestation d’un

médecin-vétérinaire indépendant de l’instructeur ou de l’association agréé qui a délivré le chien acquis précédemment.
2.14.3.3. Modalité d’intervention :
L’Agence octroie un montant d’intervention forfaitaire de 3.000,00 euros T.V.A.C. pour l’achat et le dressage du

chien d’aide, ainsi que pour la formation du demandeur. ″.

Art. 7. Au point 3.7.2. de l’annexe 82 du même Code, il est inséré un point c) libellé comme suit :

″ c) l’impossibilité de réparer le produit d’assistance est démontrée ».

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur trente jours après sa publication au Moniteur belge à l’exception de
l’article 7 qui est applicable pour les demandes d’intervention introduites à partir du 23 juillet 2015.

Art. 9. Le Ministre de l’Action sociale est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 31 mai 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/203195]
31 MEI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van sommige bepalingen van het reglementair deel

van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid betreffende de individuele integratiehulp

De Waalse Regering,

Gelet op het Waals wetboek van Sociale actie en Gezondheid, artikelen 261, 266;
Gelet op het reglementair deel van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 29 juni 2016;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 21 juli 2016;
Gelet op het advies van de ″Commission wallonne des personnes handicapées″ (Waalse commissie voor

gehandicapte personen), van 21 maart 2017;
Gelet op het rapport van 31 mei 2017, opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014

houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies nr. 61.374/4 van de Raad van State, gegeven op 15 mei 2017, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale actie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een materie bedoeld in artikel 128, § 1,
ervan.

Art. 2. In artikel 796/4, § 2, 2o, van het regelgevend deel van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid
worden de woorden ″en de hulphonden″ ingevoegd tussen de woorden ″de geleidehonden″ en de woorden ″op grond
van de facturen″.

Art. 3. Artikel 822 wordt aangevuld met een punt 5o, luidend als volgt ″Voor de verenigingen en africhter voor
hulphonden : lid zijn van een internationaal coördinatieorgaan″.

Art. 4. In punt 1.3 van titel I ″Algemene bepalingen″ van bijlage 82 bij hetzelfde Wetboek, wordt punt 2o

aangevuld met de woorden ″en hulphonden″.

Art. 5. In punt 2.2.1., punt 9 van de tabel, van bijlage 82 bij hetzelfde Wetboek, wordt het getal ″vijf″ vervangen
door het getal ″zeven″.

Art. 6. Punt 2.14. van titel II ″Soort tegemoetkoming″ van bijlage 82 bij hetzelfde Wetboek wordt vervangen als
volgt :

« 2.14. Geleidehond en hulphond.

2.14.1. Uitsluiting :

Er wordt geen tegemoetkoming toegestaan voor een andere dierlijke bijstand dan geleidehonden en hulphonden.

2.14.2. Geleidehond :

2.14.2.1. Tegemoetkomingsvoorwaarden :

a) de aanvrager vertoont ernstige moeilijkheden (minimum kwalificatiecode 3) om zich op verschillende plaatsen
te verplaatsen. Die moeilijkheden zijn te wijten aan een gebrekkigheid in de visuele functie;

b) De geleidehond moet verstrekt worden via een instructeur of een vereniging erkend door het Agentschap of de
Minister volgens de criteria omschreven in artikel 822.
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2.14.2.2. Hernieuwing :

De tegemoetkoming in de aankoopkosten van een geleidehond kan hernieuwd worden op grond van een attest
van een dierenarts die niet afhangt van de instructeur of van de erkende instantie die de hond bezorgd heeft.

2.14.2.3. Tegemoetkomingsmodaliteit :

Het Agentschap kent een forfaitair tegemoetkomingsbedrag van 5000,00 euro toe, B.T.W. inbegrepen, voor de
aankoop en de africhting van de hond, evenals voor de vorming van de aanvrager.

2.14.3. Hulphond :

2.14.3.1. Tegemoetkomingsvoorwaarden :

a) de aanvrager gebruikt een invalidenwagentje waarvoor de verplichte gezondheidszorgverzekering tussenbeide
gekomen is.

b) De hulphond moet verstrekt worden via een instructeur of een vereniging erkend door het Agentschap of de
Minister volgens de criteria omschreven in artikel 822.

2.14.3.2. Hernieuwing :

De tegemoetkoming in de aankoopkosten van een hulphond kan hernieuwd worden op grond van een attest van
een dierenarts die niet afhangt van de instructeur of van de erkende instantie die de hond bezorgd heeft.

2.14.3.3. Tegemoetkomingsmodaliteit :

Het Agentschap kent een forfaitair tegemoetkomingsbedrag van 3000,00 euro toe, B.T.W. inbegrepen, voor de
aankoop en de africhting van de hulphond, evenals voor de vorming van de aanvrager. ″.

Art. 7. In punt 3.7.2. van bijlage 82 bij hetzelfde Wetboek wordt een punt c) ingevoegd, luidend als volgt:

″ c) de onmogelijkheid om het hulpmiddel te herstellen wordt bewezen″.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking dertig dagen na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, met
uitzondering van artikel 7 dat toepasselijk is voor de tegemoetkomingsaanvragen ingediend vanaf 23 juli 2015.

Art. 9. De Minister van Sociale Actie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 31 mei 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/12666]
Raad van State. — Inrustestelling

Bij koninklijk besluit van 25 mei 2017 wordt de heer Yves KREINS,
eerste voorzitter van de Raad van State, op 1 september 2017 in ruste
gesteld.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/11457]
Huis-aan-huis collecte. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 12 juni 2017 genomen krachtens het
koninklijk besluit van 22 september 1823 houdende bepalingen nopens
het doen van collecten in de kerken en aan de huizen, is vergunning
verleend aan de vereniging zonder winstoogmerk « Ligue belge de la
Sclérose en Plaques – Communauté française » te NANINNE om in de
provincies Luik, Luxemburg, Namen, Henegouwen, Waals-Brabant en in
het administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad een huis-aan-huis
collecte van fondsen te houden van 15 augustus 2017 tot en met
31 december 2017 onder de benaming « L’OPERATION CHOCOCLEF ».

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/12053]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 12 juni 2017 genomen krachtens de wet van
31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Institut Saint-Boniface-Parnasse » te
Elsene om van 21 december 2017 tot en met 4 februari 2018 in de
provincie Waals-Brabant en in het administratief arrondissement
Brussel-Hoofdstad een tombolaoperatie te organiseren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/12666]
Conseil d’Etat. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 25 mai 2017, M. Yves KREINS, premier président
du Conseil d’Etat, est admis à la retraite le 1er septembre 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/11457]
Collecte à domicile. — Autorisation

Par arrêté royal du 12 juin 2017 pris en vertu de l’arrêté royal du
22 septembre 1823 contenant des dispositions à l’égard des collectes
dans les églises et à domicile, l’association sans but lucratif « Ligue
belge de la Sclérose en Plaques – Communauté française » à NANINNE
est autorisée à collecter des fonds à domicile, dans les provinces de
Liège, de Luxembourg, de Namur, de Hainaut, du Brabant wallon et
dans l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale, du
15 août 2017 au 31 décembre 2017 inclus sous la dénomination
« L’OPERATION CHOCOCLEF ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/12053]
Tombola. — Autorisation

Par arrêté royal du 12 juin 2017 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, l’association sans but lucratif
« Institut Saint-Boniface-Parnasse » à Ixelles est autorisée à organiser
une opération de tombola, dans la province du Brabant wallon et dans
l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale, du 21 décem-
bre 2017 au 4 février 2018 inclus.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/12416]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 12 juni 2017 genomen krachtens de wet van
31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Spullenhulp » te Brussel om van
1 maart 2018 tot en met 28 februari 2019, in het gehele land een
tombolaoperatie te organiseren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/202640]

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige welzijns- en gezondheidssector

Bij besluit van de Directeur-generaal van 11 mei 2017, dat in werking
treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendge-
maakt:

worden benoemd tot leden van het Paritair Comité voor de
Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector:

1. als vertegenwoordigers van de werkgeversorganisaties:

Gewone leden:
Mevrn.:
KHAYAT Soumaya, te Elsene;
NICAISE Jacqueline, te Ukkel;
VLASSCHAERT Anaïs, te Sint-Pieters-Woluwe;
GASPARD Isabelle, te Hannuit;
CHANCERELLE Bénédicte, te Ukkel;
FRIPPIAT Fabiola-Vinciane, te Gembloux;
SENIORA Jihan, te Sint-Jans-Molenbeek.
Plaatsvervangende leden:
Mevr. TURINE Laurence, te Itter;
De heer SCHOEMANN Pierre, te Rixensart;
Mevr. MAGLOIRE Chloé, te Vorst;
De heer DEMAIFFE François, te Schaarbeek;
Mevrn.:
VERHAEGEN Lydwinne, te Etterbeek;
GHION Josseline, te Kasteelbrakel;
MASZOWEZ Xenia, te Bergen.
2. als vertegenwoordigers van de werknemersorganisaties:

Gewone leden:
De heren:
MASAI Christian, te Doornik;
DUPUIS Yves, te Amay;
DELLA VECCHIA Andrea, te Bergen;
HELLENDORFF Yves, te Neufchâteau;
Mevrn.:
PIETTE Patricia, te Geldenaken;
NZUANZU MUWANA Germaine, te Wemmel;
De heer DUBOIS Eric, te Kasteelbrakel.

Plaatsvervangende leden:
Mevrn.:
LIONNET Nathalie, te Profondeville;
DELHAYE Sandra, te Luik;
De heer PIRQUET Rudy, te Gerpinnes;
Mevrn.:
DE PRYCK Claire, te Floreffe;
POTTIEZ Sylvie, te Boussu;
De heer ALONSO MERINO Salvador, te Luik;
Mevr. JANSSENS Isabelle, te Anderlecht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/12416]
Tombola. — Autorisation

Par arrêté royal du 12 juin 2017 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise l’association sans but lucratif
« Les Petits Riens » à Bruxelles est autorisée à organiser une opération
de tombola, dans tout le pays, du 1er mars 2018 au 28 février 2019
inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/202640]

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire pour le secteur francophone
et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé

Par arrêté du Directeur général du 11 mai 2017, qui entre en vigueur
le jour de sa publication au Moniteur belge :

sont nommés membres de la Commission paritaire pour le secteur
francophone et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé :

1. en qualité de représentants des organisations d’employeurs :

Membres effectifs :
Mmes :
KHAYAT Soumaya, à Ixelles;
NICAISE Jacqueline, à Uccle;
VLASSCHAERT Anaïs, à Woluwe-Saint-Pierre;
GASPARD Isabelle, à Hannut;
CHANCERELLE Bénédicte, à Uccle;
FRIPPIAT Fabiola-Vinciane, à Gembloux;
SENIORA Jihan, à Molenbeek-Saint-Jean.
Membres suppléants :
Mme TURINE Laurence, à Ittre;
M. SCHOEMANN Pierre, à Rixensart;
Mme. MAGLOIRE Chloé, à Forest;
M. DEMAIFFE François, à Schaerbeek;
Mmes :
VERHAEGEN Lydwinne, à Etterbeek;
GHION Josseline, à Braine-le-Château;
MASZOWEZ Xenia, à Mons.
2. en qualité de représentants des organisations de travailleurs :

Membres effectifs :
MM. :
MASAI Christian, à Tournai;
DUPUIS Yves, à Amay;
DELLA VECCHIA Andrea, à Mons;
HELLENDORFF Yves, à Neufchâteau;
Mmes :
PIETTE Patricia, à Jodoigne;
NZUANZU MUWANA Germaine, à Wemmel;
M. DUBOIS Eric, à Braine-le-Château.

Membres suppléants :
Mmes :
LIONNET Nathalie, à Profondeville;
DELHAYE Sandra, à Liège;
M. PIRQUET Rudy, à Gerpinnes;
Mmes :
DE PRYCK Claire, à Floreffe;
POTTIEZ Sylvie, à Boussu;
M. ALONSO MERINO Salvador, à Liège;
Mme JANSSENS Isabelle, à Anderlecht.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/12651]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — College

van geneesheren voor weesgeneesmiddelen – GALAFOLD, inge-
steld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging. — Aanduiding
van de leden

Artikel 1. Bij ministeriële beslissing van 8 juni 2017, worden de
dames Carina Bonnewyn en Sophie Carlier en de heren Marc Abramo-
vicz, François-Guillaume Debray, François Eyskens, Jaak Jaeken, Gus-
taaf Nelis en Chris Van Haecht, benoemd tot leden van het College van
geneesheren voor weesgeneesmiddelen – GALAFOLD, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, op voorstel van de Minister van
Sociale Zaken.

Art. 2. Deze beslissing treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/12653]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — College

van geneesheren voor weesgeneesmiddelen – UPTRAVI, ingesteld
bij de Dienst voor geneeskundige verzorging. — Aanduiding van
de leden

Artikel 1. Bij ministeriële beslissing van 8 juni 2017, worden de
dames Carina Bonnewyn, Sophie Carlier, Marion Delcroix en Anne-
Catherine Pouleur en de heren Daniel De Wolf, Robert Naeije, Gustaaf
Nelis en Chris Van Haecht, benoemd tot leden van het College van
geneesheren voor weesgeneesmiddelen – UPTRAVI, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, op voorstel van de Minister van
Sociale Zaken.

Art. 2. Deze beslissing treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/12679]
5 DECEMBER 2016. — Ministerieel besluit nr. 106 houdende

erkenning van een onderneming gespecialiseerd in financie-
ringshuur

De Minister van Economie,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 tot
regeling van het juridisch statuut der ondernemingen gespecialiseerd
in financieringshuur, gewijzigd bij de wetten van 11 februari 1994 en
4 maart 2012, artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 september 2012 tot bepaling
van de voorwaarden tot erkenning van de ondernemingen gespeciali-
seerd in financieringshuur,

Besluit :

Artikel 1. De volgende met name hierna aangeduide onderneming
wordt erkend onder het nummer voor haar naam, met het oog op het
uitoefenen van activiteiten bedoeld in de artikelen 1, 1° en 2° en 2, van

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/12651]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Collège des

médecins pour des médicaments orphelins – GALAFOLD, institué
auprès du Service des soins de santé. — Désignation des membres

Article 1er. Par décision ministérielle du 8 juin 2017, Mesdames
Carina Bonnewyn et Sophie Carlier et Messieurs Marc Abramovicz,
François-Guillaume Debray, François Eyskens, Jaak Jaeken, Gustaaf
Nelis et Chris Van Haecht, sont nommés membres du Collège des
médecins pour des médicaments orphelins – GALAFOLD, institué
auprès du Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, sur la proposition de la Ministre des Affaires
sociales.

Art. 2. La présente décision entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/12653]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Collège des

médecins pour des médicaments orphelins – UPTRAVI, institué
auprès du Service des soins de santé. — Désignation des membres

Article 1er. Par décision ministérielle du 8 juin 2017, Mesdames
Carina Bonnewyn, Sophie Carlier, Marion Delcroix et Anne-Catherine
Pouleur et Messieurs Daniel De Wolf, Robert Naeije, Gustaaf Nelis et
Chris Van Haecht, sont nommés membres du Collège des médecins
pour des médicaments orphelins – UPTRAVI, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales.

Art. 2. La présente décision entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/12679]
5 DECEMBRE 2016. — Arrêté ministériel n° 106 portant agréation

d’une entreprise pratiquant la location-financement

Le Ministre de l’Economie,

Vu l’arrêté royal n° 55 du 10 novembre 1967 organisant le statut
juridique des entreprises pratiquant la location-financement, modifié
par les lois des 11 février 1994 et 4 mars 2012, l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 20 septembre 2012 déterminant les
conditions d’agréation des entreprises pratiquant la location-
financement,

Arrête :

Article 1er. L’entreprise nommément désignée ci-après est agréée
sous le numéro figurant en regard de son nom en vue de pratiquer les
opérations visées aux articles 1er, 1° et 2° et 2, de l’arrêté royal n° 55 du
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het koninklijk besluit nr. 55 van 10 november 1967 tot regeling van het
juridisch statuut der ondernemingen gespecialiseerd in financierings-
huur :

437 G-NP SPRL
BOULEVARD LOUIS METTEWIE 272/3
1080 BRUXELLES
N° D’ENTREPRISE/ONDERNEMINGSNR. :
0841.917.834

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 5 december 2016.

Brussel, 5 december 2016.

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/12639]
7 JUNI 2017. — Ministerieel besluit

tot wijziging van de lijst van vestigingseenheden
van een erkend Ondernemingsloket (FORMALIS)

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, KMO’s, Land-
bouw, en Maatschappelijke Integratie,

Gelet op het Wetboek van Economisch Recht, de artikelen III.58, III.61
en III.62;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2003 tot bepaling van de
bewijsmodaliteiten van de beroepsbekwaamheid van de erkende
Ondernemingsloketten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
22 augustus 2006;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 juni 2016 tot hernieuwing van
de erkenning van FORMALIS VZW (0480.605.997) als ondernemings-
loket, laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 2 december 2016;

Gelet op de aanvraag van 15 mei 2017, ingediend door FORMALIS
VZW (0480.605.997), teneinde van de lijst van haar vestigingseenheden
deze gevestigd te 1300 Waver, Voie du tram 9/11, te schrappen,

Besluit :
Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van FORMALIS

VZW (0480.605.997), waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te
1000 Brussel, Lombardstraat 34-42, vermeld in het ministerieel besluit
van 24 juni 2016 en laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van
2 december 2016, wordt vervangen als volgt :

Kareelstraat 138/2, 9300 Aalst
Arenbergstraat 24, 2000 Antwerpen
Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen
Rue Paul Reuter 41, 6700 Arlon
Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne
Avenue Victor Hugo 32, 1420 Braine-l’Alleud
Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud
Fonsnylaan 40, 1060 Brussel
Avenue du Parc 42, 4650 Chaineux
Avenue Général Michel 1C, 6000 Charleroi
Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi
Rue de la Rivelaine 2, 6061 Charleroi (Montignies-sur-Sambre)
Rue des Sandrinettes 25, 7033 Cuesmes
Tramstraat 59, 9052 Gent (Zwijnaarde)
Prins Bisschopssingel 34A, 3500 Hasselt
Avenue Prince de Liège 91, 5100 Jambes
Espace Wallonie Picarde, Rue du Follet 10 bus 2, 7540 Kain (Tournai)

Kortrijksestraat 389 D, 8500 Kortrijk
Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière
Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven (Heverlee)
Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont
Grand’rue 1, 6800 Libramont
Square des Conduites d’Eau 3-4, 4020 Liège
Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège
Centre Futur X – Boulevard Industriel 80, 7700 Moeskroen
Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende

10 novembre 1967 organisant le statut juridique des entreprises
pratiquant la location-financement :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 5 décembre 2016.

Bruxelles, le 5 décembre 2016.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/12639]
7 JUIN 2017. — Arrêté ministériel

modifiant la liste des unités d’établissement
d’un Guichet d’Entreprises agréé (FORMALIS)

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des
PME, de l’Agriculture, et de l’Intégration sociale,

Vu le Code de Droit Economique, les articles III.58, III.61 et III.62;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mai 2003 fixant les modes de preuve de
la compétence professionnelle des Guichets d’Entreprises agréés,
modifié par l’arrêté ministériel du 22 août 2006;

Vu l’arrêté ministériel du 24 juin 2016 portant renouvellement
d’agrément de FORMALIS ASBL (0480.605.997) en tant que guichet
d’entreprises, modifié en dernier lieu par l’arrêté ministériel du
2 décembre 2016;

Vu la demande du 15 mai 2017, introduite par FORMALIS ASBL
(0480.605.997), afin de supprimer de la liste de ses unités d’établisse-
ment celle établie Voie du Tram 9/11 à 1300 Wavre,

Arrête :
Article unique. La liste des unités d’établissement de FORMALIS

ASBL (0480.605.997), dont le siège social est établi rue du Lombard 34-
42, à 1000 Bruxelles, mentionnée dans l’arrêté ministériel du
24 juin 2016 et modifié en dernier lieu par l’arrêté ministériel du
2 décembre 2016, est remplacée par la liste suivante :

Kareelstraat 138/2, 9300 Aalst
Arenbergstraat 24, 2000 Antwerpen
Theo Van Rijswijckplaats 7/2, 2000 Antwerpen
Rue Paul Reuter 41, 6700 Arlon
Rue du Sablon 55, 6600 Bastogne
Avenue Victor Hugo 32, 1420 Braine-l’Alleud
Rue des Croix de Feu 5, 1420 Braine-l’Alleud
Avenue Fonsny 40, 1060 Bruxelles
Avenue du Parc 42, 4650 Chaineux
Avenue Général Michel 1C, 6000 Charleroi
Boulevard Audent 25, 6000 Charleroi
Rue de la Rivelaine 2, 6061 Charleroi (Montignies-sur-Sambre)
Rue des Sandrinettes 25, 7033 Cuesmes
Tramstraat 59, 9052 Gent (Zwijnaarde)
Prins Bisschopssingel 34A, 3500 Hasselt
Avenue Prince de Liège 91, 5100 Jambes
Espace Wallonie Picarde, Rue du Follet 10 boîte 2, 7540 Kain

(Tournai)
Kortrijksestraat 389D, 8500 Kortrijk
Boulevard du Tivoli 98/1, 7100 La Louvière
Kardinaal Mercierlaan 65, 3001 Leuven (Heverlee)
Rue Fleurie 2/5, 6800 Libramont
Grand’rue 1, 6800 Libramont
Square des Conduites d’Eau 3-4, 4020 Liège
Galerie de la Sauvenière 5, 4000 Liège
Centre Futur X – Boulevard Industriel 80, 7700 Mouscron
Zandvoordeschorredijkstraat 289, 8400 Oostende
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Industrieweg Noord 1118 bus 7, 3660 Opglabbeek
Burgemeester Van Lindtstraat 2, 3900 Overpelt
Kleine Weg 239b, 8800 Roeselare
Kortrijksesteenweg 88, 9830 Sint-Martens-Latem
Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas
Rue de la Terre à Briques 29/A, 7522 Tournai (Marquain)
Parklaan 44, 2300 Turnhout
Groenveld 30/1, 1930 Zaventem

Brussel, 7 juni 2017.
W. BORSUS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/12537]
Personeel en Organisatie. — Pensionering

Bij koninklijk besluit van 9 mei 2017 wordt aan de heer Johan VAN
LYSEBETTENS, adviseur-generaal bij de Algemene Directie Economi-
sche Reglementering, met ingang van 1 mei 2017, eervol ontslag uit zijn
functies verleend en wordt hij gerechtigd aanspraak te maken op een
rustpensioen ten laste van de Openbare Schatkist.

De heer VAN LYSEBETTENS wordt ertoe gemachtigd de titel van
adviseur-generaal eershalve te voeren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/12640]
Personeel en Organisatie. — Pensionering

Bij koninklijk besluit van 11 mei 2017 wordt aan de heer Hubert
VERPLAETSE, attaché bij de Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid,
met ingang van 1 maart 2018, eervol ontslag uit zijn functies verleend
en wordt hij gerechtigd aanspraak te maken op een rustpensioen ten
laste van de Openbare Schatkist.

De heer VERPLAETSE wordt ertoe gemachtigd de titel van attaché
eershalve te voeren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/12685]
Nationale Orden. — Benoemingen

Bij koninklijke besluiten van 22 mei 2017 werden met ingang van
deze datum benoemd :

Orde van Leopold II

Commandeur

De heer Florent JOOSEN, Turnhout;
De heer Paul PLASSCHAERT, Zwijndrecht.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12433]
29 MEI 2017. — Ministerieel besluit houdende aanduiding van de

afgevaardigde van de Minister van Defensie bij de raad van
bestuur van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie

De Minister van Defensie,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2006 betreffende de
organisatie van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie, artikel 2,
tweede lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 20 januari 2014;

Gelet op het ministerieel besluit van 20 januari 2014 tot vaststelling
van de samenstelling, de aanwijzingsregels en de duur van het
mandaat van de leden, de bevoegdheden en de werkingsregels van de
raad van bestuur en van het wetenschappelijk comité van het
Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie, artikel 2, zesde lid;

Industrieweg Noord 1118 bus 7, 3660 Opglabbeek
Burgemeester Van Lindtstraat 2, 3900 Overpelt
Kleine Weg 239b, 8800 Roeselare
Kortrijksesteenweg 88, 9830 Sint-Martens-Latem
Kleine Laan 29, 9100 Sint-Niklaas
Rue de la Terre à Briques 29/A, 7522 Tournai (Marquain)
Parklaan 44, 2300 Turnhout
Groenveld 30/1, 1930 Zaventem

Bruxelles, le 7 juin 2017.
W. BORSUS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/12537]
Personnel et Organisation. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 9 mai 2017 démission honorable de ses fonctions
avec faculté de faire valoir ses droits à une pension à charge du Trésor
Public est accordée, à la date du 1er mai 2017, à Monsieur Johan VAN
LYSEBETTENS, conseiller général à la Direction générale de la
Réglementation économique.

Monsieur VAN LYSEBETTENS est autorisé à porter le titre honorifi-
que de conseiller général.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/12640]
Personnel et Organisation. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 11 mai 2017 démission honorable de ses fonctions
avec faculté de faire valoir ses droits à une pension à charge du Trésor
Public est accordée, à la date du 1er mars 2018, à M. Hubert
VERPLAETSE, attaché à la Direction générale de la Qualité et de la
Sécurité.

M. VERPLAETSE est autorisé à porter le titre honorifique d’attaché.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/12685]
Ordres nationaux. — Nominations

Par arrêtés royaux du 22 mai 2017 ont été nommés à cette date :

Ordre de Léopold II

Commandeur

M. Florent JOOSEN, Turnhout;
M. Paul PLASSCHAERT, Zwijndrecht.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12433]
29 MAI 2017. — Arrêté ministériel portant désignation du représen-

tant du Ministre de la Défense auprès du conseil d’administration
de l’Institut royal supérieur de Défense

Le Ministre de la Défense,

Vu l’arrêté royal du 10 août 2006 relatif à l’organisation de l’Institut
royal supérieur de Défense, l’article 2, alinéa 2, modifié par l’arrêté
royal du 20 janvier 2014;

Vu l’arrêté ministériel du 20 janvier 2014 fixant la composition, le
mode de désignation et la durée du mandat des membres, les
compétences et le mode de fonctionnement du conseil d’administration
et du comité scientifique de l’Institut royal supérieur de Défense,
l’article 2, alinea 6;
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Gelet op het ministerieel besluit van 9 februari 2009 tot wijziging van
het ministerieel besluit van 2 augustus 2007 houdende benoeming van
de voorzitters en van de leden van de raad van bestuur en van het
wetenschappelijk comité van het Koninklijk Hoger Instituut voor
Defensie, artikel 2;

Overwegende dat de Generaal-majoor Jean-Paul Claeys zijn mandaat
ter beschikking heeft gesteld,

Besluit :

Artikel 1. Generaal-majoor Jean-Paul Claeys wordt ontslagen uit
zijn mandaat als afgevaardigde van de Minister bij de raad van bestuur
van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie.

Art. 2. De heer Floris Van den Broeck wordt op 1 juli 2017
aangewezen als afgevaardigde van de Minister bij de raad van bestuur
van het Koninklijk Hoger Instituut voor Defensie.

Brussel, 29 mei 2017.

S. VANDEPUT

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12311]
Krijgsmacht

Benoeming van lagere officieren van het actief kader

Bij koninklijk besluit nr. 1708 van 27 maart 2017:
Worden de lagere officieren van wie de namen volgen, benoemd tot

de hogere graad op 26 maart 2017, in hun vakrichting:
In de graad van kapitein-commandant, kapiteins:
Bourgeois C., Brasseur F., De Keersmaker J., Francq S., Moinet P.,

Simon P., Vincart F.
In de graad van kapitein-commandant van het vliegwezen, kapiteins

van het vliegwezen:
Bollaerts N., Bouchar C., De Neve O., Delaëre S., Luyckx C., Maes K.,

Mettepenningen F., Trekels Y., Vanoudenhove J.
In de graad van kapitein, luitenant:
Guilmain O.
In de graad van kapitein van het vliegwezen, luitenant van het

vliegwezen:
Verbruggen B.
In de graad van luitenant van het vliegwezen, onderluitenant van het

vliegwezen:
Vermeir S.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12214]
Krijgsmacht. — Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit nr. 1701 van 27 maart 2017, wordt kapitein-
commandant B. Maindiaux op pensioen gesteld op 1 januari 2018.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/12304]

Krijgsmacht. — Pensionering wegens leeftijdsgrens van officieren

Bij koninklijk besluit nr. 1706 van 27 maart 2017 :

De hieronder vermelde officieren worden op pensioen gesteld op
1 april 2017 in toepassing van de samengeordende wetten op de
militaire pensioenen, artikel 3, littera A, 4° :

LANDMACHT
luitenant-generaal G. Buchsenschmidt
kolonels stafbrevethouders D. Charlot, E. De Durpel, L. Du Four,

J-M. Ferber, J. Lumbeeck en M. Rollin
luitenant-kolonels stafbrevethouders S. Brabant, W. Buysse, X. Raedts

en J. Robrechts
luitenant-kolonels E. Cammaert en C. Van Cauwenberghe
majoors R. Appelmans, J. Buchkremer, C. Dejaeghere, S. Favier,

T. Fransen, M. Roels, M. Vermeulen en L. Verschraegen

Vu l’arrêté ministériel du 9 février 2009 modifiant l’arrêté ministériel
du 2 août 2007 portant désignation des présidents et des membres du
conseil d’administration et du comité scientifique de l’Institut royal
supérieur de Défense, l’article 2;

Considérant que le Général-major Jean-Paul Claeys a remis son
mandat à disposition,

Arrête :

Article 1er. Le Général-major Jean-Paul Claeys est déchargé de son
mandat de représentant du Ministre auprès du Conseil d’administra-
tion de l’Institut royal supérieur de la Défense.

Art. 2. M. Floris Van den Broeck est désigné le 1 juillet 2017 en tant
que représentant du Ministre auprès du Conseil d’administration de
l’Institut royal supérieur de la Défense.

Bruxelles, le 29 mai 2017.

S. VANDEPUT

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12311]
Forces armées

Nomination d’officiers subalternes du cadre actif

Par arrêté royal n° 1708 du 27 mars 2017:
Les officiers subalternes dont les noms suivent sont nommés au grade

supérieur le 26 mars 2017, dans leur filière de métiers:
Au grade de capitaine-commandant, les capitaines:
Bourgeois C., Brasseur F., De Keersmaker J., Francq S., Moinet P.,

Simon P., Vincart F.
Au grade de capitaine-commandant d´aviation, les capitaines d´avia-

tion:
Bollaerts N., Bouchar C., De Neve O., Delaëre S., Luyckx C., Maes K.,

Mettepenningen F., Trekels Y., Vanoudenhove J.
Au grade de capitaine, le lieutenant:
Guilmain O.
Au grade de capitaine d´aviation, le lieutenant d´aviation:

Verbruggen B.
Au grade de lieutenant d´aviation, le sous-lieutenant d´aviation:

Vermeir S.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12214]
Forces armées. — Mise à la pension

Par arrêté royal n° 1701 du 27 mars 2017, le capitaine-commandant B.
Maindiaux, est mis à la pension le 1er janvier 2018.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/12304]

Forces armées. — Mise à la pension par limite d’âge d’officiers

Par arrêté royal n° 1706 du 27 mars 2017 :

Les officiers mentionnés ci-dessous sont mis à la pension le
1er avril 2017 en application des lois coordonnées sur les pensions
militaires, article 3, littera A, 4° :

FORCE TERRESTRE
lieutenant-général Buchsenschmidt G.
colonels brevetés d’état-major Charlot D., De Durpel E., Du Four L.,

Ferber J-M., Lumbeeck J. et Rollin M.
lieutenants-colonels brevetés d’état-major Brabant S., Buysse W.,

Raedts X. et Robrechts J.
lieutenants-colonels Cammaert E. et Van Cauwenberghe C.
majors Appelmans R., Buchkremer J., Dejaeghere C., Favier S.,

Fransen T., Roels M., Vermeulen M. et Verschraegen L.
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kapiteins-commandanten D. De Maeyer, I. Dupont, P. Ernst,
D. Fastré, D. Jannes, D. Van Bever, D. Verschuere en S. Vrijsen

kapiteins-commandanten van administratie P. Baillieux en M. Vol-
kaert

LUCHTMACHT
kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder D. Verhaeghe
luitenant-kolonel van het vliegwezen P. Van Hooste
majoor van het vliegwezen M. Aerts
kapiteins-commandanten van het vliegwezen R. Braem, Y. Degreef,

E. Ostir, B. Remacle en M. Wyns

MARINE
luitenant-ter-zee eerste klasse J. Claeys

MEDISCHE DIENST
luitenant-kolonel stafbrevethouder M. Dierckx.
De hieronder vermelde officieren worden op pensioen gesteld op

1 april 2017 in toepassing van de samengeordende wetten op de
militaire pensioenen, artikel 3, littera A, 5° :

LUCHTMACHT
kolonel vlieger stafbrevethouder G. Dejaeger
majoor vlieger E. Maes.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2017/12613]

17 MEI 2017. — Ministerieel besluit tot erkenning van de vzw CRV Vlaanderen als gewestelijk centrum voor
landbouwvorming in het kader van de subsidiëring van naschoolse opleidingsinitiatieven in de landbouw-
sector

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 14;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juni 2004 betreffende de toekenning van subsidies voor
naschoolse opleidingsinitiatieven in de landbouwsector, artikel 27, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 7 november 2014, en artikel 29;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 november 2007 betreffende de toekenning van subsidies voor naschoolse
opleidingsinitiatieven in de landbouwsector, artikel 20, gewijzigd bij de ministeriële besluiten van 14 januari 2014 en
24 februari 2015;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 21 april 2017;

Overwegende dat de vzw CRV Vlaanderen voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 14 van het decreet van
28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, en aan de voorwaarden, vermeld in artikel 27 van het besluit
van de Vlaamse Regering van 4 juni 2004 betreffende de toekenning van subsidies voor naschoolse opleidings-
initiatieven in de landbouwsector,

Besluit :

Artikel 1. Met toepassing van hoofdstuk VI van het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juni 2004 betreffende
de toekenning van subsidies voor naschoolse opleidingsinitiatieven in de landbouwsector, wordt de vzw CRV
Vlaanderen, Buchtenstraat 9 te 9051 Sint-Denijs-Westrem, erkend als een gewestelijk centrum onder het num-
mer LG/17223.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de ondertekening ervan.

Brussel, 17 mei 2017.

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

capitaines-commandants De Maeyer D., Dupont I., Ernst P., Fastré D.,
Jannes D., Van Bever D., Verschuere D. et Vrijsen S.

capitaines-commandants d’administration Baillieux P. et Volkaert M.

FORCE AERIENNE
colonel d’aviation breveté d’état-major Verhaeghe D.
lieutenant-colonel d’aviation Van Hooste P.
major d’aviation Aerts M.
capitaines-commandants d’aviation Braem R., Degreef Y., Ostir E.,

Remacle B. et Wyns M.

MARINE
lieutenant de vaisseau de première classe Claeys J.

SERVICE MEDICAL
lieutenant-colonel breveté d’état-major Dierckx M.
Les officiers mentionnés ci-dessous sont mis à la pension le

1er avril 2017 en application des lois coordonnées sur les pensions
militaires, article 3, littera A, 5° :

FORCE AERIENNE
colonel aviateur breveté d’état-major Dejaeger G.
major aviateur Maes E.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche
[C − 2017/12613]

17 MAI 2017. — Arrêté ministériel portant agrément de l’a.s.b.l. CRV Vlaanderen comme centre régional de
formation agricole dans le cadre du subventionnement d’initiatives de formation extrascolaire dans le secteur
agricole

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,

Vu le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, article 14 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juin 2004 octroyant des subventions aux initiatives de formation

extrascolaire dans le secteur agricole, article 27, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 novembre 2014,
et article 29 ;

Vu l’arrêté ministériel du 26 novembre 2007 octroyant des subventions aux initiatives de formation extrascolaire
dans le secteur agricole, article 20, modifié par les arrêtés ministériels des 14 janvier 2014 et 24 février 2015 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 21 avril 2017 ;
Considérant que l’a.s.b.l. CRV Vlaanderen répond aux conditions, visées à l’article 14 du décret du 28 juin 2013

relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, et aux conditions, visées à l’article 27 de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 4 juin 2004 octroyant des subventions aux initiatives de formation extrascolaire dans le secteur agricole,

Arrête :

Article 1er. En application du chapitre VI de l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juin 2004 octroyant des
subventions aux initiatives de formation extrascolaire dans le secteur agricole, l’a.s.b.l. CRV Vlaanderen, Buchten-
straat 9, à 9051 Sint-Denijs-Westrem, est agréée comme centre régional sous le numéro LL/17223.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Bruxelles, le 17 mai 2017.

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[2017/203188]
1 JUNI 2017. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van sommige

bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Digitalisering en Organisatie

HET AFDELINGSHOOFD VAN DE AFDELING DIGITALISERING EN ORGANISATIE VAN HET
DEPARTEMENT LANDBOUW EN VISSERIJ,

Gelet op verordening (EU) nr. 1305/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake
steun voor plattelandsontwikkeling uit het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling (ELFPO) en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1698/2005 van de Raad, het laatst gewijzigd bij gedelegeerde verordening (EU)
2016/142 van de Commissie van 2 december 2015;

Gelet op verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake de
financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van
Verordeningen (EEG) nr. 352/78, (EG) nr. 165/94, (EG) nr. 2799/98, (EG) nr. 814/2000, (EG) nr. 1290/2005 en (EG)
nr. 485/2008 van de Raad, het laatst gewijzigd bij verordening (EU) 2016/791 van het Europees Parlement en de Raad
van 11 mei 2016;

Gelet op verordening (EU) nr. 1307/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot
vaststelling van voorschriften voor rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van
het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 637/2008 van de Raad en
Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad, het laatst gewijzigd bij gedelegeerde verordening (EU) 2016/142 van de
Commissie van 2 december 2015;

Gelet op verordening (EU) nr. 508/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 inzake het
Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij en tot intrekking van de Verordeningen (EG) nr. 2328/2003, (EG)
nr. 861/2006, (EG) nr. 1198/2006 en (EG) nr. 791/2007 van de Raad en Verordening (EU) nr. 1255/2011 van het Europees
Parlement en de Raad;

Gelet op gedelegeerde Verordening (EU) nr. 907/2014 van de Commissie van 11 maart 2014 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de betaalorganen en andere
instanties, het financieel beheer, de goedkeuring van de rekeningen, de zekerheden en het gebruik van de euro,
gewijzigd bij gedelegeerde verordening (EU) 2015/160 van de Commissie van 28 november 2014;

Gelet op uitvoeringsverordening (EU) nr. 908/2014 van de Commissie van 6 augustus 2014 houdende
uitvoeringsbepalingen van Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad, wat betreft
betaalorganen en andere instanties, financieel beheer, goedkeuring van de rekeningen, voorschriften inzake controles,
zekerheden en transparantie, het laatst gewijzigd bij uitvoeringsverordening (EU) 2016/1786 van de Commissie van
7 oktober 2016;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993, en § 3, eerste lid, vervangen bij de wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de
bijzondere wet van 6 januari 2014;

Gelet op het bijzonder decreet van 7 juli 2006 over de Vlaamse instellingen, artikel 21;
Gelet op de wet van 8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de

verwerking van persoonsgegevens, artikel 4, vervangen bij de wet van 11 december 1998;
Gelet op het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur, artikel 19, artikel 20, gewijzigd

bij het decreet van 27 april 2007, en artikel 28;

65993MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het decreet van 27 april 2007 betreffende het hergebruik van overheidsinformatie, artikel 12, gewijzigd bij
het decreet van 12 juni 2015;

Gelet op het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 4, 6, 9, 10, 11, 14, 15, 17,
18, 19, 20, 21, 23, 24, 28, 29, 30, 39, 40, 42, 44, 45, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 62, 64, 65, 69, 70, 71, 72, 73, 75;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 28 maart 2003 tot oprichting van een Vlaams betaalorgaan voor
het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling en het Europees Landbouwgarantiefonds, artikel 2,
vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2014;

Gelet op het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006, artikel I 3, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 16 maart 2007, 2 december 2011 en 24 juni 2016, artikel I 7, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 16 maart 2007, 13 maart 2015 en 24 juni 2016, artikel X 6, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 27 januari 2017, en artikel X 81;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 juli 2014 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, artikel 6, 7 en 14;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
artikel 8, 9, 10, 13, 14, 15, 17, eerste lid, 3o, 19, 20 en 21;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 maart 2015 tot delegatie van specifieke bevoegdheden aan het hoofd van
het Departement Landbouw en Visserij, artikel 6, 24 en 25;

Gelet op het besluit van de secretaris-generaal van 24 maart 2017 tot delegatie van sommige bevoegdheden aan
personeelsleden van het Departement Landbouw en Visserij, artikel 9, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 21, 23, 25, 26, 27, 28, 31,
93 en 94;

Gelet op het besluit van de directeur van het Vlaams betaalorgaan van 5 mei 2017 tot delegatie van sommige
bevoegdheden aan personeelsleden van het Vlaams betaalorgaan, artikel 9, 10, 11, 12 en 18,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de afdeling Digitalisering en Organisatie van het Departement
Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij, hierna de afdeling te noemen.

Art. 2. In dit besluit wordt verstaan onder:

1o afdelingshoofd: het personeelslid dat belast is met de leiding van de afdeling;

2o departement: het Departement Landbouw en Visserij van het Vlaams Ministerie van Landbouw en Visserij;

3o diensthoofd: het personeelslid dat belast is met de leiding van een dienst van de afdeling;

4o ELFPO: het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling;

5o ELGF: het Europees Landbouwgarantiefonds;

6o evaluator: personeelslid dat aangewezen is als evaluator conform artikel IV 3 van het Vlaams personeelsstatuut
van 13 januari 2006;

7o logistiek verantwoordelijke: de personeelsleden die door het diensthoofd Organisatie & HR beleid aangewezen
zijn als logistiek verantwoordelijken van het departement;

8o Vlaams betaalorgaan: het Vlaams betaalorgaan, vermeld in het besluit van de Vlaamse Regering van
28 maart 2003 tot oprichting van een Vlaams betaalorgaan voor het Europees Landbouwfonds voor plattelands-
ontwikkeling en het Europees Landbouwgarantiefonds;

9o vormingsverantwoordelijke: de personeelsleden die door het diensthoofd Organisatie & HR beleid aangewezen
zijn als vormingsverantwoordelijken van het departement.

Art. 3. De bij dit besluit gedelegeerde bevoegdheden worden uitgeoefend binnen de perken en met inachtname
van de voorwaarden en modaliteiten die zijn vastgelegd in de bepalingen van relevante verordeningen, richtlijnen,
wetten, decreten, besluiten, omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van reglementeringen, richtlijnen en
beslissingen, en van het ondernemingsplan.

Art. 4. De bij dit besluit aan een diensthoofd van de afdeling gedelegeerde beslissingsbevoegdheden kunnen
alleen uitgeoefend worden inzake de aangelegenheden die tot de taken van de dienst in kwestie behoren.

Art. 5. Als in dit besluit de bevoegdheid voor bepaalde aangelegenheden expliciet gedelegeerd wordt, strekt de
delegatie zich ook uit tot:

1o de beslissingen die moeten worden genomen in het kader van de voorbereiding en de uitvoering van de
bedoelde aangelegenheden;

2o de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de
bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken;

3o het sluiten van overeenkomsten.

Art. 6. De bij dit besluit verleende delegaties hebben zowel betrekking op de apparaatskredieten als op de
beleidskredieten.

Art. 7. Als het gebruik van de bij dit besluit verleende delegaties gepaard gaat met de gunning van een
overheidsopdracht, gelden de bepalingen van artikel 16 tot en met 25.

Art. 8. De bedragen, vermeld in dit besluit, zijn exclusief de belasting over de toegevoegde waarde.

HOOFDSTUK 2. — Delegatie inzake briefwisseling

Art. 9. De diensthoofden hebben delegatie om:

1o de dagelijkse briefwisseling te ondertekenen, met behoud van de toepassing van de bijzondere regeling die geldt
voor de antwoorden op brieven aan het Rekenhof over de door het Rekenhof geformuleerde opmerkingen, en met
uitzondering van adviesaanvragen aan de Inspectie van Financiën;

2o uittreksels en afschriften van documenten eensluidend te verklaren en uit te reiken.
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In het eerste lid, 1o, wordt verstaan onder dagelijkse briefwisseling: de briefwisseling van schriftelijke of
elektronische aard die verband houdt met de opdracht van de dienst en die geen beleidsimplicaties heeft en louter
uitvoerend van aard is.

HOOFDSTUK 3. — Delegatie inzake uitvoering van de begroting

Art. 10. De diensthoofden hebben delegatie om, in het kader van de uitvoering van de begroting en binnen de
perken van de in de begroting vastgestelde kredieten, de opdrachten tot vastlegging en ordonnancering, de
inkooporders en de facturen goed te keuren, tenzij die betrekking hebben op:

1o inschrijvingskosten voor vormingen binnenland van personeelsleden van hun dienst;

2o kosten voor buitenlandse zendingen van personeelsleden van hun dienst.

Art. 11. De diensthoofden hebben delegatie om conform de afspraken van de directieraad, de declaraties van de
personeelsleden van hun dienst goed te keuren, met uitzondering van de declaraties die betrekking hebben op:

1o inschrijvingskosten voor vormingen binnenland;

2o reis-, maaltijd- en hotelkosten voor binnenlandse dienstreizen;

3o kosten voor buitenlandse zendingen.

Art. 12. De logistiek verantwoordelijken hebben delegatie om, in het kader van de uitvoering van de begroting en
binnen de perken van de in de begroting vastgestelde kredieten, de opdrachten tot vastlegging en ordonnancering, de
inkooporders en de facturen goed te keuren die betrekking hebben op logistieke aankopen van het departement die
aangerekend worden op de logistieke apparaatskredieten.

Art. 13. De vormingsverantwoordelijken hebben delegatie om, in het kader van de uitvoering van de begroting
en binnen de perken van de in de begroting vastgestelde kredieten, de opdrachten tot vastlegging en ordonnancering,
de inkooporders, de facturen en de declaraties goed te keuren die betrekking hebben op inschrijvingskosten voor
vormingen in het binnenland van personeelsleden van het departement.

Art. 14. De logistiek verantwoordelijken hebben delegatie om, in het kader van de uitvoering van de begroting en
binnen de perken van de in de begroting vastgestelde kredieten, de opdrachten tot vastlegging en ordonnancering, de
inkooporders, de facturen en de declaraties goed te keuren die betrekking hebben op:

1o reis-, maaltijd- en hotelkosten voor binnenlandse dienstreizen van personeelsleden van het departement;

2o kosten voor buitenlandse zendingen van personeelsleden van het departement.

HOOFDSTUK 4. — Delegatie inzake personeelsmanagement

Art. 15. De evaluatoren hebben delegatie om:

1o de verloven en de dienstvrijstellingen, vermeld in deel X van het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006,
toe te staan en toe te kennen, voor zover zij een recht vormen;

2o andere niet in het voormelde besluit vermelde dienstvrijstellingen en dienstvrijstellingen die in de directieraad
of het managementcomité zijn beslist, toe te staan en toe te kennen;

3o te zorgen voor een correcte toepassing van de werktijdregeling, vermeld in het arbeidsreglement;

4o telewerk toe te staan overeenkomstig de afspraken, goedgekeurd door de directieraad.

HOOFDSTUK 5. — Delegatie inzake overheidsopdrachten

Afdeling 1. — Algemene delegatie

Art. 16. Artikel 17, 18 en 19 zijn niet van toepassing op overheidsopdrachten die aangerekend worden op de
logistieke apparaatskredieten of op de IT kredieten, vermeld in het IT stuurplan.

Art. 17. De diensthoofden hebben delegatie om overheidsopdrachten en raamovereenkomsten te plaatsen tot een
bedrag van maximaal 8500 euro.

Voor de toepassing van het eerste lid heeft het grensbedrag betrekking op:

1o het goed te keuren offertebedrag als het gaat om de beslissing tot gunning, plaatsing of niet-plaatsing;

2o de geraamde waarde van de opdracht voor alle voorbereidende beslissingen.

Art. 18. De diensthoofden hebben delegatie om beslissingen te nemen over de uitvoering van overheidsopdrach-
ten. Voor beslissingen met een financiële weerslag geldt de delegatie alleen binnen het voorwerp van de opdracht en
tot een gezamenlijke maximale financiële weerslag van 15 % van het oorspronkelijke opdrachtbedrag.

Art. 19. De diensthoofden hebben delegatie om opdrachten te plaatsen in het kader van een raamovereenkomst,
binnen het voorwerp en de bepalingen ervan, tot een bedrag per opdracht van maximaal 8500 euro.

Afdeling 2. — Overheidsopdrachten aangerekend op de logistieke apparaatskredieten

Art. 20. De logistiek verantwoordelijke heeft delegatie om overheidsopdrachten en raamovereenkomsten die
aangerekend worden op de logistieke apparaatskredieten te plaatsen tot een bedrag van maximaal 8500 euro.

Voor de toepassing van het eerste lid heeft het grensbedrag betrekking op:

1o het goed te keuren offertebedrag als het gaat om de beslissing tot gunning, plaatsing of niet-plaatsing;

2o de geraamde waarde van de opdracht voor alle voorbereidende beslissingen.

Art. 21. De logistiek verantwoordelijke heeft delegatie om beslissingen te nemen over de uitvoering van
overheidsopdrachten die aangerekend worden op de logistieke apparaatskredieten. Voor beslissingen met een
financiële weerslag geldt de delegatie alleen binnen het voorwerp van de opdracht en tot een gezamenlijke maximale
financiële weerslag van 15 % van het oorspronkelijke opdrachtbedrag.

Art. 22. De logistiek verantwoordelijke heeft delegatie om opdrachten te plaatsen in het kader van een
raamovereenkomst die aangerekend worden op de logistieke apparaatskredieten, binnen het voorwerp en de
bepalingen ervan, tot een bedrag per opdracht van maximaal 8500 euro.
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Afdeling 3. — Overheidsopdrachten aangerekend op de IT kredieten, vermeld in het IT stuurplan

Art. 23. Het diensthoofd van de dienst Financiën heeft delegatie om overheidsopdrachten en raamovereenkom-
sten die aangerekend worden op de IT kredieten, vermeld in het IT stuurplan, te plaatsen tot een bedrag van maximaal
85.000 euro.

Voor de toepassing van het eerste lid heeft het grensbedrag betrekking op:

1o het goed te keuren offertebedrag als het gaat om de beslissing tot gunning, plaatsing of niet-plaatsing;

2o de geraamde waarde van de opdracht voor alle voorbereidende beslissingen.

Art. 24. Het diensthoofd van de dienst IT Exploitatie heeft delegatie om beslissingen te nemen over de uitvoering
van overheidsopdrachten die aangerekend worden op de IT kredieten, vermeld in het IT stuurplan. Voor beslissingen
met een financiële weerslag geldt de delegatie alleen binnen het voorwerp van de opdracht en tot een gezamenlijke
maximale financiële weerslag van 15 % van het oorspronkelijke opdrachtbedrag.

Art. 25. Het diensthoofd van de dienst Financiën heeft delegatie om opdrachten te plaatsen in het kader van een
raamovereenkomst die aangerekend worden op de IT kredieten, vermeld in het IT stuurplan, binnen het voorwerp en
de bepalingen ervan, tot een bedrag per opdracht van maximaal 85.000 euro.

HOOFDSTUK 6. — Delegatie inzake gegevensuitwisselingen

Art. 26. De diensthoofden, de heer Gert Luypaert, de heer Maarten Herremans en mevrouw Caroline Engelen
hebben delegatie om beslissingen te nemen:

1o tot openbaarmaking conform het decreet van 26 maart 2004 betreffende de openbaarheid van bestuur en de
uitvoeringsbepalingen ervan;

2o over de aanvragen tot hergebruik van overheidsinformatie conform het decreet van 27 april 2007 tot hergebruik
van overheidsinformatie en de uitvoeringsbepalingen ervan;

3o over de aanvragen tot toegang tot eigen persoonsgegevens conform artikel 10 van de wet van 8 december 1992
tot bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de verwerking van persoonsgegevens en de
uitvoeringsbepalingen ervan;

4o over de terbeschikkingstelling van data en gegevens van en aan het departement.

De delegatie, vermeld in het eerste lid, geldt niet voor het ondertekenen van de machtigingsaanvragen voor de
toegang tot of de mededeling van persoonsgegevens en het sluiten van overeenkomsten met externe verwerkers.

HOOFDSTUK 7. — Delegatie inzake het Vlaams betaalorgaan

Art. 27. Het diensthoofd van de dienst Communicatie heeft delegatie om het beheer en de controle van de
uitgaven van het ELFPO inzake het Vlaams Ruraal netwerk te verzekeren.

Art. 28. Het diensthoofd van de dienst Financiën heeft delegatie om de autorisatie van de betalingen uit te voeren
inzake de uitgaven, vermeld in artikel 27.

Art. 29. De heer Kris Heyse heeft delegatie voor het opstellen van de maandelijkse declaraties voor het ELGF en
de driemaandelijkse declaraties voor het ELFPO en het indienen ervan via de Vlaamse cel van de Coördinerende
Instantie en het Landbouwbureau bij de Europese Commissie.

Art. 30. De heer Kris Heyse heeft inzake het Vlaams betaalorgaan delegatie om ten onrechte uitbetaalde steun en
toebehoren in te vorderen.

HOOFDSTUK 8. — Delegatie inzake het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij

Art. 31. Het diensthoofd van de dienst Interne Audit heeft inzake het Europees Fonds voor maritieme zaken en
visserij delegatie om de onderliggende auditrapporten die het jaarlijks controleverslag en auditoordeel staven, te
ondertekenen.

HOOFDSTUK 9. — Regeling bij vervanging

Art. 32. De bij dit besluit verleende delegaties worden ook verleend aan het personeelslid dat met de waarneming
van het ambt van titularis is belast of dat hem vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering. In geval van tijdelijke
afwezigheid of verhindering plaatst het betrokken personeelslid boven de vermelding van zijn graad en zijn
handtekening de formule ″ Voor (graad van de titularis), afwezig, ″.

HOOFDSTUK 10. — Gebruik van de delegaties en verantwoording

Art. 33. De titularissen van de delegaties nemen de nodige zorgvuldigheid in acht bij het gebruik van de
verleende delegaties.

De titularissen van de delegaties organiseren het systeem van interne controle en functiescheiding op zodanige
wijze dat de verleende delegaties op een doeltreffende en doelmatige wijze worden gebruikt en misbruiken worden
vermeden.

Art. 34. Over het gebruik van de bevoegdheden, vermeld in dit besluit, wordt periodiek verantwoording afgelegd
aan het afdelingshoofd door middel van rapporteringen.

Het afdelingshoofd kan nadere instructies geven over de inhoud en de periodiciteit van die rapporteringen.

Het afdelingshoofd kan bovendien op ieder ogenblik verantwoording vragen over het gebruik van de delegatie in
een bepaalde aangelegenheid.

Art. 35. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2017.

Brussel, 1 juni 2017.

Het afdelingshoofd van de afdeling Digitalisering en Organisatie van het Departement Landbouw en Visserij,
T. AMPE
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2017/203229]

30 MEI 2017. — Wegen van het Vlaamse Gewest. — Indeling bij de gewestwegen

Gent : krachtens het besluit van 30 mei 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse
Rand, Toerisme en Dierenwelzijn wordt de gemeenteweg Kreekstraat (uitrit R4 en oprit N466) tussen de
kilometerpunten 38,2 en 38,3 (totaal 0,368m), gelegen op het grondgebied van Gent, aan zijn bestemming onttrokken
en ingedeeld bij de gewestwegen.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2017/203094]

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van
scholen voor het besturen van motorvoertuigen, heeft de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse
Rand, Toerisme en Dierenwelzijn de volgende exploitatievergunning van een vestigingseenheid goedgekeurd:

Erkenning van de rijschool
Erkenningsnummer rijschool : 2547
Erkenningsdatum rijschool : 30/04/2008
Maatschappelijke zetel rijschool : Merksemse Rijschool 232 te 2170 Merksem
Commerciële naam rijschool : Merksemse Rijschool
Exploitatievergunningen van vestigingseenheden voor de rijschool
Stamnummer van de vestigingseenheid : 2547/11
Datum exploitatievergunning van de vestigingseenheid : 22/05/2017
Adres administratief lokaal : Koningin Astridlaan 111 te 2800 Mechelen
Adres leslokaal : Koningin Astridlaan 111 te 2800 Mechelen
Datum goedkeuring : 22/05/2017
Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor de rijschool
Stamnummer vestigingseenheid : 2547/11
Stamnummer oefenterrein : nvt
Toegestane onderrichtscategorieën : B
Datum goedkeuring : 22/05/2017
Opmerking : geen

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2017/203224]

3 MEI 2017. — Ruilverkaveling

Het besluit van 3 mei 2017 van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw tot wijziging van het
ministerieel besluit van 5 mei 2004 houdende beslissing inzake het nut van de ruilverkaveling Jesseren, bepaalt :

Enig artikel. Het plan ″afbakening gebieden in het kader van art. 36 natuurdecreet″, gevoegd bij het ministerieel
besluit van 5 mei 2004 houdende beslissing inzake het nut van de ruilverkaveling Jesseren, wordt vervangen door het
plan ″afbakening gebieden in het kader van art. 36 natuurdecreet″, opgenomen in de bijlage die bij dit besluit is
gevoegd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[2017/203228]
3 MEI 2017. — Landinrichting

Het besluit van 3 mei 2017 van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw houdende machtiging
van de Vlaamse Landmaatschappij tot verwerving en hoogdringende onteigening ten algemenen nutte van onroerende
goederen gelegen in de stad Brugge die bestemd zijn voor de uitvoering van het inrichtingsplan ″A11″ dat past in het
inrichtingsproject landinrichting ″Mobiliteits-as Gent-Brugge-Zeebrugge″ van het planprogramma ″Brugse Veldzone,
deel Veldgebied Brugge″, bepaalt :

Artikel 1. Met het oog op de uitvoering van het inrichtingsplan ″A11″, dat past in het inrichtingsproject
landinrichting ″Mobiliteitsas Gent-Brugge-Zeebrugge″ van het landinrichtingsproject ″Brugse Veldzone, deel Veldge-
bied Brugge″, meer bepaald voor de realisatie van het buffergebied Dudzele in functie de realisatie van de milderende
maatregelen voor de aanleg van de A11, wordt de Vlaamse Landmaatschappij ertoe gemachtigd om over te gaan tot
de onmiddellijke verwerving, bij wijze van onteigening, van de volle eigendom van de delen van de onroerende
goederen op het grondgebied van de stad Brugge, 15de afdeling, sectie A, nrs. 452, 451/02 en 451 met een totaal te
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onteigenen oppervlakte van 19a 92ca 79dm2, die zijn opgenomen in de onteigeningstabel, opgenomen in bijlage 1, die
bij dit besluit is gevoegd en die in kleur zijn aangeduid op het onteigeningsplan, opgenomen in bijlage 2, die bij dit
besluit is gevoegd.

Art. 2. De verwervingen, vermeld in artikel 1, worden tot algemeen nut verklaard.

Art. 3. Het algemeen nut houdt in dat de percelen, vermeld in artikel 1, onmiddellijk in bezit worden genomen.
Daarom zal de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden, vermeld in de wet van 26 juli 1962 betreffende de
rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen nutte, op die verwerving worden
toegepast.

Art. 4. Het plan ligt tijdens de kantooruren ter inzage bij de Vlaamse Landmaatschappij, Regio West, vestiging
Brugge, Velodroomstraat 28, te 8200 Brugge, gedurende dertig werkdagen vanaf de bekendmaking van het inzagerecht
en het machtigingsbesluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. Tegen dit besluit kan binnen een termijn van zestig dagen na de bekendmaking, betekening of kennisname
ervan een beroep tot nietigverklaring, al dan niet samen met een vordering tot schorsing, worden ingediend bij de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State alsook kan dit besluit worden aangevochten voor de vrederechter
op het ogenblik dat de gerechtelijke fase wordt ingezet.

Het ondertekende verzoekschrift tot nietigverklaring bij de Raad van State wordt ofwel per post aangetekend
verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het elektronisch
ingediend via de beveiligde website van de Raad van State (https: //eproadmin.raadvst-consetat.be/). Bij een
verzending per post moeten er naast het origineel verzoekschrift steeds drie eensluidend verklaarde afschriften worden
bezorgd, te vermeerderen met een afschrift voor iedere verwerende partij. Als het verzoekschrift tot nietigverklaring
ook een vordering tot schorsing van de tenuitvoerlegging van de bestreden akte bevat, dan worden bij het
verzoekschrift tot nietigverklaring, negen door de ondertekenaar voor eensluidend verklaarde afschriften gevoegd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2017/30399]

24 MEI 2017. — Besluit van de administrateur-generaal tot delegatie van beslissingsbevoegdheden met het oog op
het sluiten van een overeenkomst tot verkoop van onroerende goederen

De administrateur-generaal van de Vlaamse Milieumaatschappij,

Gelet op het decreet houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid van 5 april 1995, zoals aangevuld bij
decreet van 7 mei 2004, artikel 10.2.4., § 2;

Gelet op het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003; gewijzigd bij de decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007 en 19 december 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 tot operationalisering van het beleidsdomein
Leefmilieu, Natuur en Energie;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 houdende de werking van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaamse Milieumaatschappij;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
artikelen 17, 1°, 20 en 21,

Besluit :

Artikel 1. Aan GOETMAECKERS, Tom, wordt delegatie verleend om de beslissingen te nemen, zoals bepaald in
artikel 17, 1°, 20 en 21 van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
inzake de verkoop van een strook grond gekend op het kadaster Beveren – 10de Afdeling Haasdonk, Sectie B, kadastraal
gekend zonder nummer, deel van de afgeschafte bedding oud-geklasseerde waterloop nr. 16 met een oppervlakte van
drieëntachtig m2 en achtennegentig dm2 (83,98m2) volgens metingsplan opgemaakt door mevrouw Ann Smet, beëdigd
landmeter te Beveren, d.d. eenentwintig november tweeduizend zestien met referentienummer 46009-10211 van de
Administratie Opmetingen & Waardering en thans gekend, conform brief van de FOD Financiën – Patrimoniumdo-
cumentatie, als perceel 10de afdeling, sectie B nummer 0673A P0000.

Art. 2. Dit besluit wordt gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Aalst, 24 mei 2017.

De administrateur-generaal van de Vlaamse Milieumaatschappij,
Ph. D’HONDT

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2017/12615]
1 JUNI 2017. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij (OVAM) tot het vaststellen van

gronden gelegen aan Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende als site – Site ’Voormalige gashouder,
Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende’ en tot regeling van de exoneratie voor de uitvoering van
het site-onderzoek

DE OVAM,

Gelet op het Decreet van 27 oktober 2006 betreffende de bodemsanering en de bodembescherming (verder
genoemd ‘Bodemdecreet’), artikel 140 tot en met 145 en artikel 158;
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Overwegende dat de OVAM een beleid heeft uitgewerkt, waarin gronden die het voorwerp uitmaken van een
grootschalige, of potentiële bodemverontreiniging, veroorzaakt door een gemeenschappelijke voorgeschiedenis zoals
een voormalige gasfabriek, overeenkomstig artikel 140 van het Bodemdecreet worden vastgesteld als site, om een
integrale aanpak van die bodemverontreiniging te kunnen realiseren;

Overwegende dat in de studie ’Historisch onderzoek en beperkt bodemonderzoek op voormalige gashouders- en
gasfabriekterreinen – Oostende Steense Dijk’ Haskoning Belgium nv de gronden in Oostende aan de Steense Dijk en
de Nieuwpoortsesteenweg in kaart heeft gebracht waar in het verleden activiteiten plaatsvonden die mogelijk
bodemverontreiniging veroorzaakt hebben, dat in deze studie een grondig historisch onderzoek en een beperkte
staalname werd uitgevoerd;

Overwegende dat Haskoning Belgium nv bij die beperkte staalname arseen en diverse PAK’s in het grondwater
boven de bodemsaneringsnorm vaststelde ter hoogte van de bovenvermelde woonzone;

Overwegende dat de OVAM door ervaring heeft vastgesteld dat op soortgelijke gassites vaak ernstige
bodemverontreiniging wordt aangetroffen, dat er een meer diepgaand bodemonderzoek nodig is om duidelijkheid te
krijgen over de verontreinigingssituatie ter hoogte van de voormalige gashouder;

Overwegende dat uit het dossier van Haskoning Belgium nv blijkt dat op de gronden gelegen in de woonzone aan
de Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende een gashouder actief is geweest vanaf 1926, dat de fundering van
de gashouder in de jaren ’80 is verwijderd, dat de lijst van de gronden en het overeenkomstig overzichtsplan
opgenomen zijn als bijlage;

Overwegende dat percelen 35384 A 0157 Y11 en 35384 A 0157 A12 eigendom zijn van de stad Oostende en dat voor
de bodemverontreiniging op deze gronden de stad Oostende de verplichting heeft om over te gaan tot het nemen van
de noodzakelijke bodemsaneringsmaatregelen; dat voor deze gronden een samenwerkingsovereenkomst huissaneer-
der (’Samenwerkingsovereenkomst huissaneerder tussen de stad Oostende en de OVAM om samen de nodige
saneringsmaatregelen te nemen op de terreinen van de voormalige gassite aan de Steense Dijk in Oostende’) is
opgemaakt en ondertekend door de stad Oostende, de Vlaams minister van omgeving, Natuur en landbouw en de
OVAM op 12 januari 2017; dat de afspraken vastgesteld in deze overeenkomst gevolgd zullen worden;

Overwegende dat een integrale aanpak van de bodemverontreiniging voor de bovenvermelde gronden
aangewezen is omwille van milieutechnische redenen, meer bepaald dat met het oog op een efficiënte aanpak en een
goede risico-evaluatie het aangewezen is om alle potentieel verontreinigde gronden op te nemen in één overkoepelend
bodemonderzoek; dat het derhalve aangewezen is om een site vast te stellen voor deze gronden

Overwegende dat een integrale aanpak van de bodemverontreiniging via sitevaststelling ook noodzakelijk is
omwille van administratieve en communicatie-informatieve redenen, meer bepaald dat de gebruikers en eigenaars van
de percelen gezamenlijk en gelijktijdig geïnformeerd worden over de ernst van de verontreiniging en over de
verschillende fasen van het onderzoek;

Overwegende dat conform artikel 142 van het Bodemdecreet een site-onderzoek uitgevoerd wordt op een site om
de bodemverontreiniging of potentiële bodemverontreiniging afkomstig van de bodemverontreinigende activiteiten
(voormalige gassite) waarvoor de site is vastgesteld in kaart te brengen en om de ernst ervan vast te stellen. Het
site-onderzoek voldoet aan de doelstellingen van een oriënterend en beschrijvend bodemonderzoek voor de
bodemverontreinigende activiteiten waarvoor de site is vastgesteld. Een siteonderzoek wordt uitgevoerd onder leiding
van een bodemsaneringsdeskundige conform de standaardprocedure, vermeld in artikel 44, tweede lid, voor de
bodemverontreinigende activiteit waarvoor de site is vastgesteld. Bij gebrek aan een dergelijke standaardprocedure
wordt het siteonderzoek uitgevoerd volgens een code van goede praktijk;

Overwegende dat het site-onderzoek meer duidelijkheid zal geven over de omvang van de bodemverontreiniging
in het vaste deel van de aarde en in het grondwater; over de oorsprong van de bodemverontreiniging; over de
mogelijkheid tot verspreiding van de bodemverontreiniging; over de ernst van de bodemverontreiniging; over het
gevaar op blootstelling van de bodemverontreiniging voor mensen, planten en dieren en grond- en oppervlaktewateren
over de prognose van de spontane evolutie van de bodemverontreiniging in de toekomst;

Overwegende dat de gronden, gelegen aan de Steense Dijk en Nieuwpoortsesteenweg in Oostende, vastgesteld
worden als site ’Voormalige gashouder, Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende’, waarvan de lijst van de
gronden en het overeenkomstig overzichtsplan zijn opgenomen in de bijlagen 1 en 2;

Overwegende dat conform artikel 141 van het Bodemdecreet de vaststelling als site van rechtswege tot gevolg
heeft dat de OVAM een site-onderzoek uitvoert; dat het siteonderzoek wordt uitgevoerd binnen de termijn die in het
besluit is bepaald.

Overwegende dat het site-onderzoek zich enkel toespitst op de (potentiële) historische verontreiniging afkomstig
van de voormalige gassite zoals opgenomen in dit sitebesluit; dat de bepalingen van dit besluit dus geen betrekking
hebben op eventuele andere risico-inrichtingen zoals bedoeld in artikel 6 van het Bodemdecreet of andere activiteiten
of inrichtingen die de bodem kunnen verontreinigen; dat hiervoor, bij overdracht van gronden, de bepalingen van
artikel 29 tot en met 30 en 101 tot en met 117 van het Bodemdecreet onverkort gelden;

Overwegende dat op het terrein een gashouder aanwezig was vanaf 1926, dat de fundering van de gashouder in
de jaren ’80 verwijderd werd, dat op de site momenteel tuintjes, garages en een democompostplaats van de stad
Oostende aanwezig zijn; dat redelijkerwijs kan verondersteld worden dat de huidige eigenaars, bewoners en
exploitanten (uitgezonderd de stad Oostende) niet betrokken waren bij de toenmalige activiteiten; dat er niet verwacht
kon worden dat ze op het moment dat ze de grond kochten/erfden op de hoogte moesten zijn van de mogelijke
bodemverontreiniging afkomstig van deze voormalige activiteiten; dat percelen 35384 A 0157 Y11 en 35384 A 0157 A12
eigendom zijn van de stad Oostende en dat voor de bodemverontreiniging op deze gronden de stad Oostende de
verplichting heeft om over te gaan tot het nemen van de noodzakelijke bodemsaneringsmaatregelen; dat voor deze
gronden een samenwerkingsovereenkomst huissaneerder (’Samenwerkingsovereenkomst huissaneerder tussen de stad
Oostende en de OVAM om samen de nodige saneringsmaatregelen te nemen op de terreinen van de voormalige gassite
aan de Steense Dijk in Oostende’) is opgemaakt en ondertekend door de stad Oostende, de Vlaams minister van
omgeving, Natuur en landbouw en de OVAM op 12 januari 2017; dat de afspraken vastgesteld in deze overeenkomst
gevolgd zullen worden;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 158 van het Bodemdecreet de OVAM kan beslissen om ambtshalve een
bodemsanering op siteniveau uit te voeren; dat de OVAM zich met toepassing van artikel 159 van het Bodemdecreet
kan laten bijstaan door andere overheidsinstellingen, ondernemingen of deskundigen; dat de OVAM in toepassing van
artikel 141 en 158 van het Bodemdecreet ambtshalve het site-onderzoek en – indien nodig – de bodemsanering op site
niveau zal uitvoeren en financieren; dat voor de gronden in eigendom van de stad Oostende een samenwerkingsover-
eenkomst opgemaakt werd met de stad Oostende en dat de afspraken vastgesteld in deze overeenkomst zullen gevolgd
worden;
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Overwegende dat overeenkomstig artikel 145 van het Bodemdecreet de OVAM voor de overdracht van de
risicogronden die deel uitmaken van de site vrijstelling kan verlenen van de onderzoeksplicht vermeld in artikel 29, 30
en 102, §1 van het Bodemdecreet; dat artikel 102, §1 van het Bodemdecreet bepaalt dat risicogronden slechts kunnen
worden overgedragen als er vooraf een oriënterend bodemonderzoek wordt uitgevoerd; dat dat oriënterend
bodemonderzoek overeenkomstig artikel 29, 30 en 102, §2 van het Bodemdecreet moet uitgevoerd worden op initiatief
en op kosten van de overdrager of de gemandateerde voor de overdracht van de risicogrond; dat het siteonderzoek zal
voldoen aan de voorwaarden van een oriënterend en beschrijvend bodemonderzoek; dat het dan ook onredelijk zou
zijn de eigenaars van de gronden gelegen binnen deze site die hun grond wensen over te dragen gedurende de
uitvoering van het siteonderzoek, zelf een oriënterend bodemonderzoek te laten uitvoeren; dat de OVAM dan ook op
basis van artikel 145, tweede lid van het Bodemdecreet vrijstelling verleent van de onderzoeksplicht, vermeld in artikel
29, 30 en 102 van het Bodemdecreet en dat in afwachting van de conformverklaring van het siteonderzoek gronden
mogen overgedragen worden zonder voorafgaand oriënterend bodemonderzoek voor de historische bodemverontrei-
niging die verband houdt met de voormalige gassite;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 23 van het Bodemdecreet de OVAM op basis van het dossier van de
grond kan oordelen of de eigenaar, exploitant of gebruiker van de grond cumulatief voldoet aan de voorwaarden
opgenomen in artikel 23 van het Bodemdecreet en bijgevolg niet verplicht is om het beschrijvend bodemonderzoek of
de bodemsanering uit te voeren; dat als de OVAM naar aanleiding van de uitvoering van het site-onderzoek zou
vaststellen dat één of meerdere eigenaars of gebruikers toch nog (een deel van) de verontreiniging zelf hebben
veroorzaakt, deze eigenaars of gebruikers toch nog kunnen gewezen worden op hun saneringsplicht overeenkomstig
artikel 22 van het Bodemdecreet;

Overwegende dat de OVAM op basis van de huidige gegevens in de dossiers van de verschillende gronden
behorende tot de site van oordeel is dat op basis van artikel 23 van het Bodemdecreet vrijstelling kan worden verleend
aan de eigenaars en gebruikers van de gronden die behoren tot de site ’Voormalige gasfabriek, Kanunnik Dokter Louis
Colenstraat in Oostende’ uitgezonderd aan de stad Oostende voor de gronden in haar eigendom; dat als de OVAM naar
aanleiding van de uitvoering van het site-onderzoek zou vaststellen dat één of meerdere eigenaars of gebruikers toch
de verontreiniging zelf zouden hebben veroorzaakt, de OVAM deze eigenaars of gebruikers overeenkomstig artikel 22
van het Bodemdecreet op hun saneringsplicht zal wijzen,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Vaststelling site

Artikel 1. Er wordt een site vastgesteld ’Voormalige gashouder, Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in
Oostende’ voor de gronden opgenomen in de lijst van bijlage 1.

HOOFDSTUK II. — Uitvoering van het site-onderzoek door de OVAM

Art. 2. De OVAM voert overeenkomstig artikel 141 van het Bodemdecreet het site-onderzoek uit voor de gronden
opgenomen in de site ’Voormalige gashouder, Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende’ voor de (potentiële)
historische bodemverontreiniging afkomstig van de voormalige gassite. Het site-onderzoek zal uitgevoerd worden
binnen de 24 maanden na de bekendmaking van de vaststelling van de site in het Belgisch Staatsblad.

HOOFDSTUK III. — Vrijstelling saneringsplicht

Art. 3. Op basis van het dossier van de gronden opgenomen in dit sitebesluit is de OVAM van oordeel dat, voor
wat betreft de voormalige gasfabriek, de eigenaars, exploitanten en gebruikers van deze gronden voldoen aan de
voorwaarden opgenomen in artikel 23, §1 en §2 van het Bodemdecreet, uitgezonderd de stad Oostende voor de
gronden in haar eigendom. Voor deze gronden is er een samenwerkingsovereenkomst opgemaakt.

Bijgevolg worden de eigenaars, exploitanten en gebruikers, uitgezonderd de stad Oostende, vrijgesteld van de
verplichting om tot bodemsanering over te gaan voor de mogelijke historische bodemverontreiniging die tot stand
kwam door de voormalige gasfabriek op de gronden opgenomen in dit sitebesluit. In toepassing van artikel 158 van
het Bodemdecreet zal de OVAM – indien nodig – de bodemsanering ambtshalve op site niveau uitvoeren.

Art. 4. Als de OVAM naar aanleiding van de uitvoering van het site-onderzoek op basis van een nieuw element
vaststelt dat één of meerdere eigenaars of gebruikers de verontreiniging zelf hebben veroorzaakt, kan de OVAM deze
eigenaars of gebruikers alsnog verplichten om te voldoen aan de bepalingen van de artikels 19 tot en met 23 en 102 tot
en met 118.

HOOFDSTUK IV. — Vrijstelling onderzoeksplicht en overdracht van grond

Art. 5. De OVAM verleent overeenkomstig artikel 145, tweede lid, van het Bodemdecreet in geval van overdracht
van een tot de site behorende grond en in afwachting van het site-onderzoek, de vrijstelling van de onderzoeksplicht
vermeld in artikel 102, §1 van het Bodemdecreet, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of
voorkwamen dan de voormalige gassite.

Gelet op artikel 3 van dit besluit, kunnen de gronden opgenomen in deze site overgedragen worden zonder
voorafgaand bodemsanering uit te voeren voor de (potentieel) historische bodemverontreiniging die verband houdt
met de voormalige gasfabriek, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of voorkwamen.

HOOFDSTUK V. — Inwerkingtredingsbepaling

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de datum van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Mechelen, 1 juni 2017.

Administrateur-generaal van de OVAM,
H. DE BAETS

Bijlage 1: Lijst met de gronden met hun kadastrale gegevens (kadastrale toestand 01.01.2016) die deel uitmaken van
de site ’Voormalige gashouder, Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende’;

Bijlage 2: Kaart met aanduiding van de percelen (kadastrale toestand 01.01.2016) die deel uitmaken van de site
’Voormalige gashouder, Steense Dijk – Nieuwpoortsesteenweg in Oostende’.
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VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2017/203093]

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. — Afwijkingen verbrandingsverbod

Bij ministerieel besluit van 11 april 2017 wordt een afwijking van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2017
verleend aan Biopower Oostende nv, op artikel 4.5.2 van het VLAREMA voor het verbranden van maximaal 19.814 ton
dierlijk vet categorie 3 en 34.700 ton GFVO in de installatie gelegen Kuipweg 44 te 8400 Oostende.

Bij ministerieel besluit van 11 april 2017 wordt een afwijking van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2017
verleend aan Greenpower Oostende nv, op artikel 4.5.2 van het VLAREMA voor het verbranden van maximaal 19.814
ton dierlijk vet categorie 3 en 34.675 ton GFVO in de installatie gelegen Solvaylaan 7 te 8400 Oostende.

Bij ministerieel besluit van 11 april 2017 wordt een afwijking van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2017
verleend aan Rendac nv, op artikel 4.5.2 van het VLAREMA voor het verbranden van maximaal 750 ton categorie 3
dierlijke vetten in de installatie gelegen Fabriekstraat 2 te 9470 Denderleeuw.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[2017/203095]
Goedkeuring beheersplannen onroerend erfgoed

Overeenkomstig de bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit
van 16 mei 2014 keurde de administrateur-generaal van het agentschap Onroerend Erfgoed volgende beheersplannen
goed:

- Parochiekerk Maria ten Hemel Opgenomen: middenbeuk en viering, Oostende (10 maart 2017)
- Domein d’Ursel, Hingene (Bornem) (3 maart 2017)
- Stadhuis Antwerpen, Antwerpen (3 maart 2017)
- kerktoren parochiekerk Sint-Laurentius Wilmarsdonk, Antwerpen (3 maart 2017)
- Lusthof De Roode Leeuw (Jezuietenhof), Mortsel (8 maart 2017)
- Parochiekerk Sint-Martinus, Massemen (Wetteren) (8 maart 2017)
- kerk Onze Lieve Vrouw ten Hemelopneming, Ruiselede (8 maart 2017)
- Sint-Antoniuskerk en omgeving (Jongensschool Sint-Jozef-Klein-Seminarie), Sint-Niklaas (8 maart 2017)
- Hof van Habsburg - Dossinkazerne, Mechelen (27 maart 2017)
- Hogere Zeevaartschool, Antwerpen (27 maart 2017)
- Parochiekerk Heilige Maria Magdalena, Brugge (3 april 2017)
- Zwartzusterklooster: kloostervleugels en kapel, Leuven (3 april 2017)
- Sint-Martinuskerk met ommuurd kerkhof en pastorie met tuin en Mariagrot, Ramsdonk (Kapelle-op-den-Bos)

(3 april 2017)
- Calvarieberg, Antwerpen (11 april 2017)
- Begijnenhuizen Sint-Alexius en Sint-Ambrosius, Mechelen (11 april 2017)
- Baudelokapel, Gent (11 april 2017)
- Strandaccommodatiegebouw, Oostduinkerke (Koksijde) (19 april 2017)
- Seminarie Leo XIII, Hoger Instituut voor Wijsgebeerte en Annexen, Leuven (26 april 2017)
- Aanpassing Domein Franciscanessen, Wuustwezel (12 mei 2017)
- Parochiekerk Sint-Petrus en Paulus, Oostende (26 april 2017)
- Onderpastorie of kapelanie Sint-Rictrudisparochie, Reninge (Lo-Reninge) (26 april 2017)
- Blindenhuis Van Caeneghemgesticht en omgeving, Gent (26 april 2017)
- Het Steen, Antwerpen (26 april 2017)
- Windmolen Heimolen (Molen van ’t Heiken), Aartselaar (26 april 2017)
- Electrische museumkranen, Antwerpen (28 april 2017)
- Huis De Valk (Neogotisch burgerhuis), Veurne (28 april 2017)
- t Zoet Water, Oud-Heverlee (28 april 2017)
- Beddermolen, Tongerlo (Westerlo) (28 april 2017)
- Art-nouveauburgerhuis Lotus, Antwerpen (9 mei 2017)
- Vissersboot BOU 8 Isabelle, Boekhoute (Assenede) (9 mei 2017)
- Basisschool Opstal (Klooster Sint-Vincentius), Opstal (Buggenhout) (9 mei 2017)
- Keijersmolen, Molenbeersel (Kinrooi) (9 mei 2017)
- Parochiekerk Sint-Jozef-Arbeider, Vosselaar (10 mei 2017)
- Duin-polderovergang Ten Bogaerde, Koksijde (10 mei 2017)
- Burgerhuis Graaf de Smet de Naeyerlaan 70, Oostende (10 mei 2017)
- Resten vml. refugiehuis van Norbertijnenabdij van Drongen (Patershol en omgeving), Gent (17 mei 2017)
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/12403]
6 DECEMBRE 2016. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 4 juillet 2016 portant désignation à une

fonction de directeur faisant fonction de la catégorie pédagogique de la Haute Ecole Charlemagne,
organisée par la Communauté française

Le Ministre de l’Enseignement supérieur,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté ministériel du 4 juillet 2016 portant désignation à une fonction de directeur
faisant fonction de la catégorie pédagogique de la Haute Ecole Charlemagne, organisée par la Communauté française,
le mot « Yves » est remplacé par le mot « Ives ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 07 octobre 2016.

Bruxelles, le 6 décembre 2016.

J.-Cl. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/12403]
6 DECEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 4 juli 2016 tot aanwijzing

voor een ambt van waarnemend directeur van de pedagogische categorie van de Haute Ecole Charlemagne,
georganiseerd door de Franse Gemeenschap

De Minister van Hoger Onderwijs,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het ministerieel besluit van 4 juli 2016 tot aanwijzing voor een ambt van waarnemend
directeur van de pedagogische categorie van de Haute Ecole Charlemagne, georganiseerd door de Franse
Gemeenschap, wordt het woord « Yves » vervangen door het woord « Ives ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 7 oktober 2016.

Brussel, 6 december 2016.

J.-Cl. MARCOURT

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203196]

31 MAI 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mars 2016
portant nomination des membres du Comité « Bien-être et Santé » de l’Agence wallonne de la santé, de la
protection sociale, du handicap et des familles

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, tel que modifié par le décret du 3 décembre 2015 relatif à
l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles, l’article 11;

Vu le courrier du 15 mai 2017 de Solidaris;

Vu le courrier du 6 avril 2017 du CESW;

Sur proposition du Ministre de la Santé et de l’Action sociale,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 2o, 1er tiret, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mars 2016 portant nomination des
membres du Comité ″ Bien-être et Santé ″ de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des
familles, Mme Anne-Françoise Pirson remplace Mme Françoise De Wolf en qualité de membre effectif et achève son
mandat.
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Art. 2. A l’article 1er, 5o, 1er tiret, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mars 2016 portant nomination des
membres du Comité ″ Bien-être et Santé ″ de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des
familles, M. Nicolas Almau remplace M. Thierry Bodson en qualité de membre effectif et achève son mandat.

A l’article 1er, 5o, 2ème tiret, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mars 2016 portant nomination des membres
du Comité ″ Bien-être et Santé ″ de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles,
M. Thierry Bodson remplace M. Raphaël Emmanuelidis en qualité de membre suppléant et achève son mandat.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à la date du 1er juin 2017.

Art. 4. Le Ministre de la Santé et de l’Action sociale est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 31 mai 2017.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PRÉVOT

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/203196]
31 MEI 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

3 maart 2016 tot benoeming van de leden van het Comité ″Welzijn en Gezondheid″ van het ″Agence wallonne
de la santé, de la protection sociale, du handicap et des familles″ (Waals Agentschap voor Gezondheid, Sociale
Bescherming, Handicap en Gezinnen)

De Waalse Regering,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, zoals gewijzigd bij het decreet van 3 december 2015
betreffende het Waalse Agentschap voor Gezondheid, Sociale Bescherming, Handicap en Gezinnen, artikel 11;

Gelet op het schrijven van Solidaris van 15 mei 2017;
Gelet op het schrijven van de Sociaal-Economische Raad van Wallonië van 6 april 2017;
Op de voordracht van de Minister van Gezondheid en Sociale Actie,

Besluit :

Artikel 1. , eerste streepje, van het besluit van de Waalse Regering van 3 maart 2016 tot benoeming van de leden
van het Comité « Welzijn en Gezondheid » van het « Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du handicap
et des familles », wordt mevr. Françoise De Wolf vervangen door mevr Anne-Françoise Pirson als gewoon lid en
voltooit diens mandaat.

Art. 2.In artikel 1, 5o, eerste streepje, van het besluit van de Waalse Regering van 3 maart 2016 tot benoeming van
de leden van het Comité « Welzijn en Gezondheid » van het « Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles », wordt de heer Thierry Bodson vervangen door de heer Nicolas Almau als gewoon lid en
voltooit diens mandaat.

In artikel 1, 5o, tweede streepje, van het besluit van de Waalse Regering van 3 maart 2016 tot benoeming van de
leden van het Comité « Welzijn en Gezondheid » van het « Agence wallonne de la santé, de la protection sociale, du
handicap et des familles », wordt de heer Raphaël Emmanuelidis vervangen door de heer Thierry Bodson als
plaatsvervangend lid en voltooit diens mandaat.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2017.

Art. 4. De Minister van Gezondheid en Sociale Actie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 31 mei 2017.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PRÉVOT

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203226]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 29 mai 2017 annule la délibération de l’assemblée générale du 30 mars 2017 de
l’intercommunale Publifin portant sur la révocation de M. Berrendorf de son mandat d’administrateur.

BASSENGE. — Un arrêté ministériel du 29 mai 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune de Bassenge arrêtés en séance du conseil communal en date du 13 avril 2017.
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BERLOZ. — Un arrêté ministériel du 24 mai 2017 réforme les modifications budgétaires no 1 pour l’exercice 2017
de la commune de Berloz votées en séance du conseil communal en date du 19 avril 2017.

BRAINE-L’ALLEUD. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016
de la Régie foncière et immobilière communale de Braine-l’Alleud arrêtés en séance du conseil communal, en date du
27 mars 2017.

CHINY. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 3 mai 2017 par laquelle le conseil
communal de Chiny décide de fixer les conditions de recrutement d’un employé d’administration (h/f) affecté à temps
partiel au service « Secrétariat général », à l’échelle D1.

CHINY. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 3 mai 2017 par laquelle le conseil
communal de Chiny décide de fixer les conditions de recrutement d’un ouvrier E2 à temps partiel (19/38) pour le
service « Entretien des locaux du Centre sportif communal ».

CHINY. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 3 mai 2017 par laquelle le conseil
communal de Chiny décide de fixer les conditions de recrutement d’un ouvrier E2 à temps plein (38/38) pour le service
« Entretien des locaux du Centre sportif communal ».

CHINY. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 3 mai 2017 par laquelle le conseil
communal de Chiny décide de fixer les conditions de recrutement d’un employé d’administration (h/f) affecté à temps
plein aux services communaux « Cimetière », « Aide administrative aux écoles » et « Administration du centre sportif »,
à l’échelle D4.

CHINY. — Un arrêté ministériel du 1er juin 2017 approuve les modifications budgétaires no 1 pour l’exercice 2017
de la ville de Chiny votées en séance du conseil communal en date du 3 mai 2017.

CINEY. — Un arrêté ministériel du 24 mai 2017 approuve le budget pour l’exercice 2017 de la Régie communale
ordinaire ADL de Ciney, voté en séance du conseil communal en date du 24 avril 2017.

CUESMES. — Un arrêté ministériel du 31 mai 2017 approuve définitivement le budget 2014 de la Mosquée
Association culturelle turque sise à Cuesmes, tel qu’approuvé le 5 avril 2017 par le président de l’Exécutif des
Musulmans de Belgique, moyennant une réformation.

EGHEZEE. — Un arrêté ministériel du 29 mai 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune d’Eghezée arrêtés en séance du conseil communal en date du 20 avril 2017.

ENGIS. — Un arrêté ministériel du 23 mai 2017 réforme le budget pour l’exercice 2017 de la commune d’Engis voté
en séance du conseil communal en date du 31 mars 2017.
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FAIMES. — Un arrêté ministériel du 29 mai 2017 approuve la décision du 5 avril 2017 par laquelle l’assemblée
générale des associés de l’Association Chapitre XII « Service rural de médiation de dettes » entérine les comptes 2016
de l’association.

FLERON. — Un arrêté ministériel du 31 mai 2017 approuve définitivement le budget 2015 de la Mosquée Mevlana
Camii sise à Fléron, tel qu’approuvé le 14 avril 2017 par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique,
moyennant une réformation.

FLORENVILLE. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 27 avril 2017 par laquelle le
conseil communal de Florenville décide de fixer les conditions d’engagement d’un ouvrier polyvalent (h/f) APE, à
l’échelle E2, sous contrat à durée déterminée d’un an avec possibilité d’un contrat à durée indéterminée.

FLORENVILLE. — Un arrêté ministériel du 1er juin 2017 réforme les modifications budgétaires no 1 pour
l’exercice 2017 de la ville de Florenville votées en séance du conseil communal en date du 27 avril 2017.

GILLY. — Un arrêté ministériel du 31 mai 2017 approuve définitivement le budget 2014 de la Mosquée At-Touba
sise à Gilly, tel qu’approuvé le 5 avril 2017 par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique, moyennant une
réformation.

GRACE-HOLLOGNE. — Un arrêté ministériel du 10 mai 2017 approuve la délibération du 27 mars 2017 par
laquelle le conseil communal de Grâce-Hollogne établit, dès l’entrée en vigueur de la présente délibération et jusqu’au
31 décembre 2019, une redevance sur les demandes de permis d’urbanisme, de permis d’urbanisation (ancien permis
de lotir) et modification de permis d’urbanisation ainsi que de certificats d’urbanisme.

HOTTON. — Un arrêté ministériel du 29 mai 2017 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune d’Hotton arrêtés en séance du conseil communal en date du 24 avril 2017.

LIMBOURG. — Un arrêté ministériel du 3 mai 2017 approuve la délibération du 30 mars 2017 par laquelle le
conseil communal de Limbourg établit, dès l’entrée en vigueur et pour une période expirant le 31 décembre 2017, une
redevance pour l’acquisition de poubelles destinées à contenir les sacs verts distinctifs de la ville pour les déchets
organiques compostables.

METTET. — Un arrêté ministériel du 19 mai 2017 approuve la délibération du 26 janvier 2017 par laquelle le conseil
communal de Mettet décide d’octroyer une allocation pour exercice de la fonction de conseiller en prévention.

METTET. — Un arrêté ministériel du 19 mai 2017 approuve la délibération du 26 janvier 2017 par laquelle le conseil
communal de Mettet décide de modifier le Chapitre XIX du statut administratif relatif à la dispense de service pour don
de sang et de plasma.

NAMUR. — Un arrêté ministériel du 29 mai 2017 approuve définitivement le compte 2016 de la fabrique d’église
de la Cathédrale Saint-Aubain, sise à Namur, tel qu’approuvé tacitement le 19 avril 2017 par l’Evêque de Namur,
moyennant trois corrections.

NEUFCHATEAU. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 19 avril 2017 par laquelle
le conseil communal de Neufchâteau décide de fixer les conditions d’engagement d’un agent constatateur (h/f) APE,
à l’échelle D4 à temps plein.
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RAMILLIES. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 24 avril 2017 par laquelle le
conseil communal de Ramillies établit, pour les exercices 2017 à 2019, une redevance communale pour la participation
des élèves aux activités pédagogiques ou récréatives organisées au sein de l’école communale.

SAINTE-ODE. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 19 avril 2017 par laquelle le
conseil communal de Sainte-Ode décide de fixer les conditions d’engagement d’un coordinateur extrascolaire (h/f) ATL
APE à mi-temps, à l’échelle D6 ou B1, sous CDI.

SOMBREFFE. — Un arrêté ministériel du 24 mai 2017 approuve les modifications budgétaires no 1 pour
l’exercice 2017 de la commune de Sombreffe votées en séance du conseil communal en date du 24 avril 2017.

TOURNAI. — Un arrêté ministériel du 1er juin 2017 approuve définitivement le compte 2016 de la Mosquée Abou
Bakr sise à Tournai, tel qu’approuvé tacitement le 28 avril 2017 par le président de l’Exécutif des Musulmans de
Belgique, moyennant trois corrections.

VERVIERS. — Un arrêté ministériel du 31 mai 2017 approuve définitivement le budget 2014 de la Mosquée
Assahaba, sise à Verviers, tel qu’approuvé le 5 avril 2017 par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique,
moyennant une réformation.

VERVIERS. — Un arrêté ministériel du 1er juin 2017 approuve définitivement le budget 2013 de la Mosquée Sultan
Ahmet sise à Verviers, tel qu’approuvé tacitement par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique le
16 mai 2017.

VIROINVAL. — Un arrêté ministériel du 19 mai 2017 approuve la délibération du 19 avril 2017 par laquelle le
conseil communal de Viroinval décide d’ajouter à son cadre statutaire un poste d’employé d’administration de
niveau A.

VIROINVAL. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 19 avril 2017 par laquelle le
conseil communal de Viroinval décide de modifier les conditions d’accès aux emplois des cadres statutaires, à
l’exception de la rubrique relative au recrutement de personnel spécifique échelle B1.

VIRTON. — Un arrêté ministériel du 19 mai 2017 approuve la délibération du 20 avril 2017 par laquelle le conseil
communal de Virton décide de modifier l’annexe IV du statut administratif en y intégrant des règles d’évolution de
carrière pour les gardiens de la paix-constatateurs et les accueillants extrascolaires.

VIRTON. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2017 approuve la délibération du 20 avril 2017 par laquelle le conseil
communal de Virton décide de fixer les conditions d’engagement d’un bachelier spécifique en comptabilité (h/f) sous
statut APE, à temps plein, à l’échelle B1.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203039]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE1350182972

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE1350182972, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions basiques provenant du décapage du cuivre (Cu : 9-12 % ; NH4 :
10-13 %)

Code * : 110107
Quantité maximale prévue : 180 tonnes
Période prévue (demande) : 01/05/2017 au 30/04/2018
Notifiant : HANS NEUKIRCHNER GMBH

D-35649 BISCHOFFEN-NIEDERWEIDBACH
Centre de traitement : PRINCE ERACHEM

7334 VILLEROT

Namur, le 29 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203046]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2017059030

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2017059030, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtration des gaz (83.15 % oxyde de zinc, 6.82 % Chorure de zinc)
Code * : 101009
Quantité maximale prévue : 60 tonnes
Période prévue (demande) : 20/03/2017 au 31/12/2017
Notifiant : UMICORE FRANCE

F-59950 AUBY
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 30 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203060]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2017067007

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2017067007, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Fraction intermédiaire (issue du traitement de résidus de broyage lourds)
composée de métaux ferreux ou non, de minéraux, de plastiques, de terre...

Code * : 191212
Quantité maximale prévue : 2 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/05/2017 au 30/04/2018
Notifiant : GDE

14540 ROCQUANCOURT
Centre de traitement : COMET TRAITEMENTS

6200 CHATELET

Namur, le 31 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203045]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IT020381

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IT020381, de l’Italie vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2 est
accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Laine minérale et fibres de verre
Code * : 170603*
Quantité maximale prévue : 250 tonnes
Période prévue (demande) : 12/04/2017 au 11/04/2018
Notifiant : ORIM SPA

62100 MARCERATA
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 30 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203043]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU014153

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014153, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Emballages plastiques contaminés par des substances dangereuses
Code * : 150110
Quantité maximale prévue : 300 tonnes
Période prévue (demande) : 05/04/2017 au 04/04/2018
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REMONDIS INDUSTRIAL SERVICES

4041 MILMORT

Namur, le 30 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203044]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU014158

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014158, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Emulsions provenant des eaux contaminées par les préparations à base de latex
Code * : 080416
Quantité maximale prévue : 800 tonnes
Période prévue (demande) : 03/05/2017 au 02/05/2020
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : RECYFUEL

4480 ENGIS

Namur, le 30 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203042]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU014170

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014170, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues chaulées issues du traitement de déchets pâteux/boueux (80 % boues
huileuses)

Code * : 190205
Quantité maximale prévue : 2 000 tonnes
Période prévue (demande) : 05/05/2017 au 04/05/2018
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 30 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203040]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU014171

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014171, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de verre (38.7 % eau, 23.2 % Si, 5.7 % Ca, 1 % Al)
Code * : 101110
Quantité maximale prévue : 150 tonnes
Période prévue (demande) : 25/05/2017 au 24/05/2018
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 30 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203041]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU014172

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014172, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Latex solide
Code * : 070208
Quantité maximale prévue : 100 tonnes
Période prévue (demande) : 31/05/2017 au 30/05/2018
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 30 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203047]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU014173

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014173, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières d’alumine

Code * : 120104

Quantité maximale prévue : 100 tonnes

Période prévue (demande) : 01/06/2017 - 31/05/2018

Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG

Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 31 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203048]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU014466

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
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Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014466, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Acide sulfurique résiduaire (<40 % )

Code * : 060101

Quantité maximale prévue : 12 000 tonnes

Période prévue (demande) : 02/05/2017 - 30/04/2018

Notifiant : CATALYST RECOVERY EUROPE

4832 RODANGE

Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 21 avril 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203038]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL649128

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL649128, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de distillation (mélanges de déchets 98.2 % organiques 0.3 % de matières
inorganiques et 1.5 % eau)

Code * : 070107
Quantité maximale prévue : 300 tonnes
Période prévue (demande) : 01/05/2017 au 30/04/2018
Notifiant : REMAT CHEMIE BV

NL-5705 CL HELMOND
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FELUY

Namur, le 29 mars 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

GRONDWETTELIJK HOF

[C − 2017/20399]
Vacature. — Referendaris

Een plaats van Franstalige referendaris is vacant verklaard.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/203327]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Project-

leiders ICT (m/v/x) (niveau A) voor de FOD Binnenlandse
Zaken. — Selectienummer: AFG17019

Deze selectie werd afgesloten op 29 mei 2017 (datum PV).
Er is 1 laureaat.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/203320]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Artsen (m/v/x) (niveau A)

voor het Rijksinstituut voor Zieke- en invaliditeitverzeke-
ring. — Selectienummer : AFG17172

Solliciteren kan tot 10/07/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/203317]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Federale Gezondheids-

inspecteurs (artsen) (m/v/x) (niveau A3) voor FOD Volksgezond-
heid. — Selectienummer : ANG17140

Solliciteren kan tot en met 17/07/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/203322]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige lassers/metaalbewerkers

(m/v/x) (niveau C) voor het Ministerie van Defensie. — Selectienum-
mer : ANG17145

Solliciteren kan tot 10/07/2017 via www.selor.be

COUR CONSTITUTIONNELLE

[C − 2017/20399]
Vacance. — Référendaire

Une place de référendaire d’expression française est déclarée vacante.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/203327]
Résultat de la sélection comparative de Chefs de projet ICT (m/f/x)

(niveau A), francophones, pour le SPF Intérieur. — Numéro de
sélection : AFG17019

Ladite sélection a été clôturée le 29 mai 2017 (date du PV).
Le nombre de lauréats s’élève à 1.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/203320]
Sélection comparative de Médecins (m/f/x) (niveau A), néerlandopho-

nes, pour l’INAMI. — Numéro de sélection : AFG17172

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/07/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/203317]
Sélection comparative d’Inspecteurs d’hygiène fédéraux (médecins)

(m/f/x) (niveau A3), néerlandophones, pour le SPF Santé publi-
que. — Numéro de sélection : ANG17140

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 17/07/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/203322]
Sélection comparative de soudeurs/métallurgistes (m/f/x) (niveau C),

néerlandophones, pour le Ministère de la Défense. — Numéro de
sélection : ANG17145

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/07/2017 via
www.selor.be
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De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 12 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/203321]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Artsen (m/v/x) (niveau A)

voor het Rijksinstituut voor Zieke- en invaliditeitverzekering. —
Selectienummer : ANG17164

Solliciteren kan tot 10/07/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2017/12440]
Beschikking tot vaststelling van het bijzonder reglement

Artikel 1. Inleiding

Het wettelijk kader van het korps van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven bestaat uit 25 rechters: één
voorzitter, drie ondervoorzitters, drie onderzoeksrechters, twee jeugdrechters, één beslagrechter, 15 rechters en zes
plaatsvervangende rechters. Behoudens de wettelijk bepaalde onverenigbaarheden en/of vereisten, kunnen alle
rechters in alle kamers zitting houden.

De rechtbank van eerste aanleg te Leuven bestaat uit 31 kamers. De kamers zijn onderverdeeld in drie secties: de
familie-en jeugdrechtbank, de burgerlijke rechtbank en de correctionele rechtbank. Zeven familiekamers en één kamer
voor minnelijke schikking vormen de familierechtbank, twee jeugdkamers en één kamer van uithandengeving vormen
de jeugdrechtbank, elf kamers zijn bestemd voor de behandeling van burgerlijke zaken waaronder een kamer
kortgeding en negen kamers voor de behandeling van correctionele zaken.

Art. 2. Bevoegdheid van de kamers

2.1 Familie-en jeugdrechtbank

In de kamers 1, 2A, 2B, 2C, 3A, 3B, 3C en 3D worden vorderingen behorend tot de bevoegdheid van de
familierechtbank behandeld.

De vorderingen met familiedossier worden in de kamers 1 en 3A, 3B, 3C en 3D behandeld.

De vorderingen zonder familiedossiers worden in de kamers 2A en 2B behandeld, waarbij de hogere beroepen tegen
de vonnissen van de vrederechter worden behandeld in kamer 2A en de vorderingen in eerste aanleg worden
behandeld in kamer 2B.

Kamer 2C maakt de kamer voor minnelijke schikking van de familierechtbank uit.

In de kamers 13 en 14 worden vorderingen behorend tot de bevoegdheid van de jeugdrechtbank behandeld. Bij
toepassing van artikel 76 § 3 Gerechtelijk Wetboek wordt binnen de jeugdrechtbank één specifieke kamer ingericht
kamer 14bis, genaamd de kamer van uithandengeving, bevoegd voor de berechtiging van personen ten aanzien van wie
een beslissing tot uithandengeving is genomen overeenkomstig de wet van 8 april 1965.

2.2 Burgerlijke rechtbank

In de kamer van het kort geding in burgerlijke zaken en in de kamers 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 en 15 worden
vorderingen behorend tot de bevoegdheid van de burgerlijke rechtbank behandeld.

De hogere beroepen tegen de vonnissen van de vrederechter en van de politierechtbank, burgerlijke zaken, worden
behandeld in kamer 5.

De vorderingen betreffende de toepassing van een belastingwet, bedoeld in artikel 569, 32°, van het Gerechtelijk
Wetboek worden behandeld in kamer 12.

De vorderingen behorend tot de bevoegdheid van de beslagrechter worden behandeld in kamer 15.

2.3 Correctionele rechtbank

In de kamers 16A, 16B, 17, 18, 19, 20, 21, 22 worden vorderingen behorend tot de bevoegdheid van de correctionele
rechtbank behandeld.

De procedures van onmiddellijke verschijning en van oproeping bij proces-verbaal zoals bedoeld in artikel
artikel 76 § 2, eerste lid Gerechtelijk Wetboek worden behandeld in kamer 16B op donderdag.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 12 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/203321]
Sélection comparative de Médecins (m/f/x) (niveau A), néerlandopho-

nes, pour l’INAMI. — Numéro de sélection : ANG17164

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 10/07/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 20 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.
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De hogere beroepen tegen de vonnissen van de politierechtbank worden behandeld in kamer 20.

De overtredingen van de wetten en verordeningen over een van de aangelegenheden die behoren tot de
bevoegdheid van de arbeidsgerechten, en, in geval van samenloop of samenhang, van genoemde overtredingen samen
met een of meer overtredingen die niet behoren tot de bevoegdheid van de arbeidsgerechten worden behandeld in
kamer 22.

Kamer 23 maakt de raadkamer in strafzaken uit.

Art. 3. Samenstelling kamers

De kamers bestaan uit één rechter tenzij een kamer met drie rechters wettelijk is vereist zoals bepaald in artikel 92
§ 1 Gerechtelijk Wetboek of ingeval de voorzitter ambtshalve een zaak toewijst aan een kamer met drie rechters zoals
bepaald in artikel 92 § 1/1 en § 2 Gerechtelijk Wetboek. In dat geval komen de kamers 2A, 5, 12, 14bis, 17, 18 en 20 in
aanmerking om te worden samengesteld uit drie rechters.

Kamer 5 bestaat uit vijf rechters ingeval de rechtbank van eerste aanleg burgerlijke zaken die na cassatie zijn
verwezen, met verenigde kamers, moeten worden berecht zoals bedoeld in artikel 93, eerste lid van het Gerechtelijk
Wetboek.

Art. 4. Dienst - dagen

De kamers houden zitting als volgt :

de kamer in kortgeding in burgerlijke zaken, op donderdag

- kamer 1, op maandag

- kamer 2A, op maandag

- de kamer 2B, op maandag

- kamer 2C, op maandag

- kamer 3A, op dinsdag

- kamer 3B, op woensdag

- kamer 3C, op donderdag

- kamer 3D, op vrijdag

- kamer 4, op donderdag

- kamer 5, op woensdag en op vrijdag

- kamer 6, op donderdag

- kamer 7, op maandag

- kamer 8, op dinsdag

- kamer 9, op woensdag

- kamer 10, op donderdag

- kamer 11, op vrijdag

- kamer 12, op vrijdag

- kamer 13, op woensdag

- kamer 14, op woensdag

- kamer 14bis, op woensdag

- kamer 15, op dinsdag

- kamer 16A, op maandag

- kamer 16B, op donderdag

- kamer 17, op dinsdag

- kamer 18, op dinsdag

- kamer 19, op woensdag

- kamer 20, op donderdag

- kamer 21, op vrijdag

- kamer 22, op dinsdag

- kamer 23, op dinsdag en op vrijdag.

Art. 5. Dienst - uren

Alle zittingen beginnen om 09:00, behalve de zittingen van kamer 6 op donderdag, de zittingen van kamer 14bis
op woensdag, de zittingen van kamer 15 op dinsdag en de zittingen van de kamer 22 op dinsdag, die alle om 14:00
beginnen. De zittingen van kamer 3A vinden plaats op dinsdag, zowel in de voormiddag vanaf 09:00 als in de
namiddag vanaf 14:30.

De zittingen van kamer 23, zijnde de raadkamer in strafzaken, worden gehouden telkens wanneer het nodig is
voor de behoeften van de dienst en beginnen om 09:00. Ingeval deze kamer zitting houdt op een dag volgend op een
feestdag begint de zitting om 14:00.

De zittingen duren ten minste drie uur, tenzij de rol voordien is uitgeput.

De getuigenverhoren kunnen iedere werkdag worden gehouden op een in een vonnis te bepalen tijdstip.

Art. 6. Kort geding

De familierechters van de familiekamers 1, 3A, 3B, 3C en 3D houden zitting in kort geding voor de
aangelegenheden die behoren tot de bevoegdheid van de familierechtbank, iedere dag om 09:00.
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De voorzitter van de rechtbank of de aangewezen ondervoorzitter of de rechter die hem/haar vervangt, houdt
zitting in kort geding voor de aangelegenheden die tot de bevoegdheid van de burgerlijke rechtbank behoren, op
donderdag om 10.00 u.

De beslagrechter houdt zitting inzake vorderingen ingesteld in kort geding op dinsdag om 14:00.

Art. 7. Buitengewone zittingen

Naargelang de behoeften van de dienst kunnen buitengewone zittingen voor de kamers worden georganiseerd,
waarvan de kamervoorzitters zelf de dag en het uur bepalen, in overeenstemming met de voorzitter van de rechtbank.

Art. 8. Bijkomende zittingen

Indien de behoeften van de dienst het rechtvaardigen, kan de voorzitter van de rechtbank, na het advies van de
procureur des Konings en van de hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te hebben ingewonnen, beslissen dat
één of meer kamers, bijkomende zittingen houden op de dag en het uur die hij/zij bepaalt.

Art. 9. Wijzigingen

De voorzitter van de rechtbank kan, na het advies van de procureur des Konings en van de hoofdgriffier te hebben
ingewonnen, voorlopig het aantal en de bevoegdheden van de kamers wijzigen.

Art. 10. Inleidingen

De inleidingen vinden plaats bij dagvaarding of bij verzoekschrift:

§ 1 voor de familierechtbank

Onverminderd hetgeen bepaald is onder artikel 6, eerste lid van dit Bijzonder Reglement,

1° alle vorderingen tot echtscheidingen door onderlinge toestemming op grond van artikelen 230 van het
Burgerlijk Wetboek: op de zitting van kamer 1;

2° alle vorderingen tot echtscheidingen en scheiding van tafel en bed op grond van artikelen 229 § 1, § 2 en § 3 van
het Burgerlijk Wetboek, zonder minderjarige kinderen: op de zitting van kamer 1;

3° alle vorderingen tot echtscheidingen en scheiding van tafel en bed op grond van artikelen 229 § 1, § 2 en § 3 van
het Burgerlijk Wetboek, met minderjarige kinderen en ingeleid met dagvaarding: op de zitting van kamer 1; deze
inleidingszitting wijst de zaken met minderjarige kinderen toe aan de zittingen van kamers 3A, 3B, 3C en 3D ;

4° alle vorderingen tot nietigverklaring van het huwelijk of wettelijke samenwoning: op de zitting van kamer 1;

5° hogere beroepen tegen de vonnissen van de vrederechter: op de zitting van kamer 2A;

6° vorderingen in eerste aanleg maar waarvoor geen familiedossier moet worden aangelegd: op de zitting van
kamer 2B;

7° inzake alle andere vorderingen die behoren tot de bevoegdheid van de familierechtbank en die niet begrepen
zijn onder 1°,2°, 3°, 4°, 5° en 6°: op de zitting van de kamers 3A , 3B, 3C en 3D,

§ 2 voor de jeugdrechtbank :

1° de maatregelen ter bescherming van de minderjarigen overeenkomstig de wet van 8 april 1965 betreffende de
jeugdbescherming en het ten laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en
het decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp, zullen worden toegewezen aan een kamer met één
rechter: op de zitting van de kamer 13 en 14;

2° de behandeling van een zaak bedoeld in artikel 76 § 3 van het Gerechtelijk Wetboek, zullen worden toegewezen
aan een specifieke kamer binnen de jeugdrechtbank, genaamde de kamer van uithandengeving: op de zitting van
kamer 14bis;

§ 3 voor de burgerlijke rechtbank :

Onverminderd hetgeen bepaald is onder artikel 6, derde lid van dit Bijzonder Reglement,

1° inzake hogere beroepen tegen de vonnissen van de vrederechter en van de politierechtbank, burgerlijke zaken:
op de zitting van kamer 5 op woensdag;

2° inzake geschillen betreffende de toepassing van een belastingwet bedoeld in artikel 569, 32° van het Gerechtelijk
Wetboek: op de zitting van kamer 12;

3° inzake alle burgerlijke vorderingen die niet zijn begrepen onder 1° en 2°: op de zitting van kamer 4; deze
inleidingszitting kan de behandeling van korte debatten toewijzen aan de zitting van kamer 11;

4° voor de beslagrechter: op de zitting van de kamer 15;

5° De behandeling van de verzoeken om rechtsbijstand wordt doorlopend verzekerd zoals bepaald in de
dienstregeling van de rechtbank.

§ 4. voor de correctionele rechtbank :

1° de strafzaken betreffende misdaden waarop een straf staat van meer dan twintig jaar opsluiting zoals bedoeld
in artikel 92, § 1, eerste lid Gerechtelijk Wetboek worden toegewezen aan een kamer met drie rechters: de zitting van
kamer 17 en 18;

2° het hoger beroep tegen vonnissen gewezen in strafzaken door de politierechtbank zoals bedoeld in artikel 92,
§ 1 eerste lid Gerechtelijk Wetboek worden toegewezen aan een kamer met drie rechters: de zitting van kamer 20;

3° de strafzaken die ambtshalve door de voorzitter worden toegewezen aan een kamer met drie rechters zoals
bedoeld in artikel 92, § 1/1 en § 2 Gerechtelijk Wetboek: de zittingen van kamers 17, 18 en 20;

4° voor de procedures van onmiddellijke verschijning en van oproeping bij proces-verbaal, voor een kamer met één
rechter : op de zitting van 16B;

5° in de zaken bedoeld in artikel 76, § 2, tweede lid en artikel 155 van het Gerechtelijk Wetboek waar het openbaar
ministerie zal worden waargenomen door de arbeidsauditeur, voor een kamer met één rechter: op de zitting van
kamer 22;

6° de dagvaardingen in andere strafzaken dan deze vermeld onder 1°, 2°, 3°, 4° en 5° voormeld, die rechtstreeks
of op vordering van het openbaar ministerie moeten worden toegewezen aan een kamer met één rechter: op de zitting
van de kamers 16A, 16B, 17, 18, 19, 20 en 21;
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Ingeval van rechtstreekse dagvaarding moet de partij die een dagvaarding heeft uitgebracht, het openbaar
ministerie vooraf verwittigen en ten minste drie dagen voor de oproeping van de zaak inzage krijgen van de stukken;

Art. 11. De toebedeling van de zaken geschiedt door de voorzitter van de rechtbank volgens de behoeften van de
dienst.

De strafzaken worden door de voorzitter toebedeeld op voorstel van de procureur des Konings en/of de
arbeidsauditeur;

Art. 12. Dienst onderzoeksrechters

De voorzitter van de rechtbank bepaalt de dienstregeling van de onderzoeksrechters en de verdeling van de zaken
onder hen.

De zaken waarin de procureur des Konings en/of de arbeidsauditeur een onderzoek vorderen, worden toebedeeld
aan de onderzoeksrechter met dienst op de datum van de vordering.

Indien de behoeften van de dienst of een goede rechtsbedeling het rechtvaardigen, kan de voorzitter van de
rechtbank afwijken van de dienstregeling en van de verdeling van de zaken of aan een onderzoeksrechter een zaak
toebedelen die voor een andere onderzoeksrechter aanhangig is.

Art. 13. Vakantieregeling

De voorzitter van de rechtbank bepaalt dag en uur van de vakantiezittingen na het advies van de procureur des
Konings, van de arbeidsauditeur en van de hoofdgriffier te hebben ingewonnen.

Hij/zij maakt bovendien de lijst op van de magistraten die er zitting houden.

De voorzitter van de rechtbank kan altijd de lijst wegens de behoeften van de dienst wijzigen.

Art. 14. De eerste voorzitter van het hof van beroep, de procureur des Konings krijgen melding van de
beschikkingen die de voorzitter van de rechtbank op grond van de artikelen 80 of 89 van het Gerechtelijk Wetboek en
op grond van dit reglement neemt. Deze beschikkingen worden ter griffie van de rechtbank aangeplakt.

Art. 15. Het bijzonder reglement van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, beschikking van 18 januari 2017
zoals gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 30 januari 2017, wordt opgeheven.

Art. 16. Overgangsbepaling

De kamers die bestonden krachtens het vorig bijzonder reglement doen vanaf heden uitspraak in die zaken die zij
voor die datum in beraad hebben genomen.

De zaken die werden vastgesteld op de oude kamers 5A en 5B zullen worden behandeld voor kamer 5, waarbij
kamer 5 kan zetelen zowel op woensdag als op vrijdag.

Art. 17. Dit bijzonder reglement treedt in werking vanaf heden.

Er werd rekening gehouden met de Wet van 15 juni 1935 op het gebruik der talen in gerechtszaken.

Deze beschikking werd uitgesproken door Margaretha VERELLEN, voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, bijgestaan door Katrien WILLEMS, hoofdgriffier van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, op
30 mei 2017.

Katrien WILLEMS Margaretha VERELLEN

*
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2017/203283]
Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance de Namur

Par ordonnance du 9 juin 2017 du président du tribunal de première
instance de Namur, la désignation comme président de division à ce
tribunal, est renouvelée pour une période de trois ans, prenant cours le
30 juin 2017 pour:

- M. De Wulf V., juge au tribunal de première instance de Namur;

- Mme Matagne M.-C., vice-président au tribunal de première
instance de Namur.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/12690]
Bureau voor Normalisatie (NBN)
Registratie van Belgische normen

1. Overeenkomstig artikel 26 van het koninklijk besluit van 25 okto-
ber 2004 betreffende de bekrachtiging en de registratie van de door het
Bureau voor normalisatie openbaar gemaakte normen, kondigt dit
Bureau de registratie aan van de hierna volgende Belgische normen:

NBN EN 10222-1:2017
Steel forgings for pressure purposes - Part 1: General requirements

for open die forgings

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2017/203283]
Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg Namen

Bij beschikking van 9 juni 2017 van de voorzitter van de rechtbank
van eerste aanleg Namen, is de aanwijzing tot afdelingsvoorzitter in
deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van drie jaar, met ingang
van 30 juni 2017 voor:

- De heer De Wulf V., rechter in de rechtbank van eerste aanleg
Namen;

- Mevr. Matagne M.-C., ondervoorzitter in de rechtbank van eerste
aanleg Namen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/12690]
Bureau de Normalisation (NBN)
Enregistrement de normes belges

1. Conformément à l’article 26 de l’arrêté royal du 25 octobre 2004,
relatif à l’homologation et l’enregistrement des normes rendues publi-
ques par le Bureau de normalisation, ce Bureau annonce l’enregistre-
ment des normes belges ci-après:

NBN EN 10222-1:2017
Pièces forgées en acier pour appareils à pression - Partie 1:

Prescriptions générales concernant les pièces obtenues par forgeage
libre
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vervangt NBN EN 10222-1:1998 (1e uitgave), NBN EN 10222-
1/A1:2002 (1e uitgave)

NBN EN 10222-2:2017
Steel forgings for pressure purposes - Part 2: Ferritic and martensitic

steels with specified elevated temperatures properties

vervangt NBN EN 10222-2:2000 (1e uitgave)
NBN EN 10222-3:2017
Steel forgings for pressure purposes - Part 3: Nickel steels with

specified low temperature properties
vervangt NBN EN 10222-3:1999 (1e uitgave)
NBN EN 10222-4:2017
Steel forgings for pressure purposes - Part 4: Weldable fine grain

steels with high proof strength
vervangt NBN EN 10222-4:1999 (1e uitgave), NBN EN 10222-

4/A1:2002 (1e uitgave)
NBN EN 10222-5:2017
Steel forgings for pressure purposes - Part 5: Martensitic, austenitic

and austenitic-ferritic stainless steels
vervangt NBN EN 10222-5:2000 (1e uitgave)
NBN EN 13480-4:2012/A4:2017
Metallic industrial piping - Part 4: Fabrication and installation

NBN EN 13480-5:2012/A3:2017
Metallic industrial piping - Part 5: Inspection and testing
NBN EN 13523-27:2017
Coil coated metals - Test methods - Part 27: Resistance to humid

poultice (Cataplasm test)
vervangt NBN EN 13523-27:2009 (1e uitgave)
NBN EN 1366-10:2011+A1:2017
Fire resistance tests for service installations - Part 10: Smoke control

dampers
vervangt NBN EN 1366-10:2011 (1e uitgave)
NBN EN 13803:2017
Railway applications - Track - Track alignment design parameters -

Track gauges 1 435 mm and wider
vervangt NBN EN 13803-1:2010 (1e uitgave), NBN EN 13803-

2+A1:2010 (2e uitgave)
NBN EN 13967:2012+A1:2017
Flexible sheets for waterproofing - Plastic and rubber damp proof

sheets including plastic and rubber basement tanking sheet - Defini-
tions and characteristics

vervangt NBN EN 13967:2012 (2e uitgave)
NBN EN 14359:2017
Gas-loaded accumulators for fluid power applications

vervangt NBN EN 14359+A1:2011 (2e uitgave)
NBN EN 14693:2017
Flexible sheets for waterproofing - Waterproofing of concrete bridge

decks and other concrete surfaces trafficable by vehicles - Determina-
tion of the behaviour of waterproofing sheets during application of
mastic asphalt

vervangt NBN EN 14693:2007 (1e uitgave)
NBN EN 15193-1:2017
Energy performance of buildings - Energy requirements for lighting

- Part 1: Specifications, Module M9
vervangt NBN EN 15193:2008 (1e uitgave)
NBN EN 15316-1:2017
Energy performance of buildings - Method for calculation of system

energy requirements and system efficiencies - Part 1: General and
Energy performance expression, Module M3-1, M3-4, M3-9, M8-1, M8-4

vervangt NBN EN 15316-1:2007 (1e uitgave)
NBN EN 15316-3:2017
Energy performance of buildings - Method for calculation of system

energy requirements and system efficiencies - Part 3: Space distribution
systems (DHW, heating and cooling), Module M3-6, M4-6, M8-6

vervangt NBN EN 15316-2-3:2008 (1e uitgave), NBN EN 15316-3-
2:2007 (1e uitgave)

NBN EN 15316-4-2:2017

remplace NBN EN 10222-1:1998 (1e édition), NBN EN 10222-
1/A1:2002 (1e édition)

NBN EN 10222-2:2017
Pièces forgées en acier pour appareils à pression - Partie 2: Aciers

ferritiques et martensitiques avec caractéristiques spécifiées à tempéra-
ture élevée

remplace NBN EN 10222-2:2000 (1e édition)
NBN EN 10222-3:2017
Pièces forgées en acier pour appareils à pression - Partie 3: Aciers au

nickel avec caractéristiques spécifiées à basse température
remplace NBN EN 10222-3:1999 (1e édition)
NBN EN 10222-4:2017
Pièces forgées en acier pour appareils à pression - Partie 4: Aciers

soudables à grains fins avec limite d’élasticité élevée
remplace NBN EN 10222-4:1999 (1e édition), NBN EN 10222-

4/A1:2002 (1e édition)
NBN EN 10222-5:2017
Pièces forgées en acier pour appareils à pression - Partie 5: Aciers

inoxydables austénitiques martensitiques et austénoferritiques
remplace NBN EN 10222-5:2000 (1e édition)
NBN EN 13480-4:2012/A4:2017
Tuyauteries industrielles métalliques - Partie 4: Fabrication et instal-

lation
NBN EN 13480-5:2012/A3:2017
Tuyauteries industrielles métalliques - Partie 5: Inspection et contrôle
NBN EN 13523-27:2017
Tôles prélaquées - Méthodes d’essai - Partie 27 : Résistance à la

corrosion sous cataplasme (essai au cataplasme)
remplace NBN EN 13523-27:2009 (1e édition)
NBN EN 1366-10:2011+A1:2017
Essais de résistance au feu des installations techniques - Partie 10:

Volets de désenfumage
remplace NBN EN 1366-10:2011 (1e édition)
NBN EN 13803:2017
Applications ferroviaires - Voie - Paramètres de conception du tracé

de la voie - Écartement 1 435 mm et plus large
remplace NBN EN 13803-1:2010 (1e édition), NBN EN 13803-

2+A1:2010 (2e édition)
NBN EN 13967:2012+A1:2017
Feuilles souples d’étanchéité - Feuilles plastiques et élastomères

empêchant les remontées capillaires du sol - Définitions et caractéristi-
ques

remplace NBN EN 13967:2012 (2e édition)
NBN EN 14359:2017
Accumulateurs hydropneumatiques pour transmissions hydrauli-

ques
remplace NBN EN 14359+A1:2011 (2e édition)
NBN EN 14693:2017
Feuilles souples d’étanchéité - Étanchéité des tabliers de ponts en

béton et autres surfaces en béton circulables par les véhicules -
Détermination du comportement des feuilles d’étanchéité lors de
l’application de l’asphalte coulé

remplace NBN EN 14693:2007 (1e édition)
NBN EN 15193-1:2017
Performance énergétique des bâtiments - Exigences énergétiques

pour l’éclairage - Partie 1 : Spécifications, module M9
remplace NBN EN 15193:2008 (1e édition))
NBN EN 15316-1:2017
Performance énergétique des bâtiments - Méthode de calcul des

besoins énergétiques et des rendements des systèmes - Partie 1 :
Généralités et expression de la performance, Modules M3-1, M3-4,
M3-9, M8-1, M8-4

remplace NBN EN 15316-1:2007 (1e édition)
NBN EN 15316-3:2017
Performance énergétique des bâtiments - Méthode de calcul des

besoins énergétiques et des rendements des systèmes - Partie 3 :
Systèmes de distribution des locaux (eau chaude sanitaire, chauffage et
refroidissement), Module M3-6, M4-6, M8-6

remplace NBN EN 15316-2-3:2008 (1e édition), NBN EN 15316-3-
2:2007 (1e édition)

NBN EN 15316-4-2:2017
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Energy performance of buildings - Method for calculation of system
energy requirements and system efficiencies - Part 4-2: Space heating
generation systems, heat pump systems, Module M3-8-2, M8-8-2

vervangt NBN EN 15316-4-2:2008 (1e uitgave)
NBN EN 15316-4-4:2017
Energy performance of buildings - Method for calculation of system

energy requirements and system efficiencies - Part 4-4: Heat generation
systems, building-integrated cogeneration systems, Module M8-3-4,
M8-8-4, M8-11-4

vervangt NBN EN 15316-4-4:2007 (1e uitgave)
NBN EN 15316-4-8:2017
Energy performance of buildings - Method for calculation of system

energy requirements and system efficiencies - Part 4-8: Space heating
generation systems, air heating and overhead radiant heating systems,
including stoves (local), Module M3-8-8

vervangt NBN EN 15316-4-8:2011 (1e uitgave)
NBN EN 15378-3:2017
Energy performance of buildings - Heating and DHW systems in

buildings - Part 3: Measured energy performance, Module M3-10,
M8-10

NBN EN 16586-1:2017
Railway applications - Design for PRM use - Accessibility of persons

with reduced mobility to rolling stock - Part 1: Steps for access and
egress

NBN EN 16586-2:2017
Railway applications - Design for PRM use - Accessibility of persons

with reduced mobility to rolling stock - Part 2: Boarding aids

NBN EN 16689:2017
Protective clothing for firefighters - Performance requirements for

protective clothing for technical rescue

NBN EN 16783:2017
Thermal insulation products - Product category rules (PCR) for

factory made and in-situ formed products for preparing environmental
product declarations

NBN EN 16853:2017
Conservation of cultural heritage - Conservation process - Decision

making, planning and implementation
NBN EN 16946-1:2017
Energy Performance of Buildings - Inspection of Automation,

Controls and Technical Building Management - Part 1: Module M10-11

NBN EN 16955:2017
Hardware for furniture - Tapered pressure tubes for self-supporting

gas springs for the height adjustment of seating - Test methods and
requirements for strength and durability

NBN EN 1993-1-5:2006/A1:2017
Eurocode 3 - Design of steel structures - Part 1-5: Plated structural

elements
NBN EN 1993-1-6:2007/A1:2017
Eurocode 3 - Design of steel structures - Part 1-6: Strength and

Stability of Shell Structures
NBN EN 300 440:2017
Short Range Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 1 GHz

to 40 GHz frequency range; Harmonised Standard covering the
essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 025:2017
VHF radiotelephone equipment for general communications and

associated equipment for Class ″D″ Digital Selective Calling (DSC);
Harmonised Standard covering the essential requirements of articles
3.2 and 3.3(g) of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 178:2017
Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for

the maritime mobile service operating in the VHF bands (for non-
GMDSS applications only); Harmonised Standard covering the essen-
tial requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 502:2017
Global System for Mobile communications (GSM); Base Station (BS)

equipment; Harmonised Standard covering the essential requirements
of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

Performance énergétique des bâtiments - Méthode de calcul des
besoins énergétiques et des rendements des systèmes - Partie 4-2 :
Systèmes de génération de chauffage des locaux, systèmes de pompes
à chaleur Module M3-8-2, M8-8-2

remplace NBN EN 15316-4-2:2008 (1e édition)
NBN EN 15316-4-4:2017
Performance énergétique des bâtiments - Méthode de calcul des

besoins énergétiques et des rendements des systèmes - Partie 4-4 :
Systèmes de génération de chaleur, systèmes de cogénération intégrés
au bâtiment, Module M8-3-4, M8-8-4, M8-11-4

remplace NBN EN 15316-4-4:2007 (1e édition)
NBN EN 15316-4-8:2017
Performance énergétique des bâtiments - Méthode de calcul des

besoins énergétiques et des rendements des systèmes - Partie 4-8 :
Systèmes de génération de chauffage des locaux, systèmes de chauffage
par air chaud et par rayonnement, y compris les poêles (local), Module
M3-8-8

remplace NBN EN 15316-4-8:2011 (1e édition)
NBN EN 15378-3:2017
Performance énergétique des bâtiments - Systèmes de chauffage et

production d’eau chaude sanitaire dans les bâtiments - Partie 3 :
Performance énergétique mesurée, Module M3-10, M8-10

NBN EN 16586-1:2017
Applications ferroviaires - Conception destinée à l’usage par les PMR

- Accessibilité du matériel roulant aux personnes à mobilité réduite -
Partie 1: Marches de sortie et d’accès

NBN EN 16586-2:2017
Applications ferroviaires - Conception destinée à l’usage par les PMR

- Accessibilité du matériel roulant aux personnes à mobilité réduite -
Partie 2 : Dispositifs d’aide à l’embarquement et au débarquement

NBN EN 16689:2017
Vêtements de protection pour les sapeurs-pompiers - Exigences de

performances pour les vêtements de protection des interventions de
secours techniques

NBN EN 16783:2017
Produits isolants thermiques - Règles régissant les catégories de

produits (RCP) pour les produits manufacturés et formés en place,
destinées à la préparation des déclarations environnementales des
produits

NBN EN 16853:2017
Conservation du patrimoine culturel - Processus de conservation -

Prise de décisions, programmation et mise en œuvre
NBN EN 16946-1:2017
Performance énergétique des bâtiments - Inspection des systèmes

d’automatisation, de régulation et de gestion technique des bâtiments -
Partie 1 : Module M10-11

NBN EN 16955:2017
Quincaillerie d’ameublement - Tubes coniques sous pression pour

vérins à gaz autoportants pour l’ajustement de la hauteur de siège -
Méthodes et exigences d’essai pour la résistance et la durabilité

NBN EN 1993-1-5:2006/A1:2017
Eurocode 3 - Calcul des structures en acier - Partie 1-5 : Plaques

planes
NBN EN 1993-1-6:2007/A1:2017
Eurocode 3 - Calcul des structures en acier - Partie 1-6 : Résistance et

stabilité des structures en coque
NBN EN 300 440:2017
Short Range Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 1 GHz

to 40 GHz frequency range; Harmonised Standard covering the
essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 025:2017
VHF radiotelephone equipment for general communications and

associated equipment for Class ″D″ Digital Selective Calling (DSC);
Harmonised Standard covering the essential requirements of articles
3.2 and 3.3(g) of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 178:2017
Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for

the maritime mobile service operating in the VHF bands (for non-
GMDSS applications only); Harmonised Standard covering the essen-
tial requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 502:2017
Global System for Mobile communications (GSM); Base Station (BS)

equipment; Harmonised Standard covering the essential requirements
of article 3.2 of Directive 2014/53/EU
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NBN EN 301 511:2017
Global System for Mobile communications (GSM); Mobile Stations

(MS) equipment; Harmonised Standard covering the essential require-
ments of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 929:2017
VHF transmitters and receivers as Coast Stations for GMDSS and

other applications in the maritime mobile service; Harmonised Stand-
ard covering the essential requirements of article 3.2 of Directive
2014/53/EU

NBN EN 302 502:2017
Wireless Access Systems (WAS); 5,8 GHz fixed broadband data

transmitting systems; Harmonised Standard covering the essential
requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 302 885:2017
Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for

the maritime mobile service operating in the VHF bands with
integrated handheld class H DSC; Harmonised Standard covering the
essential requirements of articles 3.2 and 3.3(g) of Directive 2014/53/EU

NBN EN 303 132:2017
Maritime low power VHF personal locating beacons employing

Digital Selective Calling (DSC); Harmonised Standard covering the
essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 303 354:2017
Amplifiers and active antennas for TV broadcast reception in

domestic premises; Harmonised Standard covering the essential requi-
rements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 4810:2017
Aerospace series - Flange couplings - Gasket seal with nickel alloy C

seal on heat resisting steel plate with 3 fastening holes - Inch series

NBN EN 55011:2016/A1:2017
Industrial, scientific and medical equipment - Radio-frequency

disturbance characteristics - Limits and methods of measurement
NBN EN 60061-1:1993/A55:2017
Lamp caps and holders together with gauges for the control of

interchangeability and safety - Part 1: Lamp caps
NBN EN 60079-30-1:2017
Explosive atmospheres - Part 30-1: Electrical resistance trace heating

- General and testing requirements
NBN EN 60317-67:2017
Specifications for particular types of winding wires - Part 67:

Polyvinyl acetal enamelled rectangular aluminium wire, class 105

NBN EN 60317-68:2017
Specifications for particular types of winding wires - Part 68:

Polyvinyl acetal enamelled rectangular aluminium wire, class 120

NBN EN 60317-69:2017
Specifications for particular types of winding wires - Part 69:

Polyester or polyesterimide overcoated with polyamide-imide enamel-
led rectangular aluminium wire, class 220

NBN EN 60404-8-6:2017
Magnetic materials - Part 8-6: Specifications for individual materials

- Soft magnetic metallic materials
NBN EN 60444-8:2017
Measurement of quartz crystal unit parameters - Part 8 : Test fixture

for surface mounted quartz crystal units
NBN EN 60674-3-8:2011/A1:2017
Plastic films for electrical purposes - Part 3: Specifications for

individual materials - Sheet 8: Balanced biaxially oriented polyethylene
naphthalate (PEN) films used for electrical insulation

NBN EN 60793-1-1:2017
Optical fibres - Part 1-1: Measurement methods and test procedures

- General and guidance
NBN EN 60950-22:2017
Information technology equipment - Safety - Part 22: Equipment to

be installed outdoors
NBN EN 61010-2-011:2017
Safety requirements for electrical equipment for measurement,

control, and laboratory use - Part 2-011: Particular requirements for
refrigerating equipment

NBN EN 301 511:2017
Global System for Mobile communications (GSM); Mobile Stations

(MS) equipment; Harmonised Standard covering the essential require-
ments of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 301 929:2017
VHF transmitters and receivers as Coast Stations for GMDSS and

other applications in the maritime mobile service; Harmonised Stan-
dard covering the essential requirements of article 3.2 of Directive
2014/53/EU

NBN EN 302 502:2017
Wireless Access Systems (WAS); 5,8 GHz fixed broadband data

transmitting systems; Harmonised Standard covering the essential
requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 302 885:2017
Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for

the maritime mobile service operating in the VHF bands with
integrated handheld class H DSC; Harmonised Standard covering the
essential requirements of articles 3.2 and 3.3(g) of Directive 2014/53/EU

NBN EN 303 132:2017
Maritime low power VHF personal locating beacons employing

Digital Selective Calling (DSC); Harmonised Standard covering the
essential requirements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 303 354:2017
Amplifiers and active antennas for TV broadcast reception in

domestic premises; Harmonised Standard covering the essential requi-
rements of article 3.2 of Directive 2014/53/EU

NBN EN 4810:2017
Série aérospatiale - Raccordement à bride - Joint plaque avec joint C

en alliage de nickel sur plaque en acier résistant à chaud avec 3 trous de
fixation - Série en inches

NBN EN 55011:2016/A1:2017
Appareils industriels, scientifiques et médicaux - Caractéristiques de

perturbations radioélectriques - Limites et méthodes de mesure
NBN EN 60061-1:1993/A55:2017
Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrôle de

l’interchangeabilité et de la sécurité - Partie 1: Culots de lampes
NBN EN 60079-30-1:2017
Atmosphères explosives - Partie 30-1: Traçage par résistance électri-

que - Exigences générales et d’essai
NBN EN 60317-67:2017
Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage - Partie 67:

Fil d’aluminium de section rectangulaire émaillé d’acétal de polyvinyle,
classe 105

NBN EN 60317-68:2017
Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage - Partie 68:

Fil d’aluminium de section rectangulaire émaillé d’acétal de polyvinyle,
classe 120

NBN EN 60317-69:2017
Spécifications pour types particuliers de fils de bobinage - Partie 69:

Fil d’aluminium de section rectangulaire émaillé de polyester ou
polyestérimide et avec surcouche polyamide-imide, classe 220

NBN EN 60404-8-6:2017
Matériaux magnétiques - Partie 8-6: Spécifications pour matériaux

particuliers - Matériaux métalliques magnétiquement doux
NBN EN 60444-8:2017
Mesure des paramètres des résonateurs à quartz - Partie 8: Dispositif

d’essai pour les résonateurs à quartz montés en surface
NBN EN 60674-3-8:2011/A1:2017
Films plastiques à usages électriques - Partie 3: Spécifications pour

matériaux particuliers - Feuille 8: Films de polynaphtalate d’éthylène
(PEN) à orientation bi-axiale équilibrée, utilisés dans l’isolation électri-
que

NBN EN 60793-1-1:2017
Fibres optiques - Partie 1-1: Méthodes de mesure et procédures

d’essai - Généralités et lignes directrices
NBN EN 60950-22:2017
Matériels de traitement de l’information - Sécurité - Partie 22:

Matériels destinés à être installés à l’extérieur
NBN EN 61010-2-011:2017
Règles de sécurité pour appareils électriques de mesurage, de

régulation et de laboratoire - Partie 2-011: Exigences particulières pour
appareils de réfrigération
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NBN EN 61010-2-202:2017

Safety requirements for electrical equipment for measurement,
control and laboratory use - Part 2-202: Particular requirements for
electrically operated valve actuators

NBN EN 61242:1997/A13:2017

Electrical accessories - Cable reels for household and similar
purposes

NBN EN 61400-25-6:2017

Wind energy generation systems - Part 25-6: Communications for
monitoring and control of wind power plants - Logical node classes and
data classes for condition monitoring

NBN EN 61511-1:2017

Functional safety - Safety instrumented systems for the process
industry sector - Part 1: Framework, definitions, system, hardware and
application programming Requirements

NBN EN 61511-2:2017

Functional safety - Safety instrumented systems for the process
industry sector - Part 2: Guidelines for the application of IEC 61511-1

NBN EN 61511-3:2017

Functional safety - Safety instrumented systems for the process
industry sector - Part 3: Guidance for the determination of the required
safety integrity levels

NBN EN 61587-1:2017

Mechanical structures for electronic equipment - Tests for IEC 60917
and IEC 60297 series - Part 1: Environmental requirements, test set-up
and safety aspects for cabinets, racks, subracks and chassis under
indoor condition use and transportation

NBN EN 61857-31:2017

Electrical insulation systems - Procedures for thermal evaluation -
Part 31: Applications with a designed life of 5 000 h or less

NBN EN 61970-301:2017

Energy management system application program interface (EMS-
API) - Part 301: Common information model (CIM) base

NBN EN 61987-11:2017

Industrial-process measurement and control - Data structures and
elements in -process equipment catalogues - Part 11: Lists of properties
(LOPs) of measuring equipment for electronic data exchange - Generic
structures

NBN EN 61987-16:2017

Industrial-process measurement and control - Data structures and
elements in process equipment catalogues - Part 16: Lists of properties
(LOPs) for density measuring equipment for electronic data exchange

NBN EN 61995-1:2008/A1:2017

Devices for the connection of luminaires for household and similar
purposes - Part 1: General requirements

NBN EN 62052-11:2003/A1:2017

Electricity metering equipment (AC) - General requirements, tests
and test conditions - Part 11: Metering equipment

NBN EN 62053-23:2003/A1:2017

Electricity metering equipment (a.c.) - Particular requirements -
Part 23: Static meters for reactive energy (classes 2 and 3)

NBN EN 62053-24:2015/A1:2017

Electricity metering equipment (a.c.) - Particular requirements - Part
24: Static meters for reactive energy at fundamental frequency (clas-
ses 0,5 S, 1 S and 1)

NBN EN 62211:2017

Inductive components - Reliability management

NBN EN 61010-2-202:2017

Règles de sécurité pour appareils électriques de mesurage, de
régulation et de laboratoire - Partie 2-202: Exigences particulières pour
les actionneurs à vanne à commande électrique

NBN EN 61242:1997/A13:2017

Petit appareillage électrique - Cordons prolongateurs enroulés sur
tambour pour usages domestiques et analogues

NBN EN 61400-25-6:2017

Systèmes de production d’énergie éolienne - Partie 25-6: Communi-
cations pour la surveillance et la commande des centrales éoliennes -
Classes de nœuds logiques et classes de données pour la surveillance
d’état

NBN EN 61511-1:2017

Sécurité fonctionnelle - Systèmes instrumentés de sécurité pour le
secteur des industries de transformation - Partie 1: Cadre, définitions,
exigences pour le système, le matériel et la programmation d’applica-
tion

NBN EN 61511-2:2017

Sécurité fonctionnelle - Systèmes instrumentés de sécurité pour le
secteur des industries de transformation - Partie 2: Lignes directives
pour l’application de l’IEC 61511-1

NBN EN 61511-3:2017

Sécurité fonctionnelle - Systèmes instrumentés de sécurité pour le
secteur des industries de transformation - Partie 3: Conseils pour la
détermination des niveaux exigés d’intégrité de sécurité

NBN EN 61587-1:2017

Structures mécaniques pour équipement électronique - Essais pour
les séries IEC 60917 et IEC 60297 - Partie 1: Exigences environnemen-
tales, montage d’essai et aspects liés à la sécurité des baies, bâtis, bacs
à cartes et châssis dans des conditions d’utilisation intérieure ou de
transport

NBN EN 61857-31:2017

Systèmes d’isolement électrique - Modes opératoires pour l’évalua-
tion thermique - Partie 31 : Applications à durée de vie nominale
inférieure à 5 000 heures

NBN EN 61970-301:2017

Interface de programmation d’application pour système de gestion
d’énergie (EMS-API) - Partie 301: Base de modèle d’information
commun (CIM)

NBN EN 61987-11:2017

Mesure et commande des processus industriels - Structures de
données et éléments dans les catalogues d’équipement de processus -
Partie 11: Listes des propriétés (LOP) d’équipements de mesure pour
l’échange électronique de données - Structures génériques

NBN EN 61987-16:2017

Mesure et commande des processus industriels - Éléments et
structures de données dans les catalogues d’équipements de processus
- Partie 16: Listes de propriétés (LOP) pour équipement de mesure de
densité pour l’échange électronique de données

NBN EN 61995-1:2008/A1:2017

Dispositifs de connexion pour luminaires pour usage domestique et
analogue - Partie 1: Exigences générales

NBN EN 62052-11:2003/A1:2017

Equipement de comptage de l’électricité (CA) - Prescriptions géné-
rales, essais et conditions d’essai - Partie 11: Equipement de comptage

NBN EN 62053-23:2003/A1:2017

Équipement de comptage de l’électricité (c.a.) - Prescriptions parti-
culières - Partie 23 : compteurs statiques d’énergie réactive (classes 2 et
3)

NBN EN 62053-24:2015/A1:2017

Equipement de comptage de l’électricité (c.a.) - Exigences particuliè-
res - Partie 24: Compteurs statiques d’énergie réactive à la fréquence
fondamentale (classes 0,5 S, 1 S et 1)

NBN EN 62211:2017

Composants inductifs - Gestion de la fiabilité
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NBN EN 62281:2017
Safety of primary and secondary lithium cells and batteries during

transport
NBN EN 62435-5:2017
Electronic components - Long-term storage of electronic semiconduc-

tor devices - Part 5: Die and wafer devices

NBN EN 62739-3:2017
Test method for erosion of wave soldering equipment using molten

lead-free solder alloy - Part 3: Selection guidance of erosion test
methods

NBN EN 62827-3:2017
Wireless power transfer - Management - Part 3: Multiple source

control management
NBN EN 62924:2017
Railway applications - Fixed installations - Stationary energy storage

system for DC traction systems
NBN EN 752:2017
Drain and sewer systems outside buildings - Sewer system manage-

ment
vervangt NBN EN 752:2008 (2e uitgave)
NBN EN ISO 10273:2017
Microbiology of the food chain - Horizontal method for the detection

of pathogenic Yersinia enterocolitica (ISO 10273:2017)
vervangt NBN EN ISO 10273:2003 (1e uitgave)
NBN EN ISO 10297:2014/A1:2017
Gas cylinders - Cylinder valves - Specification and type testing -

Amendment 1: Pressure drums and tubes (ISO 10297:2014/Amd
1:2017)

NBN EN ISO 11114-4:2017
Transportable gas cylinders - Compatibility of cylinder and valve

materials with gas contents - Part 4: Test methods for selecting steels
resistant to hydrogen embrittlement (ISO 11114-4:2017)

vervangt NBN EN ISO 11114-4:2005 (1e uitgave)
NBN EN ISO 11819-2:2017
Acoustics - Measurement of the influence of road surfaces on traffic

noise - Part 2: The close-proximity method (ISO 11819-2:2017)

NBN EN ISO 12617:2017
Road vehicles - Liquefied natural gas (LNG) refuelling connector - 3,1

MPa connector (ISO 12617:2015, Corrected version 2016-01-15)

NBN EN ISO 12966-2:2017
Animal and vegetable fats and oils - Gas chromatography of fatty

acid methyl esters - Part 2: Preparation of methyl esters of fatty acids
(ISO 12966-2:2017)

vervangt NBN EN ISO 12966-2:2011 (1e uitgave)
NBN EN ISO 14232-1:2017
Thermal spraying - Powders - Part 1: Characterization and technical

supply conditions (ISO 14232-1:2017)
vervangt NBN EN 1274:2005 (2e uitgave)
NBN EN ISO 14343:2017
Welding consumables - Wire electrodes, strip electrodes, wires and

rods for arc welding of stainless and heat resisting steels - Classification
(ISO 14343:2017)

vervangt NBN EN ISO 14343:2010 (2e uitgave)
NBN EN ISO 15023-1:2017
Plastics - Poly(vinyl alcohol) (PVAL) materials - Part 1: Designation

system and basis for specifications (ISO 15023-1:2017)
vervangt NBN EN ISO 15023-1:2006 (1e uitgave)
NBN EN ISO 15236-3:2017
Steel cord conveyor belts - Part 3: Special safety requirements for

belts for use in underground installations (ISO 15236-3:2017)

vervangt NBN EN ISO 15236-3:2007 (1e uitgave)
NBN EN ISO 15302:2017
Animal and vegetable fats and oils - Determination of benzo[a]pyre-

ne - Reverse-phase high performance liquid chromatography method
(ISO 15302:2017)

NBN EN 62281:2017
Sécurité des piles et des accumulateurs au lithium pendant le

transport
NBN EN 62435-5:2017
Composants électroniques - Stockage de longue durée des dispositifs

électroniques à semiconducteurs - Partie 5: Dispositifs de puces et
plaquettes

NBN EN 62739-3:2017
Méthode d’essai de l’érosion de l’équipement de brasage à la vague

utilisant un alliage à braser sans plomb fondu - Partie 3: Document
d’orientation pour le choix des méthodes d’essai d’érosion

NBN EN 62827-3:2017
Transfert de puissance sans fil - Gestion - Partie 3: Gestion du

contrôle de sources multiples
NBN EN 62924:2017
Applications ferroviaires - Installations fixes - Système fixe de

stockage de l’énergie pour les systèmes de traction en courant continu
NBN EN 752:2017
Réseaux d’évacuation et d’assainissement à l’extérieur des bâtiments

- Gestion du réseau d’assainissement
remplace NBN EN 752:2008 (2e édition)
NBN EN ISO 10273:2017
Microbiologie de la chaîne alimentaire - Méthode horizontale pour la

recherche de Yersinia enterocolitica pathogènes (ISO 10273:2017)
remplace NBN EN ISO 10273:2003 (1e édition)
NBN EN ISO 10297:2014/A1:2017
Bouteilles à gaz - Robinets de bouteilles - Spécifications et essais de

type - Amendement 1: Fûts à pression et tubes (ISO 10297:2014/Amd
1:2017)

NBN EN ISO 11114-4:2017
Bouteilles à gaz transportables - Compatibilité des matériaux et des

robinets avec les contenus gazeux - Partie 4: Méthodes d’essai pour le
choix des aciers résistants à la fragilisation par l’hydrogène (ISO
11114-4:2017)

remplace NBN EN ISO 11114-4:2005 (1e édition)
NBN EN ISO 11819-2:2017
Acoustique - Méthode de mesurage de l’influence des revêtements de

chaussées sur le bruit émis par la circulation - Partie 2: Méthode de
proximité immédiate (ISO 11819-2:2017)

NBN EN ISO 12617:2017
Véhicules routiers - Connecteur de remplissage de gaz naturel

liquéfié (GNL) - Connecteur à 3,1 MPa (ISO 12617:2015, Version
corrigée 2016-01-15)

NBN EN ISO 12966-2:2017
Corps gras d’origines animale et végétale - Chromatographie en

phase gazeuse des esters méthyliques d’acides gras - Partie 2:
Préparation des esters méthyliques d’acides gras (ISO 12966-2:2017)

remplace NBN EN ISO 12966-2:2011 (1e édition)
NBN EN ISO 14232-1:2017
Projection thermique - Poudres - Partie 1:Caractérisation et condi-

tions techniques de livraison (ISO 14232-1:2017)
remplace NBN EN 1274:2005 (2e édition)
NBN EN ISO 14343:2017
Produits consommables pour le soudage - Fils-électrodes, électrodes

en feuillard, fils d’apport et baguettes de soudage pour le soudage à
l’arc des aciers inoxydables et des aciers résistant aux températures
élevées - Classification (ISO 14343:2017)

remplace NBN EN ISO 14343:2010 (2e édition)
NBN EN ISO 15023-1:2017
Plastiques - Matériaux en poly(alcool de vinyle) (PVAL) - Partie 1:

Système de désignation et base de spécifications (ISO 15023-1:2017)
remplace NBN EN ISO 15023-1:2006 (1e édition)
NBN EN ISO 15236-3:2017
Courroies transporteuses à câbles d’acier - Partie 3: Exigences de

sécurité particulières aux courroies utilisées dans des installations
souterraines (ISO 15236-3:2017)

remplace NBN EN ISO 15236-3:2007 (1e édition)
NBN EN ISO 15302:2017
Corps gras d’origines animale et végétale - Détermination du

benzo[a]pyrène - Méthode par chromatographie liquide à haute
performance à polarité de phase inversée (ISO 15302:2017)
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vervangt NBN EN ISO 15302:2010 (2e uitgave)

NBN EN ISO 16093:2017

Machine tools - Safety - Sawing machines for cold metal (ISO
16093:2017)

vervangt NBN EN 13898+A1:2009 (2e uitgave)

NBN EN ISO 16654:2001/A1:2017

Microbiology of food and animal feeding stuffs - Horizontal method
for the detection of Escherichia coli O157 - Amendment 1: Annex B:
Result of interlaboratory studies (ISO 16654:2001/Amd 1:2017)

NBN EN ISO 16773-4:2017

Electrochemical impedance spectroscopy (EIS) on coated and uncoa-
ted metallic specimens - Part 4: Examples of spectra of polymer-coated
and uncoated specimens (ISO 16773-4:2017)

vervangt NBN EN ISO 16773-4:2009 (1e uitgave)

NBN EN ISO 18135:2017

Solid Biofuels - Sampling (ISO 18135:2017)

vervangt NBN EN 14778:2011 (1e uitgave)

NBN EN ISO 18276:2017

Welding consumables - Tubular cored electrodes for gas-shielded and
non-gas-shielded metal arc welding of high strength steels - Classifica-
tion (ISO 18276:2017)

vervangt NBN EN ISO 18276:2006 (2e uitgave)

NBN EN ISO 20339:2017

Non-destructive testing - Equipment for eddy current examination -
Array probe characteristics and verification (ISO 20339:2017)

NBN EN ISO 20484:2017

Non-destructive testing - Leak testing - Vocabulary (ISO 20484:2017)

vervangt NBN EN 1330-8:1998 (1e uitgave)

NBN EN ISO 22964:2017

Microbiology of the food chain - Horizontal method for the detection
of Cronobacter spp. (ISO 22964:2017)

NBN EN ISO 5210:2017

Industrial valves - Multi-turn valve actuator attachments (ISO
5210:2017)

vervangt NBN EN ISO 5210:1996 (1e uitgave)

NBN EN ISO 5211:2017

Industrial valves - Part-turn actuator attachments (ISO 5211:2017)

vervangt NBN EN ISO 5211:2001 (1e uitgave)

NBN EN ISO 6246:2017

Petroleum products - Gum content of fuels - Jet evaporation method
(ISO 6246:2017)

vervangt NBN EN ISO 6246:1998 (5e uitgave)

NBN EN ISO 6887-1:2017

Microbiology of the food chain - Preparation of test samples, initial
suspension and decimal dilutions for microbiological examination -
Part 1: General rules for the preparation of the initial suspension and
decimal dilutions (ISO 6887-1:2017)

vervangt NBN EN ISO 6887-1:1999 (1e uitgave)

NBN EN ISO 6887-2:2017

Microbiology of the food chain - Preparation of test samples, initial
suspension and decimal dilutions for microbiological examination -
Part 2: Specific rules for the preparation of meat and meat products (ISO
6887-2:2017)

vervangt NBN EN ISO 6887-2:2003 (1e uitgave)

NBN EN ISO 6887-3:2017

Microbiology of the food chain - Preparation of test samples, initial
suspension and decimal dilutions for microbiological examination -
Part 3: Specific rules for the preparation of fish and fishery products
(ISO 6887-3:2017)

remplace NBN EN ISO 15302:2010 (2e édition)

NBN EN ISO 16093:2017

Machine-outils - Sécurité - Machines à scier les métaux à froid (ISO
16093:2017)

remplace NBN EN 13898+A1:2009 (2e édition)

NBN EN ISO 16654:2001/A1:2017

Microbiologie des aliments - Méthode horizontale pour la recherche
des Escherichia coli O157 - Amendement 1: Annexe B: Résultat des
études interlaboratoires (ISO 16654:2001/Amd 1:2017)

NBN EN ISO 16773-4:2017

Spectroscopie d’impédance électrochimique (SIE) sur des éprouvet-
tes métalliques revêtues et non revêtues - Partie 4: Exemples de spectres
d’éprouvettes revêtues de polymères et non revêtues (ISO 16773-4:2017)

remplace NBN EN ISO 16773-4:2009 (1e édition)

NBN EN ISO 18135:2017

Biocarburants solides - Échantillonnage (ISO 18135:2017)

remplace NBN EN 14778:2011 (1e édition)

NBN EN ISO 18276:2017

Produits consommables pour le soudage - Fils-électrodes fourrés
pour le soudage à l’arc avec ou sans gaz de protection des aciers à haute
résistance - Classification (ISO 18276:2017)

remplace NBN EN ISO 18276:2006 (2e édition)

NBN EN ISO 20339:2017

Essais non destructifs - Appareillage pour examen par courants de
Foucault - Caractéristiques des capteurs multiéléments et vérifications
(ISO 20339:2017)

NBN EN ISO 20484:2017

Essais non-destructifs - Contrôle d’étanchéité - Vocabulaire (ISO
20484:2017)

remplace NBN EN 1330-8:1998 (1e édition)

NBN EN ISO 22964:2017

Microbiologie de la chaîne alimentaire - Méthode horizontale pour la
recherche de Cronobacter spp. (ISO 22964:2017)

NBN EN ISO 5210:2017

Robinetterie industrielle - Raccordement des actionneurs multitours
aux appareils de robinetterie (ISO 5210:2017)

remplace NBN EN ISO 5210:1996 (1e édition)

NBN EN ISO 5211:2017

Robinetterie industrielle - Raccordement des actionneurs à fraction
de tour (ISO 5211:2017)

remplace NBN EN ISO 5211:2001 (1e édition)

NBN EN ISO 6246:2017

Produits pétroliers - Teneur en gommes des carburants - Méthode
d’évaporation au jet (ISO 6246:2017)

remplace NBN EN ISO 6246:1998 (5e édition)

NBN EN ISO 6887-1:2017

Microbiologie de la chaîne alimentaire - Préparation des échantillons,
de la suspension mère et des dilutions décimales en vue de l’examen
microbiologique - Partie 1: Règles générales pour la préparation de la
suspension mère et des dilutions décimales (ISO 6887-1:2017)

remplace NBN EN ISO 6887-1:1999 (1e édition)

NBN EN ISO 6887-2:2017

Microbiologie de la chaîne alimentaire - Préparation des échantillons,
de la suspension mère et des dilutions décimales en vue de l’examen
microbiologique - Partie 2: Règles spécifiques pour la préparation des
viandes et produits carnés (ISO 6887-2:2017)

remplace NBN EN ISO 6887-2:2003 (1e édition)

NBN EN ISO 6887-3:2017

Microbiologie de la chaîne alimentaire - Préparation des échantillons,
de la suspension mère et des dilutions décimales en vue de l’examen
microbiologique - Partie 3: Règles spécifiques pour la préparation des
produits de la pêche (ISO 6887-3:2017)
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vervangt NBN EN ISO 6887-3:2003 (1e uitgave)
NBN EN ISO 6887-4:2017
Microbiology of the food chain - Preparation of test samples, initial

suspension and decimal dilutions for microbiological examination -
Part 4: Specific rules for the preparation of miscellaneous products (ISO
6887-4:2017)

vervangt NBN EN ISO 6887-4:2003 (1e uitgave)
NBN EN ISO 9227:2017
Corrosion tests in artificial atmospheres - Salt spray tests (ISO

9227:2017)
vervangt NBN EN ISO 9227:2012 (2e uitgave)
NBN ISO 20400:2017
Maatschappelijk verantwoord inkopen - Richtlijn (ISO 20400:2017)
2. De normen afgeleid van de Europese normen (EN) zijn in principe

beschikbaar in het Engels, het Frans en het Duits; de normen afgeleid
van de internationale normen (ISO) zijn in principe beschikbaar in het
Engels en in het Frans.

3. Deze normen zijn verkrijgbaar bij het Bureau voor normalisatie,
Jozef II-straat 40 bus 6, 1000 Brussel, tegen betaling van hun prijs.

4. De registratie van de volgende Belgische normen wordt ingetrok-
ken:

NBN CEN ISO/TS 17892-4:2004 (1e uitgave)
NBN CEN/TR 15775:2009 (1e uitgave)
NBN CEN/TS 14405:2004 (1e uitgave)
NBN EN 13108-1 NL:2012 (1e uitgave)
NBN EN 13108-2 NL:2012 (1e uitgave)
NBN EN 13108-5 NL:2012 (1e uitgave)
NBN EN 13108-6 NL:2012 (1e uitgave)
NBN EN 13108-7 NL:2012 (1e uitgave)
NBN EN 203-3:2009 (1e uitgave)
NBN EN ISO 9241-12:1999 (1e uitgave)
NBN F 51-007:1980 (1e uitgave)
NBN/DTD EN 1996-1-1+A1 ANB:2014 (1e uitgave)
NBN/DTD S 21-100-1:2014 (1e uitgave)
NBN/DTD S 21-100-2:2014 (1e uitgave)

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/12575]
Advies in toepassing van artikel 13 van de wet van 22 juli 1985

betreffende de wettelijke aansprakelijkheid op het gebied van
kernenergie

Lijst van de erkende exploitanten bedoeld in de artikelen 8 en 10 van
de wet van 22 juli 1985 betreffende de wettelijke aansprakelijkheid op
het gebied van kernenergie

Exploitant Numéro d’entreprise
Ondernemingsnummer

BELGONUCLEAIRE SA/NV 0403.126.258

BELGOPROCESS SA/NV 0426.542.157

ELECTRABEL SA/NV (DOEL) 0403.170.701

ELECTRABEL SA/NV (TIHANGE) 0403.170.701

COMMISSION DE L’UNION EUROPENNE/
COMMISSIE VAN DE EUROPESE UNIE
- Joint Research Centre Geel (JRC Geel)

0949.383.342

FBFC INTERNATIONAL SA/NV 0428.933.010

INSTITUT NATIONAL DES RADIO-ELEMENTS/
NATIONAAL INSTITUUT VOOR RADIO-ELEMENTEN

0408.449.677

CENTRE D’ETUDE DE L’ENERGIE NUCLAIRE/
STUDIECENTRUM VOOR KERNENERGIE

0406.568.867

SOCIETE DE TRANSPORTS SPECIAUX INDUSTRIELS SA 0847.254.517

TRANSNUBEL SA/NV 0406.950.632

TRANSRAD SA/NV 0433.122.222

remplace NBN EN ISO 6887-3:2003 (1e édition)
NBN EN ISO 6887-4:2017
Microbiologie de la chaîne alimentaire - Préparation des échantillons,

de la suspension mère et des dilutions décimales en vue de l’examen
microbiologique - Partie 4: Règles spécifiques pour la préparation de
produits variés (ISO 6887-4:2017)

remplace NBN EN ISO 6887-4:2003 (1e édition)
NBN EN ISO 9227:2017
Essais de corrosion en atmosphères artificielles - Essais aux brouillards

salins (ISO 9227:2017)
remplace NBN EN ISO 9227:2012 (2e édition)
NBN ISO 20400:2017
Achats responsables - Lignes directrices (ISO 20400:2017)
2. Les normes dérivées des normes européennes (EN) sont en

principe disponibles en anglais, en français et en allemand; les normes
dérivées des normes internationales (ISO) sont en principe disponibles
en anglais et en français.

3. Ces normes peuvent être obtenues contre paiement de leur prix au
Bureau de normalisation, rue Joseph II 40 boîte 6, 1000 Bruxelles.

4. L’enregistrement des normes belges suivantes est annulé :

NBN CEN ISO/TS 17892-4:2004 (1e édition)
NBN CEN/TR 15775:2009 (1e édition)
NBN CEN/TS 14405:2004 (1e édition)
NBN EN 13108-1 NL:2012 (1e édition)
NBN EN 13108-2 NL:2012 (1e édition)
NBN EN 13108-5 NL:2012 (1e édition)
NBN EN 13108-6 NL:2012 (1e édition)
NBN EN 13108-7 NL:2012 (1e édition)
NBN EN 203-3:2009 (1e édition)
NBN EN ISO 9241-12:1999 (1e édition)
NBN F 51-007:1980 (1e édition)
NBN/DTD EN 1996-1-1+A1 ANB:2014 (1e édition)
NBN/DTD S 21-100-1:2014 (1e édition)
NBN/DTD S 21-100-2:2014 (1e édition)

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/12575]
Avis en application de l’article 13 de la loi du 22 juillet 1985 sur la

responsabilité civile dans le domaine de l’énergie nucléaire

Liste des exploitants reconnus visés aux articles 8 et 10 de la loi du
22 juillet 1985 sur la responsabilité civile dans le domaine de l’énergie
nucléaire
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2017/203221]

Ruimte Vlaanderen. — Driemaandelijkse bekendmaking in toepassing
van artikel 7.6.4 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening

In de volgende gemeenten werd in de periode tussen 1 december 2016 en 1 april 2017 voldaan aan de voorwaarde
van het beschikken over een plannen- en vergunningenregister:

Aarschot, Affligem, Bever, Herk-de-Stad, Horebeke, Kapelle-op-den-Bos, Machelen, Moerbeke, Overijse, Wijne-
gem, Zingem, Zwalm.

De volledige lijst van gemeenten die op 1 april 2017 niet beschikten over een plannen- en vergunningenregister,
luidt aldus:

Arendonk, Baarle-Hertog, Berlaar, Bonheiden, Brakel, Diest, Edegem, Gooik, Haacht, Hechtel-Eksel, Herstappe,
Heusden-Zolder, Kraainem, Lede, Lint, Maarkedal, Meerhout, Mesen, Mortsel, Opglabbeek, Oud-Turnhout, Ravels,
Rumst, Sint-Pieters-Leeuw, Spiere-Helkijn, Tienen, Torhout, Wemmel, Willebroek, Zandhoven, Zutendaal.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/203178]

Pôle ″Aménagement du territoire″. — Appel à candidature

Le Ministre wallon de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports et du
Bien-être animal organise un appel à candidatures afin d’établir le pôle ″Aménagement du territoire″ conformément
aux articles D.I.4 à D.I.5. et R.I.5-1 à R.I.5-7 du Code du Développement territorial.

Missions

Le pôle ″Aménagement du territoire″ est une instance consultative chargée des missions suivantes :

I. Rendre les avis :

1o remis en application du CoDT au regard des objectifs visés à l’article D.I.1, § 1er notamment sur les outils
d’aménagement du territoire et d’urbanisme, ainsi que sur les permis pour lesquels il existe des motifs impérieux
d’intérêt général délivrés par le Gouvernement;

2o sur le programme de développement rural, en application des articles 13 et 14 du décret du 11 avril 2014 relatif
au développement rural;

3o sur la création de parcs naturels, en application de l’article 4 du décret du 16 juillet 1985 relatif aux parcs
naturels;

4o sur l’établissement et la révision du Schéma régional de développement commercial, en application de
l’article 13 du décret du 5 février 2015 relatif aux implantations commerciales;

5o sur les objectifs du projet au regard des objectifs visés à l’article D.I.1, § 1er du CoDT et sur la qualité de l’étude
des incidences :

i) pour les demandes de permis éoliens soumises à une étude des incidences sur l’environnement au sens du
Code de l’Environnement;

ii) pour les autres demandes de permis soumises à une étude des incidences sur l’environnement au sens du
Code de l’Environnement, en cas d’absence de commission consultative communale d’aménagement du
territoire et de mobilité.

II. Remettre d’initiative ou à la demande du Gouvernement les avis sur toutes questions relatives au
développement territorial tant urbain que rural, à l’aménagement du territoire et à l’urbanisme.

III. Remettre les avis à la demande du Gouvernement sur tout projet de décret ou d’arrêté de portée générale
relevant de l’aménagement du territoire et de l’urbanisme.

Composition

Le Pôle ″Aménagement du territoire″ est composé de deux sections (la section ″Aménagement régional″ et la
section ″Aménagement opérationnel″) et d’un bureau.

1. Section ″Aménagement régional″

Cette section préparera les avis relatifs au plan de secteur, aux schémas, aux guides, à la création des parcs naturels,
au schéma régional de développement commercial ainsi qu’aux demandes de permis soumises à études d’incidences.
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Elle est composée de 12 sièges :

• 4 sièges pour les partenaires sociaux (CESW);

• 8 sièges répartis comme suit :

o un pour le représentant des pouvoirs locaux;

o un pour le représentant des organisations environnementales;

o deux pour les représentants des intercommunales de développement;

o un pour le représentant du secteur carrier;

o un pour le représentant des associations d’urbanistes;

o un pour le représentant de la Conférence permanente du développement territorial;

o un pour le représentant du secteur agricole.

Pour chaque siège, le Gouvernement wallon désignera un membre effectif et un membre suppléant.

Un vice-président de section sera choisi par le Gouvernement wallon parmi les 12 membres.

2. Section ″Aménagement opérationnel″

Cette section préparera les avis relatifs aux rénovations urbaines, aux revitalisations urbaines, aux sites à
réaménager, aux sites de réhabilitation paysagère et environnementale ainsi qu’au programme communal de
développement rural.

Elle est composée de 12 sièges :

• 4 sièges pour les partenaires sociaux (CESW);

• 8 sièges répartis comme suit :

o un pour le représentant des pouvoirs locaux;

o un pour le représentant des organisations environnementales;

o deux pour les représentants du secteur logement;

o un pour le représentant de la Fondation rurale de Wallonie;

o un pour le représentant du développement urbain;

o deux pour les représentants des associations d’architectes.

Pour chaque siège, le Gouvernement wallon désignera un membre effectif et un membre suppléant.

Un vice-président de section sera choisi par le Gouvernement wallon parmi les 12 membres.

3. Bureau

Le bureau a pour mission :

- d’organiser les travaux du Pôle;

- de vérifier la motivation des avis présentés par une section, la compléter le cas échéant, coordonner les avis
présentés par les deux sections et assurer la conduite du secrétariat;

- de pouvoir évoquer toute question traitée par les sections.

Il est composé de :

• 1 président qui dirige les travaux du bureau;

• 2 vice-présidents qui dirigent respectivement les travaux d’une section;

• 2 membres/section.

Le Président sera choisi par le Gouvernement wallon hors section.

4. Secrétariat

Le secrétariat du pôle ″Aménagement du territoire″ est assuré par le Conseil économique et social de Wallonie.

Le Pôle ″Aménagement du territoire″ est soumis aux règles prévues par le décret du 6 novembre 2008 portant
rationalisation de la fonction consultative tel que modifié par le décret du 16 février 2017.

Excepté pour le président et les vice-présidents, le Gouvernement nomme les membres du Pôle et leurs suppléants
sur la base de listes de minimum deux candidats effectifs et deux candidats suppléants par mandat à pourvoir. Les listes
sont proposées par les organismes, organisations, fédérations, secteurs ou associations repris ci-dessus.

Les candidats disposent d’un délai de deux semaines à dater de la publication du présent appel pour introduire
leur candidature auprès du CESW, rue du Vertbois 13, 4000 Liège, à l’attention de M. Jean-Pierre Dawance, secrétaire
général, en y précisant candidature Pôle ″Aménagement du territoire″.

Toute candidature est constituée d’un dossier comprenant :

- un CV actualisé;

- la démonstration de compétences acquises dans l’exercice d’activité régulières en lien avec la compétence
mobilisée dans le cadre du pôle ″Aménagement du territoire″;

- une lettre de motivation développant :

o la compréhension et la vision du candidat quant à la mission du pôle ″Aménagement du territoire″;
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o sa motivation à faire partie de ce pôle;
o le cas échéant, sa motivation à faire partie du bureau.

En application du décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les
organes consultatifs, il est obligatoire de présenter pour chaque mandat effectif et suppléant, la candidature d’au moins
une femme et un homme. A défaut de pouvoir remplir l’obligation susmentionnée, il est demandé de motiver
l’impossibilité de respecter cette prescription.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/12606]

1 JUNI 2017. — Omzendbrief betreffende de richtlijnen voor het
indienen van de rekeningen van de politiezones voor het dienst-
jaar 2016

Geachte dames en heren burgemeesters,

Geachte dames en heren korpschefs,

Geachte dames en heren bijzondere rekenplichtigen,

Deze omzendbrief heeft tot doel de wijze te bepalen waarop de
rekeningen van de politiezones voor het dienstjaar 2016 ingediend
moeten worden.

Het koninklijk besluit van 5 september 2001 houdende het algemeen
reglement op de boekhouding van de lokale politie stelt de regels vast
voor het afsluiten en opstellen van de jaarrekeningen (artikelen 66
tot 72).

Overeenkomstig artikel 71 van voornoemd koninklijk besluit worden
″de door de bijzondere rekenplichtige ondertekende jaarrekeningen,
vóór 1 maart van het volgende dienstjaar aan het college worden
toegezonden″.

Bovendien moet rekening gehouden worden met wat volgt :

A. BEGROTINGSREKENING, BALANS,
RESULTATENREKENING EN BIJLAGEN

Ik verwijs ter zake naar artikel 68 van voornoemd besluit, waarin het
volgende is bepaald : ″§ 1. De begrotingsrekening recapituleert elk
begrotingsartikel van het grootboek van de begrotingsverrichtingen en
maakt het totaal van de begrotingsartikelen in de volgorde van de
functionele en economische indeling van de begroting. Ze vermeldt :

1° het begrotingsresultaat, dat is het verschil tussen, enerzijds, de
vastgestelde rechten, verminderd met de onverhaalbare posten en de
oninvorderbare ontvangsten, en, anderzijds, de vastleggingen;

2° het boekhoudkundig resultaat, dat is het verschil tussen enerzijds
de vastgestelde rechten, verminderd met de onverhaalbare posten en
oninvorderbare ontvangsten, en anderzijds de aangerekende uitgaven.
Het boekhoudkundig resultaat vormt het saldo dat naar het volgende
dienstjaar moet worden overgedragen. In dat resultaat zijn de gecumu-
leerde boekhoudkundige resultaten van de voorgaande dienstjaren
begrepen.

§ 2. Bij de begrotingsrekening worden gevoegd :

1° de lijst per artikel van de naar het volgende dienstjaar over te
dragen begrotingskredieten en vastleggingen;

2° de lijst per individuele rekening en per dienstjaar van de nog te
innen vastgestelde invorderingsrechten, waarbij de dubieuze debiteu-
ren afzonderlijk worden vermeld″.

Daarnaast moeten volgende documenten verplicht bij de begrotings-
rekening gevoegd worden wanneer die aan het bestuur worden
overgemaakt :

de beslissing van de politieraad tot vaststelling van de jaarrekenin-
gen;

de balans (die ook een kolom omvat die de cijfers van het vorige jaar
weergeeft) en de resultatenrekening;

het formulier T3;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/12606]

1er JUIN 2017. — Circulaire traitant des directives pour la
transmission des comptes des zones de police pour l’exercice 2016

Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

Mesdames et Messieurs les Chefs de corps,

Mesdames et Messieurs les Comptables spéciaux,

La présente circulaire a pour objet de définir les modalités de
transmission des comptes des zones de police pour l’exercice 2016.

L’Arrêté royal du 5 septembre 2001 portant le règlement général de la
comptabilité de la zone de police détermine les règles de la clôture et de
l’établissement des comptes annuels (articles 66 à 72).

En application de l’article 71 de l’arrêté précité, je vous rappelle que
« les comptes annuels, signés par le comptable spécial, sont transmis au
collège avant le 1er mars de l’exercice suivant ».

De plus, il y a lieu de tenir compte des éléments qui suivent :

A. COMPTE BUDGETAIRE, BILAN, COMPTE DE RESULTATS
ET ANNEXES

En application de l’article 68 de l’arrêté précité, je vous rappelle que
« § 1er. Le compte budgétaire récapitule chaque article budgétaire du
grand livre des opérations budgétaires et établit la somme des articles
budgétaires selon la classification fonctionnelle et économique du
budget. Il mentionne :

1° le résultat budgétaire, soit la différence entre, d’une part, les droits
constatés diminués des non-valeurs et irrécouvrables et, d’autre part,
les engagements;

2° le résultat comptable, soit la différence entre, d’une part, les droits
constatés diminués des non-valeurs et irrécouvrables et, d’autre part,
les imputations de dépenses. Le résultat comptable constitue le solde à
reporter à l’exercice suivant. Ce résultat inclut les résultats comptables
cumulés des exercices antérieurs.

§ 2. Au compte budgétaire sont jointes :

1° la liste par article des crédits budgétaires et des engagements à
reporter à l’exercice suivant;

2° la liste par compte particulier et par exercice des droits constatés à
recouvrer et dans laquelle les débiteurs douteux sont mentionnés
séparément ».

D’autre part, les documents suivants doivent obligatoirement être
annexés au compte budgétaire lors de sa transmission à l’Administra-
tion :

La délibération du Conseil de police arrêtant les comptes annuels ;

Le bilan (dans lequel figue également une colonne reprenant les
chiffres de l’année précédente) et le compte de résultats ;

Le formulaire T3 ;
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de definitieve balansen van de algemene rekeningen en van de
individuele rekeningen, ingedeeld per algemene rekening;

de lijst van de onwaarden en oninvorderbare rechten;

de verantwoordingsstukken van de leningen (controletabellen bezorgd
door de financiële instelling) en de overzichtstabel;

de financieringstabel van de buitengewone dienst;

De verantwoordingsstukken met betrekking tot de saldi van de
bankrekeningen.

B. INDIENING EN DRAGER

Indiening in papiervorm

Het indienen van de rekeningen (begrotingsrekening, balans, resul-
tatenrekening) in authentieke vorm, in drie tweetalige exemplaren en
ondertekend door de bevoegde overheden, blijft verplicht.

De volledige dossiers inclusief beslissingen en bijlagen moeten
uitsluitend verstuurd worden naar Brussel Plaatselijke Besturen op het
volgende adres : Gewestelijke Overheidsdienst Brussel – Brussel
Plaatselijke Besturen – Directie Lokale Financiën – Kruidtuinlaan 20
– 1035 Brussel. Ter herinnering : Brussel Plaatselijke Besturen is de
enige plaats van ontvangst voor de financiële beslissingen van de
politiezones, zoals bepaald in de omzendbrief van 27 februari 2017 tot
bepaling van de praktische regelingen betreffende de uitoefening van
het specifieke goedkeuringstoezicht op de financiële beslissingen die
genomen worden door de politiezones.

Elektronische indiening

De Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken (Algemene Direc-
tie Veiligheid en Preventie) heeft een controlemodule in Excelformaat
uitgewerkt. Het digitale bestand moet verplicht vóór het indienen van
de papieren rekening verzonden worden via het TXchange-platform,
op het volgende adres : financienpz@gob.brussels. Het is absoluut
vereist dat de verzonden gegevens overeenstemmen met de rekening
zoals die is goedgekeurd door de Politieraad. Ik verzoek u dit te
controleren alvorens te verzenden.

De toezichtstermijnen gaan in op de dag van de ontvangst van de
beraadslaging samen met alle bijlagen, inclusief de elektronische
verzending van de controlemodule.

C. CONTROLE TER PLAATSE

Als de analyse van het dossier het vereist, zullen een of meer
personeelsleden van Brussel Plaatselijke Besturen zich naar uw dien-
sten begeven om er kennis te nemen van bepaalde verantwoordings-
stukken met betrekking tot de jaarrekening. Daartoe zal voorafgaande-
lijk contact opgenomen worden om de praktische aspecten van deze
controle af te spreken.

D. VERWERKING VAN HET RESULTAAT

Ten slotte verzoek ik u artikel 9 van voornoemd besluit in acht te
nemen, dat het volgende bepaalt : ″Het geraamde overschot of tekort
van de vorige dienstjaren, dat op de begroting wordt gebracht, is het
resultaat van de begroting van het voorgaande dienstjaar, aangepast
door de begrotingswijzigingen. Zodra de begrotingsrekening van dat
voorgaand dienstjaar door de raad goedgekeurd is, wordt het geraamde
overschot of tekort dat op de begroting gebracht is, vervangen door dat
van het afgesloten dienstjaar″. Let er dus op om zodra de rekening van
het dienstjaar 2016 is goedgekeurd door de Politieraad, het resultaat
ervan over te nemen via wijziging van de begroting voor het
dienstjaar 2017.

Hoogachtend,

De Minister-President,

R. VERVOORT

Les balances définitives des comptes généraux et des comptes
particuliers classés par compte général ;

La liste des non-valeurs et irrécouvrables ;

Les pièces justificatives des emprunts (tableaux du contrôle de la
dette fournis par l’organisme financier) et le tableau récapitulatif ;

Le tableau de financement du service extraordinaire ;

Les pièces justificatives relatives aux soldes des comptes bancaires.

B. TRANSMISSION ET SUPPORT

Transmission en format papier

La transmission des comptes (compte budgétaire, bilan, compte de
résultats) dans sa forme authentique, en trois exemplaires bilingues et
signés par les autorités compétentes, reste toujours obligatoire.

Les dossiers complets contenant les délibérations et annexes devront
être adressés uniquement à Bruxelles Pouvoirs Locaux à l’adresse
suivante : Service Public Régional de Bruxelles – Bruxelles Pouvoirs
Locaux – Direction des finances locales – Boulevard du Jardin
Botanique 20 – 1035 Bruxelles. Bruxelles Pouvoirs Locaux constitue
pour rappel l’unique point d’entrée des décisions financières des zones
de police tel que le précise la circulaire du 27 février 2017 visant à
définir les modalités pratiques quant à l’exercice de la tutelle spécifique
d’approbation sur les décisions financières prises par les zones de
police.

Transmission électronique

Le Service Public Fédéral Intérieur (Direction Générale Sécurité et
Prévention) a mis au point un module de contrôle en format Excel. Le
transfert de fichier doit se faire impérativement avant le dépôt de la
version papier du compte et de la transmission via la plateforme
″TXchange″ à l’adresse suivante : financeszp@sprb.brussels. Il est
impératif que les données transmises correspondent au compte approuvé
par le Conseil de police. Je vous invite à opérer une vérification avant
envoi.

Les délais de tutelle débutent dès la réception de la délibération
accompagnée de l’ensemble des annexes en ce inclus le transmis
électronique du module de contrôle.

C. CONTROLE SUR PLACE

Si l’analyse du dossier le requière, un ou plusieurs agents de
Bruxelles Pouvoirs Locaux se déplaceront en votre administration pour
prendre connaissance de certains documents justificatifs relatifs au
compte d’exercice. Un contact préalable sera établi afin de convenir des
modalités pratiques de ce contrôle.

D. INTEGRATION DU RESULTAT

Enfin, je vous invite à vous conformer au prescrit de l’article 9 de
l’arrêté précité qui précise que « L’excédent ou le déficit estimé des
exercices antérieurs qui est porté au budget résulte du budget de
l’exercice antérieur et de ses éventuelles modifications. Aussitôt que le
compte budgétaire de cet exercice antérieur est approuvé par le conseil,
l’excédent ou le déficit estimé qui est porté au budget est remplacé par
celui de l’exercice clôturé ». Ainsi, veillez dès l’approbation du compte
de l’exercice 2016 par le Conseil de police à procéder par modification
budgétaire de l’exercice 2017 à l’intégration son résultat.

Veuillez agréer, Mesdames, Messieurs, l’assurance de ma considéra-
tion distinguée.

Le Ministre-Président,

R. VERVOORT
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Aartselaar

Openbaar Onderzoek inzake buurtwegen

Gedeeltelijke verlegging en verbreding van Buurtweg nr. 20
nabij de L. Renslaan

Gelet op de Wet op de buurtwegen van 10 april 1841, gewijzigd bij
Decreet houdende wijziging van diverse decreten met betrekking tot
de ruimtelijke ordening en het grond- en pandenbeleid van 4 april 2014;

Gelet op het besluit tot vaststelling van nadere regels voor de
organisatie van het openbaar onderzoek inzake buurtwegen, goedge-
keurd door de Vlaamse regering op 20 juni 2014, inzonderheid
artikel 1, § 3;

Gelet op de gemeenteraadsbeslissing van 29 mei 2017 houdende

enerzijds voorlopige beraadslaging over het voornemen tot de
gedeeltelijke verlegging en verbreding van Buurtweg nr. 20, begrepen
tussen de L. Renslaan en de Kleistraat, zoals ingetekend op het
opmetingsplan nr. AAR03005 d.d. 18 april 2017 van de o.v. Igean
dienstverlening te 2160 Wommelgem, Doornaardstraat 60;

anderzijds beslissing om voorlopig in te stemmen met de gedeelte-
lijke verlegging en verbreding van Buurtweg nr. 20, begrepen tussen
de L. Renslaan en de Kleistraat, zoals ingetekend op het opmetings-
plan nr. AAR03005, d.d. 18 april 2017 van de o.v. Igean dienstverlening,
te 2160 Wommelgem, Doornaardstraat 60.

Het college van burgemeester van burgemeester en schepenen brengt
ter kennis van de bevolking dat een openbaar onderzoek wordt
ingesteld m.b.t. de hiervoor genoemde gemeenteraadsbeslissing van
29 mei 2017 gedurende een periode van dertig (30) dagen, nl. van
26 juni 2017 tot en met 26 juli 2017.

Tijdens deze periode ligt het volledige dossier (beraadslagings-
besluit, d.d. 29.05.2017 gemeenteraad + opmetingsplan nr. AAR03005,
d.d. 18 april 2017 van de o.v. Igean dienstverlening te
2160 Wommelgem, Doornaardstraat 60) ter inzage van het publiek in
het gemeentehuis van en te 2630 Aartselaar, Baron van Ertbornstraat 1,
onthaalbalie, tijdens de openingsuren voor het publiek.

Schriftelijke opmerkingen en bezwaren kunnen binnen de periode
van het openbaar onderzoek en ten laatste op 26 juli 2017 ofwel met
een aangetekende zending worden verstuurd naar de gemeente Aart-
selaar, Baron van Ertbornstraat 1, te 2630 Aartselaar, ofwel tegen
ontvangstbewijs worden afgegeven aan het secretariaat in het gemeen-
tehuis van en te 2630 Aartselaar, Baron van Ertbornstraat 1.

(4914)

Gemeente Kruibeke

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ‘Herziening Bazel centrum’
Aankondiging openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen maakt bekend dat, in
toepassing van artikel 2.2.14 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening, een openbaar onderzoek georganiseerd wordt rond het
ontwerp van het ruimtelijk uitvoeringsplan RUP ‘Herziening Bazel
centrum’, voorlopig vastgesteld door de gemeenteraad in de zitting van
29 mei 2017. Het plan ligt van donderdag 22 juni 2017 tot en met
dinsdag 22 augustus 2017 ter inzage bij de dienst stedenbouw,

O.L.Vrouwplein 18, in 9150 Kruibeke, tijdens de openingsuren van het
gemeentehuis : maandag – vrijdag : 9 - 12 uur, maandag eveneens :
14 - 17 uur en dinsdag eveneens : 15 u. 30 m. - 19 uur.

Het plan is ook te raadplegen op de website van de gemeente :
www.kruibeke.be. Opmerkingen en bezwaren worden uiterlijk op de
laatste dag van de termijn van het openbaar onderzoek schriftelijk of
digitaal bezorgd aan de gemeentelijke commissie voor ruimtelijke
ordening (GECORO), p/a O.L.Vrouwplein 18/20, in 9150 Kruibeke of
stedenbouw@kruibeke.be

(4915)

Gemeente Brasschaat

Goedkeuring wijziging van de gemeentelijke stedenbouwkundige
verordening op het aanleggen van parkeerplaatsen

buiten de openbare weg te Brasschaat.

Het college van burgemeester en schepenen van Brasschaat brengt
ter kennis, dat de wijziging van de gemeentelijke stedenbouwkundige
verordening op het aanleggen van parkeerplaatsen buiten de openbare
weg, vastgesteld door de gemeenteraad van 20 februari 2017, voor-
waardelijk werd goedgekeurd door de bestendige deputatie van
Antwerpen in zitting van 24 mei 2017.

(4916)

Gemeente Houthalen-Helchteren

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Breelaarheide
Houthalen-Helchteren

Bekendmaking definitieve vaststelling

De gemeenteraad heeft in haar zitting van 27 april 2017 het Gemeen-
telijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan Breelaarheide definitief vastgesteld.

Het besluit verleent goedkeuring aan het RUP en bevat een plan
bestaande toestand, verordenend grafisch plan, plan met planbaten/
planschade, screeningsnota, toelichtingsnota en stedenbouwkundige
voorschriften.

Conform Art. 2.2.22. van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening
werd het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, samen met het
besluit van de gemeenteraad en het volledige advies van de gemeen-
telijke commissie voor ruimtelijke ordening na de definitieve vaststel-
ling bezorgd aan de deputatie van de provincie Limburg en aan het
Departement Omgeving.

Er werd geen gebruik gemaakt van hun schorsingsbevoegdheid,
waardoor het nu gepubliceerd kan worden in het Belgisch Staatsblad.

Deze bekendmaking zal eveneens gebeuren op de gemeentelijke
website www.houthalen-helchteren.be/bekendmakingen

Het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Breelaarheide treedt in
werking veertien dagen na de bekendmaking van de gemeenteraads-
beslissing houdende definitieve vaststelling van het plan bij uittreksel
in het Belgisch Staatsblad.

Het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, het advies van de
gemeentelijke commissie voor ruimtelijke ordening en het vaststellings-
besluit kunnen worden ingezien in de gemeente.

Opgemaakt te Houthalen-Helchteren op 13 juni 2017.
(4917)
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Gemeente Ichtegem

Aankondiging openbaar onderzoek RUP “Brugse Heirbaan”

Het college van burgemeester en schepenen maakt bekend dat de
gemeenteraad op 1 juni 2017 het ontwerp gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan (RUP) “Brugse Heirbaan” voorlopig heeft vastgesteld.
In toepassing van artikel 2.2.14 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening wordt over dit RUP een openbaar onderzoek georganiseerd.
Het plan ligt van 1 augustus 2017 tot en met 29 september 2017 ter
inzage bij de dienst Ruimtelijke Ordening, Dokter Bruwierplein 1,
te 8480 Ichtegem, tijdens de openingsuren van het gemeentehuis.
Het dossier is ook te raadplegen op de website van de gemeente :
www.ichtegem.be

Opmerkingen en bezwaren op dit plan dienen uiterlijk de laatste dag
van het openbaar onderzoek schriftelijk (aangetekend of afgifte tegen
ontvangstbewijs) overgemaakt aan de Gemeentelijke Commissie voor
Ruimtelijke Ordening (GECORO) Ichtegem, p/a Dokter Bruwier-
plein 1, 8480 Ichtegem.

(4921)

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie Oost-Vlaanderen

Provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan Provincie Oost-Vlaanderen

Bij besluit van 26 april 2017 van de provincieraad van de provincie
Oost-Vlaanderen werd definitief vastgesteld, het provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan ‘Belgische Fruitveiling Vrasene’ te Beveren.

(4927)

Stad Antwerpen

Goedkeuringsbesluit gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

Op 24 april 2017 besliste de gemeenteraad van de stad Antwerpen
het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Recreatiecluster
Moerelei, district Wilrijk, definitief vast te stellen. Het besluit keurt het
gemeentelijk RUP goed.

(4973)

Stad Sint-Niklaas

Bij besluit van 28 april 2017 heeft de gemeenteraad van de stad Sint-
Niklaas het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Driegaaienstraat
definitief vastgesteld.

(4975)

Gemeente Kortessem

Aankondiging openbaar onderzoek
Ontwerp van het geactualiseerde gemeentelijke structuurplan

De gemeente Kortessem gaat over tot bekendmaking en opening van
het openbaar onderzoek over het ontwerp van het geactualiseerde
gemeentelijke structuurplan overeenkomstig artikel 2.1.16 van de
Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening goedgekeurd bij besluit van de
Vlaamse regering op 15 mei 2009.

Het ontwerp van het geactualiseerde gemeentelijke structuurplan ligt
voor eenieder ter inzage gedurende een termijn van negentig dagen op
het gemeentehuis, Dienst Ruimtelijke Ordening, Administratief
Centrum, gelijkvloers, Kerkplein 11, 3720 Kortessem.

Het openbaar onderzoek start op 3 juli 2017 en eindigt op
30 september 2017.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
dit onderwerp moeten uiterlijk op 30 september 2017 aan de Gemeen-
telijk Commissie voor Ruimtelijke Ordening, Kerkplein 11, te
3720 Kortessem bij ter post aangetekende brief worden verstuurd of
tijdens de openingsuren (elke werkdag, van 8 tot 12 uur, woensdag,
van 14 uur tot 16 u. 30 m., en donderdag, van 14 tot 18 uur) worden
afgegeven aan het onthaal tegen ontvangstbewijs.

(4977)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

HYUNDAI MACHINES BELGIUM NV,
Tervantstraat 19, 3583 Paal

Ondernemingsnummer : 0465.701.948

Jaarvergadering op 10/07/2017, om 20 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders.

(3163)

INVIBES ADVERTISING NV
Technologiepark 3, bus 26, 9052 Zwijnaarde

Ondernemingsnummer : 0836.533.938

De raad van bestuur van Invibes Advertising naamloze
vennootschapnodigt haar aandeelhouders uit tot het bijwonen van de
buitengewone algemene vergadering die gehouden zal worden op
5 juli 2017, om 11 u. 30 m., op het kantoor van notaris Jan Bael, te
9000 Gent, Charles de Kerckhovelaan 14, met de onderstaande agenda.

Buitengewone Algemene Vergadering

De aandeelhouders die aanwezig of vertegenwoordigd willen zijn op
deze algemene vergadering dienen zich daartoe in te schrijven conform
de instructies die hieronder worden weergegeven. De agenda en
voorstellen van besluit van de buitengewone algemene vergadering
die, in voorkomend geval, door de voorzitter van de raad van bestuur
kunnen gewijzigd worden, luiden als volgt :

1. Kapitaalsvermindering

1.1 Besluit tot vermindering van het maatschappelijk kapitaal, ter
aanzuivering van geleden verliezen, met een bedrag van een miljoen
zeventienduizend zevenhonderdnegentig euro vierennegentig cent
(1.017.790,94 EUR), teneinde het te brengen van twee miljoen
zevenhonderdtweeëndertigduizend zevenhonderdnegenenzeventig
euro (2.732.779,00 EUR) op een miljoen zevenhonderdveertienduizend
negenhonderdachtentachtig euro 6 cent (1.714.988,06 EUR) en zonder
vernietiging van aandelen.

1.2 De vergadering beslist dat deze kapitaalvermindering zal aange-
rekend worden op het werkelijk gestort kapitaal.

1.3 Besluit tot aanpassing van artikel 5 van de statuten als volgt :

“Artikel 5 – Kapitaal.

Het maatschappelijk bedraagt een miljoen zevenhonderdveertien-
duizend negenhonderdachtentachtig euro zes cent (1.714.988,06 EUR).
Het wordt vertegenwoordigd door 2.088.180 aandelen die elk één/twee
miljoen achtentachtigduizend honderd tachtigste van het maatschap-
pelijk kapitaal vertegenwoordigen.”
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2. Kapitaalsverhoging

2.1 Besluit tot een kapitaalsverhoging door inbreng in geld voor een
maximaal bedrag van een miljoen euro (1.000.000,00 EUR), waarbij,
voor zover minder dan een miljoen euro (1.000.000,00 EUR) zou
worden geplaatst voor de vaststelling, deze kapitaalsverhoging slechts
zal plaatsvinden ten belope van het bedrag van de geplaatste inschrij-
vingen, conform art. 584 W.Venn.;

2.2 Bespreking van het voorkeurrecht van de aandeelhouders
conform art. 592 W.Venn. en de vastlegging van de termijn voor
uitoefening van dit voorkeurrecht, conform art. 593 W.Venn.;

2.3 Besluit tot volmacht aan de Raad van Bestuur tot vaststelling van
de totstandkoming van de kapitaalsverhoging, met uitgifte van de
aandelen, na verstrijken van de termijn van het voorkeurrecht en de
volstorting, waarbij de Raad Van Bestuur de inschrijving van de
huidige aandeelhouders preferentieel dient te behandelen ten aanzien
van eventuele inschrijving door niet-aandeelhouders;

3. Volmachten

3.1 Besluit tot volmacht aan de Raad van Bestuur tot coördinatie van
de nieuwe tekst van de statuten, alsmede tot de praktische regeling van
de uitvoeringsmodaliteiten, de aantekening in het aandeelhouders-
register van de nieuw uitgegeven aandelen ten name van de personen
die op de kapitaalsverhoging hebben ingeschreven; het stellen van alle
noodzakelijke of nuttige handelingen en het ondertekenen van alle
akten en notulen die daarmee verband houden en alle overige admi-
nistratieve formaliteiten met betrekking tot de kapitaalsverhoging;

3.2 Besluit tot volmacht aan één bestuurder, met mogelijkheid van
indeplaatsstelling, om de nodige formaliteiten in verband met de
Kruispuntbank voor Ondernemingen, het Ondernemingsloket en de
belasting over de toegevoegde waarde te vervullen met betrekking tot
alle voormelde punten, indien nodig;

4. Varia.

Aldus goedgekeurd en ondertekend voor de raad van bestuur.

Quorum - Volgens het Wetboek van vennootschappen is er een
quorum van 50 % aanwezigheid vereist voor de beraadslaging en stem-
ming over de verschillende punten van de bovenstaande agenda van
de buitengewone algemene vergadering.

Stemming en meerderheid - Elk van de voorgestelde besluiten onder
de respectieve punten van de bovenstaande agenda zal zijn aange-
nomen indien het wordt goedgekeurd met een bijzondere meerderheid
van 75 % de geldig uitgebrachte stemmen.

Documenten - De aandeelhouders van de vennootschap kunnen op
de zetel van de vennootschap kosteloos een kopie verkrijgen van de
volmachtbrief, het bijzonder verslag en eventuele andere documenten
vermeld in de agenda van de vergadering.

Tweede oproeping - Indien het door de wet vereiste quorum om
geldig te beraadslagen en te besluiten niet wordt bereikt zal een tweede
buitengewone algemene vergadering worden bijeengeroepen op in het
kantoor van notaris Jan Bael met zelfde agenda. (aparte oproeping te
publiceren conform de Wet)

Namens de raad van bestuur.
(4913)

BEURS VOOR DIAMANTHANDEL,
cooperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid

Pelikaanstraat 78, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0404.686.176

De raad van bestuur heeft het genoegen de aandeelhouders uit te
nodigen tot de BIJZONDERE ALGEMENE VERGADERING die zal
plaatsvinden op woensdag 12 juli 2017, van 9 uur tot 16 u. 30 m., ten
sociale zetel, met navolgende

DAGORDE

1. Statutaire verkiezingen van zes bestuurders.

De voorzitter, J. KORN; een gedelegeerd bestuurder, R. GEHANI.
(4976)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Université de Mons

Cours à conférer

L’Université de Mons annonce la vacance de 12 charges de cours à
temps partiel (2,5 % d’un temps plein), à la Faculté des Sciences, dans
le domaine des sciences, en Chimie, à pourvoir à la date du
1er octobre 2017.

Les personnes seront désignées pour une durée déterminée de 3 ans,
renouvelable pour une durée de deux ans. La désignation pourra
ensuite être renouvelée pour des périodes successives de 5 ans.

Les personnes désignées seront titulaires d’une thèse de doctorat ou
d’agrégation de l’enseignement supérieur, de préférence dans le
domaine des sciences. Elles effectueront leurs recherches dans le
domaine couvert par la charge.

Les candidatures, rédigées en français, avec la précision de la charge
à laquelle le candidat postule, doivent être adressées, par lettre recom-
mandée avec demande d’accusé de réception, au Recteur de l’Univer-
sité de Mons, place du Parc 20, 7000 Mons, dans un délai de 30 jours à
dater de la publication du présent avis. Les dossiers doivent
comprendre les documents suivants : un curriculum vitae comprenant
une notice scientifique, une copie des diplômes, une liste des publica-
tions, un plan de cours. Une copie des cinq principales publications doit
également être jointe. Toute demande d’information peut être adressée
au Doyen de la Faculté des Sciences (doyen.fs@umons.ac.be).

• Charge 1 : Chimie théorique : applications (2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine des
applications en Chimie théorique.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie théorique, 4 crédits, Bachelier en sciences chimiques.

Cette charge sera rattachée au service de Chimie des matériaux
nouveaux.

La charge comprendra, dès le 1er octobre 2017, l’unité d’apprentis-
sage suivante.

Chimie théorique : applications, 10 h, Q2, Bachelier en sciences
chimiques

• Charge 2 : Techniques spectroscopiques appliquées aux surfaces
(2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine des
techniques spectro-microscopiques appliquées aux surfaces.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie des surfaces et interfaces, 6 crédits, Master en Sciences chimi-
ques.

Cette charge sera rattachée au service de Chimie des interactions
Plasma-surface.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Techniques spectroscopiques appliquées aux surfaces, 10 h, Q2,
Master en sciences chimiques

• Charge 3 : Propriétés physico-chimiques des matériaux (2,5 % d’un
temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine des
propriétés physico-chimiques des matériaux.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie des matériaux, 3 crédits, Bachelier en Sciences chimiques.

Cette charge sera rattachée au service de Chimie des matériaux
nouveaux.
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La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Propriétés physico-chimiques des matériaux, 10 h, Q2, Bachelier en
sciences chimiques

• Charge 4 : Théorie des champs de jauge de spin élevé (2,5 % d’un
temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine de
la théorie des champs de jauge de spin élevé.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Théorie des champs de jauge de spin élevé, 4 crédits, Master en sciences
physiques.

Cette charge sera rattachée au service de Physique théorique et
mathématique.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Théorie des champs de jauge de spin élevé, 15 h, Q1, Master en
sciences physiques

• Charge 5 : Chimie théorique moléculaire (2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine de
la Chimie théorique moléculaire.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie théorique moléculaire, 3 crédits, Master en sciences chimiques.

Cette charge sera rattachée au service de Chimie des matériaux
nouveaux.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Chimie théorique moléculaire, 10 h, Q2, Master en sciences chimi-
ques.

• Charge 6 : Chimie organique : fonctions réactives et synthèse
organique (2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine des
fonctions réactives et synthèse organique.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie organique II, 7 crédits, Bachelier en Sciences chimiques.

Cette charge sera rattachée au service de Matériaux Polymères et
Composites.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante.

Chimie organique : fonctions réactives et synthèse organique, 10 h,
Q2, Bachelier en sciences chimiques

• Charge 7 : d’Histologie comparée des invertébrés (2,5 % d’un temps
plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine de
la morphologie fonctionnelle, de l’histologie et de l’ultrastructure
comparée des invertébrés.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement
d’Histologie comparée des invertébrés, 3 crédits, Master en Biologie des
Organismes et Ecologie.

Cette charge sera rattachée au service de Biologie des organismes
marins et Biomimétisme.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Histologie comparée des invertébrés, 15 h + 15 h TP, Q1, Master en
Biologie des Organismes et Ecologie

• Charge 8 : Spectroscopie atomique pour la chimie analytique (2,5 %
d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine de
la spectroscopie atomique pour la chimie analytique.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie analytique II, 6 crédits, Bachelier en Sciences chimiques.

Cette charge sera rattachée au service de Chimie des interactions
Plasma-Surface.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Spectroscopie atomique pour la chimie analytique, 10 h, Q1, Bache-
lier en sciences chimiques

• Charge 9 : Compléments d’astrophysique atomique : processus
atomiques dans les plasmas astrophysiques (2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine des
processus atomiques dans les plasmas astrophysiques.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Compléments d’astrophysique atomique : processus atomiques dans
les plasmas astrophysiques, 4 crédits, Master en sciences physiques.

Cette charge sera rattachée au service de Physique atomique et
astrophysique.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Compléments d’astrophysique atomique : processus atomiques dans
les plasmas astrophysiques, 15 h, Q2, Master en sciences physiques

• Charge 10 : Théorie des modèles I (2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine de
la théorie des modèles.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Théorie des modèles I, Q1, 2 crédits, Bachelier en Sciences mathémati-
ques.

Cette charge sera rattachée au service de Logique mathématique.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Théorie des modèles I, 15 h + 15 h exercices, Q1, Bachelier en sciences
mathématiques

• Charge 11 : Chimie macromoléculaire : structure et propriétés
(2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine de
la structure et les propriétés de la chimie macromoléculaire.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie macromoléculaire, 3 crédits, Master en Sciences chimiques.
Cette charge sera rattachée au service de Matériaux Polymères et
Composites. La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité
d’apprentissage suivante :

Chimie macromoléculaire : structure et propriétés, 10 h, Q1, Master
en sciences chimiques

• Charge 12 : Auto-assemblage bio-inspiré (2,5 % d’un temps plein)

La personne désignée effectuera ses recherches dans le domaine de
l’auto-assemblage bio-inspiré.

Cette personne aura la responsabilité de l’unité d’enseignement de
Chimie bio-inspirée, 5 crédits, Master en Sciences chimiques.

Cette charge sera rattachée au service de Chimie des matériaux
nouveaux.

La charge comportera, dès le 1er octobre 2017, l’activité d’apprentis-
sage suivante :

Auto-assemblage bio-inspiré, 10 h, Q2, Master en sciences chimiques.
(4928)
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Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix de Saint-Josse-ten-Noode

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 18 mai 2017, Maître Régine LEFEBVRE, dont le cabinet est
établi à 1050 BRUXELLES, rue P.E. Janson 11, initialement désignée par
ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode, a été
remplacée en qualité d’administrateur provisoire des biens de
KAMONA, Nyota, née le 29 novembre 1944, domicilié à 1140 Evere,
avenue du Destrier 5, bte 3, par KALONDA, Alain, domicilié à
1853 Strombeek-Bever, Grote Winkellaan 180, bus 3.

Le greffier délégué, (signé) Véronique DECLERCQ.
(70074)

Justice de paix de Wavre I

Remplacement d’administrateur

Suite à la requête déposée le 5 mai 2017, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Wavre, rendue le 17 mai 2017, Maître Valérie
TOLLENAERE, avocat à 1300 Wavre, rue de Bruxelles 37, a été désignée
administrateur provisoire de Monsieur André LUDOVIC, né à Frame-
ries, le 6 mars 1930, domicilié à 1330 Rixensart, avenue de Winter-
berg 76, en remplacement de Maître Mathieu JACOBS, avocat à
1330 Rixensart, avenue Reine Astrid 10.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Florence PIRSON.
(70075)

Justice de paix de Wavre I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance rendue le 13 juin 2017, a été levée la mesure
d’administration provisoire prise à l’égard de : Madame Irma FRAN-
COTTE, née à Limal le 19 janvier 1930, domiciliée et résidant à la
Résidence des Mays, chaussée de Namur 43, à 1300 Wavre, et décédée
le 27 mai 2017.

En conséquence, il a été mis fin à la mission de Me Thierry JANS,
avocat à 1300 Wavre, chaussée de Louvain 43.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Deblauwe, Véro-
nique.

(70076)

Vredegerecht Genk

Opheffing bewind

Vonnis, d.d. 13 juni 2017.

Verklaart HANSSEN, Kristien, aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter vredegerecht Genk op 30 mei 2016 (rolnummer
16B384-Rep.R.1832/2016) tot voorlopig bewindvoerder over MADRZE-
JEWSKA, Jadwiga, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
14 juni 2016, blz. 36223 en onder nr. 73104), met ingang van 19 mei 2017
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Genk, 14 juni 2017.

De griffier, (get.) Vicky Coenen.
(70077)

Vredegerecht Herentals

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
VANGENECHTEN, verleend op 9 juni 2017, werd ambtshalve een
einde gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van CRETEN,
Maria Clementina, geboren te Tongerlo op 3 juli 1920, gedomicilieerd
te 2250 Olen, Notelaar 1A, Overleden te : Geel op 23 mei 2017, aan wie
bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Herentals
op 1 maart 2013 als voorlopig bewindvoerder werd toegevoegd : Hugo
Verhaegen, advocaat, wonende te 2200 Herentals, Lierseweg 102-104.

Herentals, 14 juni 2017.

Voor eensluidend afschrift : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(70078)

Vredegerecht Herentals

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
VANGENECHTEN, verleend op 14 juni 2017 werd ambtshalve een
einde gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van
DANEELS, Yvone, geboren te Bouwel op 25.11.1927, gedomicilieerd te
2280 Grobbendonk, Vrijheidsstraat 15, overleden te Grobbendonk op
25.03.2016, aan wie bij beschikking verleend door de vrederechter van
het kanton Herentals op 8 februari 2013 als voorlopig bewindvoerder
werd toegevoegd : BEUTEL, Jeannine, advocaat, kantoorhoudende te
2200 Herentals, Grote Mart 32.

Herentals.

Voor eensluidend afschrift : de griffier, (get.) Wolput, Noëlla.
(70079)

Vredegerecht Oostende II

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 31 mei 2017, heeft de vrederechter van het
2de kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die strookt met
de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van
Adams Isabelle in hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon
en de goederen van :

Caitlin Claeys, geboren te Brugge op 23 september 1997, wonende te
8460 Oudenburg, Dorpsstraat 4a.
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Franky Claeys, wonende te 8460 Oudenburg, Dorpsstraat 4a, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
10 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get) Thierry Debruyne.
(70080)

Vredegerecht Oostende II

Bij beschikking van 31 mei 2017 heeft de vrederechter van het
2de kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Connor Claeys, geboren te Brugge op 28 september 1999, wonende
te 8460 Oudenburg, Dorpsstraat 4a.

Franky Claeys, wonende te 8460 Oudenburg, Dorpsstraat 4a, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
9 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier,
(get) Thierry Debruyne.

(70081)

Vredegerecht Oostende II

Bij beschikking van 7 juni 2017 heeft de vrederechter van het 2de

kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Freddy Inghelbrecht, geboren te Oostende op 15 augustus 1934,
wonende te 8400 Oostende, Nieuwpoortsesteenweg 112c.

Gwendoline Massenhove, wonende te 8400 Oostende, Schermplan-
tenstraat 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
22 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get) Thierry Debruyne.
(70082)

Justice de paix de Bruxelles V

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2017, le Juge de Paix Bruxelles V a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Patrick Ghislain Oscar Léonard Marie Joseph VANMAR-
SENILLE, né à Schaerbeek le 29 septembre 1956, Résidence Saint-
Ignace 1020 Laeken, avenue de Lima 20.

Maître Greta VAN RAMPELBERG, domicilié à 1780 Wemmel, avenue
de Limburg Stirum 192, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Brabanter Frank
2017/125189

Justice de paix de Bruxelles V

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2017, le Juge de Paix Bruxelles V a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Thierry Gaston Jean DEGROOTE, né à Etterbeek
le 30 juillet 1957, domicilié à 1180 Uccle, avenue de Fré 23/1, résidant
CHU-Brugmann Serv.Psy. Place Van Gehuchten 4 à 1020 Laeken

Madame l’avocat Isabelle PATRIS, avocat à 1180 Bruxelles, rue
Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan

2017/125190

Justice de paix de Bruxelles V

Désignation

Par ordonnance du 31 mai 2017, le Juge de Paix Bruxelles V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Patrick FAURE, né à le 11 juin 1960, domicilié à 1060 Saint-
Gilles, Place Louis Morichar 25/0001., résidant CHU-BRUGMANN
SERVICE PSY Place Albert Van Gehuchten 4 à 1020 Bruxelles

Madame l’avocat Isabelle PATRIS, avocat à 1180 Bruxelles, rue
Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Brabanter Frank

2017/125191

Justice de paix de Bruxelles V

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2017, le Juge de Paix Bruxelles V a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur René Lucien André INDESTEGH, né à Ixelles
le 27 avril 1944, Home Saint-Ignace 1020 Laeken, avenue de Lima 20.

Maître Greta VAN RAMPELBERG, domicilié à 1780 Wemmel, avenue
de Limburg Stirum 192, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Brabanter Frank

2017/125192
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Justice de paix de Bruxelles V

Désignation

Par ordonnance du 31 mai 2017, le Juge de Paix Bruxelles V a
prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Rabia EL MANSOURI, née à Beni Bouyahie le 6 août 1964,
domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Avenue Gilbert Mullie 32/
bte 10, résidant CHU-Brugmann U.81 Place Van Gehuchten 4
à 1020 Laeken

Madame l’avocat Isabelle PATRIS, avocat à 1180 Bruxelles, rue
Klipveld 25, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
protégée susdite.

Madame Salima EL MANSOURI, domiciliée à 1050 Bruxelles, rue
forestière 14, a été désignée en qualité d’personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Brabanter Frank

2017/125193

Justice de paix Canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel

Désignation

Par ordonnance (357/2017) du 7 juin 2017, le Juge de Paix Canton de
Limbourg-Aubel, siège d’Aubel a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Harold NASENA, né à Kinshasa le 7 janvier 1985, domicilié
et résidant ″Les Mirabelles″ Chapelle des Anges 28 à 4890 Thimister-
Clermont

Monsieur Marcel HOUBEN, avocat, dont le bureau est établi
à 4030 Liège, rue Vinâve 32, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle

2017/125183

Justice de paix Canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel

Désignation

Par ordonnance (rep. 359/2017) du 7 juin 2017, le Juge de Paix
Canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Maxime Remi Mireille Ghislain DUMOULIN, né à Oupeye
le 7 novembre 1980, domicilié à 4880 Aubel, Rue de Gorhez 11.

Madame Michelle HABETS, avocate, dont le cabinet est établi
à 4851 Plombières, rue de Terstraeten 116, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle

2017/125184

Justice de paix Canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel

Désignation

Par ordonnance (rep. : 361/2017) du 7 juin 2017, le Juge de Paix
Canton de Limbourg-Aubel, siège d’Aubel a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Elisa STRAETEMANS, née à Bree le 16 septembre 1937,
domiciliée à la maison de Repos ″ la Sainte Famille ″ à 4890 Thimister-
Clermont, Bèfve 5,

Maître Lucie GERARDY, Avocate, dont le cabinet est établi
à 4880 Aubel, rue de la Station 47, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier (signé)FERY Gisèle

2017/125185

Justice de paix Canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2017 (rép. 858/2017), le Juge de Paix
Canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Kailash BARTHELEMY, né en Inde à Amravati
le 8 mai 1985, domicilié à 4831 Limbourg, Avenue Reine Astrid, 32,

Maître Audrey GAROT, avocate, domiciliée à 4800 Verviers, rue des
Martyrs 23, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) FERY Gisèle

2017/125158

Justice de paix Saint-Gilles

Désignation

Par ordonnance du 16 mai 2017, le Juge de Paix Saint-Gilles a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Antonio GONZALEZ LOPEZ, né à Malaga
le 26 octobre 1941, domicilié à 1060 Saint-Gilles, rue de l’Argonne 29.

Me Philippe DUTRIEU, avocat, dont le cabinet est établi à 1060 Saint-
Gilles, rue d’Irlande 70, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lauwerys Christian

2017/125154
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Justice de paix d’Uccle

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 25 mai 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Céline VERVLIET, née à le 15 décembre 1934, de son vivant
domiciliée à 1180 Uccle, chaussée de Saint-Job 492 ont pris fin de plein
droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Par conséquent, il a été mis fin au mandat d’administrateur de biens
de Monsieur LECLOUX Didier, domicilié à 1652 Alsemberg, Grootbos-
straat 129.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) GOIES Pascal
2017/125138

Justice de paix d’Uccle

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 17 mai 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Gisèle Gaby Véronique FONTAINE, née à Watermael-
Boitsfort le 17 novembre 1965, de son vivant domiciliée à 1170 Water-
mael-Boitsfort, Rue des Cannas 6 ont pris fin de plein droit à la date du
décès de la personne protégée susdite.

Par conséquent, il a été mis fin au mandat d’admnistrateur de biens
de Maître Sandrine VALVEKENS, avocate, ayant son cabinet sis
à 1050 Bruxelles, rue de Livourne 45.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) GOIES Pascal
2017/125139

Justice de paix de Tournai II

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2017, le Juge de Paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Claire MASSART, née à Beloeil le 1 décembre 1930, domi-
ciliée à 7500 Tournai, Résidence le Pic au Vent, Le Moulin, 65.

Madame Nicole FOUCART, domiciliée à 46800 Montcuq (France),
Chemin des Fontanelles Sainte-Croix 40, résidant rue Defacqz, 16
à 7800 Ath, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2017/125103

Justice de paix de Tournai II

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2017, le Juge de Paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Amaury NACKART, né à Tournai le 15 novembre 1996,
domicilié à 7500 Tournai, Résidence Marcel Carbonnelle, 2.

Monsieur Didier NACKART et Madame Nathalie RENARD, tous
deux domiciliés à 7500 Tournai, Résidence Marcel Carbonnelle, 2, ont
été désignés en qualité d’administrateurs de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2017/125105

Justice de paix de Tournai II

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2017, le Juge de Paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Renée DECUYPERE, née à Dottignies le 7 mai 1932,
domiciliée à 7520 Tournai, Home Alphonse Marie, rue aux Pois, 7.

Maître Jean-Philippe POCHART, avocat, dont les bureaux sont
établis à 7500 Tournai, rue Childéric, 47, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2017/125108

Justice de paix du Troisième Canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2017, le Juge de Paix du Troisième Canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Maria COLSON, née à Diepenbeek le 19 novembre 1938,
domiciliée à 4130 Esneux, rue Fraipont 4., résidant au Péri Montagne
Sainte-Walburge 4B à 4000 Liège, personne protégée

Maître Emmanuelle UHODA, avocat, dont le cabinet est sis
à 4000 Liège, place Emile Dupont 8, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandamme Thibault
2017/125127

Justice de paix du Troisième Canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2017, le Juge de Paix du Troisième Canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Christian MATERNE, né à Saint-Josse-Ten-Noode
le 30 juillet 1974, domicilié à 4280 Hannut, avenue Zénobe Gram-
me 33/1.1., résidant à la C.N.D.A. rue Emile Vandervelde 67,
à 4000 Liège, personne protégée

Maître Edwige de Laminne de Bex, dont les bureaux sont
établis 4260 Braives, rue Jean Jaurès 11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24-05-2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandamme Thibault
2017/125128
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Justice de paix du Troisième Canton de Liège

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de paix du du Troisième Canton
du 7 juin 2017,

A ETE LEVEE la mesure d’administration provisoire prise par
ordonnance du 07-06-2017, et publiée au Moniteur Belge du 23-06-2014,
à l’égard de LALOUX Pascal, né le 20-07[00e2]Sö1973, domicilié rue
Vinâve 32 à 4030 Liège;

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens

A ETE MIS FIN, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire Me NOIRHOMME Luc;

Pour extrait conforme délivré

Le Greffier

Vandamme Thibault

2017/125129

Justice de paix du canton d’Ixelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 25 mai 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Monique Anna DE VROEDE, née à Schaerbeek
le 15 février 1941, en son vivant domiciliée à 1050 Ixelles, Résidence
Malibran -rue Malibran 39, ont pris fin de plein droit à la date du décès
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Decoster Jocelyne

2017/125117

Justice de paix du canton d’Ixelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 3 avril 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine concer-
nant :

Monsieur Jacques VRANCKX, né à Bruxelles le 12 avril 1958, en son
vivant domicilié et résidant à la Résidence du Parc, à 1060 Bruxelles,
rue Antoine Bréart 131, ont pris fin de plein droit à la date du décès de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Decoster Jocelyne

2017/125122

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Neufchâteau

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2017, le Juge de Paix du canton de
Bastogne-Neufchâteau, siège de Neufchâteau a prononcé des mesures
de protection de la personne, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christian, Jean, Harry ALBART, né à Pont-de-Loup
le 10 mars 1925, domicilié à 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY, Résidence
″Bois de Bernihé″, Avenue d’Houffalize n° 65.

Maître Anne LAMBIN, Avocate, dont l’étude est établie
à 6600 BASTOGNE, Rue Claude de Humyn n° 44, a été désignée en
qualité d’administratrice de la personne de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 02 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) CORNETTE Chris-
tine

2017/125149

Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Par ordonnance de M. le Juge de Paix du canton de Binche, en date
du quinze juin deux mille dix-sept

il a été mis fin au mandat de

Nom WERY

Prénom Alain

Profession avocat

Domicile 6000 Charleroi, rue Tumelaire, 43/6

en qualité d’administrateur provisoire de

Nom ABELS

Prénom Yvette

lieu et date de naissance : Forest le 24 mai 1937

Résidence de son vivant : 7140 Morlanwelz, résidence ″L’Harmonie″,
rue des Ateliers, 47

Pour extrait conforme : le Greffier, Maryline GEORGE.

2017/125213

Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Par ordonnance de M. le Juge de Paix du canton de Binche, en date
du quinze juin deux mille dix-sept

il a été mis fin au mandat de

Nom DEVILLEZ

Prénom Murielle

Profession avocate

Domicile 7141 Mont-Sainte-Aldegonde, rue de Namur, 73

en qualité d’administrateur provisoire de

Nom PAYEZ

Prénoms Denise Céline Joséphine Ghislaine

lieu et date de naissance : Enghien le 24 octobre 1929

Résidence de son vivant : 7141 Carnières, home ″ Notre-Dame ″, rue
Dufonteny, 13

Pour extrait conforme : le Greffier, Maryline GEORGE.

2017/125214
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Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 2 juin 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Roger Polydore COPPENS, né à Leval-Trahegnies
le 9 octobre 1948, domicilié à 7134 Binche, rue Matteotti 7.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) George Maryline
2017/125212

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort,
siège de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Ciney-
Rochefort Ciney a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Irma BANEUX, née à Ciney le 3 août 1926, résidant au
Centre Sainte- Thérèse 5590 Ciney, Avenue Schlögel, 124.

Maître Laurie SALEE, avocat, domiciliée à 6900 Marche-en-Famenne,
rue du Petit Bois 31, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en Chef, (signé) David SIMON
2017/125123

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort,
siège de Ciney

Remplacement

Par ordonnance du 05 mai 2017, le juge de paix du canton de Ciney-
Rochefort, siège de Ciney a mis fin à la mission de Monsieur SPINEUX
Benoît, domicilié à 5070 VITRIVAL (Fosses-la-Ville), rue Jean
d’or,n°3, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Christian OGER, né à le 21 décembre 1954, résidant
actuellement à l’I.M.P. Enfant-Jésus 5590 Ciney, Tienne à la Justice 22.

Maître Roger CHAIDRON, avocat, domicilié à 5590 Ciney, Rue Cour-
tejoie 47, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) SIMON David
2017/125163

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Jeanne Yvonne, Thérèse ROMMES, née à Liège
le 5 octobre 1948, domiciliée à 4500 Huy, rue de la Couronne 17,
résidant à la Résidence St Remacle, Grand’route 274 à 4610 Beyne-
Heusay

Monsieur Christian SIEMES, ouvrier orthopédiste, domicilié
à 4624 Fléron, rue Soxhluse 27, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2017/125104

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Denise Marie, Elise, Renée PETITPAS, née à Ferrières
le 9 décembre 1945, domiciliée à 4020 Liège, place de la Libération 1/89,
résidant Au Jardin du Coeur, rue de Magnée 82 à 4620 Fléron

Maître Marc JACQUEMOTTE, Avocat, dont le Cabinet est
établi 4620 Fléron, rue de Magnée 14, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2017/125109

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Léokadia SPUTO, née à Dobrowa Gornicza/POLOGNE
le 17 avril 1928, domiciliée à 4633 Soumagne, rue Campagne 85.,
résidant Au Jardin du Coeur, rue de Magnée 82 à 4620 Fléron

Monsieur Fabrice CORIN, domicilié à 4633 Soumagne, rue des
Pinsonniers 13, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Maître Denis DRION, avocat, dont les bureaux sont
établis 4000 Liège, rue Hullos 103-105, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2017/125112

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Fontaine-
l’Evêque a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Rosa CASACCIO, née à LENTINI le 25 mai 1937, domiciliée
et résidant à la Résidence ″le Royal SPRL″ à 6150 Anderlues, Chaussée
de Charleroi 115.
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Maître François TUMERELLE, avocat, dont le cabinet est établi
à 6000 Charleroi, rue Emile Tumelaire 93, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2017/125202

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Fontaine-
l’Evêque a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Lucienne Mireille Liliane LIGNON, née à Couillet
le 4 octobre 1929, domiciliée et résidant à la Résidence Le Royal
à 6150 Anderlues, Chaussée de Bascoup 9/36.

Maître Frédérique MAHIEU, avocat, dont le cabinet est établi
à 6140 Fontaine-l’Evêque, rue du Parc 42, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2017/125203

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Fontaine-
l’Evêque a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Jean-Luc Francis Yves Ghislain COURONNE, né à Nivelles
le 23 mai 1959, de résidence à 6181 Courcelles, rue de la Station 105.

Madame Nathalie DERUE, domiciliée à 6181 Courcelles, Rue De La
Station 105, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite, ensuite de l’ordonnance de renvoi du Juge
de Paix du Second Canton de Namur.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2017/125204

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Fontaine-
l’Evêque a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Johnny ORBANT, né à Charleroi(D 1) le 25 juillet 1985,
domicilié à 6140 Fontaine-l’Evêque, Rue de Mons(F-E) 29/ 5.

Maître Samuel PANIS, avocat, dont le cabinet est établi à 6150 Ander-
lues, rue Paul Janson 74, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Metillon Martine
2017/125205

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE,
rendue le 13 JUIN 2017, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 12 MARS 2015 à l’égard de

Monsieur Cédric Jonathan Joël GILBERT, né à Boussu
le 28 décembre 1994 domicilié 4100 Seraing, Rue du Pairay 132.

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir :

Maître Dominique CHARLIER avocat, dont le cabinet est établi
à 4101 Seraing, rue de la Station 9.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Dosseray Simon
2017/125175

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 23 mai 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Mariette, Louise DORCHIES, née à Strèpy-Bracquegnies
le 26 décembre 1933, domiciliée à 7100 La Louvière, Chaussée de
Jolimont 88.

Maître Lidia TERRASI, Avocat, dont le cabinet est sis à 7100 La
Louvière, Rue du Parc 23, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme. Signé le Greffier Saadia BELLANCA.
2017/125152

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 23 mai 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Christophe, Marc WASTERLAIN, né à La Louvière
le 4 août 1981, domicilié à 7100 La Louvière, Rue Arthur Warocqué 33

Maître Lidia TERRASI, Avocat, dont le cabinet est sis à 7100 La
Louvière, Rue du Parc 23, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia
2017/125155

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 23 mai 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Madeleine, Marie HOORNAERT, née à Tournai
le 22 décembre 1931, domiciliée à 7100 La Louvière, Rue Anatole
France 113, résidant à 7100 Haine-Saint-Paul, chaussée de Jolimont, 88 ″
Résidence Le Progrès ″
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Maître Martine LEO, Avocat, dont le cabinet est sis à 7000 Mons, rue
des Droits de l’Homme 2 Bte 2.3, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia

2017/125171

Justice de paix du canton de La Louvière

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 20/04/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Bertha VERSCHUERE, née à Bavegem le 29 décembre 1924,
domiciliée à 7100 La Louvière, Rue des Croix de Feu 11/203 et résidant
LES BUISSONNETS, Avenue de l’Europe 65 à 7100 La Louvière

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Desart Valérie

2017/125168

Justice de paix du canton de La Louvière

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 26/04/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Joseph, Emile SIEBENBERGER, né à Houdeng-Aimeries
le 1 juillet 1945, domicilié à 7140 Morlanwelz, ″Les Foyers de Bascoup″,
Chaussée de Bascoup 2.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Desart Valérie

2017/125170

Justice de paix du canton de La Louvière

Remplacement

Par ordonnance du 06 juin 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Daniel abel André LEROY, né à Haine-Saint-Paul
le 24 mars 1965, domicilié à 7100 La Louvière, Rue des Combattants 54.

Maître Grégory PERINI, Avocat, dont le cabinet est sis à 6031 Char-
leroi, Rue Dorlodot 21, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite en remplacement de Me Nadine
LEEMAN, Avocat.

Pour extrait conforme. Signé le Greffier Saadia BELLANCA.

2017/125156

Justice de paix du canton de La Louvière

Remplacement

Par ordonnance du 06 juin 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Franco LEONCELLI, né à Haine-Saint-Paul
le 26 octobre 1960, domicilié à 7100 La Louvière, Rue Gustave Boël 32/
0004.

Maître Grégory PERINI, Avocat, dont le cabinet est sis à 6031 Char-
leroi, Rue Dorlodot 21, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite en remplacement de Me Nadine
LEEMAN, Avocat.

Pour extrait conforme. Signé le Greffier Saadia BELLANCA
2017/125157

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Ibrahim EL YAAKOUBI, né à La Louvière
le 28 janvier 1999, domicilié à 7180 Seneffe, Avenue des Tulipes, 61.

Madame Fatima ABDELLAOUI, domiciliée à 7180 Seneffe, Avenue
des Tulipes, 61, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 janvier 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin Christel
2017/125101

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Gaston DECHAMPS, né à Naast le 29 septembre 1944,
domicilié à 7060 Soignies, Clos des Tailleurs, 12, résidant à la Résidence
″La Rotonde″ Avenue Reine Astrid, 77 à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont,

Maître Pascale CARLIER, avocat dont le cabinet est situé à 6000 Char-
leroi, Avenue Général Michel, 3, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 mars 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin Christel
2017/125102

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Seraing
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Asmaa AKOUL, née à Homs (Syrie) le 12 novembre 1991,
de nationalité Sirienne, domiciliée à 4100 Seraing, rue Cockerill 180.
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Madame Houria AKOUL, domiciliée à 4100 Seraing, rue Cocke-
rill 180, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne de la
personne protégée susdite.

Monsieur Abdul Jabbar AKOUL, domicilié à 4100 Seraing, rue Cocke-
rill 180, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2017/125165

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2017, suite à une requête déposée au greffe
en date du 18 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Seraing a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Guy Arsène, Joseph, Ghislain SAUVAGE, né à Ougrée
le 7 août 1936, domicilié à 4100 Seraing, rue de la Justice 34/0050.,
résidant Résidence ″Les Lilas″ rue de la Boverie 484 à 4100 Seraing

Maître Edith HUBRECHTS, Avocat,, dont les bureaux sont situés
à 4000 Liège, avenue Constantin de Gerlache, n° 18/12, a été désignée
en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2017/125167

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 31 mai 2017, le Juge de Paix du canton de Seraing
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Améranda Maria BAREL, née à Ougrée le 4 octobre 1929,
de nationalité italienne, veuve BOTTICELLI Luigi, domiciliée à
4102 Seraing-Ougrée, rue des Trois Limites 25.

Madame Anna-Maria, Guiseppina, BOTTICELLI, comptable, domi-
ciliée à 4420 Saint-Nicolas, rue du Stade 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2017/125188

Justice de paix du canton de Thuin

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Thuin a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Alain, Jean, Robert, Ghislain LORIAUX, né à LEOPOLD-
VILLE le 19 février 1949, domicilié à 6120 Ham-sur-Heure-Nalinnes,
Allée Belle-Vue 22, résidant au Centre de Revalidation ″Léonard de
Vinci″ rue de Gozée 706 à 6110 Montigny-Le-Tilleul

Madame Véronique JANDRAIN, domiciliée à 6120 Ham-sur-Heure-
Nalinnes, Allée Belle Vue 22, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mathys Lindsay
2017/125181

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2017, le Juge de Paix du canton de Visé a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Thierry Michel Ghislain WARNOTTE, né à Auderghem
le 6 septembre 1958, domicilié à 4450 Juprelle, Rue du Flot 3.

Maître Philippe GODIN, avocat dont le cabinet est établi
à 4040 Herstal, Rue Hoyoux 60, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet Joseph
2017/125161

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Carine GOBILLON, née à Bruxelles le 25 décembre 1968,
domiciliée à 4300 Waremme, rue des Fabriques 28 bte 03.

Madame Danielle GOBILLON, Administrateur des biens de Madame
GOBILLON Carine, domiciliée à 4280 Hannut, rue Désiré Streel 25, a
été désignée en qualité d’administrateur de la personne de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 avril 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan
2017/125113

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Loredana TODISCO, née à BISCEGLIE le 24 juin 1987,
domiciliée à 4300 Waremme, Rue des Lavandières 4 302.

Monsieur Francesco TODISCO, domicilié à 4300 Waremme, Rue des
Lavandières 4 302, et

Madame Angela VENTURA, domiciliée à 4300 Waremme, Rue des
Lavandières 4 302, ont été désignés en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan
2017/125114
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Justice de paix du deuxième canton de Liège

Mainlevée

Par ordonnance du 14 juin 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du deuxième canton de Liège a mis fin, à la date du 30 juin 2017,
à la mission de l’administrateur des biens de Madame ERDOGAN
Seyhan, née à Liège le 21 septembre 1980, domiciliée à 4000 Liège,
Boulevard de la Sauvenière 17/0031, confiée à Maître Olivier
DEVENTER, avocat, dont le cabinet est établi à 4000 Liège, rue Sainte-
Walburge 462, par Ordonnance du Tribunal de céans du 03 février 2016.

Madame ERDOGAN Seyhan, ci-avant mieux identifiée étant à
nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Hackin Stéphane

2017/125148

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Remplacement

Par ordonnance du 4 mai 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Bruxelles a mis fin à la mission de Monsieur
Patrick NENAERT, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Josette VAN DEN NOORTGATE, née à le 22 avril 1939,
domiciliée à 1000 Bruxelles, Maison de Vesale, rue des Alexiens 45.

Madame l’avocat Valérie BRÜCK, domicilié à 1050 Ixelles, avenue
Louise 200/115, a été désigné comme nouvel administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi Yamina

2017/125121

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2017, sur procès-verbal de saisine d’office
dressé le même jour, le Juge de Paix du premier canton de Charleroi a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Michèle Claire Guillaume KONINCKX, née à Denée
le 13 avril 1947, domiciliée et résidant à 6060 Charleroi, Résidence No
Ptit Nid, Impasse du Major 5 004.

Maître Thierry L’HOIR, avocat, dont le cabinet est sis à 6210 Les Bons
Villers, rue du Déporté, 2, a été confirmé en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Demarteau Jacqueline

2017/125206

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2017, le Juge de Paix du premier canton de
Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Anna Hélène Laurentine Gasparine PURAYE, née à Bres-
soux le 9 novembre 1931, domiciliée à 4500 Huy, Rue du Long Thier 54.

Madame Jeanne de Chantal MAZZEI, domiciliée à 4520 Wanze, rue
E.Vandervelde 24, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/125124

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2017, le Juge de Paix du premier canton de
Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Anna Maria Rachel SIMONS, née à Bekkevoort
le 19 février 1936, domiciliée à 4520 Wanze, Rue Alphonse Dassenois
(ANT) 11., résidant ″Les Prés Brion″ rue de l’Arêne 2A à 4500 Huy

Madame Chantal LALLEMAND, domiciliée à 4520 Wanze, rue des
Pâturages 15, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/125125

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2017, le Juge de Paix du premier canton de
Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Louise ROSAIRE, née à Maizières-les-Metz le 8 août 1925,
domiciliée à 4540 Amay, Rue Gaston Grégoire(AMA) 28.

Madame Yvette ROSAIRE, domiciliée à 4540 Amay, rue Gaston
Grégoire 28, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 mai 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/125126

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2017, le Juge de Paix du premier canton de
Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Bernadette PETIT, née à Bure le 31 octobre 1935, domiciliée
à 5100 Wépion, route de Saint-Gérard 361., résidant hôpital du Beau
Vallon, rue de Bricgniot 205 à 5002 Saint-Servais

Madame l’avocat Véronique DANCOT, avocat, dont le cabinet est
établi 5000 Namur, avenue de la Plante 11 A, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2017/125162
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Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du 13 juin 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du premier canton de Namur a mis fin aux mesures de protection
des biens concernant :

Monsieur Didier FONTAINE, né à Namur le 7 décembre 1968,
domicilié à 5000 Namur, Avenue Fernand Golenvaux 13/0003.

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer à dater
du 16 juin 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Malotaux Pascale

2017/125151

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16/05/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Eric CHABOTEAUX, né à Namur le 11 novembre 1958, en
son vivant domicilié à 6920 Sohier, rue Basse 2 et résidant hôpital du
Beau Vallon, rue de Bricgniot 205 à 5002 Saint-Servais

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Malotaux Pascale

2017/125173

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 14/05/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie Julie FOSSEPREZ, née à Saint-Servais
le 2 décembre 1924, domiciliée en son vivant à 5020 Vedrin, Résidence
″Les VII Voyes″, rue des VII Vôyes 9.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Malotaux Pascale

2017/125174

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Remplacement

Madame Najima EL KANDOUSSI, née à Driouch (Maroc)
le 25 janvier 1994, domiciliée à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, rue de
Liedekerke 89/2ét.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SCHIPPEFILT
Michaël

2017/125166

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2017, le Juge de Paix du premier canton de
Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Philippe MEURISSE, né à le 4 février 1960, domicilié à
1420 Braine-l’Alleud, rue Ernest Laurent 131 et résidant Clinique de la
Forêt de Soignes, Chemin du Sanatorium 1 à 1310 La Hulpe

Maître Grégoire de WILDE d’ESTMAEL, avocat à 1400 Nivelles, Rue
de la Procession, 25, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 mai 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, Florence Pirson

2017/125169

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 20 avril 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Dylan Joseph MONSEUR, né à Verviers le 27 juillet 1996,
domicilié à 4800 Verviers, rue du Vieil Hôpital 19.

Madame Nadia Catherine MONSEUR, sans profession, domiciliée
à 4800 Verviers, rue du Vieil Hôpital 19, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Becker Carole

2017/125215

Justice de paix du second canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 19 mai 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Irma BERCKMANS, née à Uccle le 6 novembre 1927,
domiciliée à 1342 Ottignies-Louvain-la-Neuve, résidence Malvina, rue
du Champ Dabière 18

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) MURAILLE Véronique

2017/125187

Vredegerecht eerste kanton Aalst

Opheffing

Bij beschikking van 13 juni 2017, heeft de Vrederechter eerste kanton
Aalst een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende:
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Mevrouw, Mijnheer Théophile SCHRAEPEN, laatst wonende
te 9420 Erpe-Mere, D’Hoeve 26, met als bewindvoerder CLOOSEN
Balder, advocaat te 1653 Dworp, Gemeentehuisstraat 3, aangezien de
voornoemde persoon overleden is .

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Renneboog Luc
2017/125186

Vredegerecht Kraainem - Sint-Genesius-Rode,
zetel Sint-Genesius-Rode

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2017 heeft de Vrederechter Kraainem -
Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marietta VAN ROY, geboren te Sint-Katelijne-Waver
op 24 februari 1925, gedomicilieerd te 1640 Sint-Genesius-Rode,
Boomgaardweg 16 0103, verblijvend in het Rusthuis ″Avondvrede″
te 1630 Linkebeek, Alsembergsesteenweg 68

Mevrouw Anne SOBRIE, advocaat, met kantoor te 3012 Leuven,
Albert Woutersstraat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) LEFAIBLE
Diane

2017/125199

Vredegerecht Kraainem - Sint-Genesius-Rode,
zetel Sint-Genesius-Rode

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2017 heeft de Vrederechter Kraainem -
Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hubert VAN DYCK, geboren te Mechelen
op 24 september 1946, wonende te 1640 Sint-Genesius-Rode, Geevae-
rtweg 8 A.

Mevrouw Anne SOBRIE, advocaat, met kantoor te 3012 Leuven,
Albert Woutersstraat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) LEFAIBLE
Diane

2017/125200

Vredegerecht Kraainem - Sint-Genesius-Rode,
zetel Sint-Genesius-Rode

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2017 heeft de Vrederechter Kraainem -
Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Godelieve BOVIJN, geboren te Zottegem op 14 april 1952,
gedomicilieerd te 1640 Sint-Genesius-Rode, Geevaertweg 8 A, verblij-
vend in de residentie ’WZC De Groene Linde’ te 1640 Sint-Genesius-
Rode, Zoniënwoudlaan 68

Mevrouw Anne SOBRIE, advocaat, met kantoor te 3012 Leuven,
Albert Woutersstraat 126, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) LEFAIBLE
Diane

2017/125201

Vredegerecht Neerpelt Lommel, zetel Neerpelt

vervanging

HERSTELBERICHT (publicatie in het Belgisch Staatsblad d.d.
29/05/2017 numac 2017822046)

Bij beschikking van 16 mei 2017, heeft de Vrederechter van het kanton
Neerpelt -Lommel,zetel

Neerpelt, gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken over-
eenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Anna Maria MOONS, geboren te Wijchmaal
op 16 november 1942, wonende te 3990 Peer, Kloosterstraat 16 bus 2.

Mr. Marijke WINTERS, advocaat, kantoorhoudende te 3900 OVER-
PELT, Bemvaartstraat 126 werd aangesteld als bewindvoerder in
vervanging van de heer VANOIRBEEK Lambert Louis Eddy, geboren
te Neerpelt op 6 mei 1955.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Symons Lisette
2017/125182

Vredegerecht kanton Antwerpen 8 te Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2017 heeft de Vrederechter kanton
Antwerpen 8 te Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Guido VAN WOENSEL, geboren te Morsel op 30 november 1952,
wonende te 2640 Mortsel, Cogelslei 3., verblijvend P.C.
MULTIVERSUM campus AMEDEUS, Deurnestraat 252, te 2640 Mortsel

Stefan VAN WOENSEL, wonende te 2560 Nijlen, Wijngaardberg 21B,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon met beperkte
opdracht en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Boudrez Nancy
2017/125211

Vredegerecht kanton Antwerpen 8 te Kontich

Opheffing

Bij beschikking van 13 juni 2017, heeft de Vrederechter kanton
Antwerpen 8 te Kontich een einde gemaakt aan de opdracht Van Steen-
winkel Johan, advocaat, kantoorhoudende te 2020 ANTWERPREN, Jan
Van Rijswijcklaan 164 b 18 als bewindvoerder over de goederen van
Danielle CLEYMAN, geboren te Lier op 5 januari 1949, wonende
te 2018 Antwerpen, Boomgaardstraat 41 bus 257.

Verklaart Danielle CLEYMAN, geboren te Lier op 5 januari 1949,
wonende te 2018 Antwerpen, Boomgaardstraat 41 bus 257. terug in
staat zelf haar goederen te beheren vanaf heden.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Boudrez Nancy
2017/125210
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Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper

Inkanteling

Bij beschikking van 30 mei 2017 heeft de vrederechter van het kanton
Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen in het systeem van
vertegenwoordiging betreffende mevrouw Vandaele Kathleen, geboren
te Roeselare op 11 november 1972, wonende te 8900 Ieper, Tulpen-
laan 19 in het PVT [00e2]S[0098]Het Tempelhof’.

Meester Olivier Cattrysse, kantoorhoudende te 8900 Ieper, De Haer-
nestraat 27, werd aangesteld tot bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/125194

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper

Inkanteling

Bij beschikking van 30 mei 2017 heeft de vrederechter van het kanton
Ieper II-Poperinge, met zetel te Ieper, overeenkomstig de bepalingen
van de Wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen van de heer Segers Serge,
geboren te Ieper op 21 mei 1950, wonende te 8900 Ieper, Maloulaan 27.

Meester Casier Philippe, kantoorhoudende te 8500 Kortrijk, Louis
Verweestraat 2, werd aangesteld tot bewindvoerder over de goederen
van de heer Segers Serge, voornoemd.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/125196

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper

Opheffing

Bij beschikking van 18 mei 2017, heeft de Vrederechter kanton Ieper
II-Poperinge Ieper een einde gemaakt aan de inhoud van de beschik-
king dd. 20 december 2016 van de gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende:

Mijnheer Wouter VANDAELE, geboren te Menen op 1 augustus 1975,
wonende te 8940 Wervik, Jeruzalemstraat 11, aangezien de voornoemde
persoon opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te
nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/125197

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper

Opheffing

Bij beschikking van 18 mei 2017, heeft de Vrederechter kanton Ieper
II-Poperinge met zetel te Ieper een einde gemaakt aan de beschermings-
maatregel ingevolge beschikking van 3 juni 1994 betreffende:

Mevrouw Karen JANSE, geboren te Menen op 19 maart 1966,
wonende te 8900 Ieper, Oude Veurnestraat 13 aangezien de voor-
noemde persoon opnieuw in staat is haar goederen zelf te beheren.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/125198

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper

Vervanging

Bij beschikking van 18 mei 2017 van de vrederechter van het kanton
Ieper II-Poperinge met zetel te Ieper, inzake de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken op 20 mei 2015, overeenkomstig
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Mouton Laura, geboren te Ieper op 17 juni 1992, wonende
te 8957 Mesen, Francois Deleustraat 13, werd Meester Ann Deschepper,
advocaat te 8953 Heuvelland (Wijtschate), Ieperstraat 139a, aangesteld
als bewindvoerder over de goederen in vervanging van Meester
Verbeest Nadine, advocaat te 9051 Gent, Drie Koningenstraat 3.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neels Sylvia

2017/125195

Vredegerecht tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter tweede kanton
Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Vanessa FOSSELLE, geboren te Geraardsbergen
op 1 mei 1999, wonende te 9472 Denderleeuw, Hoogstraat 67, verblij-
vende te 9300 Aalst, Botermelkstraat 201

Mevrouw Anja BORNAUW, wonende te 9472 Denderleeuw, Hoogst-
raat 67, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pieters Conny

2017/125140

Vredegerecht tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter tweede kanton
Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Delfine Alfonsine Virginie MEERT, geboren te Herdersem
op 3 september 1935, wonende te 9310 Aalst, Gudstraat 31, verblijvende
rustoord Denderrust te 9310 Aalst (Herdersem), Alfons De
cockstraat 12A

Petra DE WOLF, wonende te 9310 Aalst, Pontweg 20, werd aange-
steld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pieters Conny

2017/125141
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Vredegerecht tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter tweede kanton
Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elisa Maria PROVOST, geboren te Haaltert
op 7 maart 1934, wonende te 9300 Aalst, Hyacintenstraat 25, verblij-
vende WZC MIJLBEKE te 9300 Aalst, Albrechtlaan 119

Mevrouw Nelly TROCH, wonende te 9630 Zwalm, Noordlaan 89,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pieters Conny

2017/125142

Vredegerecht tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter tweede kanton
Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Kris VAN MEDEGAEL, geboren te Aalst
op 9 december 1970, wonende te 9340 Lede, Heiplasstraat 64., verblij-
vende te 9300 Aalst, Botermelkstraat 201

Mijnheer Marc VAN MEDEGAEL, wonende te 9340 Lede, Heiplas-
straat 64, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pieters Conny

2017/125143

Vredegerecht tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter tweede kanton
Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw, Mijnheer Emma Maria Josepha DE GRAUWE, geboren te
Oudegem op 25 augustus 1928, wonende te 9308 Aalst, Pachthof-
straat 1/a207.

Sylvia CAYET, advocaat te 9300 Aalst, Graanmarkt 17, werd aange-
steld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Pieters Conny

2017/125144

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 1 juni 2017 heeft de Vrederechter van het 1ste
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Hélène LACOR, geboren te Merksem op 17 augustus 1928,
wonende in het WZC Bilzenhof te 2060 Antwerpen, Lange Beeldekens-
straat 48-50.

Mijnheer de advocaat Wim VAN CAENEGHEM, kantoorhoudende
te 2000 Antwerpen, Vrijheidstraat 32 bus 16, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Verreth
Marleen

2017/125137

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter van het 1ste
kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat ROCHTUS Caroline, geboren te
Dendermonde op 31 december 1949, wonende te 9200 Dendermonde,
Baasrodestraat 255, verblijvend in het APZ Sint-Lucia Ankerstraat 91
te 9100 Sint-Niklaas, ONBEKWAAM is, rekening houdend met haar
persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoestand tot het stellen
van alle rechtshandelingen in verband met haar goederen.

De vrederechter stelt mr. Bart De Winter, advocaat te 9200 Dender-
monde, Lodewijk Dosfelstraat 65, aan als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van mevrouw Caroline Rochtus,
voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/125135

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter van het 1ste
kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat RISKE Joeri Jurgen Sylvia, geboren te
Edegem op 3 mei 1994, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Mercator-
straat 86, ONBEKWAAM is, rekening houdend met zijn persoonlijke
omstandigheden en gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechts-
handelingen in verband met zijn goederen.

De vrederechter stelt mr. Line Verstraeten, advocaat te 9100 Sint-
Niklaas, Vijfstraten 57, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over
de goederen van de heer Joeri Riské, voornoemd.

De vrederechter stelt als vertrouwenspersoon over de beschermde
persoon voornoemd, aan:

Lepinoy Iris, geboren te Wilrijk op 8 mei 1972, wonende te 9100 Sint-
Niklaas, Mercatorstraat 86.

66048 MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/125136

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Opheffing

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter van het 1ste
kanton Sint-Niklaas beslist dat

RHIOURHI Hakim, geboren te Sint-Niklaas op 22 maart 1988,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Goudenregenlaan 100, thans wel in staat
is zelf zijn goederen te beheren.

De vrederechter heft het bewind van mr. Nicole Delforge, advocaat
te 9100 Sint-Niklaas, Baron Dhanisstraat 10, hiertoe aangesteld bij
beschikking van deze rechtbank dd. 14.02.2013 met rolnummer 13A103,
en ingekanteld bij beschikking van deze rechtbank dd. 13.11.2015 met
rolnummer 15B1152, op.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/125134

Vredegerecht van het 6de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 29 april 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Roberto MARDONES GONZALEZ, geboren te Valparaiso
(Chili) op 28 februari 1951, laatst in leven wonende te 2100 Antwerpen,
Schotensesteenweg 27, laatst verblijvende in het Centrum voor Pallia-
tieve Zorg SINT-CAMILLUS te 2610 Wilrijk, Oosterveldlaan 24

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornelis Etelka
2017/125176

Vredegerecht van het 6de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 5 december 2016 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Philomena Maria Alexandrina QUARTEER, geboren te
Deurne op 10 september 1927, laatst in leven wonende in het WZC
LOZANAHOF te 2018 Antwerpen, Van Schoonbekestraat 54

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornelis Etelka
2017/125177

Vredegerecht van het 6de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 23 maart 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Paula Louisa PAUWELS, geboren te Berchem
op 23 mei 1925, laatst in leven wonende te 2600 Antwerpen (Berchem),
De Roest d’Alkemadelaan 4/65, laatst verblijvende in het WZC LOZA-
NAHOF te 2018 Antwerpen, Van Schoonbekestraat 54

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cornelis Etelka
2017/125180

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2017, heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermingsmaatregel
betreffende:

Yvette Anna Gerarda SOENS, geboren te Sleidinge op 24 januari 1955,
wonende en verblijvende in het Psychiatrisch Verzorgingstehuis Sint-
Augustinus, Hoog Brabantlaan 27 te 8200 Sint-Andries

Mr. LANDUYT Freddy, advocaat met kantoor te 8730 Beernem,
Bloemendalestraat 147, werd aangesteld als bewindvoerder (vertegen-
woordiging) over de goederen van SOENS Yvette, overeenkomstig de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuw beschermingsstatuut
die strookt met de menselijke waardigheid.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/125119

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2017, heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermingsmaatregel
betreffende:

Hilda Martha TALLIEU, geboren te Torhout op 14 november 1928,
wonende en verblijvende in het RVT Rusterloo Kerkhofdreef 1
te 8730 Beernem

DAMMAN Daniel, wonende te 8730 Sint-Joris, ’t hof 18 werd
aangesteld als bewindvoerder (vertegenwoordiging) over de goederen
van TALLIEU Hilda, overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuw beschermingsstatuut die strookt met de menselijke
waardigheid.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/125120

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 2 juni 2017 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Leona VERHULST, geboren te Bavikhove
op 21 augustus 1935, wonende te 8500 Kortrijk, Budastraat 30.

Mevrouw Ingrid BLANCKE, wonende te 8500 Kortrijk, Doorniksest-
raat 32/bus 21, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Quaghebeur Katrien
2017/125106
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Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 2 juni 2017 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eric DEVOLDERE, geboren te Linselles op 17 mei 1971,
wonende te 8501 Kortrijk, Gullegemsestraat 89., verblijvend AZ Groen-
inge Campus Reepkaai 4 te 8500 Kortrijk

Meester Peter SUSTRONCK, met kantoor te 8500 Kortrijk, Burg.
Nolfstraat 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Quaghebeur Katrien

2017/125107

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 2 juni 2017 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eddy Germain MATTON, geboren te Zwevegem
op 26 mei 1971, wonende te 8550 Zwevegem, Koutermanstraat 17.,
verblijvend AZ Groeninge - campus Reepkaai Reepkaai 4 te 8500 Kort-
rijk

Meester Peter SUSTRONCK, met kantoor te 8500 Kortrijk, Burg.
Nolfstraat 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Quaghebeur Katrien

2017/125110

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 28 april 2017 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nicole SIMOENS, geboren te Kortrijk
op 27 december 1926, wonende te 8500 Kortrijk, Lange
Meersstraat 2 bus 309.

Meester Philippe CASIER, met kantoor te 8500 Kortrijk, Louis
Verweestraat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Quaghebeur Katrien

2017/125111

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 24 mei 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de bepalingen van art. 488bis B.W. betreffende de bescherming
van de goederen van personen die wegens hun lichaams- of geestes-
toesatnd geheel of gedeeltelijk onbekwaam zijn die te beheren, betref-
fende:

Mevrouw Maria Clementina TREVELS, geboren te Rillaar
op 28 januari 1929, wonende in het WZC Sint--Rochus te 3200 Aarschot,
Albertlaan 2, zodat de opdracht als voorlopig bewindvoerder van

Mevrouw Patricia STEVENS, advocaat met kantoor te 3130 Begijnen-
dijk, Raystraat 61, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Van der Geeten Elfi

2017/125209

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 9 december 2016 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jakoba Hermanda BORSTLAP, geboren te Wormerveer
(Nederland) op 5 juni 1941, laatst wonende te 3740 Bilzen, Rode Kruis-
laan 128., verblijvend Medisch Centrum St.-Jozef, Abdijstraat 2
te 3740 Bilzen van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Merken Ria

2017/125207

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

SOMMERFELD Devin, geboren te Deurne op 13 augustus 1997,
wonende te 2100 Antwerpen, Gallifortlei 194, verblijvende in Studio-
werking OLO, Miksebaan 264 te 2930 Brasschaat

Meester Isabel GORIS, advocaat, met kantoor te 2018 Antwerpen,
Paleisstraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Huygaerts
Serge

2017/125115
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Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

HOUBEN Joyce Manuela Frans, geboren te Antwerpen (Merksem)
op 16 mei 1997, wonende en verblijvende te 2960 Brecht, Bethanienlei 5.

Meester Jan Lodewijk MERTENS, advocaat, met kantoor
te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Huygaerts
Serge

2017/125116

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

OVERHEYDEN Henricus, geboren te Ekeren op 8 juli 1930, wonende
en verblijvende in het WZC Vesalius te 2930 Brasschaat, Prins
Kavellei 75.

OVERHEYDEN Willy, geboren te Brasschaat op 23 januari 1957,
wonende te 2930 Brasschaat, Van De Wiellei 94, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Verbessem Nicole
2017/125153

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 30 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Rita Theresia Louisa Wilhelmina REYCHLER, geboren te
Eeklo op 4 april 1933, wonende te 9900 Eeklo, Leopoldlaan 34., doch
verblijvende in het wzc Sint-Elisabeth - Tieltsesteenweg 25 te 9900 Eeklo

Mijnheer Franky DE WISPELAERE, wonende te 8301 Knokke-Heist,
Elisabethlaan 268/0021, werd aangesteld als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mevrouw Ingrid BEKAERT, geboren te Blankenberge
op 11 maart 1962, wonende te 8434 Westende, Jan van Gentlaan 1 werd
aangesteld als vertrouwenspersoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 maart 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Pauw Sabrina
2017/125131

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Jacqueline Maria Alice HAECK, geboren te Eeklo
op 26 maart 1938, wonende te 9900 Eeklo, Zonnepark 5.

Mevrouw Marleen GOETHALS, wonende te 9900 Eeklo, Laza-
rijstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Pauw Sabrina

2017/125132

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Eeklo beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marie Louise VAN GASSEN, geboren te Sluis
op 8 november 1940, wonende te 9990 Maldegem, ’t Rivierenhof 38,
verblijvend c/o wzc Warmhof - Begijnewater 1 te 9990 Maldegem

Meester Veronique VAN ASCH, wonende te 9000 Gent, Koning
Albertlaan 128, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Pascal LAZOEN, wonende te 9990 Maldegem, Oud-
strijderslaan 1 - bus 2, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Chantal LAZOEN, wonende te 9990 Maldegem, Aarden-
burgkalseide 240, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Pauw Sabrina

2017/125133

Vredegerecht van het kanton Eeklo

aanstelling

Bij beschikking van 6 juni 2017, heeft de Vrederechter van het kanton
Eeklo een einde gemaakt aan de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Martine Celina Celesta DEUNINCK, geboren te Brugge
op 17 juli 1956, c/o P.C. Sleidinge - 9940 Evergem, Weststraat 135.

Mijnheer Robert Deuninck, geboren te Brugge op 07 maart 1952,
wonende te 9991 ADEGEM, Vierweegse 15 B, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen in het kader van vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) De Pauw Sabrina

2017/125130
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Vredegerecht van het kanton Genk

Inkanteling

Bij beschikking van 14 juni 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Genk de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Maria Josephina Catharina Bollen, geboren te Genk
op 28 november 1935, WZC MENOS 3600 Genk, Schaapsdries 2.

Mijnheer Bollen Guido, geboren te GENK op 6 mei 1956, wonende
te 3600 GENK, Brentjestraat 12 blijft aangesteld als bewindvoerder over
de voornoemde beschermde persoon

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Achten Vera
2017/125146

Vredegerecht van het kanton Genk

Inkanteling

Bij beschikking van 14 juni 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Genk de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Pietro Scudeller, geboren te Marino di Piave
op 10 augustus 1926, wonende te 3600 Genk, D’Ierdstraat 11.

Mijnheer Gino Baleani, advocaat, met burelen te 3600 Genk, André
Dumontlaan 210, blijft aangesteld als bewindvoerder over de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Achten Vera
2017/125147

Vredegerecht van het kanton Genk

Inkanteling

Bij beschikking van 14 juni 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Genk de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Mathildis Maria GORISSEN, geboren te Lanaken
op 5 april 1926, verblijvende in het woonzorgcentrum TOERMALIEN
te 3600 Genk, Welzijnscampus 15.

Mijnheer Marc EYCKEN, advocaat, kantoorhoudende te 3740 Bilzen,
Maastrichterstraat 32 bus 1 blijft aangesteld als bewindvoerder over de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Achten Vera
2017/125178

Vredegerecht van het kanton Genk

Inkanteling

Bij beschikking van 14 juni 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Genk de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Wanda MIGURA, geboren te Genk op 27 september 1933,
gedomicilieerd in hetRusthuis Herfstvreugde te 3600 Genk, Schaaps-
dries 2.

Mijnheer David VANDENHOUDT, advocaat, met burelen
te 3600 GENK, André Dumontlaan 210,blijft aangesteld als bewind-
voerder over de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Achten Vera
2017/125179

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 6 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Houthalen-Helchteren beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jan Ghislain Marie Franciscus POUKENS, geboren te
Ophoven op 29 januari 1928, wonende te 3550 Heusden-Zolder,
BoCasa, Vrunstraat 15 bus 120.

Mevrouw Jessica VAN BRIEL, met kantooradres 3500 Hasselt, Kurin-
gersteenweg 209, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Geurts Lieve
2017/125164

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Christophe Firmin RINGAERT, geboren te Izegem
op 22 mei 1974, wonende te 8870 Izegem, Sint-Antoniusstraat 9.

Mijnheer Jacky Charles RINGAERT, geboren te Roeselare
op 22 november 1951, wonende te 8870 Izegem, Sint-Antoniusstraat 9,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duthoo Freddy
2017/125208

Vredegerecht van het kanton Izegem

Opheffing

Bij beschikking van 13 juni 2017, verleend door de vrederechter van
het kanton IZEGEM, werd de opdracht van mr. Astère PATYN,
advocaat te 9940 Evergem, Schoonstraat 64 als bewindvoerder over de
goederen van John BRABANT, geboren te Brugge op 14 juli 1981,
wonende te 8870 Izegem, Roeselaarsestraat 13/0004, beëindigd

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gallé Marianne
2017/125160

Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 2 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Lennik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
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Catharina MAES, geboren te Itterbeek op 9 mei 1931, wonende
te 1701 Dilbeek, Rollestraat 8.

Geert COENE, advocaat, met kantoor te 1040 Brussel, Pater Eudore
Devroyestraat 47, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Bever L.
2017/125150

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 26 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Mechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Robertus Constantinus Josephus PEERAER, geboren te
Wijnegem op 12 november 1929, wonende te 2800 Mechelen, Auwe-
gemvaart 5/601.

Mevrouw de advocaat Benedicte AVONTROODT, kantoorhoudende
te 2800 Mechelen, Cellebroedersstraat 13, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vankeer Peter

Vredegerecht van het kanton Mechelen
Voochtstraat 7 - 2800 Mechelen - Tel.: 015 28 83 90 Fax: 015 28 83 95

2017/125159

Vredegerecht van het kanton Schilde

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Monique VAN DEN BROECK, geboren te Ranst
op 14 oktober 1945, verblijvende in het WZC Compostela, Doolweg 6
te 2150 Borsbeek

Mijnheer Gerry VAN RYMENANT, wonende te 2520 Ranst, Stenen-
kruisstraat 4/0011, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 mei 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wenselaers Ludgard
2017/125172

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 23 mei 2017 heeft de Vrederechter van het kanton
Zottegem-Herzele, zetel Zottegem beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig met betrekking tot de goederen, overeenkom-
stig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mevrouw Mariette DE POTTER, geboren op 27 mei 1947, wonende
te 9520 Sint-Lievens-Houtem, Markt 9/001

Meester Kristof DE MULDER, advocaat, gevestigd te 9620 Zottegem,
Graaf van Egmontstraat 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Cansse Kristel
2017/125118

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2017 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nicole Van Ongeval, geboren te Geraardsbergen
op 24 oktober 1939, wonende te 8400 Oostende, Zeedijk 93 bus A709,
verblijvende in het WZC Sint-Vincentius, Bevrijdingslaan 18
te 8580 Avelgem

Mijnheer Patrick De Coninck, wonende te 8540 Deerlijk, Roden-
bachstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 april 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Rébérez Nathalie
2017/125145

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Mme Anne Mélanie Josette Colon, née à Namur le 4 octobre 1971
(NN : 71.10.04-010.73), épouse de M. Jean-Michel Piette.

Agissant en qualité de mandataire, de sa fille :

Mlle Anays Marie Madeleine Barcy, née à Namur le 6 mai 1992
(NN 92.05.06-222.13), célibataire, domiciliée à F-13014 Marseille
(France), chemin du Four de Buze 49 « Les Hauts de Maristellas »,
bâtiment B304.

Agissant en vertu d’une procuration pour liquidation de succession
reçue par le notaire Damien Le Clercq, à Namur, en date du
24 mai 2017.

Objet de la déclaration : acceptation, sous bénéfice d’inventaire, à la
succession de :

M. Vincent Camille Patricia Ghislain Barcy, né à Namur le
21 août 1968 (NN : 68.08.21-117.58), divorcé non remarié de Mme Anne
Colon, décédé en son domicile à 5340 Haltinne (Gesves), Tour de
Muache 50, le 4 mars 2017.

Déclaration faite le 7 juin 2017.
(Signé) Damien Le Clercq, notaire.

(4929)

Mme Anne Mélanie Josette Colon, née à Namur le 4 octobre 1971
(NN : 71.10.04-010.73), épouse de M. Jean-Michel Piette.

Agissant en qualité de représentante légale, de sa fille mineure :

Mlle Emelyne Valérie Serge Barcy, née à Namur le 26 avril 2000
(NN 00.04.26-086.64), célibataire, domiciliée à 5000 Namur, boulevard
Ernest Mélot 20, bte 0031.

66053MONITEUR BELGE — 19.06.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Agissant en vertu d’une autorisation délivrée par Monsieur le juge
de paix du premier canton de Namur suivant ordonnance en date du
18 avril 2017.

Objet de la déclaration : acceptation, sous bénéfice d’inventaire, à la
succession de :

M. Vincent Camille Patricia Ghislain Barcy, né à Namur le
21 août 1968 (NN 68.08.21-117.58), divorcé non remarié de Mme Anne
Colon, décédé en son domicile à 5340 Haltinne (Gesves), Tour de
Muache 50, le 4 mars 2017.

Déclaration faite le 7 juin 2017.

(Signé) Damien Le Clercq, notaire.
(4930)

Déclaration faite devant Me Emmanuel Ghorain, notaire de résidence
à Péruwelz, Grand-Place 11, notaire-gérant de la société civile sous
forme d’une société privée à responsabilité limitée « Emmanuel
Ghorain, notaire soussigné », numéro d’entreprise 0462.937.151,
RPM Tournai.

Mme Debieve, Virginie, née à Condé sur Escaut (France) le
26 août 1973, domiciliée à Péruwelz (Brasménil), rue Piteuse 11.

Agissant en qualité de représentante légale, étant mère sur l’enfant
mineur suivant :

- Coupez, Mathéo Vincenzo Elisé, né à Tournai le 23 octobre 2002,
domicilié à Péruwelz (Brasménil), rue Piteuse 11.

Agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 12 avril 2017, par le
juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de
Péruwelz.

Déclare accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
M. Coupez, Johan, né à Tournai le 13 janvier 1969 (RN 69.01.13-061.35),
époux de Mme Dumoulin Gwendoline, domicilié fiscalement à Leuze-
en-Hainaut, avenue Général Jacques 9, et décédé à Tournai le
10 février 2017.

Conformément aux prescriptions de l’article 793 du Code civil,
élection de domicile est faite en l’étude de Me Emmanuel Ghorain,
notaire de résidence à 7600 Péruwelz, Grand-Place 11, où les créanciers
et légataires sont invités à faire valoir leurs droits, par pli recommandé,
dans les trois mois de la présente insertion.

Déclaration faite le 7 juin 2017.

Emmanuel Ghorain, notaire.
(4931)

Suivant déclaration faite devant le notaire Marie-France Meunier,
notaire associé à Les Bons-Villers le 2 juin 2017, Mme Clément, Karine
Sylvana, née à Charleroi, le 25 juin 1963 (RN 63.06.25-058.72), divorcée,
non remariée, ni cohabitante légale, domiciliée à 1495 Villers-la-Ville,
drève Pierre Laruelle, Sart 2/A000 en qualité de tuteur légal ayant
l’autorité parentale sur des biens de sa fille mineure Mlle Lalieux, Julia
Laura Marie Ghislaine, née à Charleroi le 27 septembre 2002
(RN 02.09.27-080.20), célibataire, domiciliée à 1495 Villers-la-Ville,
drève Pierre Laruelle, Sart 2, bte A000.

laquelle déclarant dûment autorisé par ordonnance du juge de paix de
Nivelles du 24 avril 2017.

A déclaré en langue française accepter, mais sous bénéfice d’inven-
taire seulement, la succession de Mme Maniet, Ghislaine Julia Marie
Joseph, née à Fleurus le 17 mai 1926 (RN 26.05.17-106.62), veuve, non
remariée, ni cohabitante légale domiciliée de son vivant à Sambreville
(section Tamines), rue Saint-Martin 66, est décédée à Charleroi le
25 octobre 2016.

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et les
légataires sont invités à faire connaître leurs droits par avis recom-
mandé dans les délais de trois mois à compter de la date de la présente
insertion. Cet avis doit être adressé à Me Meunier & Me Demoulin,
notaires, chaussée de Bruxelles 553, à 6210 Les Bons-Villers.

Marie-France Meunier, notaire associé.
(4932)

Il résulte d’une déclaration faite devant le notaire associé Philippe
MOTTARD, de Liège (Jupille-sur-Meuse) le 13 juin 2017, que :

1. Monsieur LAVERGNE, Olivier Julien Marc Daniel, né à Liège
le 8 mars 1987 (NN 87.03.08-277.70), célibataire et non-cohabitant légal,
domicilié à 4000 Liège, boulevard d’Avroy 24/0101.

2. Monsieur LAVERGNE, Arnaud Luc Olivier, né à Liège
le 13 décembre 1989 (NN 89.12.13-389.10), célibataire et non-cohabitant
légal, domicilié à 4052 Beaufays (Chaudfontaine), rue de Trooz 7/C.

3. Monsieur LAVERGNE, Laurent Gilles Simon, né à Oupeye
le 22 juillet 1992 (NN 92.07.22-467.78), célibataire et non-cohabitant
légal, domicilié à 4607 Dalhem (Bombaye), rue Joseph Muller 88.

Faisant élection de domicile pour les suites des présentes en l’étude
du notaire associé, Philippe MOTTARD, de 4020 Liège (Jupille-sur-
Meuse), rue de l’Araine 40.

Ont accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de leur père,
Monsieur LAVERGNE, Luc Gaston Lucien Joseph, né à Liège
le 5 novembre 1956 (NN 56.11.05-059.74), divorcé de
Madame BRUWIER, Michèle, non remariée et non-cohabitant légal,
domicilié à 4671 Saive (Blegny), rue des Mésanges 10, et décédé à
Blegny le 20 mai 2017.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par lettre recommandée adressée audit notaire associé, Philippe
MOTTARD, de 4020 Liège (Jupille-sur-Meuse), rue de l’Araine 40, dans
le délai de trois mois à compter de la présente publication au Moniteur
belge .

(Signé) Philippe MOTTARD, notaire associé.
(4933)

Ont comparu :

Monsieur CONTINO, Giovanni, né à Comitini (Italie)
le 1er décembre 1947, de nationalité italienne, numéro de registre
national 47.12.01-285.77, communiqué ici avec son accord exprès et son
épouse, Madame CASAVOLA, Filippa, née à Comitini (Italie)
le 28 janvier 1950, de nationalité italienne, numéro de registre
national 50.01.28-282.32, communiqué ici avec son accord exprès,
domiciliés ensemble à 7100 La Louvière, chemin du Wazoir 42.

Agissant en qualité de père, mère et tuteurs légaux de leur fils placé
sous le statut de la minorité prolongée en vertu d’une décision du
tribunal de première instance de Mons, du 10 novembre 2004 :

Monsieur CONTINO, Andréa Antonio Joseph, né à Haine-Saint-Paul
le 11 décembre 1970, de nationalité italienne, célibataire et n’ayant pas
fait de déclaration de cohabitation légale, domicilié à 7100 La Louvière,
chemin du Wazoir 42.

Agissant en vertu d’une décision du juge de paix du canton de
La Louvière du 15.03.2017.

Les comparants nous ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire,
au nom de leur fils la succession de Madame CONTINO, Filomena Fifa,
née à Haine-Saint-Paul le 4 mai 1973, de nationalité italienne, célibataire
et n’ayant pas fait de déclaration de cohabitation légale, en son vivant
domiciliée à 7100 La Louvière, chemin du Wazoir 42, est décédée à
Charleroi le 22 novembre 2016.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente publication.

Cet avis doit être adressé à Maître Sylvain BAVIER, notaire de
résidence à La Louvière, rue du Parc 28.

Pour extrait conforme : (signé) Sylvain BAVIER, notaire.
(4934)

Déclaration faite devant Martre Marc HENRY, notaire de résidence à
Andenne. Nom de l’association : « Marc HENRY notaires associés »
ScivPRL, avenue Roi Albert 88, à 5300 Andenne. NE : 0806.452.159.

E-mail : marc.henry@notaire.be

Identité du déclarant :

Monsieur HUBEAUX, Philippe Pierre Ghislain, né à Namur
le 19 octobre 1970, inscrit au registre national sous
le numéro 70.10.19-349.39, domicilié à 5300 BONNEVILLE
(ANDENNE), rue Viaux 214.
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Représentant légal étant le père de l’enfant mineur suivant :

Monsieur HUBEAUX, Hugo Pierre Laurent Ghislain, né à Namur
le trois septembre deux mille six, inscrit au registre national sous
le numéro 06.09.03-047.81, célibataire, domicilié à 5300 BONNEVILLE
(ANDENNE), rue Viaux 214.

Agissant en vertu d’une ordonnance rendue par Monsieur le juge de
paix du canton d’Andenne, en date du 16 mai 2017.

Objet de la déclaration :

Acceptation, sous bénéfice d’inventaire, de la succession de
Madame DEVILLERS, Alfreda Henriette Barbe Ghislaine, née à
Moustier-sur-Sambre le 19 août 1930, domiciliée en dernier lieu à
5300 SEILLES (ANDENNE), « Centre Sainte-Barbe », rue Emile
Godfrind 101, et y décédée le 23 janvier 2017.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître
leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à
compter de la présente insertion. Cet avis doit être adressé à M. le
notaire Marc Henry, avenue Roi Albert 88, à 5300 Andenne.

Andenne, le 6 juin 2017.
Pour copie conforme : (signé) Marc HENRY, notaire à Andenne.

(4935)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

L’an deux mille dix-sept, le quatorze juin.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège, division Liège.

A comparu :

Maître GERMAY, Pierre, notaire, dont l’étude est établie place de
Bronckart 2, à 4000 LIEGE, porteur d’une procuration sous seing privé
qui restera annexée au présent acte pour et au nom de :

SOVERYNS-WILKIN, Daphné, née à Rocourt le 8 octobre 1974,
domiciliée rue de la Tour 13, à 4458 FEXHE-SLINS, agissant en qualité
d’administrateur provisoire de :

M. SOVERYNS, Paul, né à Liège le 4 août 1951, domicilié rue de
Hollogne 29, à 4101 SERAING (JEMEPPE-SUR-MEUSE).

Elle a été désignée à cette fonction par ordonnance de
Monsieur le juge de paix du canton de Seraing, en date du 24 août 2012.

Et est à ce, autorisée par ordonnance de Madame le juge de paix
dudit canton, rendue, en date du 17 mai 2017, ordonnance produite en
copie certifiée conforme et qui restera annexée au présent acte.

Lequel comparant a déclaré, ès qualités : ACCEPTER SOUS
BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de : SOVERYNS, Martin
Joseph Auguste, né à Liège le 22 avril 1926, de son vivant domicilié à
JUPRELLE (FEXHE-SLINS), rue Fossé Botton 19, et décédé le
1er février 2017, à Herstal.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en son étude,
place de Bronckart 2, à 4000 Liège.

Dont acte signé, lecture faite, par le comparant et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(4936)

Bij verklaring, afgelegd voor notaris Barbara VAN HEK, te Lommel,
op 1 juni 2017, heeft mevrouw SCHILLEBEEKX, Rosalinde Maria
Fernanda, geboren te Lommel op 10 oktober 1954, van Belgische
nationaliteit, rijksregisternummer : 54.10.10-042.86, wonende te
2470 Retie, Rozenlaan 14, verklaard onder voorrecht van boedelbe-
schrijving, de nalatenschap te aanvaarden van haar moeder, wijlen
mevrouw GEENEN, Philomena Constantia Hortensia, geboren te Balen
op 23 september 1926, rijksregisternummer : 26.09.23-050.63, van
Belgische nationaliteit, weduwe van de heer SCHILLEBEEKX, Petrus
Jozef, laatst gewoond hebbend te 2490 Balen, Gerheide 203, overleden
te Geel, op 21 april 2017. De verklaring van aanvaarding van de

nalatenschap onder voorrecht van boedelbeschrijving werd door de
griffier van de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turn-
hout, ingeschreven op 7 juni 2017 onder aktenummer 17-236. De
schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie maanden
te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, hun
rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ten kantore van
notaris Barbara VAN HEK, te Lommel, Kerkplein 20-21-22.

Voor de verzoekers : (get.) Barbara VAN HEK, notaris.
(4937)

Uit een verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Toon Bieseman,
te Grimbergen, op 31 mei 2017, waarvan een ontvangstbewijs werd
uitgereikt door de rechtbank van eerste aanleg te Namen, afdeling
Dinant, op 1 juni 2017 en geregistreerd onder het akte nummer 17-192,
blijkt dat VANDENHOUTEN, Tim, geboren te Anderlecht op
27 oktober 1995, nationaal nummer 95.10.27-365.17, ongehuwd,
wonende te 1850 Grimbergen, Kluisweg 5 ;

en

VANDENHOUTEN, Brend Ray, geboren te Vilvoorde op
28 augustus 1998, nationaal nummer 98.08.28-529.66, ongehuwd,
wonende te 1850 Grimbergen, Kluisweg 5 ; beide handelend in eigen
naam, verklaard hebben onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen de heer VANDENHOUTEN,
Patrick, geboren te Etterbeek op 30 januari 1962, nationaal num-
mer 62.01.30-071.47, ongehuwd, laatst wonende te 5542 Hastière (Blai-
mont), rue Parme 2, testamentloos overleden te Hastière op
30 april 2017.

Er wordt woonstkeuze gedaan ter studie van notaris Toon Bieseman,
Ter Eikenlaan 2, te Grimbergen-Humbeek.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen vanaf de bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend schrijven gericht aan de door de
erfgenamen gekozen woonplaats.

Humbeek, 14 juni 2017.
Toon Bieseman, notaris.

(4938)

Bij verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Olivier Maeyens, te
Bornem, op 3 november 2016, hebben :

1. mevrouw Ann BOGAERTS, geboren te Rumst op 3 november 1978,
wonende te Bornem, Klei-Akkerstraat 24;

2. de heer Kristof BOGAERTS, geboren te Rumst op 8 april 1982,
wonende te Temse, Eigenlo 62.

Allen optredend in hun persoonlijke naam, verklaard de nalaten-
schap van wijlen de heer Paul Leonie Virginia Bogaerts, geboren te
Bornem op 2 maart 1952, overleden te Rumst op 5 juli 2016, wonende
te Rumst, ’s Herenbaan 158, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen vanaf datum van publicatie in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen aan
notaris Olivier Maeyens, te Bornem, Dokter De Putterplein 30 GVL.

(Get.) Olivier Maeyens, notaris.
(4939)

Verklaring afgelegd ten overstaan van Mr. Thibault Van Belle, notaris,
met standplaats te Zomergem, Dreef 68, 9930 Zomergem.

E-mail : thibault.vanbelle@notaris.be

Identiteit van de declarant(en) :

1. Mevrouw FREDERIX, Nelle Christine Lutgardis Marie, geboren te
Veurne op zestien januari negentienhonderdnegenentachtig, rijksregis-
ternummer 89.01.16-288.41, echtgenote van de heer VANDER-
SCHUEREN, Kevin Etienne Juliette, wonende te 9030 Gent
(Mariakerke), Steengoedstraat 14.

Woonplaats kiezende op het kantoor van Mr. Thibault VAN BELLE,
notaris, te Zomergem.
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Optredend in de hoedanigheid van (voor de meerderjarige erfgerech-
tigden die onder een beschermingsstatuut staan) wettelijk vertegen-
woordiger, zijnde bewindvoerder van de heer FREDERIX, Anton Hugo
Antoine Alfons, geboren te Veurne op zevenentwintig maart negentien-
honderd drieënnegentig, rijksregisternummer 93.03.27-273.18, onge-
huwd, wonende te 8620 Nieuwpoort, Marktstraat 37, verblijvende in
« De Lovie », Krombeekseweg 82, te 8970 Poperinge.

Hiertoe aangesteld bij beschikking van de Heer vrederechter van het
kanton Ieper II-Poperinge, zetel Poperinge, op acht november tweedui-
zend en zestien.

Optredend krachtens een bijzondere machtiging verleend op
twee mei tweeduizend en zeventien door de Heer vrederechter van het
kanton Ieper II-Poperinge, zetel Poperinge, waarin zij, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de persoon en de goederen van de heer
FREDERIX, Anton, werd gemachtigd om over te gaan tot aanvaarding
van de nalatenschap onder voorrecht van boedelbeschrijving van
wijlen mevrouw GIELEN, Marie Guillemine Christine Melanie,
geboren te Tongeren op tweeëntwintig april negentienhonderdtwintig,
overleden te Genk op dertig maart tweeduizend zestien, rijksregister-
nummer 20.04.22-170.06, overleden echtgenoot van de heer LEMMENS,
Antoine Theodoor, geboren te Jesseren op achtentwintig oktober negen-
tienhonderdvijfentwintig rijksregisternummer 25.10.28-115.28, in leven
wonende te 3620 Lanaken, Houterstraat 93.

Verklaring afgelegd op 17 mei 2017.

(Get.) Thibault Van Belle, notaris.
(4940)

Verklaring afgelegd ten overstaan van Mr. Fabienne FEVERY, notaris,
met standplaats te Gent, Kortrijksesteenweg 208, 9000 Gent.

E-mail : notaris@fevery.be

Identiteit van de declarant : VAN dEN BERGHE, Leen, notaris-
bediende, geboren te Hamme op veertien juni negentienhonderd zesen-
zeventig, wonende te 9000 Gent, Paul Fredericqstraat 44. Nationaal
nummer : 76.06.14-106.45.

Optredend in de hoedanigheid van lasthebber van :

1. VZW Belgische Federatie van Voedselbanken, met ondernemings-
nummer 435.443.886 en met maatschappelijke zetel te 1070 Brussel,
Glasgowstraat 18.

Ingevolge onderhandse volmacht, d.d. 24 mei 2017, welke volmacht
aan onderhavige verklaring wordt gehecht.

2. VZW Vredeseilanden, met ondernemingsnummer 0420.656.336 en
met maatschappelijke zetel te 3000 Leuven, Blijde Inkomststraat 50.

Ingevolge onderhandse volmacht dd. 24 mei 2017, welke volmacht
aan onderhavige verklaring wordt gehecht.

Voorwerp van de verklaring : aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving van een algemeen legaat in de nalatenschap van
mevrouw DE GEYTER, Germana Leonia, in leven laatst gepensio-
neerde, geboren te Gent op twintig januari negentienhonderd zeven-
tien, in eerste echt weduwe van de heer Bogaert, Albertus Florent
Hector en in tweede echt weduwe van de heer Feytmans, Gétard Léon
Marie Gustave René, nationaal nummer 17.01-20-034.21, laatst
wonende te 9070 Destelbergen, Panhuisstraat 7, overleden te
Destelbergen op zeventien februari tweeduizend zeventien.

Schuldeisers dienen zich bekend te maken binnen de wettelijke
termijn op het kantoor van notaris Fabienne Fevery, te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 208.

Verklaring afgelegd op 9 juni 2017.

(Get.) Fabienne FEVERY, notaris.
(4941)

Mevrouw JONKMANS, Anna Maria, wonende te 3511 Hasselt,
Groenstraat 114, een verklaring van aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving afgelegd voor griffier van de rechtbank van eerste
aanleg te Tongeren, op 4 mei 2017 betreffende de nalatenschap van
wijlen de heer CLAES, Jozef Albert, geboren te Hasselt op
30 december 1938, in leven wonende te Diepenbeek, Ginderover-
straat 16, overleden te Hasselt op 18 juni 2016.

Woonplaats wordt gekozen op het kantoor van notaris Herbert
Houben, te 3600 Genk, Bochtlaan 33.

Genk, 14 juni 2017.
(Get.) Herbert Houben, notaris.

(4942)

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
van de nalatenschap van wijlen mevrouw SONCK, Elianne. Verklaring
afgelegd op 02/06/2017, ten overstaan van notaris Valerie Goeminne,
te Ronse door DE ROECK, Herman, geboren te Geraardsbergen op
25/08/1933, de heer DE ROECK, Lutgart Isidoor, geboren te Geraards-
bergen op 21/11/1954, DE ROECK, Dirk Julien, geboren te Geraards-
bergen op 24/08/1956, de heer DE ROECK, Noël Jozef, geboren te
Geraardsbergen op 24/12/1958, allen woonplaats kiezend in het
kantoor van notaris Valerie Goeminne, te Ronse, Kruisstraat 3,
optredend in eigen naam, van aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving van de nalatenschap van SONCK, Elianne, geboren,
te Schendelbeke op 01/04/1931, in leven laatst wonende te
9500 Geraardsbergen, Hoge Buizemont 247, overleden te Geraards-
bergen op 02/03/2017. Verklaring neergelegd op de rechtbank van
eerste aanleg, Oost-Vlaanderen, afdeling Oudenaarde, op 08/06/2017
onder nummer 17-142. De schuldeisers en de legatarissen worden
verzocht binnen de drie maanden, te rekenen vanaf de bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen bij notaris Valerie Goeminne te Ronse, Kruisstraat 3.

Voor de verzoeker : Valerie Goeminne, notaris.
(4943)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen op dertien juni tweeduizend zeventien, heeft :

KARIMIJOUNI MOODGE, geboren te Antwerpen op
5 september 1968, wonende te 2530 Boechout, Lange Kroonstraat 24,
bus 1;

• handelende in hoedanigheid van ouder, wettige beheerster over de
persoon en de goederen van het inwonend minderjarig kind :

SERKEYN, FABIAN, geboren te Mortsel op 29 juni 2002,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap

te aanvaarden van wijlen : SERKEYN, Daniel Raymond Reinhilde,
geboren te Etterbeek op 23 juli 1963, in leven laatst wonende te
2530 BOECHOUT, Frans Van der Muerenstraat 14/0002, en overleden
te Edegem op 17 februari 2017.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Van Roosbroeck, Stéphane, kantoorhoudende te
Boechout, Heuvelstraat 54.

Antwerpen, 13 juni 2017.
De griffier, (get.) M. VAN BERLO.

(4944)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Kortrijk, op veertien juni tweeduizend zeventien,
heeft :

VAN QUAETHEM, Tamara Noëlla, geboren te Izegem op
11 januari 1978,

- handelend in haar hoedanigheid van ouder, drager van het ouder-
lijk gezag over haar minderjarige kinderen :

3) BAERT, Axl, geboren te Izegem op 2 juni 2007;
4) BAERT, Jentl, geboren te Izegem op 4 oktober 2009;
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allen wonende te 8870 Izegem, Beukendreef 22,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap

te aanvaarden van wijlen : BAERT, Nico Wilfried, geboren te
Izegem op 21 juni 1970, in leven laatst wonende te 8870 IZEGEM,
Roeselaarsestraat 384, en overleden te Roeselare op 8 januari 2017.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het kanton Izegem,
verleend op 22 mei 2017, waarbij zij gemachtigd wordt om in naam
van de voornoemde minderjarigen de nalatenschap van wijlen :
BAERT, Nico Wilfried te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Stefaan Laga, notaris met standplaats te
8870 Izegem, Gentseheerweg 44.

Kortrijk, 14 juni 2017.
De griffier, (get.) Davina VANHEE.

(4945)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Veurne

Op eenendertig mei tweeduizend zeventien.
Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afde-

ling Veurne, voor Ons, Thijs Vandewoude, griffier bij dezelfde recht-
bank, is verschenen :

Meester Ruth Vermeersch, loco meester Dominique Duerinck, advo-
caat te 2220 Heist-op-den-Berg, Palmbosstraat 18A, handelend als
bewindvoerder over de goederen van :

MAEREN, STEVE, geboren te Gent op 07/02/1981, wonende te
2220 Heist-op-den-Berg, Plantijnlaan 17, bus 6.

De comparante verklaart Ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen : DEBUYSERE, Dorinda Maria Madeleine,
geboren te Veurne op 3 mei 1959, in leven laatst wonende te
8630 VEURNE, Zuidstraat 35, en overleden te Veurne op 13 mei 2016.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante Ons een
onderhandse volmacht overhandigd.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante Ons een
afschrift vertoond van de beslissing van de vrederechter van het kanton
Heist-op-den-Berg, verleend op 18/04/2017, waarbij zij gemachtigd
wordt om in naam van de voornoemde beschermde persoon de
nalatenschap van wijlen : DEBUYSERE, Dorinda Maria Madeleine,
te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Zij heeft tevens verklaard om in deze procedure en bij toepassing van
artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen op het
kantoor van meester Rita Heylen, alwaar de schuldeisers en legata-
rissen zich bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparante na gedane lezing, met Ons,
griffier, heeft ondertekend.

Veurne, 31 mei 2017.
De griffier, (get.) T. VANDEWOUDE.

(4946)

Code de Commerce

Wetboek van Vennootschappen

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis d.d. 12/06/2017, van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde.

Zegt voor recht dat de heer MOENS, DIRK, geboren te Jette, op
18/12/1980, wonende te 9310 Aalst, Grote Baan 261, verboden wordt
om persoonlijk of door een tussenpersoon, enig koopmansbedrijf uit te

oefenen of enige taak van beheerder, zaakvoerder of commissaris uit te
oefenen in een handelsvennootschap of een vennootschap die de
rechtsvorm van een handelsvennootschap heeft aangenomen, om enige
taak uit te oefenen die de bevoegdheid inhoudt om zodanige vennoot-
schap rechtsgeldig te verbinden en om het beheer van een Belgisch
filiaal waar te nemen, zoals bepaald in artikel 198, tweede lid, van de
wetten op de handelsvennootschappen, gecoördineerd op
30 november 1935, thans artikelen 59, 81-87, en 107 Wetboek van
Vennootschappen, dit effectief beroepsverbod wordt opgelegd voor een
periode van 5 jaar te rekenen vanaf heden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. BLANCKAERT.
(4947)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis dd. 12/06/2017, van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde.

Zegt voor recht dat mevrouw DE VLEESCHOUWER, STEPHANIE,
geboren te Sint-Niklaas, op 29/07/1992, wonende te 3550 Heusden-
Zolder, Stationsstraat 15, verboden wordt om persoonlijk of door een
tussenpersoon, enig koopmansbedrijf uit te oefenen of enige taak van
beheerder, zaakvoerder of commissaris uit te oefenen in een handels-
vennootschap of een vennootschap die de rechtsvorm van een handels-
vennootschap heeft aangenomen, om enige taak uit te oefenen die de
bevoegdheid inhoudt om zodanige vennootschap rechtsgeldig te
verbinden en om het beheer van een Belgisch filiaal waar te nemen,
zoals bepaald in artikel 198, tweede lid, van de wetten op de handels-
vennootschappen, gecoördineerd op 30 november 1935, thans arti-
kelen 59, 81-87, en 107 Wetboek van Vennootschappen, dit effectief
beroepsverbod wordt opgelegd voor een periode van 5 jaar te rekenen
vanaf heden.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. BLANCKAERT.
(4948)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de :

POLOME, AURELIE, domiciliée à 1360 PERWEZ, CHAUSSEE DE
WAVRE 105, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0892.156.906, le tribunal de commerce du Brabant wallon a, par
jugement du 12/06/2017 :

- constaté la fin de la procédure de réorganisation judiciaire,

- clôturé la procédure en réorganisation judiciaire.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Keerstock.

(4949)

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de :

VANDEN DRIESSE, VALERIE, domiciliée à 1420 BRAINE-
L’ALLEUD, RUE DU CHATEAU D’EAU 108, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0843.350.068, le tribunal de
commerce du Brabant wallon a, par jugement du 12/06/2017 :

- constaté la fin de la procédure de réorganisation judiciaire,

- clôturé la procédure en réorganisation judiciaire.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Keerstock.
(4950)
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Tribunal de commerce du Brabant wallon

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de :

EUROPEAN TRANSPORT SERVICES SPRL, dont le siège social est
établi à 1480 TUBIZE, RUE DES PONTS 23, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0541.734.409, le tribunal de
commerce du Brabant wallon a, par jugement du 12/06/2017 :

- constaté que le plan de réorganisation a été approuvé par la
majorité des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la
loi du 31.01.2009,

- homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires,

- clôturé la procédure en réorganisation judiciaire, sous réserve des
contestations éventuelles découlant de l’exécution de ce plan.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Keerstock.
(4951)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 13/06/2017 le tribunal de commerce de Liège,
division Namur a déclaré ouverte la procédure de réorganisation
judiciaire par accord collectif et en a octroyé le bénéfice à la SPRL
GIEMME 2 Import-Export, dont le siège social est sis à 5330 Assesse,
rue Ernest Matagne 30, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0441.779.174, ayant
pour activité l’import-export et la commercialisation de différents types
de mobiliers destinés à l’usage professionnels tels que cafés, restau-
rants..., ayant pour conseil Me LENOIR, avocat, à 5032 Isnes, rue
Phocas Lejeune 8.

La durée du sursis est de quatre mois prenant cours le 13/06/2017
pour se terminer le 13/10/2017.

Le même jugement fixe au jeudi 21 septembre 2017 à 10 h 30 m
précises, à l’audience de la quatrième chambre du tribunal de
commerce, le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : Monsieur Paul-André BRISBOIS, Juge consulaire,
désigné par ordonnance du 07/06/2017.

Adresse électronique : namursecretariatprj@just.fgov.be

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(4952)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 13/06/2017 le tribunal de commerce de Liège,
division Namur, a homologué le plan de réorganisation et a clôturé la
procédure de réorganisation judiciaire de la SA MAZUIN SAMBRE-
VILLE, dont le siège social est situé à 5060 SAMBREVILLE, rue du
Tram 58, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0464.781.339, exploitant une
concession Volkswagen.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(4953)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 13/06/2017 le tribunal de commerce de Liège,
division Namur, a homologué le plan de réorganisation et a clôturé la
procédure de réorganisation judiciaire de Monsieur Frédéric MONDY,
domicilié à 5020 Malonne, rue du Petit Bois 40, inscrit à la B.C.E. sous
le n° 0726.329.565, exerçant l’activité d’informaticien.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.
(4954)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 13 juin 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège a :

- Homologué le plan de réorganisation du 17 mai 2017 de la SA
SOGEPAR CONSTRUCT, dont le siège social est à 4041 MILMORT, rue
Bon Espoir 17, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0441.894.584, ayant pour conseil Maître Olivier ESCHWEILER,
avocat au barreau de Liège, et active dans le secteur de la construction
sous cette dénomination et à cette adresse.

- Clôturé la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.
(4955)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 13 juin 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège a :

- Homologué le plan de réorganisation du 15 mai 2017 de la SA
CHAINES ET PRESSES LIEGEOISES POUR L’INDUSTRIE, en abrégé :
« CPL INDUSTRIE », dont le siège social est à 4340 Othée, rue
Delvaux 21, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0476.471.225, ayant pour conseil Maître François ANCION,
avocat au barreau de Liège.

- Clôturé la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.
(4956)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 13 juin 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège a :

- Prorogé de trois mois, jusqu’au 13 septembre 2017, le sursis accordé
à la SPRL SCHEPERS NETTOYAGE, dont le siège social est à
4690 Bassenge, rue Marcel de Brogniez 11, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0830.629.014, ayant pour
conseils Maître Roman AYDOGDU et Maître Fanny ROZENBERG,
avocats au barreau de Liège.

- Fixé une nouvelle date au 5 septembre 2017 à 9 h 30 m, à l’audience
de la troisième chambre du tribunal de commerce de Liège, division
Liège, (salle COA) palais de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30,
à 4000 Liège, pour le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.
(4957)

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 13 juin 2017, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège a :

- Déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par
accord collectif et accordé un sursis de quatre mois prenant cours le
13 juin 2017 pour se terminer le 13 octobre 2017 à la SA CARRIERE DE
HAUT-LE-WASTIA, dont le siège social est à 4040 HERSTAL, rue Emile
Vinck 88, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0456.039.065, ayant pour administrateur provisoire
Maître Pierre RAMQUET, avocat au barreau de Liège, et ayant pour
activité l’exploitation d’un gisement de grès utilisé dans les revête-
ments routiers sous cette dénomination en son établissement principal
sis rue du Redeau, à 5530 YVOIR.
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- Fixé au 3 octobre 2017, à 9 heures à l’audience de la troisième
chambre du tribunal de commerce de Liège, division Liège, (salle COA)
palais de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, à 4000 Liège, le
vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Juge délégué : Benoît BURNOTTE.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.

(4958)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Mechelen, d.d. 12.06.2017, werd voor recht gezegd dat de aan BVBA GS
INVEST, met vennootschapszetel te 2880 Bornem, Reedonk 23, met
ondernemingsnummer 0455.185.069, toegekende opschorting wordt
verlengd voor een termijn, eindigend op 23.10.2017.

In dit vonnis werd voor recht gezegd dat haar reorganisatieplan ter
griffie van deze rechtbank dient neer te leggen uiterlijk op 22.09.2017
en dat op de terechtzitting van de tweede kamer van maandag,
16.10.2017, te 10 u. 30 m., in de zittingszaal van deze rechtbank van
koophandel, Gerechtsgebouw, Voochtstraat 7, te 2800 Mechelen, zal
worden overgegaan tot de stemming over het reorganisatieplan,
waarna de rechtbank uitspraak zal doen over de homologatie ervan.

Mechelen, 12 juni 2017.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. BERGHMANS.

(4959)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis d.d. 12/06/2017, van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, in de gerechtelijke reorganisatie van
BVBA PRINCE HOLDING, met zetel te 9200 Dendermonde, Nieuw-
burcht 15, met ondernemingsnummer 0526.868.465.

Verklaart het verzoek tot verlenging van de toegestane opschorting
ONGEGROND.

Verklaart de procedure van gerechtelijke reorganisatie toegestaan aan
de BVBA PRINCE HOLDING, gesloten op heden.

Ontslaat de heer Herman Schelfhaut, van zijn taak als gedelegeerd
rechter.

Dendermonde, 12 juni 2017.
De griffier, (get.) K. BLANCKAERT.

(4960)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Tribunal de première instance de Liège, division

Par jugement rendu par défaut le vingt et un mars deux mil dix-sept
signifié le 03.04.2017, article 40, le tribunal correctionnel de Liège a
condamné GUNDUZ, Yadiger, né le 21.07.1961, à Erzincan (Turquie),
de nationalité turque, marié, actuellement sans domicile, ni résidence,
ni domicile élu connus, en Belgique ou à l’étranger - RADIATION -
PERTE DE DROIT AU SEJOUR le 03.02.2014 - RN : 61.07.21-567.36.

A

du chef des préventions A.1., C3 et D4 établies telles que libellées
et E5 établie telle que précisée (infraction commise le 12 avril 2014), à
une seule peine de dix mois d’emprisonnement et à une amende de
250 euros x 6 soit 1.500 euros ou un emprisonnement subsidiaire de
quinze jours.

Assortit la condamnation de l’interdiction d’exercer, personnellement
ou par interposition de personne, une activité commerciale, les fonc-
tions d’administrateur, de commissaire ou de gérant dans une société
par actions, une société privée à responsabilité limitée, ou une société
coopérative, de même que des fonctions conférant le pouvoir d’engager
l’une de ces sociétés ou les fonctions de préposé à la gestion d’un
établissement belge, prévu par l’article 198, § 6, alinéa 1er, des lois sur
les sociétés commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935, ou la
profession d’agent de change ou d’agent de change correspondant,
pour une durée de cinq ans.

Ordonne à charge de Yadiger GUNDUZ, la confiscation par équiva-
lent à concurrence de la somme de 27.930,47 euros.

Ordonne la jonction au dossier des pièces à conviction déposées au
greffe du tribunal de Verviers sous le numéro 1299/16.

Ordonne la restitution au curateur de la SPRL SOL ORIENS des
pièces à conviction déposées au greffe sous le numéro 1298/16.

Condamne le prévenu aux frais envers l’Etat liquidés à ce jour
à 29,79 euros.

Le condamne en outre à verser une somme de 25 euros à titre de
contribution au Fonds institué par l’article 28 de la loi du 1er août 1985,
cette somme étant majorée de 70 décimes et élevée ainsi à 200 euros.

Lui impose une indemnité de 50 euros (article 91 de l’arrêté royal du
28 décembre 1950 tel que modifié), indexée (articles 148 et 149 du même
arrêté royal tel que modifié).

Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge selon
les modalités prévues à l’article 490 du Code pénal.

DU CHEF D’AVOIR :

A1. A Verviers, à une date indéterminée entre le 9 avril 2014 (veille
de l’émission de la facture 2014/01 de vente du matériel à
Mme ATANASOVA) et le 3 août 2014 (lendemain de la date à laquelle
la matériel a été enlevé), frauduleusement détourné ou dissipé, au
préjudice de la SA BRASSERIE HAACHT, des effets, deniers, marchan-
dises, billets, quittances ou écrits de toute nature contenant ou opérant
obligation ou décharge, en l’espèce du matériel mis à disposition du
M. GUNDUZ, et de la société SOL ORIENS par avenant n° 2 à la
convention de bail du 21.11.2011 (notamment une machine à café
VISACREM, un moulin COMPAK, etc.) d’une valeur conventionnelle
de S 4.735, qui lui avaient été remis à la condition de les rendre ou d’en
faire un usage ou un emploi déterminé.

Volet faillite SOL ORIENS fYE75.DF.95/14)

C.3. A Verviers, le 31 mars 2014, avec une intention frauduleuse ou à
dessein de nuire, commis un faux en écritures de commerce, de banque
ou en écritures privées, soit par fausses signatures, soit par contrefaçon
ou altération d’écritures ou de signatures, soit par fabrication de
conventions, dispositions, obligations ou décharges, ou par leur inser-
tion après coup dans les actes, soit par addition ou altération de clauses,
de déclarations ou de faits que ces actes avaient pour objet de recevoir
ou de constater, pour avoir rédigé un procès-verbal d’assemblée
générale de la SPRL SOL ORIENS, daté du 31.03.2015 (DC, p. 8), et
mentionnant faussement le transfert du siège social vers 4731 RAREN,
Aachenerstrasse 7 (adresse à laquelle la société n’a jamais eu le moindre
intérêt, DC p. 11) ainsi que la cession fictive des parts sociales à
M. Wilhelmus MOORS, et la démission de M. GUNDUZ, Yadiger de
sa qualité de gérant, alors que ce dernier continuera de poser des actes
de gérances après le 31 mars 2014, notamment en cédant du matériel
appartenant à la société à sa compagne ATANASOVA, Penka, facturé
en date du 10 avril 2014, et d’avoir encore, avec la même intention
frauduleuse ou le même dessein de nuire, fait usage de ladite fausse
pièce sachant qu’elle était fausse par son dépôt, en date du
18 avril 2014, au greffe du tribunal de commerce de Verviers.
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Le PV d’AG du 31 mars 2014, de la SPRL SOL ORIENS (DC, p. 8)
mentionne que GUL, Serap est gérant et titulaires de parts de la société,
mandat dont elle démissionne tandis que GUL Yonça est titulaires de
parts de la société. Or, suivant les attestations rédigées par le comptable
Michel RODERBOURG, le 06.11.2012, Mesdames GUL, Serap, et Yonça
n’étaient plus, depuis le 30.09.2012, ni titulaires de parts ni gérant de
la société.

Par audition du 17.05.2016, le curateur Me SCHMITS, déclare
(DC, p. 11) : « le 05.08.2014, le conseil du propriétaire de l’immeuble sis
rue d’Aix 7, à Raeren/Eynatten (siège de la faillie à la date du jugement
déclaratif) m’a adressé un courrier m’informant de ce que le proprié-
taire de l’immeuble ignorait la présence de ce siège social dans son bien,
que la boîte-aux-lettres débordait de correspondance et qu’il semblerait
que le même Monsieur MOORS, ait inscrit à l’adresse une autre société,
la SPRL LIMBURG GP. 11 ne peut donc s’agir que d’un siège social
fictif ».

Le PV d’AG du 31 mars 2014 de la SPRL SOL ORIENS (DC, p. 8)
mentionne que M. GUNDUZ Yadiger démissionne de son mandat de
gérant en faveur de M. MOORS. Or, en date du 10.04.2014, une facture
de SOL ORIENS est adressée à Mme ATANASOVA Penka, compagne
de M. GUNDUZ, pour une somme de S 8.470, relative à le vente de
nombreux biens et matériels de la société (outre les biens dont question
à la prévention A1.). Dans son audition du 31.03.2015 (p. 10),
M. GUNDUZ, confirme avoir personnellement procédé à la vente du
matériel ainsi facturé : « Oui j’ai vendu une partie du matériel à
Mme ATANASOVA, il s’agissait d’une garantie car elle allait investir
de l’argent dans la société, c’était pour la rassurer ».

D4. A Verviers, le 10 avril 2014, pour avoir exécuté l’infraction ou
coopéré directement à son exécution, étant dirigeants de droit ou de
fait d’une société commerciale ou civile ou d’une association sans but
lucratif, en l’espèce la SPRL SOL ORIENS, avec l’intention frauduleuse
et à des fins personnelles, directement ou indirectement, fait des biens
ou du crédit de la personne morale un usage qu’il savait significative-
ment préjudiciable aux intérêts patrimoniaux de celle-ci et à ceux de
ses créanciers ou associés, en l’espèce avoir repris le fonds de commerce
de la société et tout le matériel qu’il comportait, d’une valeur d’acqui-
sition au 01.02.2012 de S 60.267,76 au moins et d’une valeur après
amortissements au 31.12.2013 de S 34.930,47 (DC, p. 9), en cédant
notamment par une facture 2014/01, datée du 10 avril 2014 (voir,
annexe à la constitution de partie civile), à savoir postérieurement à la
démission de M. GUNDUZ, de sa qualité de gérant de la SPRL SOL
ORIENS, relative à la vente de nombreux biens de la société SOL
ORIENS à Mme ATANASOVA, ex-compagne de M. GUNDUZ, sans
avoir l’intention d’obtenir de cette dernière le paiement intégral de
ladite facture d’un montant de S 7.000 H.T.V.A. et sans avoir valorisé le
pas de porte et la clientèle de la société SOL ORIENS alors que
l’exploitation du commerce a été poursuivie par M. GUNDUZ et
Mme ATANASOVA, dans le même lieu, avec la même clientèle, après
que le siège social de la société a été transféré de Verviers vers Raeren
Dans son audition du 31.03.2015 (p. 10), M. GUNDUZ, explique avoir
poursuivi l’exploitation de la Brasserie sise à 4800 Verviers, rue de
Limbourg 32, jusqu’en juillet 2014, après avoir vendu une partie du
matériel à Mme ATANASOVA. Le curateur de la SPRL SOL ORIENS
n’ayant par conséquent pas pu réaliser le fonds de commerce de la
faillie dans la mesure où, selon son audition du 17.05.2016, « le matériel
d’exploitation avait été vendu (...) et le bail commercial avait été
résilié » (DC, p. 11).

Dans son audition du 24.05.2016, le comptable RODERBOURG,
Michel (DC, p. 12), explique que « Monsieur MOORS, a acquis
une société qui est devenue une coquille vide avec la vente du matériel.
Je précise que Madame ATANASOVA a poursuivi l’exploitation du
restaurant en personne physique. Nous avons déposé les déclarations
T.V.A. de Madame ATANASOVA, pour les deuxième et troisième
trimestre 2014 puis elle a disparu. Je pense me souvenir qu ’elle a exercé
son activité jusqu’en juillet 2014.

E.5. A Verviers, le 12.04.2014 (un mois après la première saisie
exécution mobilière réalisée par la T.V.A.) et jusqu’ au 19 juin 2014, étant
dirigeant, de droit ou de fait, d’une société commerciale, en l’espèce en
qualité de gérant de fait de la SPRL SOL ORIENS, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro d’entreprise
0842.609.603, dont l’activité commerciale principale consistait en
l’exploitation d’une Brasserie, ayant son siège social à 4800 VERVIERS,

rue de Limbourg 32, en état de faillite et déclaré en faillite par une
décision du tribunal de commerce ou de la cour d’appel, passée en force
de chose jugée, en l’occurrence par jugement du tribunal de commerce
de Verviers du 19 juin 2014, dans l’intention de retarder la déclaration
de faillite, avoir omis de faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit
par l’article 9 de la loi sur les faillites.

LOIS APPLIOUEES :
Vu les articles 40, 42, 43, 43bis, 79, 80, 65, 66, 193, 196, 197, 213, 214,

489bis, 40, 490,491, 492bis, du Code pénal;
Les articles 1er, 2 et 3 de la loi du 4 octobre 1867, telle que modifiée.
L’article 4 du titre préliminaire du Code de procédure pénale.
Les articles 1er, 1bis de l’AR. n° 22 du 24.10.1934.
L’article 162, 186, 194 du Code d’instruction criminelle.
La loi du 05.03.1952, telle que modifiée ; la loi du 26.06.2000.
Les articles 28, 29 de la loi du 1er août 1985, telle que modifiée.
Les articles 91, 148 et 149 de l’arrêté royal du 28 décembre 1950, tel

que modifié.
Les articles 14, 31 à 36 de la loi du 15.06.1935.
Liège, le 12 juin 2017.

Pour extrait conforme : délivré à Monsieur le Procureur du Roi,
(signé) A. ZAMPIERI, greffier chef de service.

(4961)

Tribunal de première instance du Luxembourg,
division Marche-en-Famenne

Jugement n° 124/17 du greffe.

Notices n° 75.DF.320/14 du parquet.

EN CAUSE DE :

LEDROIT, Alain Camille Fernand Ghislain.

Sexe : masculin.

Registre national : 65.08.03-037.33

Nationalité : Belge.

Profession : représentant de commerce.

Lieu et date de naissance : Charleroi, le 03/08/1965.

Domicile : Liivaoja 10/2, à 10155 Tallinn (Estonie).

Société commerciale déclarée en faillite : SPRL S GEOMER
BELGILUX (B.C.E. 0846.906.208), ayant son siège social à 6940 Durbuy
(Barvaux-sur-Ourthe), rue de l’Industrie 29.

CONDAMNATION :

Le tribunal,

Condamne Ledroit, Alain,

- à une seule peine de 12 mois d’emprisonnement;

- une amende de 1.500 euros, majorée de 50 décimes, ainsi portée à
9.000 euros ou 2 mois d’emprisonnement subsidiaire;

- à payer 25,00 euros majorés de 50 décimes = 150,00 EUROS à titre
de contribution au fonds spécial pour l’aide aux victimes d’actes
intentionnels de violence et aux sauveteurs occasionnels;

- à payer les frais envers l’Etat liquidés en totalité, à ce jour, à
la somme de 78,65 euros;

- à payer une indemnité de 51,20 euros au profit de l’Etat.

Prononce pendant 5 ans l’interdiction d’exercer personnellement ou
par interposition de personne les fonctions énoncées à l’article 1er de
l’arrêté royal n° 22 du 24 octobre 1934, relatif à l’interdiction judiciaire
faite à certains condamnés et aux faillis d’exercer certaines fonctions,
profession ou activités, une activité commerciale au sens de cet arrêté
royal.

Prononce durant 5 ans l’interdiction des droits énoncés à
l’article 31 C.P.
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DU CHEF :

à DURBUY, entre le 03.10.2013 et le 28.11.2014,
1) étant gérant de la SPRL S GEOMER BELGILUX société commer-

ciale faillie déclarée telle par jugement du tribunal de commerce de
Marche, en date du 27.11.2014, dans une intention frauduleuse ou à
dessein de nuire :

• détourné ou dissimulé une partie de l’actif;
• soustrait en tout ou en partie, des livres ou documents comptables

visés au chapitre premier de la loi du 17 juillet 1975, relative à
la comptabilité et aux comptes annuels des entreprises :

(art. 489ter du Code pénal);
2) étant commerçant ou dirigeant de droit ou de fait de société(s)

commerciale(s), en état de faillite, en l’espèce étant gérant de
la SPRL S GEOMER BELGILUX société faillie déclarée telle par
jugement du 27.11.2014, dans l’intention de retarder la déclaration de
faillite, omis de faire l’aveu de la faillite dans le délai d’un mois prescrit
par l’article 9 de la loi sur les faillites, l’état de faillite pouvant être fixé
au 03.10.2013 (arriéré ONSS), (art. 489bis du Code pénal);

3) étant commerçant ou dirigeant de droit ou de fait de société
commerciale, en état de faillite, en l’espèce étant gérant de
la SPRL S GEOMER BELGILUX société faillie déclarée telle par
jugement du 27.11.2014, sans empêchement légitime, omis d’exécuter
les obligations prescrites par l’article 53 de la loi sur les faillites, en
l’espèce :

• omis de se rendre à toutes les convocations du juge-commissaire
ou du curateur;

• omis de fournir au juge-commissaire et au curateur, tous les
renseignements requis (art. 489 du Code pénal).

Par application des articles 31, 33, 40, 65 al 1, 489, 489bis, 489ter, 490
du Code pénal et 1er, 1bis, arrêté royal n° 22 du 24/10/1934.

La condamnation entraîne-t-elle privation du droit d’éligibilité
(art. 31 al.1, 2° CP) ? Oui.

La condamnation entraîne-t-elle privation du droit de vote
(art. 31 al. 1 2 CP) ? Non.

Passé en force de chose jugée le 8 juin 2017.
Pour extrait conforme : délivré au Procureur du Roi pour publication

au Moniteur belge (art. 490 du Code pénal), le greffier, (signé) Nancy
BELLEFROID.

(4962)

Hof van beroep Antwerpen

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 2 februari 2017 door
het hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, 12e kamer, recht
doende in correctionele zaken, inzake :

Nr. 122 1. KUYLEN, Désiré, rijksregisternummer 60.11.14-413.19,
geboren te Schoten op 14 november 1960, zelfstandige, wonende te
2500 Lier, Antwerpsestraat 136/ B2, van Belgische nationaliteit

Nr. 123 5. DE WIT, Brigitte Janette Frans, rijksregisternum-
mer 62.05.22-464.19, geboren te Lier op 22 mei 1962, bediende, wonende
te 2500 Lier, Baron Carolylaan 54, van Belgische nationaliteit

- beklaagden -

BLIJKT DAT HET HOF :

beklaagde KUYLEN, Désiré schuldig verklaart aan de hem ten laste
gelegde feiten sub A.I., A.II. en D. van zaak 1. en sub A.I. tot en met
A.VI., B.I. tot en met B.IV., C.I. tot en met C.V., D., E., F., G., H., I., J.I.,
J.II. en K.I. tot en met K.XVI. van zaak 2 en hem voor de vermengde
feiten, hierna vermeld, veroordeelt tot :

een hoofdgevangenisstraf van 3 jaar
een geldboete van 750,00 euro x 5,5 = 4.125,00 euro of 90 dagen
een beroepsverbod conform art. 1 en 1bis van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934 gedurende 10 jaar, (a) persoonlijk, of door een
tussenpersoon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder
in een vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige
functie waarbij macht wordt verleend om een van die vennootschappen
te verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in artikel 198 § 6 eerste lid van de op

30 november 1935 gecoördineerde wetten op de handelsvennoot-
schappen, of het beroep van effectenmakelaar of correspondent-
effectenmakelaar uit te oefenen, evenals om (b) persoonlijk of door een
tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te oefenen

beklaagde DE WIT, Brigitte Janette Frans, schuldig verklaart aan de
haar ten laste gelegde feiten A.I. tot en met A.VI., B.I. c-d-e-f, B.II., 8.III.,
B.IV., C.I. tot en met C.V., F., J.I., MI. en K.I. tot en met K.XVI. van zaak
2. en haar voor de vermengde feiten, hierna vermeld, veroordeelt tot :

een hoofdgevangenisstraf van 18 maanden, met uitstel gedurende
3 jaar

een geldboete van 500,00 euro x 5,5 = 2.750,00 euro of 90 dagen
een beroepsverbod conform art. 1 en 1bis van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934 gedurende 3 jaar, met uitstel gedurende 3 jaar, (a)
persoonlijk, of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in artikel
198 § 6 eerste lid van de op 30 november 1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen, evenals om (b) persoon-
lijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te oefenen

UIT HOOFDE VAN :

Not. nr. ME.75.98.584-12
Zaak 1. notitienummer ME.75.98.584-12
Als dader/mededader
A.
Valsheid in geschriften en gebruik valse stukken, wetende dat ze vals

waren
I.
Bij samenhang te Lint op 7 december 2009
II.
Bij samenhang te Ranst op 29 maart 2010, het van valsheid betichte

stuk neergelegd zijnde ter griffie van de rechtbank van koophandel
Antwerpen op 4 mei 2010

D.
Bij samenhang te Ranst en/of te Antwerpen, op 21 oktober 2010
Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,

met name van BVBA TRANS5, ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0821.300.285,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in « Transport »,
met maatschappelijke zetel te 2520 Ranst, Kromstraat 64c, bus 5, die
zich in staat van faillissement bevond en failliet verklaard werd bij
vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, uitgesproken
op 5 januari 2012, verzuimd hebben binnen de gestelde termijn aangifte
te doen van het faillissement

Zaak 2. notitienummer ME78.99.179-11
Te Lier, en bij samenhang elders in het Riik, tussen 10 mei 2001 en 22

iuli 2011, op de hierna vermelde data, het laatste feit gepleegd zijnde
op 21 iuli 2011

Als dader/mededader
A.
Valsheid in geschriften en gebruik valse stukken, wetende dat ze vals

waren
I.
Bij samenhang te Lint, in het gerechtelijk arrondissement Antwerpen,

op 22 november 2005
II.
Te Lier, op 28 november 2005
III.
Te Lier, op 24 januari 2006
IV.
Te Lier, op 2 maart 2006
V.
Te Lier, op 22 augustus 2009
VI.
Te Lier en/of bij samenhang te Tienen in het gerechtelijk arrondis-

sement Leuven, op 1 december 2009
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B.
Te Lier, en bij samenhang elders in het Rijk, onder meer te Tienen, in

het gerechtelijk arrondissement Leuven, tussen 31 juli 2009 en
7 oktober 2010, minstens op de hierna vermelde data

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap,
met name van NV Rapid Trans, ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen onder het ondernemingsnummer 0877.492.682,
waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in « Goederen-
vervoer over de weg », met maatschappelijke zetel te 3300 Tienen,
Leuvenselaan 172, bus 8, die zich in staat van faillissement bevond en
failliet verklaard werd bij vonnis van de rechtbank van koophandel te
Leuven, uitgesproken op 13 april 2010, een gedeelte van de activa te
hebben verduisterd

I.
a. tussen 29/11/2009 en 26/01/2010 1. t.e.m. 6.
b. tussen 05/08/2009 en 06/10/2010 1. t.e.m. 10.
c. tussen 31/07/2009 en 02/01/2010 1 t.e.m. 24
d. tussen 05/08/2009 en 10/04/2010 1. t.e.m. 15
e. tussen 30/08/2009 en 05/12/2009 1. t.e.m. 9
f. tussen 31/07/2009 en 19/01/2010 1. t.e.m. 25
g. tussen 3/12/2009 en 04/02/2010 1 t.e.m. 4.
II.
Tussen 11 augustus 2009 en 11 juni 2010, meermaals 1. t.e.m. 11.
III.
Tussen 18 november 2009 en 18 juni 2010, op niet nader bepaalde

datum
IV.
Tussen 31 juli 2009 en 18 juni 2010, op niet nader bepaalde datum
C.
Te Lier, tussen 31 december 2002 en 13 juli 2011, meermaals, op niet

nader bepaalde data, minstens op de hierna vermelde data
Als koopman, ingeschreven in de Kruispuntbank van Onderne-

mingen onder het ondernemingsnummer 0702.689.180 op naam van
Désiré KUYLEN, wiens voornaamste handelsactiviteit bestond in
« koerierdienst en goederentransport », met hoofdvestiging te
2500 Lier, Leliënlei 14, die zich in staat van faillissement en failliet bij
vonnis van de rechtbank van koophandel te Mechelen, uitgesproken
op 14 juni 2010, een gedeelte van de activa te hebben verduisterd I.

Tussen 16/01/2003 en 28/01/2003
1. en 2.
II.
Tussen 19/09/2003 en 21/03/2004 1. t.e.m. 5.
III.
Tussen 15/07/2008 en 18/07/2008 1. t.e.m. 3.
IV.
Tussen 02/11/2010 en 13/07/2011 1. t.e.m. 12.
V.
Op 6 augustus 2003
D.
Te Lier, en bij samenhang elders in het Rijk, onder meer te Tienen, in

het gerechtelijk arrondissement Leuven, tussen 31 juli 2009 en
18 juni 2010, op niet nader bepaalde datum

In de hoedanigheden en de omstandigheden zoals vermeld onder
tenlastelegging B., de volledige boekhouding van NV Rapid Trans te
doen laten verdwijnen, door deze te verbergen in een garagebox (nr. 7),
gelegen aan de Kroonstraat 17, te 2500 Lier

E.
Te Lier, tussen 31 december 2002 en 10 september 2010, op niet nader

bepaalde data
In de hoedanigheden en de omstandigheden zoals vermeld onder

tenlastelegging C., de volledige boekhouding van de onderneming van
Désiré KUYLEN als koopman, handel drijvende onder de benaming
Briditrans te laten verdwijnen

F.
Te Lier, en bij samenhang elders in het Rijk, onder meer te Tienen, in

het gerechtelijk arrondissement Leuven, op 2 september 2009
In de hoedanigheden en de omstandigheden zoals vermeld onder

tenlastelegging B., verzuimd hebben binnen de gestelde termijn
aangifte te doen van het faillissement

G.
Te Lier, op 2 februari 2003
In de hoedanigheden en de omstandigheden zoals vermeld onder

tenlastelegging B. verzuimd hebben binnen de gestelde termijn aangifte
te doen van het faillissement

H.
Tussen 31 juli 2009 en 14 april 2010, meermaals, op niet nader

bepaalde data
In de hoedanigheden en de omstandigheden zoals vermeld onder

tenlastelegging B., met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de
koers of toegestemd te hebben in leningen, effectencirculaties en andere
al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen, namelijk door
systematisch geen betalingen te verrichten

I.
Te Lier, tussen 31 december 2002 en 15 juni 2010, meermaals, op niet

nader bepaalde data In de hoedanigheden en de omstandigheden zoals
vermeld onder tenlastelegging C., met het oogmerk om de faillietver-
klaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop
beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen, effectencircu-
laties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen,
namelijk door systematisch geen betalingen te verrichten

J.
In het belang van de beslagene de beslagen goederen bedrieglijk

vernietigd of weggemaakt te hebben
I.
Te Lier, tussen 18 november 2009 en 18 juni 2010, op niet nader

bepaalde datum
II.
Te Lier, tussen 15 december 2009 en 18 juni 2010, op niet nader

bepaalde datum
K.
Te Lier, tussen 10 mei 2001 en 22 juli 2011, meermaals, op niet nader

bepaalde data en onder meer op de hierna vermelde data, het laatste
feit gepleegd zijnde op 21 juli 2011

Bedrieglijk onvermogen
I.
Tussen 10/05/2001 en 28/01/2003 1. t.e.m. 24.
II.
Tussen 25/03/2001 en 28/03/2001 1. en 2.
III.
Tussen 14/02/2002 en 26/11/2002 1. t.e.m. 5.
IV.
Tussen 16/01/2003 en 22/01/2011 1. t.e.m. 78.
V.
Tussen 22/04/2003 en 14/02/2009 1. t.e.m. 178.
VI.
Tussen 12/07/2001 en 12/02/2009
VII.
Tussen 19/09/2003 en 21/03/2004 1. t.e.m. 5.
VIII.
Tussen 18/07/2004 en 25/09/2004 1. en 2.
IX.
Tussen 15/07/2008 en 18/07/2008 1. t.e.m. 3.
X.
Tussen 2/11/2010 en 13/07/2011 1. t.e.m. 12.
XI.
Op 6 augustus 2003
XII.
Op 7 februari 2007
XIII.
Op 13 oktober 2009
XIV.
Op 22 november 2005
XV.
Op 1 december 2009
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XVI.
Tussen 21 november 2005 en 14 april 2010, meermaals, op niet nader

bepaalde data
Het hof beveelt de PUBLICATIE in het Belgisch Staatsblad.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer Procureur-

generaal.
Antwerpen, 9 juni 2017.
(Get.) K. MOREL, griffier-hoofd van dienst.

(4963)

Hof van beroep Antwerpen

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 24 mei 2017, door het
hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, 10e kamer, recht
doende in correctionele zaken, inzake :

Nr. 841 BOUHDAID, Ahmed, geboren te Metalsa (Marokko) op
15 december 1976, wonende te Grotestraat 296,
3631 MAASMECHELEN, thans wonende te rue du Moulin 37,
7300 BOUSSU, Marokkaan,

Beklaagde

Nr. 842 AKGÜN, Sükrü, geboren te Aksaray op 20 februari 1962,
wonende te 3630 MAASMECHELEN, Onze-Lieve-Vrouwestraat 5,
bus 014, Belg

Beklaagde

BLIJKT DAT HET HOF :

beklaagde BOUHDAID Ahmed schuldig verklaart aan de hem ten
laste gelegde feiten A.I, A.II, A.III en B en hem voor de vermengde
feiten, hierna vermeld, veroordeelt tot :

een gevangenisstraf van 8 maanden
een geldboete van 750,00 euro x 6= 4.500,00 euro of 2 maanden
een beroepsverbod conform art. 1 en 1bis van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934 gedurende 3 jaar, rechtstreeks of d.m.v. een tussenper-
soon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een
vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie
waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen te
verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in art. 198 § 6, eerste lid van de op
30.11.1935 gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of
het beroep van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit
te oefenen en een koopmansbedrijf uit te oefenen, persoonlijk of door
een tussenpersoon

beklaagde AKGÜN, Sükrü schuldig verklaart aan de hem ten laste
gelegde feiten A.I, A.II, A.III en C en hem voor de vermengde feiten,
hierna vermeld, veroordeelt tot :

een gevangenisstraf van 8 maanden
een geldboete van 750,00 euro x 6= 4.500,00 euro of 2 maanden
een beroepsverbod conform art. 1 en 1bis van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934 gedurende 5 jaar, rechtstreeks of d.m.v. een tussenper-
soon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een
vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie
waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen te
verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in art.198 §6, eerste lid van de op 30.11.1935
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of het beroep
van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen
en een koopmansbedrijf uit te oefenen, persoonlijk of door een tussen-
persoon

UIT HOOFDE VAN :

Not. nr. TG75.98.1499-13
A.
Als dader/mededader
Valsheid in geschriften en gebruik van valse stukken, wetende dat ze

vals waren
I. Te Maasmechelen en/of bij samenhang te Luik, gerechtelijk arron-

dissement Luik, en/of bij samenhang elders in het Rijk op 25 juni 2012,
het gebruik minstens voortdurend tot 30 september 2013

II. Te Maasmechelen en te Tongeren en/of bij samenhang elders in
het Rijk op 12 augustus 2012, het gebruik minstens voortdurend tot
30 september 2013

III. Te Maasmechelen en te Tongeren en/of bij samenhang elders in
het Rijk op 13 augustus 2012, het gebruik minstens voortdurend tot
30 september 2013

B.
Als dader/mededader
Te Maasmechelen en/of bij samenhang te Luik, gerechtelijk arrondis-

sement Luik, en/of bij samenhang elders in het Rijk tussen
28 december 2011 en 30 september 2013, op niet nader bepaalde data :

als zaakvoerder van BVBA DU MOULIN met laatste maatschap-
pelijke zetel te Maasmechelen, Onze-Lieve-Vrouwestraat 5.14 en met
KBO nr. 0893.498.078, failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Tongeren van 30 september 2013,

verduistering van een gedeelte van de activa
C.
Als dader/mededader
Te Maasmechelen en/of bij samenhang elders in het Rijk tussen

30 september 2013 en 18 oktober 2013
als zaakvoerder van BVBA DU MOULIN met laatste maatschap-

pelijke zetel te Maasmechelen, Onze-Lieve-Vrouwestraat 5.14 en met
KBO nr. 0893.498.078, failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Tongeren van 30 september 2013, zonder wettig verhin-
derd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij artikel 53
van de faillissementswet na te leven

Het hof beveelt de PUBLICATIE in het Belgisch Staatsblad.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer Procureur-

generaal.
Antwerpen, 9 juni 2017.
(Get.) K. Morel, griffier-hoofd van dienst.

(4964)

Hof van beroep Antwerpen

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 24 mei 2017 door het
hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, 10e kamer, recht
doende in correctionele zaken, inzake :

Nr. 839 ARAS, Engin, geboren te Koersel op 29 januari 1971, wonende
te 3971 HEPPEN, Hamsesteenweg 59, doch woonstkeuze bij Mr. Eylem
TURAN, Vogelsancklaan 12, 3550 HEUSDEN-ZOLDER, Belg

Beklaagde

BLIJKT DAT HET HOF :

beklaagde voor de vermengde feiten, hierna vermeld, veroordeelt
tot :

een hoofdgevangenisstraf van 10 maanden
een geldboete van 150,00 euro x 6 = 900,00 euro of 1 maand
een beroepsverbod conform art. 1 en 1bis van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934 gedurende 7 jaar, rechtstreeks of d.m.v. een tussenper-
soon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een
vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie
waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen te
verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in art.198 §6, eerste lid van de op 30.11.1935
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of het beroep
van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen
en een koopmansbedrijf uit te oefenen, persoonlijk of door een tussen-
persoon

UIT HOOFDE VAN :

Not. nr. HA75.DF.8329-13
Als dader/mededader
Te Tessenderlo en bij samenhang elders in het Rijk
Op 30 september 2013 voor wat betreft de valsheid en op

5 november 2013 en 18 november 2013
voor wat betreft het gebruik
A. Valsheid in geschriften en gebruik van valse stukken, wetende dat

ze vals waren
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I. en Il.
Op 7 juli 2013
B. Als bestuurder van BVBA ES VLOERWERKEN, KBO

nr.0843.404.013, met zetel te 4280 HANNUT, Rue De Houtain 31, fail-
liet verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Hasselt
d.d. 28 november 2013

Laattijdige aangifte te doen van het faillissement
Het hof beveelt de PUBLICATIE in het Belgisch Staatsblad.
Antwerpen, 9 juni 2017.
Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer Procureur-

generaal : (get.) K. Morel, griffier-hoofd van dienst.
(4965)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis d.d. 12/06/2017 van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Dendermonde, TWEEDE KAMER.

De rechtbank doet het vonnis d.d. 14/11/2017, met rolnum-
mer F/16/01020, voor wat betreft de beoordeling over de verschoon-
baarheid teniet.

De rechtbank verklaart de heer DE MULDER, JOZEF, VERSCHOON-
BAAR.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. BLANCKAERT.
(4966)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PELSS PROJECT BVBA, KERKSTRAAT 52/BUS 0002,
8420 WENDUINE.

Referentie: 20170087.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Handelsactiviteit: KOFFIE & BRUNCHROOM

Handelsbenaming: HERCULE

Uitbatingsadres: KERKSTRAAT 52/BUS 0002, 8420 WENDUINE

Ondernemingsnummer: 0444.878.622

Curator: Mr DE FAUW DIETER, KOUDE KEUKENSTRAAT 13,
8200 BRUGGE (SINT-ANDRIES).

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N. SNAUWAERT
2017/125028

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: COLUMBUS STEEL NV, VOSMEER (STG) 7, 9200 DENDER-
MONDE.

Referentie: 20170285.

Datum faillissement: 12 juni 2017.

Handelsactiviteit: ijzervlechtcentrale

Ondernemingsnummer: 0426.021.426

Curator: Mr PIETERS MARGA, AFFLIGEMDREEF 144, 9300 AALST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 28 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/124969

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JEROEN VAN
REETH COMM.V., INDUSTRIEWEG 1405, 3540 HERK-DE-STAD.

Referentie: 20170191.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Ondernemingsnummer: 0806.485.813

Curator: Mr VANHOUTVIN PATRICK, HENDRIK VAN VELDEKE-
SINGEL 150 BUS 4, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124978

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ANB VOF, BRUG-
STRAAT 15/7, 3580 BERINGEN.

Referentie: 20170189.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Ondernemingsnummer: 0806.575.784

Curator: Mr BERBEN PATRICK, Boseind 33, 3910 NEERPELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124976

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: YK BVBA, HEFVELDSTRAAT 112, 3500 HASSELT.

Referentie: 20170187.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Handelsactiviteit: VEGETARISCHE SNACKS

Uitbatingsadres: HAACHTSESTEENWEG 198/200, 1030 BRUSSEL 3

Ondernemingsnummer: 0819.785.996

Curator: Mr VANHOUTVIN PATRICK, HENDRIK VAN VELDEKE-
SINGEL 150 BUS 4, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/12/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Veronique BOSSENS
2017/124975

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ROEL PEETERS
HORECA BVBA, GALGENEINDE 24, 3550 HEUSDEN-ZOLDER.

Referentie: 20170190.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Ondernemingsnummer: 0823.335.406

Curator: Mr BERBEN PATRICK, Boseind 33, 3910 NEERPELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124977

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: FARAN BVBA,
DIESTERSTEENWEG 58/2, 3970 LEOPOLDSBURG.

Referentie: 20170185.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Ondernemingsnummer: 0833.777.059

Curator: Mr BERBEN PATRICK, Boseind 33, 3910 NEERPELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124973

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: R.LIETEN MANA-
GEMENT BVBA, HEERSTRAAT 6, 3510 KERMT.

Referentie: 20170186.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Ondernemingsnummer: 0861.338.422

Curator: Mr VANHOUTVIN PATRICK, HENDRIK VAN VELDEKE-
SINGEL 150 BUS 4, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124974

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: JULIEN PETER,
KLEINSTRAAT 28, 3500 HASSELT.

Geboortedatum en -plaats: 14 augustus 1995 HEUSDEN-ZOLDER.

Referentie: 20170188.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Handelsbenaming: JULIEN & CO

Ondernemingsnummer: 0865.380.451

Curator: Mr VANHOUTVIN PATRICK, HENDRIK VAN VELDEKE-
SINGEL 150 BUS 4, 3500 HASSELT.
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Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124972

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: POMMEE JIMMY,
BINNENHOF(M)2/REF, 3630 MAASMECHELEN.

Geboortedatum en -plaats: 4 januari 1987 MAASMECHELEN.

Referentie: 20170184.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Ondernemingsnummer: 0890.864.430

Curator: Mr BERBEN PATRICK, Boseind 33, 3910 NEERPELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 26 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124971

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DEMARSIN TOM, BUKKERSTRAAT 4, 8900 IEPER.

Geboortedatum en -plaats: 25 juni 1984 LEUVEN.

Referentie: 20170030.

Datum faillissement: 12 juni 2017.

Handelsactiviteit: aanleggen en onderhouden van tuinen en parken,
enz. snoeien van fruitbomen en wijnstokken

Handelsbenaming: D & D BETONCONCEPT (VOORHEEN D & D
CONSTRUCT)

Uitbatingsadres: ROBAARDSTRAAT 10, 8940 WERVIK

Ondernemingsnummer: 0879.475.442

Curator: Mr DE ROUCK STEFAAN, NIJVERHEIDSSTRAAT 2,
8900 IEPER.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 september 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Melsens.
2017/124546

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BATISCO BVBA, KEIBERG 14, 8551 HEESTERT.

Referentie: 20170137.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: Bouw en bouwpromotie

Ondernemingsnummer: 0434.245.145

Curator: Mr DELABIE GUY, ENGELSE WANDELING 74,
8510 MARKE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 augustus 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/124489

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DECA BVBA, MELKWEG 6, 8520 KUURNE.

Referentie: 20170139.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: Handelsbemiddeling in aardappelen

Ondernemingsnummer: 0436.703.007

Curator: Mr DE GEETER ELLEN, DOORNIKSEWIJK 134,
8500 KORTRIJK.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 augustus 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/124491
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VERVOER SABBE BVBA, KORTRIJKSTRAAT 165, 8770 INGEL-
MUNSTER.

Referentie: 20170138.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: Vervoer

Ondernemingsnummer: 0827.036.450

Curator: Mr MAES NICO, GENTSTRAAT 54, 8760 MEULEBEKE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 2 augustus 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/124490

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AAGS SNC MAIS EST
EFFECTIVEMENT RUE FOSSOUL 45/47 4100 SERAING, RUE DE
BONCELLES 201, 4102 OUGREE.

Référence : 20170281.

Date de faillite : 12 juin 2017.

Activité commerciale : construction générale

Numéro d’entreprise : 0536.928.058

Curateurs : RIGO GEORGES, LIEGE AIRPORT BUSINESS CENTER
BAT. B58, 4460 GRACE-HOLLOGNE; NICOLINI LAURA, LIEGE
AIRPORT BUSINESS CENTER B58, 4460 GRACE-HOLLOGNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 27 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/124761

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : WILCOX CEO & CFO
SERVICES BEIGIUM SPRL, DREVE DES CHASSEURS 8,
1410 WATERLOO.

Référence : 20170173.

Date de faillite : 12 juin 2017.

Numéro d’entreprise : 0536.423.559

Curateur : VAN GILS XAVIER, AVENUE REINE ASTRID 10,
1330 RIXENSART.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 juillet 2017.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, P. Fourneau
2017/125090

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: B.N.L., PAPIERMOLENSTRAAT 1/3, 9500 GERAARDSBERGEN.

Referentie: 20170081.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in parfumerieen en cosmetica e.a

Handelsbenaming: B.N.L.

Uitbatingsadres: GENTSESTEENWEG 115/6, 9160 LOKEREN

Ondernemingsnummer: 0474.737.695

Curator: Mr COPPENS KATIE, EINESTRAAT 34, 9700 OUDEN-
AARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 augustus 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125099

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VAN OVERMEIRE
CINDY, RONSESTRAAT 11, 9688 SCHORISSE.

Geboortedatum en -plaats: 13 juni 1976 RONSE.

Referentie: 20170080.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in parfumerieen en cosmetica

Handelsbenaming: VAN OVERMEIRE CINDY

Uitbatingsadres: KOEKAMERSTRAAT 4, 9688 SCHORISSE

Ondernemingsnummer: 0736.250.190

Curator: Mr VAN DEN BERGHE Carla, Hoogstraat 38,
9700 OUDENAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 16/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 augustus 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125098

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: @ TONDADA
CVOA, WINSTON CHURCHILLPLEIN 3, 9600 RONSE.

Referentie: 20170079.

Datum faillissement: 15 juni 2017.

Handelsactiviteit: café en bars

Handelsbenaming: @ TONDADA

Uitbatingsadres: WINSTON CHURCHILLPLEIN 3, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0840.148.870

Curator: Mr DE MOOR Lieven, LOUISE MARIEKAAI 7,
9700 OUDENAARDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 15/06/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 augustus 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125097

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: FACETTI BVBA, VENNESTRAAT 104, 3600 GENK.

Referentie: 20170131.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: broodjesbar

Handelsbenaming: DINOS

Ondernemingsnummer: 0823.438.641

Curatoren: Mr TOPPET-HOEGARS BERNARD, BILZERSTEEN-
WEG 263, 3700 TONGEREN; Mr GHESQUIERE PHILIPPE, BILZER-
STEENWEG 263, 3700 TONGEREN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/05/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: An SCHOENAERS

2017/124970

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: J.H.S. NV, GUILIELMO MARCONILAAN 27, 1780 WEMMEL.

Referentie: 20170363.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: management en patrimonium vennootschap

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0440.266.073

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124448

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EURO-
TABAC BVBA, NEERSTALLESTEENWEG 483/1, 1180 UKKEL.

Referentie: 20170368.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: tabakwinkel

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0525.774.147

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124453
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: WIESCHER ROBBIE, KERKSTRAAT 52, 1653 DWORP.

Geboortedatum en -plaats: 7 april 1992 ETTERBEEK.

Referentie: 20170364.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: cafe

Ondernemingsnummer: 0647.936.442

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124449

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: Z R K BVBA,
DE SELLIERSTRAAT 1, 1930 ZAVENTEM.

Referentie: 20170370.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: lederwaren

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0818.566.766

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124455

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SP CONSTRUCT
BVBA, BERGENSE STEENWEG 182, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20170366.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: schrijnwerkerij

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0834.204.948

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124451

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: R.O.S. & CIE BVBA, BRUSSELSESTEENWEG 649, 3090 OVERIJSE.

Referentie: 20170362.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: brasserie

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0841.979.004

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124447

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SEASONS STORE
BVBA, STATIONSPLEIN 2, 1640 SINT-GENESIUS-RODE.

Referentie: 20170369.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: verlichtingen

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0871.903.207

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124454

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TRADISA
BENELUX BVBA, ESPLANADE 1/95, 1020 LAKEN.

Referentie: 20170367.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: goederenvervoer

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0885.097.680

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124452

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BLOEMEN DE BAERDEMAEKER BVBA, PASTORIJWEG 80,
1790 AFFLIGEM.

Referentie: 20170365.

Datum faillissement: 13 juni 2017.

Handelsactiviteit: bloemenkwekerij

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0887.640.862

Curator: Mr VAN DE MIEROP Ilse, LOUIZALAAN 106,
1050 ELSENE.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 19 juli 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124450

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ’T KLOKSKE VOF

Geopend op 17 februari 2009

Referentie: 30918

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0898.464.181
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2017/124525

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: ARGIBELU BVBA

Geopend op 22 oktober 2015

Referentie: 9156

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0461.836.695

Aangeduide vereffenaar(s): DRESSELAERS LUC, BEVERLO-
DORP 5, 3581 BEVERLO.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124985

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: QBITS BVBA

Geopend op 27 oktober 2016

Referentie: 9533

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0462.107.901

Aangeduide vereffenaar(s): MELEK SELIEVA,
DIESTERSTEENWEG 120, 3970 LEOPOLDSBURG.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124979

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: HOME OFFICE SOLUTIONS
NV

Geopend op 15 oktober 2015

Referentie: 9146

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0478.727.365

Aangeduide vereffenaar(s): FILLEE RENE, VLIEGENEINDE-
STRAAT 77, 3582 KOERSEL.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124983
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: CRUYSBERGHS IVAN

Geopend op 9 augustus 2006

Referentie: 5774

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0637.487.661

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124986

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: MARCHAL YVES

Geopend op 3 maart 2016

Referentie: 9310

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0700.015.742

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124981

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: SEMA-INVESTMENTS BVBA

Geopend op 19 november 2015

Referentie: 9188

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0824.885.624

Aangeduide vereffenaar(s): SEVENS ERIC, LAERSTRAAT 7,
3910 NEERPELT.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124984

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: FRANSEN HUBERT

Geopend op 30 oktober 2014

Referentie: 8729

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0843.325.720

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124980

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: SPARTA BVBA

Geopend op 18 juni 2015

Referentie: 9029

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0843.437.170

Aangeduide vereffenaar(s): VERSTEGEN PATRICIA, LANG-
STRAAT 48, 3740 BILZEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124982

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: S K B BVBA

Geopend op 15 oktober 2015

Referentie: 9147

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0875.172.404

Aangeduide vereffenaar(s): GEUKENS JOHAN, SPEELSTRAAT 18,
3945 HAM.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/124987

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Summiere afsluiting faillissement van: TONYS RESTAURANT
COMM.V.

Geopend op 30 april 2015

Referentie: 9538

Datum vonnis: 14 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0551.885.062

Aangeduide vereffenaar(s): SERGE VIAENE, BRUSSELSEPOORT-
STRAAT 32, 9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/125057

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : HOUBBEN CHRISTIAN

déclarée le 12 septembre 2016

Référence : 20160424

Date du jugement : 13 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0832.068.473

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Céline CLOSSE

2017/124762
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Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : A.S. DIVIA SCRL

déclarée le 13 février 2007

Référence : 20070858

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0438.470.979

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR LUC PASQUASY, ROUTE
DU CHRIST 88, 6830 BOUILLON.

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN
2017/124797

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : DISCOTHEQUE LE NEW IN
SPRL

déclarée le 30 septembre 2016

Référence : 20160036

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0474.107.987

Liquidateur(s) désigné(s) : STEIFER JEAN-MARIE, RUE DE NEUF-
CHATEAU 32, 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY.

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN
2017/124798

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : GILLET MICHEL

déclarée le 30 septembre 2016

Référence : 20160037

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0694.068.652

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN

2017/124800

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LAURENT ERIC FTE

déclarée le 10 décembre 2013

Référence : 20131159

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0714.609.589

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN

2017/124803

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : D’ODEMONT LUC

déclarée le 4 septembre 2012

Référence : 20121089

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0718.250.257

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN

2017/124801

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SPRL SEBASTIEN REMY

déclarée le 28 mai 2013

Référence : 20131135

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0807.020.105

Liquidateur(s) désigné(s) : REMY SEBASTIEN, RUE DU BOIS DE
LOO 390, 6717 ATTERT.

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN
2017/124806

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MAN Q’1 SPRL

déclarée le 13 décembre 2011

Référence : 20111053

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0810.801.521

Liquidateur(s) désigné(s) : SEGALAS CECILE, RUE PIERRE
BEZANCON 12, F-94440 MAROLLES-EN-BRIE; SEGALAS LAURE,
RUE DE COURLIEU 2106, F-60510 01 BRESLE.

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN
2017/124805

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : WAT CONSTRUCT SCS

déclarée le 14 février 2012

Référence : 20121064

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0819.582.494

Liquidateur(s) désigné(s) : WATILLON PASCAL, RUE DE MONT
LES CHAMPS 214/A, 5550 VRESSE-SUR-SEMOIS.

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN
2017/124799
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Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MS DESOS SPRL

déclarée le 17 mars 2015

Référence : 20150010

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0828.581.324

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR STURGES ALAIN, BORSEL-
HOEVE 20, 2320 HOOGSTRATEN.

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN
2017/124804

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : DE SPIEGELEER
VINCENT

déclarée le 17 septembre 2013

Référence : 20131143

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0841.487.965

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN

2017/124807

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : WAUTHIER STEVE FTE

déclarée le 19 octobre 2010

Référence : 20100990

Date du jugement : 9 juin 2017

Numéro d’entreprise : 0893.528.168

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN

2017/124802

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: LABEE CORNELIS

Geopend op 20 november 2015

Referentie: 20150154

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/124958

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: MARJANYAN GARNIK

Geopend op 29 november 2016

Referentie: 20160153

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/124959

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: VDK LTD

Geopend op 26 februari 2015

Referentie: 20150029

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer:

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DE KEERE PATRICK, SINT-FRAN-
CISCUSSTRAAT 52/201, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124967

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: DM DAKWERKEN BVBA

Geopend op 28 juli 2016

Referentie: 20160110

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0416.091.002

Aangeduide vereffenaar(s): DENOLF MICHEL, CHRISTINA-
STRAAT 7/004, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124966

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: K & A TRANS CVBA

Geopend op 4 augustus 2016

Referentie: 20160111

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0451.277.553

Aangeduide vereffenaar(s): MONSY KRIS, DRIEKONINGEN-
STRAAT 92, 8820 TORHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124965
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: GERBO BVBA

Geopend op 3 april 2015

Referentie: 20150048

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0454.971.372

Aangeduide vereffenaar(s): LINGIER KATRIEN, AARTS-
HERTOGINNESTRAAT 20/005, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124956

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: FAMOUS SHOW BVBA

Geopend op 24 oktober 2016

Referentie: 20160135

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0535.639.146

Aangeduide vereffenaar(s): TAMAS AKOSAHUBA, REVAI UTCA 3,
H-6800.. HODMEZOVASARHELY - HONGARIJE; CSABA KISS,
HOMOKDOMB UTCA 13, H-6800.. HODMEZOVASARHELY -
HONGARIJE; IMRE DEKANY, KISKERT UTCA 1, H-6800.. HODME-
ZOVASARHELY - HONGARIJE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124963

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: LE FOURNIL DU DUBAI
BVBA

Geopend op 19 december 2014

Referentie: 20140210

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0536.958.742

Aangeduide vereffenaar(s): MAIZ MOHAMED, ZONDER GEKEND
WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124962

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: ACHALIE VOF

Geopend op 15 april 2016

Referentie: 20160060

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0537.704.553

Aangeduide vereffenaar(s): LEYMAN LESLIE, BOONENSBOS-
STRAAT 2, 8700 TIELT; LEYMAN PATRICK EN HOEBEKE CHRIS-
TIANE, KONING LEOPOLD III LAAN 26, 9930 ZOMERGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/124968

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: ″ARGENTEUIL DESIGN″ BVBA

Geopend op 1 februari 2011

Referentie: 20110008

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0817.958.933

Aangeduide vereffenaar(s): LEBEGGE ARNE, GROTE WEDE 8/101,
9040 GENT; TAVERNIER LIESELOT, KONING ALBERTSTRAAT 19,
8490 JABBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/124955

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: MONTE ROSA MANAGE-
MENT BVBA

Geopend op 22 april 2015

Referentie: 20150062

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0830.779.462

Aangeduide vereffenaar(s): NV MINEL VERT. DOOR SENESAEL
NELE, ARCHIMEDESSTRAAT 7/VD2, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/124960

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: ELLAH BVBA

Geopend op 5 oktober 2016

Referentie: 20160130

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0873.285.357

Aangeduide vereffenaar(s): DEDECKERE GWENDA, VIOLIER-
STRAAT 75, 8000 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/124964
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: ADB BVBA

Geopend op 27 december 2012

Referentie: 20120158

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0875.307.808

Aangeduide vereffenaar(s): BUSSCHE PIETER EN DEPREE WENDY,
WESTMOLENSTRAAT 2/A00, 8020 OOSTKAMP.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124957

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: BISTRO MINIM BVBA

Geopend op 29 april 2013

Referentie: 20130067

Datum vonnis: 12 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0896.243.871

Aangeduide vereffenaar(s): DIERENDONCK KOEN,
DUINENWEG 259A, 8430 MIDDELKERKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/124961

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Summiere afsluiting faillissement van: FAILL. A+B EVENTS BVBA

Geopend op 19 juni 2014

Referentie: 2019

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0521.931.561

Aangeduide vereffenaar(s): MEYSMANS ADAM - DE BUS BRAM,
HOSPITAALSTRAAT 17, 9620 ZOTTEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125096

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: FAILL. POLET JOHAN

Geopend op 30 november 2011

Referentie: 1712

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0736.290.277
Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier

2017/125092

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: BUILD
PROJECTS GODIJN BVBA - JACOB LACOPSSTRAAT 20/304,
9700 OUDENAARDE

Ondernemingsnummer: 0821.059.270

Datum van het vonnis: 15 juni 2017

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125091

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: GUFAN BVBA

Geopend op 31 mei 2016

Referentie: 2230

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0840.725.031

Aangeduide vereffenaar(s): FANNY AELVOET, BERCHEMSE-
STEENWEG 12/001, 9600 RONSE.

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125094

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Summiere afsluiting faillissement van: FAILL. TI BVBA

Geopend op 19 december 2013

Referentie: 1964

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0874.250.211

Aangeduide vereffenaar(s): PEIRS DAVID, POLETSESTRAAT 3,
9690 BERCHEM (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125093

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: ’T ACHTSTE WERK BVBA

Geopend op 1 oktober 2015

Referentie: 2158

Datum vonnis: 15 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0879.278.967

Aangeduide vereffenaar(s): DE MOOR SOFIE, KLOSKENS-
STRAAT 20, 9550 HERZELE.

Voor eensluidend uittreksel: M.Fostier, griffier
2017/125095
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: PROMATEX BELGIUM BVBA

Geopend op 12 oktober 2010

Referentie: 20101760

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0400.016.518

Aangeduide vereffenaar(s): DERCK MICHEL, LERKENDREEF 12,
9831 DEURLE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124465

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: LABORATOIRES NELLY DE
VUYST NV

Geopend op 25 februari 2014

Referentie: 20140386

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0414.608.583

Aangeduide vereffenaar(s): MTER VAN DE MIEROP.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124468

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: PRORECREA NV

Geopend op 8 november 2016

Referentie: 20160567

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0417.865.805

Aangeduide vereffenaar(s): SEGHERS HENDRIK, STATIONS-
STRAAT 62 BUS 1, 1785 MERCHTEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124456

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: DEFALLI BVBA

Geopend op 8 november 2016

Referentie: 20160570

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0427.137.322

Aangeduide vereffenaar(s): ROBERT FALLINI, BERCHEM-
STRAAT 64, 1700 DILBEEK.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124459

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: T.R.D. BVBA

Geopend op 30 juni 2009

Referentie: 20091057

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0442.847.560

Aangeduide vereffenaar(s): ROSARIO DISPENZA EN LUCETTE
JAMOTTE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124469

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ELENA MODE BVBA

Geopend op 19 januari 2016

Referentie: 20160040

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0472.898.952

Aangeduide vereffenaar(s): D’ENNEILLES THIERRY FABRI; HRIS-
TOVA ELENA.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124464

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: COUTEREEL & CO BVBA

Geopend op 19 februari 2004

Referentie: 20040191

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0476.718.079

Aangeduide vereffenaar(s): GIULIANO VIEIRA DEPAIVA.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124470

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: SILKROAD GROUP BVBA

Geopend op 24 september 2013

Referentie: 20132137

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0823.539.304

Aangeduide vereffenaar(s): KHAN SAJIDH, IG 1.3 DH LIFORD,
MAYFAIR AVENUE 28, EC3M 6JJ LONDEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124460
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: C & BELIEVE BVBA

Geopend op 24 september 2013

Referentie: 20132131

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0823.911.763

Aangeduide vereffenaar(s): CHARLES-ERIC VILAIN XIIII, DODO-
NEESTRAAT 122 BUS 6, 1180 BRUSSEL 18; KRISTINA T’SEYEN,
DORPSSTRAAT 55, 3050 OUD-HEVERLEE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124461

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: 4IS2B BVBA

Geopend op 23 december 2014

Referentie: 20145503

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0825.150.591

Aangeduide vereffenaar(s): MICHELLE NAEGELS;.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124463

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: ADVICAP BVBA

Geopend op 22 september 2015

Referentie: 20150527

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0865.729.057

Aangeduide vereffenaar(s): PINTELON NICOLAS, PLATIJN 20,
1730 ASSE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124466

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: RING AUTOMOBILES BVBA

Geopend op 8 november 2016

Referentie: 20160568

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0870.134.243

Aangeduide vereffenaar(s): STEPHANE CATRYSSE, HUGO
VERRIESTRAAT 17, 1140 BRUSSEL 14.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie
2017/124458

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: FOOD & FOOD SUPPLE-
MENTS BVBA

Geopend op 8 november 2016

Referentie: 20160566

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0884.741.156

Aangeduide vereffenaar(s): SEGHERS HENDRIK, STATIONS-
STRAAT 62 BUS 1, 1785 MERCHTEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124457

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: MAX-DECOR BVBA

Geopend op 12 oktober 2010

Referentie: 20101772

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0884.891.408

Aangeduide vereffenaar(s): BOUANAN SAMIR, AVENUE PAUL
DESCHANEL 80, 1030 BRUSSEL 3.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124462

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: MDB MEUBELMAKERIJ EN
SCHRIJNWERKERIJ (BVBA)

Geopend op 24 maart 2015

Referentie: 20150176

Datum vonnis: 13 juni 2017

Ondernemingsnummer: 0899.140.015

Aangeduide vereffenaar(s): MTER VERRAES M.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. Gowie

2017/124467
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Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis gewezen door de tweede kamer van de rechtbank van
koophandel Gent, afdeling Dendermonde, op datum van 12 juni 2017,
werd overgegaan tot intrekking van het faillissement van de BVBA
PROJECTA, met zetel te 9220 Hamme, Veldstraat 39, ondernemings-
nummer 0823.665.008.

(4974)

Régime matrimonial

Huwelijksvermogensstelsel

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Sandry Gypens - Van Beneden
Salvator Noël en Zienebergh Cindy van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Michel Ide - De Witte Marc
Cesar Magdalena en Laureys Claire Augusta Isidoor van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Frank De Wilde - Pukas Marcel
en Clerinx Ria Leona Rita van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976)
naar wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976)

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris René Van Den Bergh - Smits
Marcus Peter Alice en Bossaerts Francine Virginia Maria van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976)

Wijzigingsakte 01 juni 2017 - Notaris Michel Van Damme - Vanden
Poel Jean Marie Anne Carlos en Vancauwenberghe Nadine Aniana van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Giselinde Van Duffel - Tolle-
naere Julien Gabriël Martha en De Mey Diane Clémentine van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Luc Van Eeckhoudt - Rooselaer
Hugo Jozef Philémon en Vanvolsem Christiane van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Hans Vereeken - Pardon
Antoon Emiel Jules en Sleeuwaegen Jenny Marcelle van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris An Verwerft - Mariën Johny
August Cornelius en Dierckx Maria Constancia Carola van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Ingrid Evenepoel - Borloo
Joseph Albert en Guldemont Marie Jeanne Coleta van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 03 juni 2017 - Notaris Maggy Vancoppernolle -
Fenaux Theo Hector Aimé en Degezelle Marie-Christine Maria Geor-
gine van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Bart Cluyse - Blomme Hendrik
Karel en Huys Lieve Rita Lutgarde van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Luc Van Vaerenbergh - Rowies
Carl en Steppe Nathalie van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Christian Lambrecht - Verhelst
Karel Roland Gerard Maurice en Roesbeke Heidi Angèle Leonard van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Dirk Vanderstraeten - Claes
David en Verstraeten Natasja van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Tania Portier - Yang Jie en Xia
Qianqian van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar zuivere
scheiding van goederen

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Jean-Marie Thijs - Vandermeer
Jakobus Jan Maria en Leroy Denise Marie Sophie van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 30 mei 2017 - Notaris Michel Van Damme - Papagni
Antonio en Serruys Stéphanie Lucie Georges van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 31 mei 2017 - Notaris Christian Van Damme - Arickx
Willy Georges en Clicteur Greta Maria van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Jean Vanstaen - Vanderplancke
Jan Piet Jozef en Durnez Annemie Emma Jeanne van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 30 mei 2017 - Notaris Caroline De Herdt - Vandevelde
Mathieu Frank Karel en D’haese Caroline van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Joni Soutaer - De Boom Marnix
Maurits en D’hoe Anja Maria Julia van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Henk Dekiere - De Blanck
Gabriel Antoon en Van Nieuwenhuyse Annie Marie Godelieve van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Pieterjan De Mulder - De
Keyzer Hans Gentiel en Ghyselinck Carine Marie van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 30 mei 2017 - Notaris Herman Verschraegen -
Pitteljon Ronny Marc Laurette en Vanheygen Danielle van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Erik Lerut - Pauwels Kevin en
Boyen An Georgine van conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Kurt Vuylsteke - Catteuw Filip
Ivan Jean en Louvaert Manuëla Francesca Johanna Patricia van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Yves De Deken - Zwisselberger
Franciscus Joannes en Smet Nicole Malvine Charles van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Peter Timmermans - Hertoge
Patrick Richard Alfons en Spruyt Marisa Rosalinda Laurentia van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 02 juni 2017 - Notaris Nico Vanhout - Elsen Johan en
Chen Ru-Gown van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Vincent Tallon - Smolders
Roland Joseph Maurice en Tournelle Lydia Dominique Joanna van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Bart De Jaeger - Lambrecht
Dideriek Norbert André en De Spae Lilliane Maria Iréne van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Rose-Marie Verbeek - Peeters
Patrick Guido Jeannine en Vanhamme Martine Jeannine Jean van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Christophe Mouriau De
Meulenacker - Vermeulen Marc André en Degrande Sonja Magdalena
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 01 juni 2017 - Notaris Pieter Van Hoestenberghe -
Tavernier Georges Louis Pierre en De Prest Josine Renilde Elodie van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Herbert Stynen - Dalle Jo Jozef
Leonie en Van Vaerenbergh Griet van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2016 - Notaris Patrick Coppieters ’t Wallant -
Jourand Philippe Charles-Marie en Petkova Martina Plamenova van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Pierre Van Winckel - Van
Hoylandt Piet Frans Maria Denise en Velter Lieve van zuivere schei-
ding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging
van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Frank Goddeeris - Gybels
Lucien Valentin Maria en Vangeneugden Linda Andrea Elisa van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Bart Drieskens - Craninckx
Maria Josepha en Vandormael Sonia Maria Ghislaine van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 02 juni 2017 - Notaris Frank Goddeeris - El Marjou
Mehdi Amnay en Blal Mejdoulin van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 29 mei 2017 - Notaris Xavier Voets - Festers Henri
Gustaaf Maria en Jehaes Hilde Valentine Elise van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Heleen Deconinck - Van Der
Eeken Georges en Meert Maria Josephine van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Edgard Van Oudenhove - Van
Herreweghen Antoon Jozef Cyriel Marie en Caekebeke Marie Louise
Anna van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Katrien Devijver - Buntinx
Johan Christiaan Martin en Mertens Patricia Florentina Augusta van
zuivere scheiding van goederen naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 19 mei 2017 - Notaris Christine Callens - Demarez
Rik Dirk en Despriet Jacqueline Martha van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 02 juni 2017 - Notaris Christine Callens - Lannoo José
Evarist Pierre en Wittebroodt Christa Elvina van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Frederic Van Cauwenbergh -
De Roeck Luc Arthur Elisabeth Maria en Goris Agnes Alfonsine
Constantia van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 10 juni 2017 - Notaris Geertrui Van Der Paal - Dhondt
Aster Raphae[]l Robert en Couvreur Nadia Celina van zuivere schei-
ding van goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Philippe Verlinden - Van
Peteghem Etienne Antoon Lea en De Cauwer Monique Germaine
Ghislaine van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 09 mei 2017 - Notaris Jean Matthys - De Maesschalck
Geert Lea André en Van Britsom Maria Karel Godelieve van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Danny Geerinckx - Raeymae-
kers Bart en Verbruggen Sanne van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Marc Claeys - Dewettinck
Raoul Jozef Gaston Gerulphus en Bourgois Maria Josephine Agnès van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Pieter-Jan De Decker - Tits
Willy Julius en Vanlinthout Renata Carola Louisa Maria van zuivere
scheiding van goederen naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Hendrik Debucquoy - Deltour
Koen Gerard Antoon en Merlevede Ann Martha Maria van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Philippe Van Hoof - Kempe-
neers Robin Francis Marco en Priemen Charlotte Marcel Magdalena
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Alexandre Peers - De Schoen-
maeker Ivan Maurice en Van De Casserie Linda van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 10 juni 2017 - Notaris Peter Verstraete - De Leeuw
Kris Henri Cornelius en Goussey Sandra Blanche Cornelia van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Vincent Tallon - Reniers Werner
François Emilie en Moens Annemie van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Luc Roegiers - De Ruyte Marc
Alfons Bertha en Vercauteren Margareta Maria Francine van conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Philippe Van Durme - Brugh-
mans Jan Alfons Leonie Kamiel en Thomas Sigrid Nini Willy Birgit van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Wouter Nouwkens - Goossens
Karel Jozef Maria en De Weerdt Monique Antoinette Hendrika van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Benedicte Boes - Meskens
Victor Jan Marie en De Coster Brigitta Henriette van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Katrien Eerens - De Hondt Eric
Maria Juul Rosa Ernest en Kemps Greta Kristina Maria van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Marie Neut - Daalderop
Wilhelmus Jozephus Michaël en De Wit Micheline Emma Josephus
Marie Cornelie van zuivere scheiding van goederen naar stelsel schei-
ding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Katia Denoo - Callaert Jean
Claude Eric Hugo Isabelle en Hoste Kathy Achiel Georgette van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Eric Himpe - Tresy Willy
Auguste en Leterme Betty Andrée van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Edgard Van Oudenhove - Staels
Kevin en Poppe Birgit Antoine Lea van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris An Thielen - Reymen Johan
Irma André en Beckers Sandrina van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Patrick Van Ooteghem - Van
Der Gucht Marc Charles Anna en Biltris Marie-Thérèse Jacqueline van
stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Koenraad De Puydt - Van
Avermaet Marc Antoon Clementina Hugo en Esselens Martina Maria
Francine van stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap naar stelsel scheiding van goederen met toevoe-
ging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Stephane Van Roosbroeck - Van
Der Auwera Marc William Philomena en Peeters Nancy van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Roelants Oscar Louis en Lambrechts Ingrid Henriette Gilberte van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar zuivere scheiding van
goederen

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Florence Deforce - De Cremer
Patrick Leon en Devooght Sandra Maria Irma van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Jan Van Hemeldonck - Mykhai-
lenko Larysa Viktorivna en Swinnen Eric Marcel van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Liesbet Degroote - De Meyer
Rita Maria Marcel en Blomme Guido Kamiel van zuivere scheiding van
goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Charlotte Van Cauwelaert -
Cremers François Lutwin Charles en Dehertogh Margaretha Françoise
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzon-
dering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Jef Van Roosbroeck - De
Meersman Thierry Constant Simonne en Straetman Sabrina Jozef
Louisa van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Tom Bogaert - Van Der Weijen
Roger Emma Jozef en Godu Anne-Leentje Edgard Anna van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Xavier Van Den Weghe -
Vervaeck Roger Leon en Vanthuyne Monique Bertha Irma van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Christophe Kint - Desimpel
Marc Maurits Leon en De Jaeger Anne Marie Thérèse Julia van stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Hans De Decker - De Nijs Dirk
Johan Julien en Franken Ingrid Willy Rita van zuivere scheiding van
goederen naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Mieke Neven - Epding Willy
Katrien Jean Marie Joseph en Franssen Heidi Francine Augusta van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Oliviers Herman Joannes en Huybrechts Christiane Maria Albertine
van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Jean-Marie Thijs - Houben Paul
Jozef Christiaan en Groffils Michèle Louise Erik van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Michaël Mertens - Cuvelier
Simon Jan Achille en Gobert Ennya van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar zuivere
scheiding van goederen

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Jan Byttebier - Van Parijs Ivan
Jules en Vannieuwenhuyze Agnes Alice Julienne van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Bieke Verhoeve - Bauwens
Gauthier en Beelaert Jolien Inès Suzanne van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Francis Moeykens - Dezutter
André Edmond Alois en De Wasch Marie Jeanne van zuivere scheiding
van goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Peter Geeraerts - Vervoort
Stefan Alexander Albert en Hooyberghs Rita Maria Peter van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Christophe Mouriau De
Meulenacker - Houttekier Johan Maurice en Meeuws Heidi Annie van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Wim Van Damme - Ryssegem
Luc Joseph en Wylocke Martine Annie Maria van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Chris Celis - Danen Erik
Ludovic Christina en De Winter Christel Maria van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Emmanuel Van Roosbroeck -
Roeland Nico Jean Joanna en Nollevaux Bénédicte Marie-Aline Marc
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Filip Segers - Lauwers Roger
Jacobus Josephus en Timmermans Maria Catharina Cornelia van wette-
lijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Filip Segers - Berrens Augus-
tinus Jacobus Ludovicus en Hofkens Maria Carolina Julia van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Jan Stoel - Raeves Jacobus
Maria en Lenaerts Lydia Constantina Carolina Christiane van conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 juni 2017 - Notaris Philippe Kluyskens - Coppens
Marcel Justin en Oosterlinck Aldegonde van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Erika Roosen - Van Hees Louis
Antoon Jozef en Geypen Gaby Elisa Fernanda van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Kim Lagae - De Maeseneire
Roland José Omer en Verpoylt Yvette Aline Alphonse van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2017 - Notaris Bertrand Desmaricaux -
Herrewyn Dirk Jozef Kamiel en Goudezeune Heidi Isabelle van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Sandry Gypens - Vanden Bergh
Bruno Antoon Louis en Longoni Alessia van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Katrien Devaere - Rommens
Kurt Bart Roger en Vanherzeele Mieke Denise Rika van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Kathleen Peeters - Indekeu
Lodewijk Roger en Goyvaerts Anna Maria Livina van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Ghislain Eerdekens - Meuwis
Hubert Jacobus en Craeghs Gerda Mathilda Catharina van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Veerle Geens - Tanghe Rita en
Lauwers Bruno Jean-Marie Gérard van zuivere scheiding van goederen
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 07 juni 2017 - Notaris Maarten Duytschaever - Jans-
sens André Joseph Valentin en Langerock Ghislaine Irène Edmond
Stephanie Marie van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Jean-Luc Snyers - Steyfkens
Dirk Jozef Gabriel en Raymaekers Ingrid Julia Jules Maria van zuivere
scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Catherine Croes - Coomans
Hugo François en Ketelaers Sonja Clementine Gaston van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Marianda Moyson - Vergaelen
Freddy en Peeters Marina Alphonsina van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Ernst Van Soest - Louwet Johan
Firmin Maria en Leysen Els Martha van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Peter Geeraerts - Vanuytrecht
Willy Octaaf Jozef en Goedstouwers Karina Louis Maria van conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 juni 2017 - Notaris Christiaan Eyskens - Bal Arno
Hilda Louis Cornelius en Hoet Fleure Cecile Emilie van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 juni 2017 - Notaris Frederic Van Bellinghen - Van
Den Bossche Rita Stephanie Jozefa en Van Der Linde Johannes Cornelis
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Ann De Block - Van Assche
Eric Maria Gabriël en Maes Nicole Jozef Maria van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 13 juni 2017 - Notaris Daisy Bracke - Coppens Peter
en Verheyleweghen Anne Suzanne Julia van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

2017/124953

Acte modificatif 07 juin 2017 - Notaire Bernard Dogot - Maurage
Daniel André Ghislain et Mahieux Marie-Christine Claudine de régime
de communauté conventionnelle à l’exception de la communauté
universelle à régime de communauté conventionnelle à l’exception de
la communauté universelle
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Acte modificatif 08 juin 2017 - Notaire Ronald Platéus - Foret Claude
Philippe Jean et Remacle Dominique Nicole Marie de séparation de
biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 08 juin 2017 - Notaire Maryline Vandendorpe -
Speliers Jean-Paul et Mahieu Martine Jeannine de régime de commu-
nauté conventionnelle à l’exception de la communauté universelle à
régime de communauté conventionnelle à l’exception de la commu-
nauté universelle

Acte modificatif 09 juin 2017 - Notaire Christophe Declerck -
Dujardin Francis Jean Henri Joseph André et Fraikin Anne Andrée
Marie de régime de communauté conventionnelle à l’exception de la
communauté universelle à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 06 juin 2017 - Notaire Philippe Vernimmen - Sulten
Willy Firmin Germain et Lechat Marlen Monika de régime de commu-
nauté conventionnelle à l’exception de la communauté universelle à
régime de communauté conventionnelle à l’exception de la commu-
nauté universelle

Acte modificatif 09 juin 2017 - Notaire Hervé Randaxhe - Canvasse
Désiré Lambert Jean Louis et Dechambre Ginette Eveline Nicole Marie
de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de commu-
nauté conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 07 juin 2017 - Notaire Caroline Ruelle - Grandjean
Marcel Lucien Ghislain et Rasoanirina Olivia de régime légal (à partir
du 28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 09 juin 2017 - Notaire Valérie Depouhon - Mekrani
Nouraddin et Mahaj Dounia de régime légal (à partir du 28 septembre
1976) à régime de communauté conventionnelle à l’exception de la
communauté universelle

Acte modificatif 30 mai 2017 - Notaire Vincent Dapsens - Verhulst
Christophe Paul Franck Ghislain et Goffin Marie France Georgette
Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de
communauté conventionnelle à l’exception de la communauté univer-
selle

Acte modificatif 01 juin 2017 - Notaire Carine Walravens - Voet Guy
Edmond Alphonse Raphaël Michel Ghislain et Imbrechts Ginette
Martine Paulette Andrée de séparation de biens pure et simple à régime
de séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 09 juin 2017 - Notaire Edouard Jacmin - Bruneel
Christoph Marie Gerard Henri et Letoré Anne Jacqueline Gisèle de
régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 07 juin 2017 - Notaire Fréderic Berg - Lopez
Fernandez Félix et Yahimdi Chahrazade de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 31 mai 2017 - Notaire Jacques Wathelet - De Geradon
Charles Etienne Antoine Marie Ghislain et De Mahieu Hélène Marie
Reine Joseph Godelieve Ghislaine de séparation de biens pure et simple
à régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée

Acte modificatif 12 juin 2017 - Notaire Florence Schmit - Legendre
Dominique Daniel et Rossignon Aurélie Marie Françoise de séparation
de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 12 juin 2017 - Notaire Olivier Jacques - Celik Kenan
et Haji Kalo Najat de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à
séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 12 juin 2017 - Notaire Christian Garsou - Havenne
Gregory Sébastien et Libert Christelle Monique Louise Ghislaine de
régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 12 juin 2017 - Notaire Danielle Duhen - Levy Michel
Léon et Dupont Monique Andrée Simone Annie Jeanine de séparation
de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 12 juin 2017 - Notaire Emmanuel Ghorain - Duroisin
Fabrice Ghislain et Hias Marie Ghislaine Colette Jeanne Georgette de
régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 02 juin 2017 - Notaire Guy Soinne - Mangassi
Hamala et El Fertasi Nadja de régime de droit étranger à séparation de
biens pure et simple

Acte modificatif 24 mai 2017 - Notaire Sandry Gypens - Belcaid
Kamal et Maes Patricia Raymonde Joséphine de régime légal (à partir
du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 15 mai 2017 - Notaire Yves Somville - Van Leemput
Jonathan Edouard Marcel et Flies Fanny Nelly Laurence de régime légal
(à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septembre
1976)

Acte modificatif 13 juin 2017 - Notaire Olivier De Laminne De Bex -
Shadouh Omar Abdel-Rahim Mahmoud et Abuarqoub Heba Ismail
Taha de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à séparation de
biens pure et simple

Acte modificatif 14 juin 2017 - Notaire Agathe Genin - Hunziger
Claude Louis et Moukanda Mwika-Leonie de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 14 juin 2017 - Notaire Caroline Wacquez - Dupriez
Jérôme et Vandy Amélie Hélène Chantal Astrid Ghislaine de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 13 juin 2017 - Notaire Christophe Werbrouck -
Dupont Arie et Boudry Isabelle de séparation de biens pure et simple à
séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 22 mai 2017 - Notaire Yves Somville - Vander Kelen
Marc Rachel Fernand et Mahillon Isabelle Lisette Astrid de régime légal
(à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septembre
1976)
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Acte modificatif 01 juin 2017 - Notaire Danielle Duhen - Baczynskyj
Nyl et Leloux Jessica de séparation de biens pure et simple à régime de
séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

2017/124953

Abänderungsurkunde 09 Juni 2017 - Notariat Jacques Rijckaert - De
Clercq Julia Anna und De Clercq Dennis von gesetzlicher Güterstand
(ab dem 28. September 1976) bis vertragliche Gütergemeinschaft mit
Ausnahme der allgemeinen Gütergemeinschaft

2017/124953

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Par ordonnance prononcée le 2 juin 2017, répertoire numéro 17/7577
admin 1988, Monsieur Bernard LEBEAU, président de division au
tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi, assisté
de Madame Erika THAUVOYE, greffier assumé, à désigner
Maître Caroline DELMARCHE, avocat à 6000 CHARLEROI, rue de
Dampremy 67/32, en qualité d’administrateur provisoire de la succes-
sion de Madame Danielle BERTRAND, née à Charleroi le 18 avril 1959,
décédée à Lodelinsart le 14 avril 2016, de son vivant domiciliée à
Fontaine-l’Evêque (Leernes), rue de la Hutte 24.

(Signé) Caroline DELMARCHE, avocat.
(4967)

Tribunal de première instance du Luxembourg,
division Marche-en-Famenne

Par ordonnance du 8 juin 2017, le tribunal de première instance du
Luxembourg, division Marche-en-Famenne, a désigné Maître Luc
BOELPAEPE, avocat de résidence à 6900 Marche-en-Famenne, rue du
Petit Bois 31, en qualité de curateur à la succession vacante de Jean
DISSY, né à Hanzinne le 11 juin 1933, décédé à Dinant le 9 mars 2005,
en son vivant domicilié à 6940 Durbuy, rue Ry de Savon 1/0021.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. HARDENNE.
(4968)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg Limburg, afde-
ling Hasselt, d.d. 01.06.2017, zaak gekend onder AR 17/225/B, werd
Kurt Smets, advocaat, met kantoor te 3580 Beringen, Paalsesteen-
weg 81, aangeduid als curator van de onbeheerde nalatenschap van
wijlen de heer Hendrikus Adrianus Josephus VAN DER VALK, geboren
te Monster (Nederland) op 16 maart 1954, in leven laatst wonende te
3900 Overpelt, Kattestraat 16 en overleden te Overpelt op
3 januari 2016.

Schuldeisers worden verzocht bij aangetekend schrijven hun schuld-
vordering te doen gelden binnen de drie maanden te rekenen vanaf
datum van opneming in het Belgisch Staatsblad.

(Get.) Kurt Smets, advocaat.
(4969)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Blijkens beschikking van de 17e Familiekamer van de rechtbank van
eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, d.d. 01.06.2017, werd
advocaat Sabine DE TAEYE, met kantoor te 9070 Heusden, Park ter
Kouter 13, benoemd tot curator over de onbeheerde nalatenschap van
wijlen de heer Marc Madeleine VAN LAERE, geboren te Gent op
20.04.1960, laatst wonende te 9052 Gent-Zwijnaarde, Heerweg-Zuid 126
en overleden te Gent op 02.09.2016.

De schuldeisers worden hierbij verzocht zich bij aangetekende brief
kenbaar te maken aan de curator binnen de wettelijke termijn van drie
maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Heusden, 14 juni 2017.
De curator, (get.) Sabine De Taye.

(4970)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij beschikking van de 17e kamer bij de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, d.d. 1 juni 2017, werd Lenny VAN
TRICHT, advocaat, met kantoor te 9000 GENT, Molenaarsstraat 111/1A,
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de
heer Eric Marcel Marie Louise Van den Eede, geboren te Moerzeke op
eenentwintig maart negentienhonderd negenenvijftig, laatst wonende
te Zelzate, Tunnellaan 2/8000 en overleden te Gent op
vijftien mei tweeduizend zestien.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maand vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Lenny VAN TRICHT, Curator.
(4971)

Séparation de biens − Scheiding van goederen

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij exploot van gerechtsdeurwaarder P. Snoeck, met standplaats te
Turnhout, betekend op 31 mei 2017 heeft mevrouw VAN GILS, Marijke
Constantia Jaak, regentes, geboren te Turnhout op 25 juli 1977,
wonende te 2460 Kasterlee, Pleintje 26.

hebbende als raadsman Mr. W. Beirinckx, advocaat, te 2460 Kasterlee,
Loozijde 36; een vordering tot scheiding van goederen ingesteld tegen
haar echtgenoot : de heer VAN LAERHOVEN, Bart, bediende, geboren
te Turnhout op 27 augustus 1975, wonende te 2460 Kasterlee,
Pleintje 26.

Ontvangen ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout
op 6 juni 2017.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) I. Sterckx.
(4972)
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